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ГЛАВА 2: ГИТА ДЖАЯДЕВА 

ДЖАЯДЕВ

Поклонение

Почтение Шри Ганеше. Почтение Шри Кришне, появившемуся 
среди пастухов. 

Вишну сказал: «Вьяса, то, что ты сказал в Пуранах, слишком слож-
но, это не поймут в Кали-югу невежественные люди. Я хочу, чтобы 
ты стал аватаром в облике Джаядевы и принес спасение челове-
честву». Выслушав пожелание Вишну, Вьяса распростерся перед 
Ним на земле. В соответствии с желанием Вишну, Вьяса стал пол-
ным аватаром в семье брамина, в городе Тундубилва, недалеко 
от священного города, посвященного Джаганнатху, Господу Все-
ленной. Брамин принадлежит к высшей касте. Он высший из че-
тырех каст. Сюда Вьяса добровольно спустился в качестве авата-
ра. 

Он рос день ото дня. Мать и отец дали ему священную нить. Без 
всяких усилий в учебе он стал искусным во всех науках. Как луну 
невозможно скрыть среди множества звезд, или как орла — сре-
ди птиц, или как бога Индру — среди других богов, как Господа 
Шиву (Шанкару) — среди аскетов, или как мужа Рукмини (Криш-
ну) — среди Ядавов, или как драгоценный камень — среди золота, 
как героя — в армии, или как солнце — на небе, или как океан, пре-
восходящий все водоемы, как умного слушателя — среди невежд, 
или как оратора на Хари-киртане, или как царственного лебедя 
— среди птиц, таких мудрые могут узнать издалека, как принца — 
среди нищих, или как чистую преданность — среди всех осталь-
ных средств поклонения, так Джаядева предстал среди брахма-
нов великим оратором. Он изучал Веды и Шастры. Он изучил все 
Пураны. Он обнаружил, что в Кали-юге восхваление Бога — глав-
ное средство спасения.
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ГИТА ДЖАЯДЕВА - ГОВИНДА И ЦАРЬ САТВИК
Муж Рукмини (Кришна) сказал Уддхаве: «В Кали-югу я хочу, что-
бы ты поклонялся мне, воспевая мне хвалу». По этой причине 
поэт Джаядев написал поэтическое произведение под названи-
ем «Гита-Говинда». Темы этой поэмы, взятые из Падма-пураны, — 
любовные отношения Господа Вселенной с Радхой, а также  Его 
лилы в Гокуле в качестве аватара Кришны. Действия Шри Хари 
сами по себе очаровательны, а Джаядев еще и прекрасно вос-
пел их в форме поэмы. Это все равно что вставить бриллиант в 
золотой браслет. Он написал книгу под названием «Гита-Говин-
да», которую все переписывали и забирали себе. Они с радостью 
заучивали её и пели в каждом доме. Цветы могут расти в одном 
месте, но их аромат распространяется повсюду. Так и эта книга, 
Гита-Говинда, стала известна во всем мире. 

В Джаганнатхе был царь по имени Сатвик. Он написал книгу, по-
добную книге Джаядева. Он сделал копии своей книги, разослал 
их людям и приказал, чтобы все ее читали. Когда пандиты услы-
шали об этом, они разгневались. Эти мудрецы собрались в Джа-
ганнатхе и сказали царю: «Ты сочинил книгу, которая приятна 
тебе самому. Ты даже поставил ее наравне с книгой Джаядева, 
а значит, несешь чушь. Те, кто действительно мудр, никогда не 
восхваляют свои собственные произведения своими устами. Но 
ты говоришь всем заучить твою книгу. Если вы кричите: «Прими-
те это знание, примите это божественное служение, эту мантру 
конкретного гуру, это знание Брахмы, эту гирлянду и этот вели-
кий алмаз», ценность теряется. Восхвалять свою сообразитель-
ность и красоту собственной поэзии своими же устами так же 
глупо, как восхвалять мускус, сандаловое дерево горы Майла или 
шафран. Если ты также пытаешься определить ценность дочери 
или жемчужины, книги или дорогой ткани, черной амбры или ве-
тра на горе Малайя, то это действительно снижает их истинную 
ценность». 

Брамины продолжали: «О царь, ты напрасно сочинил эту книгу. 
Ты держишь в своем сердце гордыню. Это не угодно Богу». Царь 
ответил: «Немедленно принесите обе книги сюда, и мы положим 
их на ночь перед статуей Джаганнатхи. Джаядев воспел хвалу ве-
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ликодушию Господа, и я сделал то же самое. Книгу, которая не 
угодна Богу, Он выбросит из храма». Обе книги были немедлен-
но принесены и положены перед статуей. Двери были заперты, и 
священники вышли из храма. На следующий день рано утром все 
брамины собрались вместе, а во время арати все священники во-
шли в храм. Там они увидели превосходную книгу Джаядевы. Эту 
книгу Верховный Господь положил рядом с Собой. К царской же 
книге Он отнесся с презрением и выбросил за пределы храма. 
Люди хлопали в ладоши с криками «Слава, слава!» Собравшиеся 
брамины ликовали, а царь понурил голову от стыда. 

Пандиты сказали царю: «Теперь молоко и вода отделены друг от 
друга. Как можно ставить наравне книгу по философии Веданты 
и безнравственную книгу? Как можно считать одинаково ценны-
ми царского лебедя и ворону, или ученого пандита и манга вне 
касты, или жесть и чистое золото? Как можно считать равными 
акацию и сандаловое дерево, сандаловое дерево на горе Майла 
и фрукт хинган, хорошего человека и плохого человека?  Как мо-
гут быть равны святой и обличитель, обманщик и благочестивый 
человек, бог Индра и нищий? Поэтому твою поэму и Гита-Говин-
ду Джаядева нельзя сравнивать,  поэтому твоя поэма и была от-
брошена Джаганнатхой». 

Когда царь услышал эти слова, ему стало очень стыдно. Он пошел 
и встал перед изображением Джаганнатхи. Соединив руки, он 
сказал Богу: «О Джаганнатха, теперь я понимаю значение имен, 
которые ты носишь. Твое имя означает «Очиститель грешников». 
Я думаю, это неправда, что Ты отбрасываешь одно, а другое назы-
ваешь своим. Ты подобен каждому существу, пронизывая все, о 
Господь. И тот, кто является бхактой, и тот, кто не является бхак-
той, оба живут благодаря Твоей силе. Солнце светит в каждом 
сосуде. Как вода — и для коровы, и для тигра, так и Ты, о Господь 
Ядавов, одинаково относишься ко всем существам. Как для са-
ранчи и орла все пространство одинаково, так и Ты, Господь Все-
ленной, одинаков по отношению к каждому живому существу. 
Ребенок одинаково относится к своей матери, невежественной 
или мудрой, так и Ты, Очиститель падших, одинаков для всех. Луна 
одинаково светит и для царя, и для презираемого нищего, так и 
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Ты, о муж Рукмини, одинаков во всех. О Джаганнатх, Ты заставил 
Джаядева принести свою поэму в этот мир. Тогда, о Бесконеч-
ный, скажи мне, кто движет моим сердцем? Раз Ты, о Джаган-
натх, выбросил мою книгу на улицу, я сейчас покончу с собой». 
Так сказал царь. Богу понравилась его молитва, и Он взял из кни-
ги царя двадцать четыре стиха, после чего Он - Сама Жизнь Мира 
— записал их в книгу Джаядевы. Тем самым царь был утешен.

БРАК ДЖАЯДЕВА
В священном городе Джаганнатх жил брамин с обязанностями 
жертвоприношения. У него была драгоценность – дочь по имени 
Падмавати. Ее прекрасные формы казались похожими на фор-
мы Лакшми. Поэтому благородный брамин дал ей имя Падмава-
ти. Брамин думал: «Моя дочь — океан красоты и добра, поэтому 
я должен с благоговением предложить ее Джаганнатхе». Когда 
брамины приходили просить ее руки, видя ее красоту, он гово-
рил им, что она предназначена Кришне. Все понимали это. Так 
она росла день ото дня. Владыка Мира явился брамину во сне. 
Джаганнатха сказал брамину: «Ты предложил Мне свою дочь, но 
в Кали-югу Я живу в образе Будды. Сейчас поэт Джаядев — часть 
меня, мой аватар. Ты должен отдать ее Джаядеву со всеми ее 
украшениями». 

Проснувшись, брамин был безмерно счастлив. И, пригласив Джа-
ядева Свами в свой дом, заключил соглашение о браке. Брами-
ны изучили их гороскопы, которые показали значение в тридцать 
шесть пунктов. Были сделаны все приготовления, включая укра-
шения. Божество, охраняющее брак, было установлено, брами-
ны были накормлены, богу Ганпати (Разрушителю препятствий) 
было совершено поклонение. Брамины держали брачный зана-
вес. Жрец произнес благословения. «О Кешава, о Нараяна, о 
Мадхава, о Говинда, о Гопал, о Высший Господь, о Губитель Мад-
ху, о Мадхава, защити этих жениха и невесту! О Кришна, Вишну, 
Вамана, Рама, о защитник Твоих бхакт, о Пристанище всех до-
бродетелей, о Пленитель Бали, о Тривикрама, защити этих же-
ниха и невесту! О Защитник пастухов, Житель Дварки, о Господь 
Пандхари, о Кришна, Защитник Мира, о Ты, гора благости, защи-
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ти этих жениха и невесту! О Ты, обитающий на Вайкунтхе, о муж 
Рукмини, Обитатель молочного океана, Опирающийся на змея 
Шешу, о Защитник бхакт, о Мой благодетель, защити этих неве-
сту и жениха! О Рама, живущий в Айодхье и защищающий Своих 
бхакт во время беды!» Эти стихи произносили брамины во время 
свадебной церемонии. Вдруг раздался один громкий крик «Сла-
ва, слава». Зазвучали бесчисленные музыкальные инструменты. 
Четыре дня длился праздник, и с почестями проходили свадеб-
ные торжества. Джаядев Свами продолжил жить в Джаганнатхе. 
Он продолжал ежедневно с великой любовью восхвалять Бога. 
Он совершал служение, прославляя Господа.

БЛАГОЧЕСТИВЫЙ КУПЕЦ
Жил-был один купец, который был боголюбивым, благочестивым и 
чрезвычайно щедрым человеком. Видя, что он достоин посвяще-
ния, Джаядев сделал его своим учеником. Не следует принимать 
в ученики того, кто неверен и скуп, кто всегда ищет недостатки 
в других, кто жаждет чужого имущества. Не следует принимать 
в ученики злодея или отъявленного негодяя, того, кто ненавидит 
отца и мать, чьи пути нечисты, кто живет безнравственной жиз-
нью. Не следует принимать в ученики того, кто очень болтлив и 
многословен, кто не любит петь хвалу Господу, кто проповедует 
учение Брахмы, сам не испытав его. Не следует принимать в уче-
ники того, кто не верит в Веды и Шастры, кто не слушает слова 
святых, у кого нет сострадания к живым существам. 

Этот купец не был таким. Он был в высшей степени благочестив, 
чрезвычайно щедр, всегда готов служить своему гуру телом, ре-
чью и умом. Однажды он пригласил Джаядева Свами к себе домой. 
Он усадил Свами в карету и привез его в город. Невозможно вос-
хвалять величия Господа или размышлять об учении Брахмы без 
общения с достойными людьми. Помилование, мир, милосердие, 
бескорыстие, жертвенность, благодеяния не могут быть достиг-
нуты без общения с благими. Щедрость, мужество, вера, знание, 
позы для дыхания никогда не могут быть достигнуты без общения с 
достойными людьми. Именно с этой целью купец привез Джаяде-
ва к себе домой и там служил ему день и ночь с большим усердием.
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Джаядев  Свами  днями и ночами совершал служение прославле-
ния в том городе. Он помогал глупым, невежественным и творя-
щим зло людям начать жизнь в преданности Богу. Он оставался 
там месяц. Затем он сказал торговцу: «Дай мне разрешение вер-
нуться в Джаганнатх». Купец сказал Джаядеву: «Возложи свои 
руки на мою голову. Да будет благосклонность твоя ко мне, как 
к слуге твоему, навеки». Тогда купец усадил его на золотой трон 
и совершил поклонение ему с великой любовью. Тем временем 
он размышлял о том, что ему следует преподнести своему Гуру в 
качестве религиозного дара. «Драгоценности, серебро и золо-
то для Свами как земля, поэтому я пошлю немного денег жене 
Гуру». Так без ведома Свами он положил в повозку множество 
бриллиантов, гирлянд из жемчуга и золотых украшений. После 
этого, устроив надлежащее место, он с почтением усадил Джа-
ядева в карету, послал с ним умного человека и таким образом 
проводил его. Своему человеку он сказал: «Иди в его дом и ска-
жи Падмавати, что я кланяюсь ей в ноги. Без ведома Свами я пе-
редал одеяния и украшения. Предложи их жене Гуру и быстро 
возвращайся назад». 

Пройдя с Джаядевом некоторое расстояние, купец вернулся в 
свой город. В тот день за Джаядевом шли два вора. Эти воры уз-
нали, что Джаядев покидал город, а купец сделал ему тайный по-
дарок. Поэтому два вора шли позади Джаядева. Купец дал Джая-
деву человека, чтобы тот сопровождал его. Он сказал Джаядеву: 
«Необходимо, чтобы я вернулся домой, у меня там есть срочные 
дела». Услышав это замечание, Джаядев сказал ему: «Возвращай-
ся к себе домой и доведи свое дело до конца. Женщина-рабыня, 
мужчина-раб, жена, зверь, дерево, насекомое, муравей, идущие 
по жизни, вынуждены терпеть жизнь в подчинении». Джаядев 
почувствовал в своем сердце сострадание. Дав этому человеку 
разрешение уйти, он отправил его обратно домой. 

Он ехал через лес совершенно один, сам управляя повозкой. 
Вдруг позади него показались два вора. Они ждали удобного 
случая, и, приблизившись к Джаядеву, воры поприветствовали 
его поклоном (намаскар), подобно тому, как журавль на берегу 
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Ганги сидит в ожидании добычи. Затем внезапно оба вора пошли 
по обе стороны повозки. Теперь Джаядев понял цель этих во-
ров. Издалека мудрец узнает криворуких, обманщиков, злодеев, 
хитрецов, воров, безнравственных, нечестивцев, развратников 
и дурных людей. Джаядев разгадал их намерения и сказал им: 
«Чего вы желаете? Я сейчас же дам вам это. Вы знаете, что в этой 
телеге много бриллиантов, богатых одежд и украшений. Я пред-
лагаю их вам. С деньгами связано великое зло. Ради денег люди 
убивают». Так Джаядев оставил телегу и быстро пошел вперед. 
Воры подумали: «Джаядев оставил свою телегу. Он сообщит куп-
цу, и нас накажут. Поэтому нужно убить его и забрать его телегу». 
Сказав так, они бросились к нему. Но через минуту они решили, 
что не стоит его убивать. Тогда они отрубили ему ноги и руки и 
бросили его в яму. Затем они взяли телегу и сразу же вернулись 
в город. 

Тем временем Джаядев думал о Боге, вспоминая Его с чувством 
любви. Размышляя об этой ситуации с истинным принятием, он 
сказал себе: «Убить можно только тело. Душа при этом не затра-
гивается. Она совершенно отделена от счастья и боли. Тело – это 
дом всех болезней. Тело – корень вожделения и гнева. Неблаго-
приятные изменения трех гун проистекают из тела». Размышляя 
так, Джаядев, быстро лишившись сознания своего тела, думал о 
Боге, который находит Свое удовольствие в молочном океане.

БЛАГОЧЕСТИВЫЙ ЦАРЬ КРАУНЧА
В определенный день царь Краунча пришел в лес на охоту, и, пока 
он бродил там, наступила ночь. Увидев в яме свет, царь быстро 
пошел посмотреть, что там такое. Он увидел этого верующего в 
Вишну в позе созерцания, в высшей степени яркого и сияющего 
и повторяющего имена Бога: «Рама, Кришна, Говинда!» Увидев 
его в такой позе, царь склонился перед ним в поклоне. Присмо-
тревшись, он увидел, что руки и ноги Джаядева были отрублены. 
Царь испугался и спросил: «Как ты оказался в таком состоянии?» 
Джаядев ответил царю: «Я родился без рук и ног. Я совершенно 
отделен от всех своих телесных органов». Царь подумал, что этот 
бхакта Вишну кажется очень образованным человеком. Поэтому 
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он усадил Свами в паланкин и отвез его обратно в город. Усадив 
его на золотой трон, он с любовью совершил поклонение ему. 
Смиренно подойдя к Джаядеву, он получил мантру и стал его 
учеником. Усадив Джаядева на свой трон, он сказал своим по-
мощникам: «Вы должны исполнять мой приказ и служить Свами 
каждый день». Слуги сказали: «О царь, взошла наша звезда уда-
чи. Мы увидели святого. Теперь мы будем слушать восхваления и 
служения Господу и рассказы о Его деяниях». 

Однажды царь подумал: «Пожалуй, я спрошу сегодня у Свами о 
средствах, с помощью которых я могу достичь спасения». Ког-
да Джаядев сидел на троне, царь, соединив ладони, сказал: «По-
жалуйста, попроси меня о каком-нибудь служении». Джаядев 
ответил: «О царь, ты должен поклоняться святым. Нет лучшего 
средства (для достижения Парамартхи). Когда святые или другие 
достойные люди приходят в твой дом, ты должен потчевать их та-
кой пищей, которая им нравится. Ты должен дарить им одеяния, 
деньги, золотые украшения, которые они просят у тебя. Если ты 
будешь поклоняться святым таким образом, Господь будет дово-
лен. Господь любит тех, кто служит Его святым. Они для Него зна-
чат больше, чем сама Лакшми». Царь спросил Свами: «Как мне 
узнать святых? Я совсем не знаю как, потому что живу в невеже-
стве». Муж Падмавати (Джаядев) объяснил: «Послушай, каковы 
признаки святого. На лбу у него три вертикальных знака, и две-
надцать других знаков на теле. На шее у него украшение – гирлян-
да из тулси. Таковы внешние признаки последователя Вишну. Ты 
должен идти к нему один, в качестве просителя». Царь, услышав 
это, ответил: «Я непременно так и сделаю». 

Повинуясь велению своего Гуру, царь стал служить святым. Вайш-
навы услышали об этом и начали приходить к нему домой. Подоб-
но тому, как путники приходят посидеть в тени, увидев дерево, 
или как птицы, увидев еду, радостно слетаются туда, как нищие 
спешат, услышав весть о щедром дарителе, как муравей, увидев 
сахар, с радостью бежит к нему, как корова возвращается с вы-
гула в лесу, и теленок бросается ей навстречу, как туча радост-
но посылает дождь, увидев высокую гору, как павлин танцует в 
экстазе, услышав гром, как воин, увидев битву, храбро вступает 



14

в неё, также добрые люди пришли увидеть черты  бхакти царя. 
Сначала они шли к Джаядеву, а затем отправлялись к царю. Когда 
царь видел этих святых, он падал ниц перед ними. Он принимал 
их в своем доме четыре месяца в году и позволял им пировать по 
их собственному желанию. Что бы ни попросили эти вайшнавы, 
царь давал им. Он дарил им бесчисленные одежды, украшения и 
деньги, когда они просили об этом.

ВОРЫ, ВЫДАВАВШИЕ СЕБЯ ЗА СВЯТЫХ
Воры, отрубившие руки Джаядева, узнали о происходящем. Они 
сказали: «Давай притворимся святыми, пойдем к царю и сплани-
руем так, чтобы получить много денег». Они не знали, что Джаядев 
был там. Эти обманщики переоделись в святых. Взяв гопичандан 
(вид глины), они украсили свои лица двенадцатью метками вайш-
нава. На шеи они повесили гирлянды из тулси. Они выглядели 
блестяще. Как медитация журавля (сидящего с закрытыми глаза-
ми, намереваясь схватить рыбу) выглядит красивее, чем медита-
ция великого муни, как дерево шер на расстоянии выглядит ярче 
банановой пальмы, как олово издалека кажется ярче золота, или 
как цвет дерева патанг выглядит лучше шафрана, как пение не-
пристойных песен привлекает больше, чем песни Харидаса (вос-
певающего хвалу Богу), как раковина на солнце издалека блестит 
ярче серебра, так и эти воры издалека казались совершенными 
святыми, но никто не знал, что в их сердцах таился обман. 

Два вора вошли в город и поспешили навстречу царю. В руках 
у них были четки, и они делали вид, что им безразличны земные 
вещи. Когда они вошли во дворец царя и посмотрели перед со-
бой, то вдруг увидели Джаядева, сидящего на троне. Огонь тре-
воги разгорелся в них. Эти двое делали знаки глазами, подразу-
мевая, что по собственному почину попали в эту огненную печь. 
«Джаядев, поэт, чьи руки и ноги мы отрубили, здесь. В конце кон-
цов наш обман принес свои плоды. Однажды охотник собирался 
подстрелить голубя и его подругу, когда большая змея укусила 
его за пятку. Похоже, это наш случай». Когда эти двое вышли впе-
ред, Джаядев узнал их издалека. Как только их глаза встретились, 
они поняли друг друга. 
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Джаядев, естественно, жил без вражды ко всем существам, ибо 
прощение и мир были олицетворены в нем. Враги для него были 
как друзья. Он не обращал внимания на недостатки или досто-
инства других. Все человечество было для него в форме Брахмы. 
Такова характеристика святых. Когда он услышал, что воры ли-
шили его большого имущества и богатства, это принесло утеше-
ние его сердцу. Таково свойство святых. Жалость  к плачу и сво-
его ребенка, и чужого – это свойство святых. Царь ли дарит ему 
украшения, или простой человек приносит ему овощи и зелень 
– и то и другое доставляет ему одинаковое удовольствие. Таково 
свойство святых. 

Джаядев Свами соскочил со своего трона, когда увидел этих 
врагов. Они поспешили схватить стопы Джаядева. Увидев это, 
муж Падмавати обнял их. Джаядев сказал своим слугам. «Свя-
тые пришли в город. Пойдите и скажите царю, что им следует 
оказать особые почести». Услышав это замечание, слуги пошли 
и сообщили царю, который сразу же пришел и поклонился им. 
Царь совершил им поклонение. Используя множество видов ма-
териалов, предназначенных для поклонения, он дал их каждому, 
а затем обратился со следующей просьбой. Он сказал: «Оставай-
тесь в моем доме, сколько вам будет угодно». Услышав это, они 
ответили: «Мы обязательно так и сделаем». 

Когда наступила ночь, оба задумались о следующем: «Чем все 
это кончится? Мы чувствуем себя неловко из-за оказанного нам 
гостеприимства». Тогда они сказали друг другу: «В городе жесто-
ких мухаммеданцев людей обманывают, потом кормят. Затем их 
убивают, так, похоже, будет и с нами. Как попугай прилетает и 
попадает в ловушку, после чего его сажают в клетку, так прои-
зойдет и с нами. Увидев наживку, рыба обманывается. Она загла-
тывает ее, и крючок пронзает ее горло. Видимо, сегодня так про-
изойдет и с нами». От постоянного беспокойства тела этих так 
называемых святых стали истощаться, как будто они были больны 
туберкулезом.

Однажды царь сказал Джаядеву: «О мой Свами, у меня есть 
просьба к твоим стопам. Другие святые приходят в мой дом, и 
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Свами поклоняется им на расстоянии. Почему ты склонился пе-
ред ними? Хотя я постоянно использую на них множество видов 
материалов для поклонения, тем не менее, их тела худеют день 
ото дня». Джаядев ответил: «О царь, святые не любят наслаждать-
ся объектами чувств. Для тех, кто равнодушен к мирским вещам, 
иллюзии этого мира и эгоистические наслаждения кажутся ядом. 
Другие вайшнавы приходят, но эти более равнодушны к мирским 
вещам, чем другие. Ты удачлив, поэтому они остались здесь. Если 
они скажут тебе: «Разреши нам уйти», – дай им столько денег, 
сколько они могут попросить по собственному желанию». Царь 
ответил: «Непременно так я и сделаю». И с этими словами он по-
клонился своему Свами. 

Однажды эти воры, выдававшие себя за святых, попросили раз-
решения уйти. «Мы живем в священном городе. Мы хотим вер-
нуться к себе домой». Царь сказал им: «Просите у меня все, что 
пожелаете». На этот ответ царя святые-притворщики сказали: 
«Наполни две телеги деньгами для нас». Царь ответил: «Ваша 
просьба – приказ для меня. Я дам вам всё, что вы попросите». И 
он дал этим притворным святым одежды и украшения. Он напол-
нил две телеги этими дорогими вещами и дал двух воинов, чтобы 
они ехали с ними. Он соединил руки в очень смиренной манере. 

Покинув Джаядева, эти притворные святые отправились в путь. 
Когда они оказались в лесу, солдаты задали им вопрос. «Многие 
садху и святые приходят в наш дворец, но, похоже, особая ми-
лость Свами была оказана именно вам, а не другим. У нас есть 
сомнения, поэтому мы просим Свами ответить на наш вопрос». 
Притворные святые ответили солдатам: «Некоторое время назад, 
находясь на прежней стадии жизни, мы и ваш Свами (Джаядев) 
жили с царем, который был очень плохим человеком. У него был 
министр по имени Джаядев. Мы были его слугами. За какую-то 
провинность, которую он совершил, царь очень разозлился на 
него. В гневе царь приказал нам отвести его далеко в лес и там 
обезглавить. Получив это повеление, мы немедленно отвели его 
в лес и, вместо того чтобы убить, отрубили ему руки и ноги. Мы 
бросили его в яму и вернулись в город. С того дня мы стали рав-
нодушны к мирским вещам. Мы отказались от служения царю и 
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стали поклоняться Вишну. Блуждая от священного города к свя-
щенному городу, мы пришли в ваш город. Как только мы вошли 
во дворец, мы узнали друг друга. Мы спасли жизнь Джаядеву, и 
за это он нам бесконечно благодарен. За то, что мы спасли ему 
жизнь, он преклонился перед нами. Он рассказал царю нашу 
историю и заставил его служить нам». 

При этих словах земля задрожала. Нет в этом мире греха, рав-
ного греху лжи. Земля быстро открыла свой рот, и притворные 
святые исчезли в нем. Это вызвало большое удивление у солдат. 
Они сказали: «Это ужасная катастрофа. Что нам делать? Царь 
накажет нас». Это вызвало у них сильную тревогу. Один сказал: 
«Давайте будем мужественны и правдиво расскажем о случив-
шемся». Сказав это, слуги вернулись в свой город. Придя к Джая-
деву Свами, они всё ему рассказали. Из лотосных глаз Джаядевы 
потекли слезы. Он сказал: «О Кришна, Очиститель грешников, 
Дорогой бхактам, муж Рукмини, почему ты забрал моих врагов 
в ад, о Жизнь Мира? Равана, который был врагом бхакт, получил 
обитель в высшем духовном мире. Почему Ты, о Чародей сердца, 
забрал моих врагов в ад? Шишупал совершил сотни проступков, 
а Ты был благосклонен к нему, но моих врагов Ты забрал в ад. По-
чему так, о Милосердный? Канса, Чанур и Путана, им Ты даровал 
высшее духовное состояние, но моих врагов, о Губитель Мадху, 
Ты забрал в ад». 

Слушая эту трогательную мольбу, Господь был очарован. Тут же 
пришел Вишну и встретил Джаядеву. Господь Нараяна был до-
волен им и предстал перед Джаядевом в Своей сагуна-форме с 
четырьмя руками. Сразу же после этого руки и ноги Джаядевы 
проросли из него, как ветви дерева. Была послана колесница све-
та, называемая Пушпака, и притворные святые были доставлены 
на Вайкунтху (обитель Вишну).

Такова сила бхакты, которую не могут понять даже Брамхадев 
и другие боги. Муж Рукмини сказал Джаядеву: «Благословенна 
твоя преданность. Прощение, милость и мир обитают в тебе. Для 
кого враг и друг равны, даже я, Хришикеши (Владыка сердца), 
ему подчинен». Сказав так, Обитатель Вайкунтхи стал невиди-
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мым. Царь, увидев, что у Джаядевы выросли руки и ноги, посчитал 
это удивительным чудом и, сложив руки, заговорил с ним. Затем 
Джаядев рассказал царю историю, о которой говорилось выше. 
Вайшнавы громко выкрикивали имена Господа.

ПАДМАВАТИ, ЖЕНА ДЖАЯДЕВА
В это время царь послал паланкин, в котором привезли Падмава-
ти. Эта послушная жена была источником красоты, воплощением 
Индиры (Лакшми, жены Вишну). Царь подарил ей (жене своего 
Учителя) украшения, драгоценности и гирлянды из жемчуга. Он с 
благоговением склонился перед этой почтенной матерью. Царь, 
войдя в свои личные покои, сказал своей жене: «Царица Джая-
дева, Падмавати, – наша почтенная мать. Я хочу, чтобы ты лично 
служила ей днем и ночью от всего сердца». Услышав такие слова 
мужа, его прекрасная жена ответила: «Я непременно так и сде-
лаю». Тогда царь отослал своих слуг, а сам стал служить Джаядеву.

Однажды случилось так, что жены царя сидели вместе. Падма-
вати, источник добродетелей, сияла со своего помоста (главно-
го места). Как благородная Бхагиратхи среди рек, или как Сави-
три среди верных жен, или как мантра Гаятри среди всех других 
мантр, она сияла как главное украшение. Как мускус среди всех 
других ароматных духов, как ожерелье из стеклянных бус среди 
украшений, так выглядела Падмавати, сидя на главном помосте. 
Вдруг пришло сообщение о том, что брат царицы Суджан скон-
чался. Вспомнив в сердце своем о муже, его (Суджана) жена ре-
шила сжечь себя на его погребальном костре. Молодые женщи-
ны, услышав это, были поражены и недоумевали. 
Падмавати же сидела тихо. Видя ее такой, все подумали, что это 
странно, и все царицы со сложенными руками спросили ее о сле-
дующем: «Думая о муже в сердце своем, послушная жена начала 
самосожжение. Как получилось, что, услышав эту новость, вы не 
почувствовали удивления? Отбросив все узы привязанности, по-
слушная жена, сжигающая себя заживо вместе со своим умер-
шим мужем, будет выходить замуж за того же мужа в течение 
семи жизней». Услышав это, Падмавати сказала: «Почему жена 
должна сжигать себя заживо? Когда муж уходит раньше нее, не-
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известно, когда они снова встретятся друг с другом. Услышав о 
смерти мужа, следует покончить жизнь самоубийством немед-
ленно, подобно тому, как при заходе солнца исчезают лучи». 

Когда Падмавати сказала это, царицы были поражены. Они ска-
зали: «Это только слова, у неё нет такого опыта». Поэтому они 
приняли это за ложь. (Но она продолжала): – «Как знание Брахмы 
без опыта, как тело без жизни, так и говорить без благосклон-
ности Бога кажется тщетным. Как дом без хозяина, как лицо без 
носа, как совершение чего-либо без власти кажется напрасным; 
как красота бесплодной женщины и дружба человека, любящего 
деньги, напрасны, и как город без деревьев выглядит страшным; 
как Господь без Своих бхакт или царь без войска, так и чистая 
цель без средств  для её осуществления никуда не годится». Пока 
Падмавати говорила это, ее мысли показались царице неискрен-
ними. Она позвала министра и сообщила ему о своем плане. Она 
сказала: «Послушай, соври ради меня, что Джаядев Свами умер, 
и пошли эту новость в город».

В определенный день царь отправился в лес на охоту. Он усадил 
Джаядева в паланкин и взял его с собой в лес. Министр послал 
гонца в город сказать, что тигр убил Джаядева. Позже министр 
обмакнул одежду в кровь и отправил её. Услышав эту новость, 
царица разрыдалась. Притворившись, царица в слезах прибежа-
ла к прекрасной Падмавати. Она сказала: «Случилась катастрофа. 
Джаядев Свами был убит тигром». Падмавати спросила её: «Это 
правда?» Та ответила: «Это абсолютная правда. Джаядев дей-
ствительно убит». Услышав эту новость, Падмавати рассталась с 
жизнью. Как при заходе солнца его лучи уходят вместе с ним, или 
как при тушении лампы исчезает ее свет; как после полнолуния 
фазы луны сменяют друг друга, или как цветы теряют свой аромат, 
если их раздавить между ладонями, так и Падмавати рассталась с 
жизнью, как только услышала о смерти Джаядева. 

Когда царь вернулся в город, он увидел, какая катастрофа по-
стигла его. Спросив министра о том, что случилось, и выслушав 
его рассказ, он сказал: «Я хотел бы убить свою жену, но это было 
бы убийством женщины. Поэтому, будучи сожженным на горя-
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щих дровах, я откажусь от собственной жизни». Сказав так, он 
немедленно развел большой костер за городом и пришел со-
вершить намаскар Джаядеву Свами, говоря: «О Свами, великое 
несчастье произошло из-за меня». Своим внутренним зрением 
Джаядев увидел, что произошло. Он утешил царя и сказал ему не 
расставаться с жизнью. 

Джаядев приблизился к трупу Падмавати, взяв в свои лотосные 
руки цимбалы и вину (лютню). Он начал петь «Радхавилас». Джа-
ядев спел двадцать четыре восьмистопных стиха, хорошо извест-
ных миру. Затем, воспевая имена Бога, он танцевал под киртаны. 
«О Кешава, Нараяна, Мукунда, Любимец бхакт, Источник радо-
сти, Защитник пастухов, воспетый миром, приди скорей ко мне 
на помощь. Услышав мольбы Гаджендры, Ты, Жизнь Мира, поспе-
шил к нему на помощь. О защитник Прахлада, о Чародей сердца, 
поспеши ко мне на помощь. Ты, защитивший Драупади от позо-
ра, Защитник Пандавов, Губитель Мадху, Восторг ума пастушек, 
поспеши мне на помощь. Помощник беспомощных, муж Рукми-
ни, обитатель берега Бхимы, Ты, чье одеяние – всё пространство, 
Очиститель грешников, Спаситель мира, поспеши ко мне на по-
мощь». 

Услышав эту мольбу, Господь сразу же пришел к нему на помощь. 
Он обнял Джаядеву и даровал ему следующую милость. «Кто 
бы ни пел твои стихи или слушал бы их с любовью, муж Лакшми 
(Вишну) стоит рядом с ним с соединенными ладонями». Даровав 
ему это благословение, Жизнь мира обнял Падмавати и оживил 
ее. Как только труп ожил, раздался общий крик «Слава, слава!», 
и боги, сидящие в своих колесницах света, осыпали ее цветами. 
Все были в восторге. Благородные вайшнавы кричали от любви, 
а царь с почтением совершил намаскар Джаядеву Свами. Благо-
честивые люди и поют, и слушают эту чрезвычайно интересную 
историю Джаядева. Если они попадут в беду и вспомнят о муже 
Рукмини, Он немедленно придет им на помощь. В меру своих 
возможностей я рассказал эту историю, очищающую от грехов, 
о совершенном аватаре Вьясе, для которого  равны были враги 
и друзья.
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НАБХАДЖИ ИЗ ГВАЛИОРА
В провинции Гвалиор жил известный Нагар-брахман по имени 
Набхаджи — главная драгоценность среди вайшнавов и совер-
шенный аватар Брахмадева. Он написал выдающуюся историю 
бхакт. Прочитав его стихи, я написал эту книгу на маратхи. Как 
марионетки танцуют, когда их дергают за ниточки, так и мои уста 
произносят историю Джаядева. Муж Рукмини, живущий на бере-
гах Бхимы, дал Пундалику это обещание. Защитник Своих бхакт, 
Жизнь всего Мира – настоящий автор этой книги.

В следующей главе будет рассказана особенная история Тулси-
даса, бхакты Вишну. Но автором и рассказчиком будет Господь. 
Слушайте внимательно, благочестивые люди. Кришна стоит, по-
ложив обе руки на бедра. Я, Махипати, воспеваю Его в молитвен-
ном служении.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая Господь будет до-
волен, когда услышит ее. Слушайте же, вы, боголюбивые благоче-
стивые бхакты. Это вторая восхитительная глава.
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ГЛАВА 3: ЖИЗНЬ ТУЛСИДАСА

Почтение Шри Ганеше. Почтение Шри Кришне.

Забота Господа о Своих бхактах.

Слава, слава, возлюбленному Своих бхакт, корню всей радости, 
Верховному Существу, Сатчидананде, Спасителю мира, достой-
ному поклонения всего мира, прекрасному в Своих темных чер-
тах, Говинде! Слава Тому, Кто живет у берегов Бхимы, Давшему 
обещание Пундалику, царю Ядавов, Кто стоит, положив руки на 
бедра, ожидая Своих бхакт! Многие грешники, воры, прелюбо-
деи, ненавистники браминов, убийцы коров были спасены одним 
лишь Его взглядом. 

Слон Гаджендра, совершенно невежественный, вспомнил о Тебе, 
когда попал в беду. Ты услышал его жалобный крик и послал Свой 
диск спасти его. Ты наказал крокодила и вышел навстречу Гад-
жендре. Ты усадил его в колесницу света. Крокодил же посме-
ялся над Тобой. Крокодил сказал Тебе: «Имя Твое – Очиститель 
грешников, и все же Ты оставил меня и ушел, взяв Гаджендру. 
Отбрось же Свою репутацию Очистителя грешников, о Криш-
на». Услышав это замечание крокодила, Ты взял и его в Свою ко-
лесницу света. Ты дал и бхакте, и небхакте пристанище в Оконча-
тельном Освобождении. 

Змей Шеша устал, пытаясь описать Твоё великодушие и добрые 
дела. Индра и другие боги никогда не получали нектара из рас-
сказов о Твоем великодушии и добрых делах. Но Ты даровал не-
ктар Твоих историй тем боголюбивым бхактам, которые пришли 
к Тебе с полным благоговением. Как любящая мать, усадив ре-
бенка рядом с собой, кладет ему в рот кусочек пищи, испытывая 
к нему чувство великой любви, так и Ты пролил дождь нектара 
историй о Тебе и вложил кусочки его в уста Твоих бхакт, о Жизнь 
мира, Ты, привлекающий сердца, о Говинда. Так, усадив бхакт 
Своих подле Себя, Ты питаешь их нектаром Своих историй. Так и 
я, нищий, пришел в это время, чтобы получить пищу. Когда бхак-
ты Твои питались нектаром Твоих историй, они ели в свое удо-
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вольствие, и теперь, о Владыка мира, пошли мне, беспомощному, 
всё, что осталось в их тарелках. О Милосердный к смиренным, о 
муж Рукмини, услышав рассказ о Твоих необычайных деяниях, я, 
Махипати, жду с нетерпением. Яви мне любовь Твою.

В Кали-югу было очень много боголюбивых бхакт. О облачно-тем-
ный Говинда, я опишу их восхитительные истории так, как Ты по-
будишь меня рассказать их.

ТУЛСИДАС
Теперь внимайте, о слушатели. Когда Нараяна возлежал на змее 
Шеше в молочном океане, прибыли некоторые из Его бхакт. Уд-
дхава, Акрур, Валмики, Друва, Пралхад и Шука, приблизившись, 
выразили свое почтение Господу Ядавов. Спаситель мира сказал 
Вальмики: «В Кали-югу грехи стали невыносимыми. Я хочу, чтобы 
ты стал аватаром среди смертных и принес спасение людям. Ра-
маяна, которую ты сочинил и в которой воспел Мое имя, доброту 
и благие деяния, была написана на санскрите, который не пони-
мают невежественные люди Кали-юги. Поэтому, став аватаром 
среди смертных, побуди их поклоняться Мне». Вальмики, услы-
шав эти слова, поклонился Ему. В северной стране, в городе Ха-
стинапуре (Дели), в доме брамина Каноджа, риши Валмики стал 
добровольным аватаром. 

Брамина звали Атмарам. Он стал человеком, преданным религии 
и совершающим безупречные добрые дела. В то время царем 
был Акбар, и брамин был на службе у Акбара. Атмарам был му-
дрым брамином и пользовался благосклонностью царя. Именно 
в его семье Валмики стал аватаром. Добрый брамин Атмарам со-
вершил обряды рождения и наречения своего сына. Его назвали 
Тулсидас. Отец с любовью играл с ним. День ото дня сын рос. Ро-
дители надели на него священную нить, и двенадцать лет он был 
брахмачари (безбрачным). 

Ежедневно он совершал омовения и посвящения. Его заставля-
ли изучать Веды в соответствии с предписанными правилами. По-
сле того как ему подыскали невесту, он женился. Когда детство 
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прошло и он стал юношей, они полюбили друг друга. Они не вы-
носили разлуки. Оба предались наслаждению богатыми одежда-
ми и украшениями, гирляндами из жемчуга и блестящими драго-
ценностями, шафраном, мускусом, сандалом и цветами, желтыми 
листьями бетеля, кардамоном, гвоздикой и мускатным орехом, 
но не мог жить Тулсидас без своей жены. Жену Тулсидаса звали 
Деви Мамата. Как послушная жена она служила ему с глубоким 
почтением.

Однажды случилось так, что царь Акбар собрался в поход. Тул-
сидас немедленно присоединился к нему и отправился вместе с 
ним. В это время прибыл гонец из дома матери Маматы и попро-
сил её приехать туда. Он сказал: «Твоя мать тяжело больна. Пусть 
она увидит тебя, и ты сможешь вернуться». Услышав это, Мамата 
громко заплакала. Услышав, что ее мать тяжело больна, она впа-
ла в истерику. Тогда посланник утешил ее: «Мы соврали тебе. Ты 
уже много дней не навещала свою мать. Тулсидас отказывается 
отпускать тебя, поэтому мы сказали тебе неправду». Мамата от-
ветила им: «Мой муж отправился на королевскую службу, а я тем 
временем поеду к матери. Навестив ее, я сразу же вернусь». 

Получив разрешение от родителей мужа, Мамата отправилась 
навестить свою мать. В тот же день к вечеру вернулся Тулсидас. 
Он расспросил свою мать и всё узнал. Он сказал: «Моя дорогая, 
почему ты оставила меня и ушла?» Ночью он не мог заснуть. Тогда 
он сразу же отправился в путь и, пройдя в ту ночь десять миль, 
добрался до дома своего тестя. Было уже два часа ночи. Все две-
ри были заперты. Тулсидас огляделся. В этот момент он увидел 
большую ядовитую змею, свисающую сверху. Он схватил ее и с 
ее помощью поднялся на верхний этаж. Когда он вошел в дом, 
слуги проснулись и увидели Тулсидаса. 

В этот момент проснулась Мамата, этот источник красоты. Уви-
дев своего мужа, она в изумлении поднялась. Муж спросил: «Моя 
красавица, почему ты оставила меня и пришла сюда? Мне при-
шлось пройти десять миль, чтобы прийти за тобой». Жена отве-
тила: «Река Ямуна разлилась. Я не могу понять, как ты смог войти 
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в дом». Тулсидас ответил: «Твоя любовь ко мне так велика, что ты 
бросила сверху веревку, и я поднялся по ней». Услышав это, по-
слушная жена ответила: «Зачем ты врешь? Я никогда не бросала 
веревку с верхнего этажа». Поскольку она не знала, что правда, а 
что ложь, она сказала: «Покажи мне веревку». Они зажгли лампу, 
взяли с собой слугу и стали искать ее. Вдруг они увидели огром-
ную змею, свисающую сверху вниз. Все испугались. Это казалось 
таким странным. 

Держа мужа за руку, жена вошла в дом и сказала ему: «Владыка 
моей жизни, послушай меня. Ты называешь себя мудрым и уче-
ным, но у тебя нет здравого смысла. Ты всегда опьянен своим не-
вежеством. Почему ты оставил свою мать, отца, брата и друзей, 
свое богатство и имущество и пришел за мной в такой час? Если 
бы эта большая змея укусила тебя, ты лишился бы жизни. О Го-
сподин моей жизни, Ты ничего не знаешь о преходящих заботах 
этой жизни. Желая увидеть меня, ты поспешил сюда ночью. Мно-
гие потеряли свои жизни, бегая за женщинами. Когда Индра уви-
дел прекрасную Ахалию, он был сражен ее чарами. Многие по-
теряли свои жизни, бегая за женщинами. Равана потерял жизнь, 
завоевывая Ситу. Многие потеряли свои жизни, бегая за нами, 
женщинами. Увидев яркость света, мотылек погибает. Так же 
многие потеряли свои жизни, бегая за женщинами. Не признавая 
Бога в своем сердце, они стремятся удовлетворить чувственные 
желания. Эти злые люди не признают Шри Раму — место покоя 
для каждого. Люди любят своих сыновей, жен, богатство и иму-
щество больше, чем собственную жизнь. Если бы люди помнили 
о стопах Шри Хари (Бога), их жизнь имела бы ценность». 

Благодаря этим словам Маматы, Тулсидас испытал перемену 
в сердце. «То, что ты говоришь, о мать, правда», – и, сказав это, 
Тулсидас поклонился своей жене. «Когда ребенок протягивает 
руку, чтобы схватить горячий уголек дерева кхадир, мать сразу 
же защищает его. Так и сегодня ты оказала мне большую услугу». 
Сказав это, он тут же ушел. Он вспомнил все, что совершил в сво-
их прежних рождениях. Он сказал: «Я – вайшнав Валмики. Я стал 
аватаром в этом мире смертных, чтобы своими устами петь исто-
рию о Раме и обращать людей к преданности Ему. Я запутался в 
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наслаждении временными чувственными удовольствиями». 

С этими изменениями в сердце он пришел в Анандаван (Бена-
рес). После купания в Бхагиратхи он принял суровые аскезы. Он 
отказался от вареной пищи и фруктов и стал жить на опавших 
листьях. После купания ранним утром он привык молиться Шри 
Раме. Он говорил: «О житель Айодхьи, о муж Джанаки, яви мне 
Себя». Чтобы помыться, он ходил в лес. Если в его сосуде остава-
лась вода, он выливал ее на корни деревьев. Двенадцать лет он 
продолжал соблюдать эти аскезы. Он постоянно повторял имена 
Бога, не прекращая ни на минуту.

Однажды Тулсидас пошел в лес помыться. Воду, которая осталась 
в его сосуде, он как обычно вылил на корни дерева. Вдруг он уви-
дел ужасающего демона. Стоя перед Тулсидасом, он соединил 
две руки вместе. Он сказал Тулсидасу: «Я доволен тобой. О ка-
ком бы благословении ты ни попросил, я дам его тебе». Тулсидас 
сказал ему: «Скажи мне, кто ты и почему ты доволен мной? Я не 
понимаю, почему?» Тот ответил: «Я демон. Я здесь уже долгое 
время. Я пью воду, которую ты льешь на корни. У нас нет разре-
шения пить воду из колодцев, цистерн, рек или моря, поэтому я 
очень хочу пить. Ты снабжал меня водой все эти двенадцать лет. 
Я дам все, что ты попросишь». 

С изумленным видом Тулсидас сказал себе: «Я желал увидеть 
Шри Раму. А результатом этого желания стала благосклонность 
этого призрака. Я посадил манговое дерево, а принесло плоды 
дерево Вриндавана. Также совершение этих аскез принесло 
мне благосклонность этого призрака. Я загадал желание о коро-
ве, исполняющей желания. А вместо нее появилась свинья. Так 
что, не являясь проявлением Шри Рамы, этот призрак проявляет 
ко мне благосклонность. Когда я сделал кольцо из сахара вокруг 
дерева, из него вырос горький кабачок. Так, хотя мои аскезы 
были хорошими, именно этот призрак доволен мной. Я смотрел 
на прекрасного королевского лебедя, летящего мне навстречу, а 
вместо него я увидел ворону. Так, вместо встречи со Шри Рамой 
я порадовал этого призрака. Это похоже на то, как если бы я ис-
кал общения с порядочными людьми, а потом увидел, что ко мне 
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приближается грубиян. Так, вместо того, чтобы встретить мужа 
Джанаки, это существо оказалось довольно мной. В поисках фи-
лософского знания можно услышать плотские истории. Поэтому 
вместо того, чтобы встретиться с Рамой, это привидение доволь-
но мной. Это подобно тому, как человек, желая увидеть тень де-
рева желаний, тут же видит лес деревьев синди. Так, вместо того, 
чтобы встретиться с Рамой, я порадовал этого призрака. Так, че-
ловек стремится к научному знанию и вдруг слушает какую-то 
еретическую историю. Так, вместо встречи с Рамой я порадо-
вал этого призрака. Когда человек желал гирлянду из жемчуга, 
перед ним упала груда кристаллов, поэтому вместо того, чтобы 
увидеть мужа Джанаки, я угодил этому призраку. Желая увидеть 
молочный океан, человек вдруг увидел вместо него лужу воды, а 
вместо встречи с убийцей Раваны этот призрак доволен мной». 

Выслушав его, демон сказал: «Ты, похоже, удивительно умный че-
ловек. Так попроси у меня дар, достойный того, чтобы я дал его. 
Не медли. Никогда не следует называть великим или малым то, 
посредством чего осуществляются наши цели. Если отказаться от 
использования буры, золото не расплавится в плавильном котле. 
Если человек откажется от тонкой нити, он не сможет нанизать 
гирлянду цветов. А без железной иглы невозможно сшить пальто. 
Не следует отказываться от веника, потому что он сделан из син-
ди. Мудрый человек готов использовать обычные вещи для до-
стижения своей цели». Тогда Тулсидас сказал ему: «Ты говоришь, 
что доволен мной. В моем сердце нет другого желания, кроме 
того, чтобы ты помог мне встретиться со Шри Рамой». 

Когда демон услышал имя Рамы, он отступил назад и сказал: «Если 
я повторю Его имя, это уничтожит меня. Если ты действительно 
хочешь встретиться с Ним, Марути – Его слуга. Я могу сделать так, 
чтобы он явился тебе». Тулсидас ответил: «Где Марути? Покажи 
мне его немедленно. Он исполнит мое желание». Демон ответил: 
«Ты постоянно слушаешь пураны. Туда обычно приходит пожи-
лой брамин. Он и есть Марути. Если ты спросишь, кто он, я рас-
скажу тебе, как его узнать. Он приходит и садится раньше всех. 
Он уходит после того, как все уйдут. В руке у него посох, на го-
лове шапка. На нем старая одежда и набедренная повязка. Если 
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увидишь кого-то такого, поймешь, что он – глава обезьян». 

Сказав так, демон стал невидимым, а Тулсидас вернулся в своё 
жилище. На следующий день, приняв омовение и повторяя как 
обычно имя Бога, он поспешил туда, где читали пураны. Когда 
внезапно появился пожилой брамин и сел там, Тулсидас увидел, 
что его облик был точно таким, как описал демон. После того как 
чтение пуран было закончено и все слушатели ушли, пожилой 
брамин молча начал уходить. Тулсидас последовал за ним. Когда 
он вышел за пределы города, Хануман (Марути) пошел очень бы-
стро. 

Оставшись с ним наедине, Тулсидас обнял брамина за ноги и ска-
зал ему: «Свами, сжалься надо мной, о Могущественный». Бра-
мин сказал ему: «Здравствуй, кто ты? Почему ты держишь меня 
за ноги? Я  бедный, беспомощный, ничтожный человек». Тулсидас 
ответил ему: «Ты Марути, бхакта Рамы». Сказав так, он снова упал 
на колени. Марути подумал про себя: «Он муни Вальмики, кото-
рый спустился в виде аватары». Он тут же обнял его, выражая 
тем самым свою любовь. Марути сказал Тулсидасу: «Я доволен 
тобой». Тот ответил: «Мой ум жаждет получить дар твоей мило-
сти. Я хочу, чтобы ты помог мне получить видение Рамы». Сказав 
«Я сделаю это», он (Хануман) стал невидимым. 

Марути сказал Шри Раме: «Выслушай мою просьбу. Бхакта Тул-
сидас – полный аватар Валмики. Я хочу, чтобы ты дал ему увидеть 
Себя. Это мое желание, так исполни желание моего сердца, О 
Свами». Услышав слова Марути, Рама ответил: «Я сделаю это». 
Тогда он созвал всех обезьян и взял войско с Собой. 

Держатель лука (Рама) проходил перед жильем Тулсидаса, но тот 
не узнал Его. Он сказал себе: «Какие-то мухаммеданцы проходят 
мимо». Обезьяны казались героическими, а Шри Рама – царем 
мухаммеданцев. Увидев их, Тулсидас сделал им намаскар. После 
этого Марути пришел в жилище Тулсидаса и сказал ему: «Рама 
исполнил твое желание». Тот ответил: «О Марути, я не встречал 
Шри Раму». Марути ответил: «Почему? Он только что прошел 
мимо твоего дома». Тулсидас сказал: «Тот, кто проходил мимо 
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моего дома, был истинным мухаммеданцем. Я не видел Раму. Мое 
желание все еще остается неисполненным». 

Марути отметил: «К твоему дому пришла корова желаний, а ты, 
мудрец, прогнал ее, думая, что это коза. Однажды, идя по доро-
ге, ты вдруг увидел камень, как же ты, мудрый человек, отбросил 
его, думая, что это просто камешек? В твой дом случайно приле-
тел очень умный попугай. Он показался тебе голубем, поэтому ты 
не придал ему значения. Ты встречаешь лес деревьев, исполня-
ющих желания, но они кажутся тебе деревьями синди. Поэтому, 
когда Шри Рама проходил мимо, ты не узнал его. В день великого 
праздника к тебе в дом пришел брамин. Ты подумал, что он пасет 
коз, и прогнал его. Ты увидел гирлянду из жемчуга и подумал, что 
она сделана из стекла. Так Рама прошел мимо тебя, и ты не узнал 
Его. Мимо тебя пролетела стая королевских лебедей, и они по-
казались тебе воронами, так Шри Рама проходил мимо, а ты не 
поклонился Ему. Как если бы Лакшми без труда вошла в кухню 
нищего, а он оттолкнул бы ее как рабыню, так же поступил и ты. 
Один несчастный, копая фундамент дома, нашел золотую монету. 
Он подумал, что это камешек, и выбросил её. Чистый сандаловый 
лес горы Майла показался тебе деревом хинган. Поэтому, когда 
Рама проходил мимо тебя, ты не узнал Его. Владелец лука Пинак, 
муж Парвати (Шива), пришел в облике попрошайки, и ты не дал 
ему никакого дара. Так же ты поступил и сейчас». 

Тулсидас ответил: «О Свами, ты несправедливо обвиняешь меня, 
Рама, заполняющий все пространство и пронизывающий вселен-
ную, невидим. Браслет сделан из золота, но невежественный че-
ловек не называет его золотом. Молоко происходит из воды, но 
не следует называть воду молоком. Вся вода одинакова, но пти-
ца чатак не будет пить воду с земли. Так, поклоняющийся Раме 
не считает Его, проявляющимся во многих формах. Обитатель 
Айодхьи, Жизнь Джанаки держал Свой лук и стрелы так же, как 
описал Его Валмики. Покажи мне этот облик». 

Услышав эти слова, Марути улыбнулся и сказал: «Шри Рама ис-
полнит желание твоего сердца». Сказав это, Марути стал невиди-
мым и, представив в своем воображении образ Шри Рамы, начал 
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свое любовное восхваление: «Слава, слава, о Обитатель Айодхьи, 
муж Ситы, убийца Раваны, Обладатель лука, Очиститель грешни-
ков, Спаситель смиренных, Истребитель демонов, о Шри Рама!» 
Шри Рама ответил: «Марути, почему сегодня ты воздаешь осо-
бую хвалу? Что за особое желание в твоем сердце, что ты начал 
это любовное восхваление?» Марути ответил: «Шри Рам, дерево 
желаний бхакт, Ты видимая форма, темная, как густое облако, я 
желаю, чтобы Ты посетил Тулсидаса». Услышав просьбу Марути, 
Рама сказал: «Как может он увидеть прямое проявление в Ка-
ли-югу?» 

Марути ответил: «Владыка сердца, он аватар риши Валмики. Это 
Ты дал повеление, чтобы он обратил людей к поклонению Тебе». 
Услышав это замечание Марути, Рама сказал: «Я выслушаю твою 
просьбу. Я никогда не нарушаю своего слова». Так Шри Рама с 
Ситой и Лакшманом, приняв облик видимых аватаров, пошли 
вместе с Марути. Бхакта Марути пошел вперед и сообщил об 
этом Тулсидасу: «Шри Рама сегодня исполнит желание твоего 
сердца». Услышав слова Марути, Тулсидас преисполнился радо-
сти. В этот момент он увидел перед собой Господа Айодхьи. Те-
перь его радости не было предела. Голову Шри Рамы украшала 
блестящая корона. Он был одет в желтую одежду. Цвет Его лица 
был похож на темное облако. В Его руке были лук и стрелы. В та-
ком виде Тулсидас увидел Шри Раму. 

С глубоким почтением Тулсидас распростерся на земле. И мило-
стивый Шри Рама обнял своего бхакту Тулсидаса. Марути сказал 
ему: «Ты очень удачливый человек. Своими глазами ты видел об-
лик Рамы. Теперь ты должен возвестить людям о деяниях Бога, 
которые ты ранее описал. В Кали-югу средствами спасения яв-
ляются не практики йоги, не жертвоприношения и не изучение 
Вед. Поэтому провозгласи могущество имен Бога и обрати лю-
дей к поклонению Господу». Марути сказал Раме: «Положи свою 
руку на его голову». Рама прислушался к его просьбе и благосло-
вил Тулсидаса. Дав ему это благословение, муж Ситы (Рама) стал 
невидимым, а Тулсидас с любовью продолжил описание благих 
деяний Шри Рамы. 
Все жители Бенареса слушали его служения и прославления Бога. 
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Они построили жилище для Тулсидаса. Были богатые и благоче-
стивые люди, которым Тулсидас давал мантру и делал их своими 
учениками. Они приносили различные вещи и оставляли их в его 
доме. Тысяча браминов ежедневно обедали с Тулсидасом. Лю-
бой бедняк, любой нищий, любой, у кого не было еды, приходя 
туда, уходил довольным. Велика была его слава среди людей. Они 
приносили ему неограниченное количество денег, огромные зо-
лотые блюда и бесчисленное количество серебра. Кто-то давал, 
а кто-то забирал. Одни поносили его, другие восхваляли. Но Тул-
сидаса это не трогало. Он не испытывал ни радости, ни печали. 
Как на небесах три времени года имеют свое начало, так и небо 
свободно от связи с ними. 

За праздником браминов последовало служение восхваления. 
Благочестивые люди приходили в большом количестве, чтобы 
повторять имена Бога. Люди оставляли двери открытыми, когда 
все ложились спать. Таким образом, они думали о стопах Шри 
Рамы и во сне, и в бессоннице, и в бодрствовании. Вот почему 
два вора обратили внимание на эту ситуацию. «Мы не видим в 
жилище Тулсидаса никого, кто отказал бы нам в приеме. Мы мо-
жем пойти туда без страха и унести груду золотых блюд. Мы мо-
жем взять столько, сколько смогут унести наши руки». 

После того как закончилось богослужение, все собравшиеся лег-
ли спать. Как раз в это время пришли два вора и начали красть. 
Они собрали золотые блюда и связали их в связку. Они положили 
этот груз себе на головы и поспешили уйти. Когда они подошли к 
воротам, то увидели там двух мужчин, сидящих с луками и стрела-
ми, очень крепких на вид. Удивленный ум воров сказал им: «Не-
давно здесь не было часового, чтобы охранять это место».  Они 
быстро повернули назад и подошли к северным воротам. Вдруг 
они увидели человека с сияющим лицом, короной и украшени-
ями. В его руке были лук и стрелы. Воры увидели его издалека 
и устыдились. Тогда они пошли к южной двери, но и там сидели 
привратники. Ворам это показалось очень странным, они верну-
лись и сели. 

Оба вора подумали: «Эти люди, держащие луки, скоро встанут 
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и уйдут. Тогда мы быстро заберем эти золотые блюда». Так, пе-
реговариваясь друг с другом, воры просидели спокойно около 
двух часов, а потом подошли к воротам и стали смотреть. Там 
они увидели двух мужчин с луком и стрелами в руках, с тетивой, 
натянутой до ушей, и стоящих в позиции для стрельбы. Воры ис-
пугались, выбросили золотые блюда и пошли к воротам, но их не 
пропустили. Их ночь прошла в великом душевном беспокойстве. 

Когда взошло солнце, все бхакты встали и зажгли фитили для мо-
литв. Рано утром, после повторения имен Бога, Тулсидас вышел 
из своего жилища. Как раз в это время пришли два вора и упа-
ли к его стопам. Воры, переполненные чувствами, сказали ему: 
«Прости нас за наши прегрешения». Тулсидас спросил их: «Ска-
жите, кто вы такие?» Они ответили: «Мы воры, которые пришли 
ограбить тебя. Но у ворот сидели воины с луками, и они не дали 
нам пройти. Мы сделали сверток с твоими золотыми блюдами и 
ждали в твоем жилище. Это была большая ошибка с нашей сто-
роны, прости нас, милосердный. Ты, бхакта Рамы, в высшей сте-
пени щедр. Ночью ты оставляешь свою дверь открытой. Поэтому 
мы, воры, вошли без страха». 

У Тулсидаса было много учеников, поэтому он спросил их: «Кто 
стоит у ворот и охраняет нас? Почему вы поставили их там без 
моего ведома? Я уже сказал вам, что для меня не имеет значе-
ния, дает ли мне кто-либо или забирает. Поклоняйтесь Шри Раме 
с любовью». В ответ ученики поклялись: «Мы клянемся твоими 
стопами, что не знаем, кто охраняет дверь». Воры ответили: «Его 
лицо было изумительно. Он носил корону и украшения. Он был 
одет в желтые одежды. Цвет лица у него был темный. Он сидит 
там и сейчас». 

Все удивились и, подойдя к воротам, стали смотреть, но ничего не 
увидели и подумали, что это очень странно. Слезы навернулись на 
лотосные глаза Тулсидаса. Он сказал себе: «Рама и Лакшман ста-
ли моими привратниками в это время: то, что я не мог получить, 
принимая самые суровые позы в практике йоги, чего не дало бы 
мне посещение святых мест, ибо я имею своим привратником 
Раму, обитающего в Айодхье; муж одной жены, не нуждающий-
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ся во второй для достижения своей цели, чья решимость была 
такой, как он обещал; Он, убийца Раваны, Шри Рама, стал моим 
привратником. Когда Его стопы коснулись каменной плиты, это 
привело к спасению Ахалии. Тот, кто с высочайшей щедростью 
дарует вечную жизнь, стал моим привратником». 

Затем он воскликнул: «Слава, слава благородному Раме, Высше-
му Существу, Высшему Щедрому, Другу синешеего Шивы, Спа-
сителю мира, Раме Кришне. Ты муж Лакшми, в высшей степени 
щедрый. Когда Упаманью попросил у Тебя немного молока, Ты 
выслушал его просьбу и дал ему океан молока. Когда отец не раз-
решил Друве сесть к себе на колени, ребенок ушел надувшись. 
Тогда Ты, муж Ситы, чудесным образом даровал ему вечное ме-
сто. Вибхишана был любим Тобой, и Ты даровал ему золотой го-
род. Когда же воры стали уносить золотые блюда, Ты стал великим 
скупцом». Затем Тулсидас сказал ворам: «Чего бы ни пожелало 
ваше сердце, унесите это в свои дома. Не испытывайте никаких 
колебаний».

Услышав его слова, воры упали к его ногам и воскликнули: «Сми-
луйся над нами и возложи на нас свою твердую руку.  Мы греш-
ные, злые люди. Мы были окружены невежеством, но благодаря 
силе общения с тобой мы увидели явление Рамы. Природная до-
бродетель камня превращает железо в золото, так и мы, достав-
ляя тебе неприятности, увидели Шри Раму. Как только мы уви-
дели тебя, наше злое сердце оставило нас, подобно тому, как, 
когда рассветает, тьма больше не видна». Тулсидас сказал им: 
«Ваша удача очень велика. Без всяких усилий с вашей стороны 
Шри Рама дал вам видение Себя. Вы подобны тому, кто, собирая 
травы в лесу, находит лозу, дающую бессмертие, или как человек, 
собирая гальку возле города, случайно находит драгоценный ка-
мень. Или как человек, просящий кашу от дома к дому, находит у 
себя сок нектара. Или когда человек трудится над лампой, солн-
це само светит в дом. Или как при изучении Кокашастры в руки 
попадает книга по Веданте. Или когда нанизываешь стеклянные 
бусы, в руки попадает ожерелье из жемчуга. Или как в поисках 
дерева бабхул в лесу человек видит сандаловое дерево горы 
Майла. Или как в поисках города Ямы можно увидеть город Не-
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бес». Услышав его слова, воры совершили намаскар и, отбросив 
свои злые умыслы, постоянно пребывали в доме Тулсидаса. 

В Шри Бхагават Пуране Господь Кришна поведал Уддхаве смысл 
Своих глубоких мыслей: «Тот, кто желает достичь Меня, должен 
общаться с достойными людьми. Во время общения с такими 
людьми восхваление Бога достигает слуха человека». Так эти 
воры, будучи злыми людьми и прелюбодеями, стали добрыми 
людьми. Они стали постоянно слушать хвалу Божью и повторять 
Его имена. Так продолжалось много дней, а затем произошла 
очень странная вещь.

Некоторые брамины сидели за трапезой в отшельническом доме 
Тулсидаса. Большое разнообразие приготовленной пищи с мас-
лом и сахаром был разложено перед ними. Когда Тулсидас со-
бирался совершить подношение божествам, а брамины повто-
ряли: «Это подношение Верховному Брахме», внезапно у ворот 
появился брамин. Послушайте, что он сказал, сначала повторив 
имена Ситы и Рамы: «Я великий убийца браминов, дайте мне не-
много пищи, которую вы даете тем, кто просит». Так он сказал. 
Когда присутствовавшие брамины услышали его, все они были 
полны удивления. Тулсидас вышел и обнял его. Он взял брамина за 
руку и усадил его рядом с собой. Затем он сказал ему: «О Свами, 
олицетворение милосердия, выслушай мою просьбу. Как только 
ты произнесешь слова «Сита и Рама», грехи, такие как убийство 
браминов и подобные им, сгорят, словно солома». Сказав так, он 
обратился к браминам: «Теперь начинайте есть». Услышав его 
приглашение, брамины, сведущие в шести шастрах, сказали Тул-
сидасу: «На каком основании ты посадил этого убийцу браминов 
в наш ряд?» Тулсидас ответил им: «На это есть одна причина. Как 
может оставаться грех убийства брамина, после того как он про-
изнес имя Рамы? В Шри Бхагават Пуране Господь Кришна открыл 
Уддхаве Свои размышления о том, что в Кали-югу сила имени 
Бога будет проявлена в необычайной степени. Совершая омове-
ние и преданное служение, человек должен сначала повторять 
имена Кешавы и Нараяны. Если он виновен в каком-либо из ре-
лигиозных деяний, это исправляется повторением имен Вишну. 
Для того чтобы правильно совершить поклонение предкам, весь 
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обряд в конце предлагается Джанардане (питающему вселен-
ную). Ни один обряд не может быть выполнен должным образом, 
если не произносится имя Хари. При решении вопроса о браке 
гороскопы невесты и жениха должны совпадать в тридцати ше-
сти пунктах, брак не состоится без повторения имен мужа Лакш-
ми. Когда человек собирается умереть и принимает покаяние, 
имя Бога повторяется в этот последний момент. Муж Парвати 
(Шива), Господь Кайлаша, с любовью повторяет имя Рамы. Вели-
кая грешница, Пингала Ганика (проститутка), разговаривала со 
своим попугаем, называя его Рагху (попугай). При этом солома ее 
великих проступков была сожжена пламенем имени Бога. Бра-
мин Аджамил сильно развратился, когда был на пороге смерти, 
но когда он позвал своего сына по имени Нараяна, все его грехи 
тут же сгорели». 

Брамины, требуя объяснений, сказали: «Это не кажется нам 
правдой. Покажите нам какое-нибудь доказательство, и наши 
сомнения исчезнут». Тулсидас спросил браминов: «Какого рода 
доказательства вы просите?» Земные боги (брамины) сказали: 
«Сделай подношение каменному быку. Владыка вселенной, вла-
дыка Кайлаша (Шива), Нандикешвар стоит перед ним. Наполни 
тарелку едой и предложи ее каменному быку. Если каменное из-
ваяние быка съест подношение из твоих рук у нас на глазах, то мы 
позволим этому убийце браминов сидеть среди нас. С помощью 
многочисленных примеров ты рассказываешь нам о силе имен 
Бога. Если ты представишь нам это доказательство воочию, наш 
разум примет его. Просто рассказывая нам о сладости сахара, ты 
не удовлетворишь любовь нашего языка к сладкому. Ты говоришь 
нам о великой силе имен Господа, но сомнения не оставляют нас. 
Знатоки протыкают монеты своими инструментами, чтобы про-
верить их подлинность. Так покажи нам настоящее доказатель-
ство и устрани наши сомнения. Как драгоценности в голове змеи 
обматывают ниткой, а затем бросают в огонь и исследуют, так и 
ты предоставь нам определенный опыт имен Бога. Алмаз кладут 
на наковальню и испытывают, ударяя по нему молотом. Так и ты, 
мудрец, покажи нам силу имени Господа в это время». 

Услышав замечания браминов, Тулсидас был очень доволен. Он 
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тут же взял тарелку с едой и пошел в храм Вишвешвара, Влады-
ки Вселенной. Все брамины встали и последовали за ним. Они 
стояли в зале собраний и с любопытством смотрели на него с та-
релкой еды в руке. Тулсидас подошел к большой двери храма. 
Он соединил руки ладонь к ладони и распростерся на земле. Он 
сказал: «Славься, славься, Ты, кто носит луну на голове, синеше-
ий, обладатель лука Кхатванга, муж Парвати, враг демона Трипу-
ра, выслушай просьбу смиренного. Когда Ты выпил яд и все Твое 
тело воспалилось, тогда Ты повторял имена Рамы. Просто повто-
ряя двухсложное имя Рамы, Ты стал прохладным, о Повелитель 
Вселенной. Если это так, то пусть этот каменный бык съест это 
подношение». 

Как только молитва была услышана, произошло очень странное 
событие. Каменный бык поднялся и начал неистово дышать. По-
сле того как он съел все подношение, он съел и лист, на котором 
лежала еда. Все видели это чудо. Благословенно было то время и 
счастлив тот день. Показав это чудо, каменный бык сел спокойно. 
Ни Веды, ни Шастры не понимают необычайной силы бхакты. Все 
благородные вайшнавы воскликнули: «Слава, слава!» Повторяя 
имена Господа, все дважды рожденные совершили намаскар 
Тулсидасу. 

Они сказали: «Благословен ты, благородный вайшнав. Ты очень 
мудр в сферах познания вечных истин. Теперь мы знаем, что ты 
действительно полный аватар Валмики. Как луна превосходит 
скопления звезд, как орел превосходит птиц, как Вишну — выс-
ший среди богов, так и ты — высший среди вайшнавов. Как Шива 
— высший среди аскетов, так и муни Вьяс – верховный среди 
риши, как мать Рукмини была верховной среди пастушек коров, 
так и ты – высший среди вайшнавов. Как муж Джанаки — верхов-
ный среди держателей луков, как молочный океан превосходит 
все океаны, как сын Анусайи — высший среди тех, кто достиг Бога, 
так и ты высший среди вайшнавов. Как четвертая стадия осво-
бождения — высшая среди четырех стадий, как отец Брахмадева 
— среди Ядавов, как толкователь Вед — среди Пандитов, все они 
являются верховными, так и ты — высший среди бхакт. Как солнце 
— среди девяти планет, как Ушана — среди великих поэтов и как 
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гора Меру — среди гор, каждый из них верховный, так и ты – бла-
городнейший вайшнав среди вайшнавов». 

Прославив таким образом Тулсидаса, все брамины вернулись в 
отшельнический дом. Они позволили убийце браминов сесть ря-
дом с ними, и затем все вместе пообедали. Так все жители Бена-
реса стали повторять имена Бога. Они отказались от своей гор-
дыни и пришли послушать о деяниях Хари.

ТУЛСИДАС ВОЗВРАЩАЕТ ДЖАИТПАЛА К ЖИЗНИ
Через некоторое время после этих событий произошел удиви-
тельный случай. Жил один купец по имени Джаитпал. Он внезап-
но перешел в состояние покоя (умер). Его покорная жена, оста-
вив все, что было ей дорого, с Господином её жизни в сердце, 
решила сжечь себя вместе с ним. На опушке на берегу Ганги они 
зажгли большой погребальный костер. Она приготовилась к это-
му событию в духе той, что уже имеет мужа, и весело шла рядом. 

В этот момент она проходила мимо пещеры Тулсидаса. Она по-
дошла поклониться ему. Тулсидас повторял имена Бога. Она пре-
клонилась перед ним. Он дал ей такое благословение: «Пусть у 
тебя будет восемь сыновей». Добрая женщина сказала бхакте 
Вишну: «Мой муж достиг состояния вечного сна. И я отправля-
юсь в путь, чтобы сопровождать его, отказавшись от всего, что 
мне дорого и что мне принадлежит. Ты дал мне это благослове-
ние, чтобы я стала счастливой матерью восьми сыновей и была 
одарена мужем. Твое слово окажется правдой, но тем не менее 
я сомневаюсь». 

Он сказал: «Я говорил, не зная твоего положения, но Рама сде-
лает сказанное правдой». Услышав его слова, добрая женщина 
склонилась перед ним. Когда она подошла к трупу, то увидела, 
что её муж сидит. Это вызвало великую радость у присутствую-
щих, и все воскликнули: «Слава, слава!» Взяв мужа за руку, она 
повела его в дом Тулсидаса и там вновь совершила любящее по-
клонение. Все жители Бенареса воспевали хвалу Тулсидасу. Они 
восклицали: «Благословен этот вайшнав! Он – настоящий спа-



38

ситель для нас, глупых людей. Он заставил каменного быка есть 
пищу и своим благословением оживил труп». Тогда кто-то пошел 
и возвестил о произошедшем царю.

АКБАР ПОСЫЛАЕТ ЗА ТУЛСИДАСОМ, ЧТОБЫ ИСПЫТАТЬ ЕГО
Король Акбар находился в Дели, когда кто-то сообщил ему ново-
сти о воскрешении человека. Тогда он попытался увидеть чудо. 
Он созвал своих мудрых министров и сообщил им о своих мыс-
лях. Он сказал: «Я хочу, чтобы вы устроили встречу с вайшнавом 
Тулсидасом. Я хочу, чтобы вы послали гонца, чрезвычайно све-
дущего в знании Брахмы, необычайно умного оратора, который 
убедит Тулсидаса прийти сюда. Возьмите паланкин и карету и бы-
стро привезите его сюда. Я хочу своими глазами увидеть то, о чем 
слышал». Министр сказал ему: «Твоё слово – приказ для меня». 
Он собрал несколько очень мудрых ораторов и с частью своего 
войска прибыл в Бенарес. 

В тот день они остановились в жилище Тулсидаса и передали 
ему весть о том, что царь зовет его. Они сказали: «Царь слышал 
о тебе, как о необыкновенном боголюбивом бхакте-вайшнаве. 
Царь послал нас, потому что хочет увидеть тебя». Услышав эту 
просьбу, Тулсидас подумал: «Я должен обратить всех жителей 
той страны к повторению имени Бога. Если благородные вайшна-
вы свободны от эгоистических желаний, зачем им странствовать 
из страны в страну? Потому что воистину Хари повелел им спасти 
человечество. Злые и невежественные люди окружены глубоким 
невежеством. Чтобы спасти их, добрые люди странствуют. Царь, 
по-видимому, послал гонца, и все услышали эту новость». 

Тулсидас, боголюбивый бхакта, сразу же отправился в путь. С эн-
тузиазмом повторяя имена Хари, он быстро прибыл в Дели. Царь 
встретил его и упал к его стопам. Затем он усадил Тулсидаса на 
свой трон и шепотом приказал своим слугам не позволять ему 
уйти. Он совершил поклонение ему шестнадцатью элементами. 
Царь сказал Тулсидасу: «Я слышал о твоей чудесной силе и о том, 
что ты превратил себя в Бога. Ты заставил каменного быка есть 
пищу. Даровав благословение, ты оживил труп. Твои деяния ка-
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жутся мне невозможными. Я не понимаю Твоего могущества». 

Тулсидас ответил: «Все это дело рук Шри Рамы. Я всего лишь 
беспомощный человек, который положил свое сердце к ногам 
Рамы». Услышав это, царь сказал ему: «Сделай так, чтобы я встре-
тил Раму. Если ты не сделаешь этого, я, конечно же, не позволю 
тебе уйти отсюда». Сказав так, царь пошел во дворец. Он решил: 
«Только если Тулсидас покажет мне проявление Рамы, я буду 
считать его благородным вайшнавом». Пока Тулсидас сидел на 
троне, слуги сказали ему: «Тебе не позволено уходить отсюда. Не 
теряя ни минуты, дай царю увидеть Шри Раму. Если ты не дашь 
ему желаемого, он не позволит тебе уйти».

МЕСТЬ МАРУТИ
Услышав их слова, он стал восхвалять Марути, и Марути тут же 
пришел к Тулсидасу. Тулсидас сказал: «Я нахожусь в крайнем за-
труднении и поэтому подумал о тебе. А теперь устрани это несча-
стье и увеличь славу имен Бога». Тогда Марути совершил удиви-
тельное чудо. Он созвал армию обезьян, и многие могучие герои 
сошли с небес. Как в сезон дождей на небе появляются облака, 
или как после дождя на земле начинает прорастать трава, или 
как во время голода на небе появляется туча саранчи, так вне-
запно появилась десятитысячная армия обезьян. 

Обезьяны поклонились Марути и сказали ему: «Скажи нам, пожа-
луйста, каково твое повеление». Марути ответил им: «Я призвал 
вас, чтобы вы могли показать царю некоторые из ваших природ-
ных качеств». Как только они получили это повеление, обезьяны 
начали действовать. Они забрались на крыши и начали крушить 
черепицу. Они с корнем вырывали большие деревья и бросали 
их в людей. В Дели поднялась большая суматоха и крик. Кому-то 
обезьяны ломали носы и отрезали уши, кому-то — сворачивали 
шеи. Они хватали некоторых за ноги и поднимали вверх тормаш-
ками. Когда женщины шли к Ямуне с кувшинами на голове, они 
хватали их одежду и бросали в реку. Когда свекры и свекрови 
выходили из переулков, обезьяны хватали их и, связав их бороды 
и косы, убегали. 
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Тех, кто не поклонялся Шри Раме или преследовал бхакт Виш-
ну, обезьяны поднимали и бросали в зловонные стоки. Злые тор-
говцы никому не давали еды —обезьяны вскрывали их кладовые 
и уносили содержимое. В городе поднялся большой шум. Затем 
они ворвались во дворец царя и начали отрезать носы и уши там. 
Это также вызвало большой шум. Все пятьсот жен царя сидели в 
обществе его наложниц. Пришли обезьяны и облили их грязной 
водой. Они внезапно схватили всех воров, прелюбодеев и об-
манщиков, подняли их, вытащили из дворца и бросили вниз. Они 
хватали одежды и украшения и взлетали с ними в небо, а затем с 
большим удовольствием раздавали их бедным или тем, кому не 
хватало пищи. Они делали бедных богатыми. Они грабили куп-
цов. Они били тех, кто говорил неправду. 

Слуги царя поспешили сообщить ему о происходящем. Они ска-
зали: «Прибыло войско обезьян, и они все разрушают. Как, когда 
туча проливает сильный дождь, небо затягивается облаками, так 
и Дели кажется переполненным этой армией обезьян. Обезьяны 
проявляют великий гнев, и в городе большое смятение». Царь 
ответил: «Похоже, наступило время разрушения всего сущего». 
Среди присутствующих были мудрецы, которые сказали царю: 
«Тулсидас – вайшнав. Ты не должен преследовать его. Если обе-
зьяны усилят свой гнев, они перевернут вверх дном весь Дели». 
Царь подумал, что все это очень примечательно, и признался, что 
совершил большую ошибку: «Когда Дурваса преследовал Амба-
ришу, он должен был быть унижен. Так случилось и со мной. Мне 
напомнили о моей несправедливости». 

Он пришел к Тулсидасу и, соединив свои руки ладонь к ладони, 
встал перед ним. Акбар сказал ему: «О бхакта Вишну, обуздай 
эту армию обезьян. Я преследовал тебя, потому что в своем не-
вежестве не знал, что делаю. Дурьодхана испытал унижение, ког-
да попытался унизить благородную Драупади. Так случилось и со 
мной, когда я преследовал тебя». 

Услышав эту просьбу, пробуждающую жалость, Тулсидас сказал 
ему: «Ты хотел увидеть Шри Раму. Это Его армия прибыла. Как 
солнце встает на рассвете и его свет распространяется по всему 
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миру, так и этот великий герой пришел с передовым отрядом, 
о царь. Слушание порождает желание. Медитация порождает 
преданность слушания, а прямое проявление Бога порождает в 
человеке желание узнать о Нем больше. Итак, обезьяны прибы-
вают первыми, а Рама следует за ними. Восемнадцатимиллиард-
ная армия следует за этими обезьянами. За этими восемнадца-
тью миллиардами обезьян-воинов последует Рама. Твоя удача не 
имеет предела. Шри Рама идет к тебе». 

Услышав это, царь сказал: «Я уже достаточно видел Раму». Сказав 
так, он схватил его за стопы и сказал: «Я не понимал Его могуще-
ства. Если армия из десяти тысяч обезьян принесла такие разру-
шения, то, если придет армия из восемнадцати миллиардов, это 
будет означать конец света». Услышав просьбу царя, пробужда-
ющую жалость, армия обезьян стала невидимой, и все люди со-
вершили поклонение стопам Тулсидаса.

Тулсидас оставался здесь в течение года, и с великой любовью 
он ежедневно воспевал хвалу необыкновенным деяниям Шри 
Рамы. Теперь все жители Дели стали постоянно повторять имена 
Бога. И невежественные и глупые стали мудрыми благодаря об-
щению с ним.

САМ РАМА ПИШЕТ О ЖИЗНИ ТУЛСИДАСА
Приядас написал книгу на санскрите, описывающую необыкно-
венные деяния бхакт Вишну в Кали-югу. Тулсидас услышал, что 
тот написал книгу, содержащую истории святых. Поэтому он при-
шел навестить Приядаса. Он сказал: «О Свами, ты описал истории 
святых. Я не слышал их. Принеси мне книгу и покажи ее». Прия-
дас ответил: «Я описал бхакт, принадлежащих к четырем югам, 
но я не написал в этой книге благородную историю Тулсидаса». 
Даже бхакты-вайшнавы Кали-юги были описаны в той книге, по-
этому он (Приядас) чувствовал себя очень обеспокоенно. И тут 
случилось удивительное событие. 

Без ведома Приядаса Шри Рам пришел туда и Своими руками на-
писал историю Тулсидаса. Чтобы послушать книгу, все вайшнавы 
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собрались и сели в зале собраний у большой двери храма. Му-
дрые пандиты также пришли послушать. Приядас, боголюбивый 
бхакта, читал книгу вслух. Все вайшнавы восхищались книгой, 
написанной Приядасом. Тулсидас сказал ему, что это Шри Хари 
говорит его устами. Услышав это замечание святого (Тулсидаса), 
Приядас сказал им: «Рама пришел и написал историю Тулсидаса». 
Тогда все благородные вайшнавы стали изучать почерк Рамы. 

Сила бхакт велика. Ни Веды, ни шастры не в состоянии описать 
ее. Пытаясь описать характеристики Шри Хари, восемнадцать 
Пуран были вынуждены хранить молчание. А шести шастрам при-
шлось признать, что они не понимают Его могущества. Если чело-
век постоянно с удовольствием слушает это объяснение книги, 
он непременно увидит Шри Раму. Так история возлюбленного 
Шри Рамы, полного аватара Валмики, была записана рукой са-
мого Рамы. Первая книга Приядаса была написана на санскри-
те. После этого Набхаджи писал на языке Гвалиора. Прослушав 
его стихи, я написал эту книгу на языке маратхи, подобно тому, 
как молочник добавляет в молоко немного воды. Как при оправе 
бриллианта в золотое украшение используется лак, так и вы, свя-
тые и благородные люди, слушали мой недостойный язык. Сам 
Бог описывает жизнь Тулсидаса, поэтому слушайте его с благого-
вением. Те, кто так поступает, принимают облик Шри Рамы. Муж 
Рукмини, Обитатель берегов Бхимы, – настоящий автор этой кни-
ги. Имя Махипати фигурирует в этих стихах, но настоящий автор 
– Рама.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
мира испытывает удовлетворение. Слушайте же, вы, боголюби-
вые, благочестивые бхакты. Это третья восхитительная глава.
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ГЛАВА 4: ЖИЗНЬ НАМДЕВА

НАМДЕВ И КАБИР КАК АВАТАРЫ УДДХАВЫ И ШУКИ

А теперь послушайте историю Намы, добрые слушатели. Нараян 
пригласил Уддхаву и Шуку к себе в океан молока. Он сказал им: 
«Я хочу, чтобы вы стали аватарами в мире смертных». Они отве-
тили Ему, живущему в молочном океане: «Мы не желаем быть 
рожденными естественным путем, О Вишну, дай нам воплотиться 
неестественным путем». Послушав их, Жизнь мира превратил их 
в младенцев, поместил их в раковины и сбросил вниз с дождевых 
облаков. Один упал в реку Бхагиратхи. Другой упал в реку Бхи-
марати. Когда они плыли по течению, они повторяли имена Бога. 
Послушайте, что они говорили. Тот, кто упал в раковину в реке 
Бхагиратхи, повторял имя «Рам, Рам». Другой, упавший в реку 
Бхимарати, в восторге кричал: «Виттхал, Виттхал». Так Шука стал 
поклоняться Раме, а Уддхава – Пандуранге (Виттхале). Послушай-
те, какие удивительные вещи происходили, пока они плыли по 
течению. 

Жил один Дамаджи, портной, вайшнав, в высшей степени бла-
гочестивый, чистый в своих добрых делах, совершенный в своей 
преданности Богу, знании и безразличии к мирским вещам. По-
сле купания в Чандрабхаге он отправлялся на поклонение Панду-
ранге. После этого он обычно принимал утреннюю трапезу. Его 
жена Гонаи была в высшей степени благочестивой и послушной 
женой. Они оба жили в Пандхари и постоянно повторяли имена 
Владыки мира. 

У Гонаи не было собственного ребенка, поэтому она сказала сво-
ему мужу: «Иди в Пандуранг и попроси сына». Дамаджи ответил 
ей: «Ты невежественная женщина. Мы оба уже состарились. По-
чему мы должны ожидать, что Бог даст нам ребенка? Если насе-
комые съели семена, то нет смысла ожидать посеянного урожая. 
Так не стыдно ли тебе просить сына? Что толку желать, чтобы 
тучи пролили дождь после сезона дождей? Поэтому тебе должно 
быть стыдно просить сына. Манговое дерево не приносит плодов 
в месяц Шраван. Так не стыдно ли тебе просить сына? После того, 
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как масло и фитиль в лампе будут израсходованы, останется толь-
ко тьма. Твое постыдное желание сына подобно этому». 

Жена ответила: «Господь моей жизни, ты обвиняешь меня в не-
разумности, но сила Бога превыше всего. Теперь я знаю, что это 
ты невежественен. Когда Рама был аватаром, Он заставил камни 
плавать по морю. Что мешает Ему дать нам ребенка, несмотря на 
то что мы уже в возрасте? Когда Брахмадев унес телят, Он Сам 
стал коровами и пастухами. Какая трудность может у Него воз-
никнуть, если Он даст нам сына?» Дамаджи сказал своей жене: 
«Я сейчас пойду в храм и расскажу Господу о желании, которое 
ты держишь в уме». Он пошел к большой двери храма и там рас-
простерся перед Богом. Он сказал: «Моя жена желает сына. Будь 
добр, дай мне его, Шри Хари». Сказав это, он тут же заснул. 

Жизнь мира явился ему во сне и сказал: «Я дарую тебе сына. Ког-
да на восходе солнца ты пойдешь купаться на берег Бхимы, по 
течению будет плыть сын. Возьми младенца на руки и поспеши с 
ним в свой дом. Аватар Уддхавы наполнит три мира славой своих 
деяний. Он будет спасителем мира и высшим вайшнавом. Он не-
сет Мое имя». Услышав это во сне, Дамаджи поспешил вернуться 
к себе домой. Там он рассказал жене о том, что произошло. 

На следующий день Дамаджи рано пошел на берег Бхимы. Он 
быстро искупался и совершил свои ежедневные обряды. Вдруг 
он заметил раковину, плывущую по течению. Он вошел в реку и 
поднял её. Когда он открыл раковину, перед его глазами пред-
стал прекрасный младенец, как будто только что он вышел из чре-
ва матери. Увидев младенца, ум Дамаджи смутился, поэтому он 
спросил: «Кто будет кормить его?» Он завернул младенца в свою 
одежду и принес в свой дом. Дома он сказал жене: «Господь дал 
нам сына». Гонаи взяла ребенка, и тотчас грудь ее наполнилась 
молоком. Им обоим показалось очень странным, что в её возрас-
те она может кормить ребенка грудью. Она искупала младенца и 
с большой любовью покормила его своей грудью. Поскольку они 
доставили Господу удовольствие и попросили сына у Темнолико-
го, то назвали его Намой. Они очень любили ребенка.
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ОБРАЗ БОГА СЪЕДАЕТ ПОДНОШЕНИЕ ПИЩИ НАМДЕВА 
День ото дня ребенок рос. Теперь послушайте, что произошло. 
Дамаджи пошел на рынок, а Наму отправил в храм. Гонаи дала 
ему подношение, чтобы он отнес его в храм. Мать сказала Наме: 
«Покажи это подношение Господу и возвращайся». Взяв с со-
бой все необходимое для поклонения, Нама пришел в храм. Он 
склонился перед Богом и совершил поклонение, предложив все 
принесенные им подношения. Он омыл каменное изображение. 
Он одел его в желтое одеяние. Он предложил сандаловую па-
сту и цветы, преподнес благовония и лампу с фитилями. Затем он 
поставил перед изображением тарелку с едой для подношения. 
Он соединил свои руки ладонь к ладони и сказал: «Теперь ешь с 
удовольствием». 

Нама всегда представлял себе, что Бог ест эти подношения. Он 
не сомневался в этом. Это было его твердым убеждением. Он 
сказал: «Слава, слава Тебе, Милосердный. Ты, Господь Пундали-
ка, должно быть, разгневан из-за моей задержки с подношени-
ем. Но Дамаджи, Твой бхакта, рано ушел на рынок и послал меня 
сюда, чтобы я принес это подношение пищи. Если Ты не съешь 
это подношение, моя мать разгневается на меня. Что плохого я 
сделал, о Владыка мира, что Ты не ешь?» У Намы не было вопроса 
в голове, как каменное изображение может есть, поэтому он на-
чал громко всхлипывать и сказал: «Господь, съешь этот прасад». 
Увидев чистые помыслы Намы, Верховный Господь был доволен. 
Он приласкал Наму и обнял его. Господь явил свою любовь, съев 
подношение, которое принес Нама. Хари сказал Наме: «Ни в 
коем случае никому не рассказывай об этом». 

Совершив поклонение Господу, Нама вернулся в домой. Его 
мать спросила: «Кому ты отдал это подношение?» Нама сказал: 
“О мать, Господь съел прасад”. На следующий день Дамаджи вер-
нулся с рынка. Спросив у жены, что случилось, он услышал всю 
историю о подношении. Дамаджи был очень озадачен, это по-
казалось ему очень необычным. Он спросил Наму: «Как получи-
лось, что бог поел? Давай вместе пойдем в храм, и ты покажешь 
мне, что произошло». Они взяли с собой необходимое для по-
клонения, и оба пришли к большим дверям храма. Там они скло-
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нились перед Спасителем мира и сразу же начали поклонение. 
Они поклонялись богу шестнадцатью формами поклонения и в 
конце предложили благовония и фитильки. 

Нама сказал Орлинокрылому: «Будь добр, ешь». Господь сказал 
Наме: «Дамаджи пришел с тобой, я никогда не покажусь ему на 
глаза. Я встречусь с тобой». Нама сказал Богу: «Ты обманщик, Ты 
говоришь, что не хочешь встретиться с моим отцом. Мне кажет-
ся, что Ты, о Бог, лукавишь». Услышав замечание Намы, Жизнь 
мира засмеялся. Он дал Дамаджи увидеть Себя и съел подноше-
ние. Отец сказал Наме: «Ты родился в моей семье, поэтому Бог 
в Своей любви дал мне это видение». Разрешив таким образом 
свои сомнения, отец склонился перед Господом. Он взял Наму за 
руку и вернулся домой. Он рассказал всю историю своей жене: 
«Владыка Небес действительно съел подношение. Мы больше не 
должны называть Наму родственником, потому что он бхакта Го-
спода». Тогда Гонаи сказала: «Господь смилостивился над тобой 
и дал тебе сына, хоть и рожденного неестественным путем». 

БРАК НАМДЕВА
Таким образом, разрешив свои сомнения, они одарили Наму 
великой любовью. После поисков той, которая стала бы ему по-
мощницей, его женили.

Когда Нама вырос, у него родился сын. Для наречения ребенка 
на двенадцатый день Сам Жизнь мира принес дары. Гонаи ска-
зала Господу: «У Намы теперь есть сын. Какое имя я дам ему, о 
Господь, скажи мне». Выслушав ее слова, Жизнь мира ответил: 
«Назови его Нараян и играй с ним с любовью и радостью». Затем 
были приглашены брамины, как мужчины, так и женщины, и на-
чался Пуньяхавачан. Жизнь мира в Своей любви дарил подарки 
Наме. Он подарил сари и жакеты Гонаи, а ребенку даровал оде-
жду и шапочку. Сам Господь дал их, а затем вернулся в Свой дом 
на Небесах. 

Гонаи сказала Наме: «Мы оба уже состарились. Ты занимаешься 
созерцанием Господа. День и ночь ты медитируешь. Твои мысли 
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всегда заняты Его именем и формой. Ни на мгновение ты не ду-
маешь о себе. Ты держишь Господа Пандхари в своем сердце. 
Он преследует тебя во всем. В своей домашней жизни мы нужда-
емся во многих вещах. Но ты, сын мой, стал равнодушен к мир-
ским вещам. Что мне теперь делать?» – так воскликнула Гонаи. 
«Есть много вайшнавов, которые одновременно занимаются до-
машними делами и религиозной жизнью. Мне кажется, что твое 
положение сильно отличается. У тебя есть дети, но очень мало 
еды и мало одежды. Злые люди смеются над тобой, что же делать 
нам?» 

При этих словах матери Нама почувствовал жалость к себе. Он 
пошел в храм и склонился перед Богом. Он сказал: «О Шри Хари, 
обитающий в Пандхари, почему Ты поместил меня в эту мирскую 
жизнь? Почему Ты покинул меня в печальном море этого мирско-
го существования?» Услышав жалобную мольбу Намы, Господь 
сказал ему: «Кто это беспокоит тебя?» Он с любовью обнял его 
и вытер ему глаза. Нама ответил: «О Боже, это моя мать, Гонаи, 
беспокоит меня, но я постоянно вспоминаю стопы Твои. Укрой 
меня тенью милосердия Твоего». 

Господь сказал Наме: «Ты должен всегда оставаться со Мной, тог-
да иллюзии и соблазны мира никогда не коснутся тебя. Ты – часть 
Меня. А Я в тебе. Как соль, собранная в море, не отличается от 
соленой воды для глаз знания; и как солнце и его лучи не отлича-
ются друг от друга, так и твоя жизнь и Моя жизнь едины, О Нама. 
Светильник и его свет, хотя они и едины, кажутся разными. Так 
и твоя любовь и Моя – одно и то же. Нельзя отделить сладость от 
сахара. Так и твои мысли и Мои не отличаются друг от друга, о 
Нама. О бриллианте и его блеске, хотя они и не отличаются друг 
от друга, говорят как о разном. Так пусть твое сердце считает 
твою любовь и Мою единой, О Нама. Или как о самой драгоцен-
ной жемчужине говорят, что она не отличается от своего блеска, 
так и ты, боголюбивый бхакта, не отличаешься от Меня, О Нама. 
Обычная вода и вода Ганги никогда не отличаются друг от друга, 
так и Я, обладатель смуглой кожи, не отличаюсь от тебя, О Нама. 
Золото и украшения, сделанные из него, не отличаются друг от 
друга, поэтому твои мысли и Мои не отличаются, О Нама. Когда 
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звук исходит из колокола, он становится действительно единым с 
самим колоколом. Поэтому, учитывая наше единство, ты должен 
уничтожить мысль о двойственности».

НАМДЕВ И БОГ БЕСЕДУЮТ
Нама сказал Господу: «Что это за знание, которому Ты учишь 
меня? Если имя Твое на кончике языка, кто станет обращать вни-
мание на печали этого мирского существования? Если форма 
Твоя отражается в моем сердце, где же место для печалей этого 
мирского существования? Если Ты – мать и отец в этом мирском 
существовании, никакая печаль не сможет настигнуть меня. Ты 
– Бог. Я – Твой бхакта. Я буду петь хвалу Твою устами моими. Я 
прошу этого благословения любви в каждом моем будущем во-
площении. Даруй его мне. Ты говоришь о превосходстве радо-
сти, которая приходит от избавления от перерождений. Но я не 
согласен с этим». 

Услышав это замечание Намы, Господь улыбнулся. Жизнь мира 
сказал Рукмини: «Нама желает увидеть Меня в видимой форме. 
Его не удовлетворяет обучение философским знаниям». Сказав 
так, Господь притянул Наму к Своему сердцу. Он обнял его и 
прижал к Себе. Обитатель Небес (Вайкунтхи) сказал Наме: «Ка-
ков твой образ жизни дома? Расскажи Мне. Не стыдись этого». 
Услышав это, Нама ответил: «Если у человека есть Твое благосло-
вение, чего же ему может не хватать? Твой дом – рай Вайкунтха. 
Мы же живем в разрушенной хижине. Восемь сиддх (олицетво-
ренных достижений) – Твои рабы. А в нашем доме живут крысы. 
Ты одет в божественные одежды, а у моих детей нет одежды. Ты 
восседаешь на змее Шеше в молочном океане, но мы не можем 
достать даже сиденье из соломы. У тебя тарелки из золота, а мы 
едим на листьях. Ты окружен золотом и серебром, а наше утеше-
ние – имя Твое». Услышав это замечание, Кришна рассмеялся.
Бог, переодетый в Кешавшета

Теперь обратимся к жене Намы. Она пережила много бед в сво-
ем доме и сказала своей свекрови: «Для меня ты родила чистый 
кристалл. Но теперь одежда моя изорвана и очень стара. Мне 
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нечего есть. Поэтому я пришла к вам в дом, чтобы прожить свою 
нищенскую жизнь. Тот, кому я преданно служу, подвергает меня 
гонениям. Я не вижу способа улучшить наше положение». 

Когда жена Намы оказалась в большой беде в своем доме, Го-
сподь Пандхари, Помощник беспомощных, сжалился над ней. Без 
ведома Намы Господь стал купцом по имени Кешава. Это прои-
зошло из-за Его великой любви к Своим бхактам. В их бедах Он 
сразу же приходит к ним на помощь. Он наполнил мешок золо-
тыми монетами и сказал Своему Орлу: «Прими облик вола и при-
ди в дом Намы». Он взял мешок с деньгами с собой и по дороге 
спрашивал людей: «Не скажет ли мне кто-нибудь дорогу к дому 
Намы?» Услышав этот вопрос, горожане рассмеялись. Они ска-
зали: «В доме Намы нет еды. Кто же этот прибывший гость?» И 
добавили: «Видите ли вы вон тот алтарь из тулси со множеством 
растений тулси вокруг него? На нем много ярких украшений. Это 
дом Намы». Кришна сказал Раджаи: «К тебе в дом пришли гости. 
Немедленно выйди и дай им место, где можно сесть». 

Услышав эти слова, Раджаи пришла в недоумение. «Откуда может 
прийти гость? Я не знаю, кто это, но его приход унизит меня». По-
этому она попыталась прогнать его и сказала ему: «Хозяина дома 
здесь нет, поэтому я хочу, чтобы ты ушел». Собравшимся соседям 
она сказала: «Эти гости едва не лишили меня жизни.  Что же мне 
делать? Просто послушайте, какие странные вещи происходят. 
Многочисленные садху приходят в мой дом. Они несут цимбалы и 
вины и танцуют в своей любви. Они отбросили все мысли о стыде 
и публичной оценке. Они отбросили все мысли о кастовых раз-
личиях. Они держат Владыку Ядавов в своем сердце и танцуют в 
своем восторге. Хозяин дома сказал мне, что я должна кормить 
каждого святого, который приходит в дом. Сейчас у меня в доме 
нет ни малейшей еды, но он не знает этого». 

Шри Хари стоял у двери и слушал этот разговор. Он сказал Рад-
жаи: «Выходи скорее». Она спросила из-за двери: «Откуда ты и 
кто ты? Скажи мне свое имя». Услышав ее вопрос, Владыка мира 
ответил: «Меня зовут Кешав Шет, я очень люблю Наму и пришел 
навестить его. Я услышал о том, что у тебя в доме нет еды. Нама 
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– мой друг, и поэтому я принес ему несколько золотых монет». 
Услышав такой ответ, Раджаи вышла наружу, чтобы принести и 
дать ему место. 

Видя, что она говорила с Ним грубо, а затем заговорила с почте-
нием, Владыка мира развеселился и, улыбнувшись, заметил: «Ты 
увидела деньги, которые Я принес, и теперь говоришь очень дру-
желюбно, поэтому никогда не следует ходить куда-либо с пусты-
ми руками. Никогда не следует идти на свадьбу, не взяв с собой 
свадебного подарка. Никогда не следует идти к царю без денег 
в руке. Никогда не следует ходить в гости к дочери или сестре с 
пустыми руками. Так и во время беды не следует ходить в гости 
в дом родственника или злонамеренного человека. Не следует 
посещать с пустыми руками священные места во время праздни-
ков. Не следует идти с пустыми руками в храм, чтобы поклониться 
Богу. Отправляясь на встречу и поклонение садху или гуру, следу-
ет взять хотя бы лист тулси, как Судама с большим почтением дал 
мне горсть пересохшего риса. Все эгоистичны, и я плачу им по 
заслугам. Один лишь Нама поклоняется Мне бескорыстно». 

Тогда Бог сказал Раджаи: «Не делай сейчас ничего, чтобы не бес-
покоить Наму. Я принес мешок, полный денег. Храни его в своем 
доме, а когда он будет израсходован, позови Меня, чтобы Я дал 
тебе еще. Передай Наме привет от меня и скажи ему, что его по-
звал друг». Жена Намы, услышав это, сказала Витхобе (Кришне): 
«Не сердись, что я говорила с тобой грубо. Я не знала, что ты друг 
хозяина дома. Поэтому ешь, а потом иди своей дорогой». Все-
вышний Господь ответил: «Я не буду есть без присутствия Намы». 
Сказав так, Витхоба поспешил уйти. Он пришел к Рукмини и рас-
сказал ей все новости.

ГОНАИ ЖАЛУЕТСЯ ГОСПОДУ
Теперь Раджаи почувствовала большое утешение в сердце и ска-
зала: «Мой муж служил Богу, и Он оказался доволен». Она ра-
зорвала мешок и достала оттуда целую кучу золотых монет. Она 
тут же пошла на рынок и отдала их бакалейщику. Она сказала 
ему: «Ты знаешь, что нужно для жизни в доме. Пришли это в мой 
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дом». Сказав ему это, она поспешила к себе домой. Купец был в 
недоумении, но сказал себе: «Должно быть, Бог помогает Наме». 
Он послал в дом Намы различные одежды и украшения, топленое 
масло, рис, сахар и много другое. Раджаи не могла сдержать ра-
дости. 

Гонаи вышла из дома и ничего не знала о случившемся. Она со-
брала немного зерна и возвращалась домой. Она думала: «Нама 
растроился и ушел. Я пойду в храм, утешу его и приведу обратно». 
Сказав так, она поспешила к большой двери храма. Она покло-
нилась Господу на орлином помосте, а затем вошла в зал собра-
ний. Когда она взглянула, то увидела Господа, стоящего перед ее 
взором. Увидев Гонаи, Он поставил Наму позади Себя. 

Гонаи сказала: «Господь, обрати лицо Своё ко мне. Ты заставил 
Наму сильно любить Тебя, и поэтому мы испытываем недостаток 
в наших мирских делах. Из-за связи с Тобой, О Говинда, он пре-
небрег своим домом и делами. В своих мирских делах он терпит 
бедствия, потому что у него нет вкуса к вещам, которые доставля-
ют удовольствие чувствам. Отказавшись от всех привязанностей, 
он крепко ухватился за стопы Твои. Из-за отсутствия вещей в на-
шей жизни злые люди смеются над нами. Отбросив все мысли о 
себе, он наслаждается совершенным удовлетворением. Это Ты 
обратил его ум к недвойственности, и у него больше нет мыслей 
о мирских вещах. Тех, кто общается с Тобой, Ты делаешь подоб-
ными Себе: я никогда не видела и не слышала, чтобы кто-нибудь, 
связанный с Тобой, возвращался к своей мирской жизни. Ты на-
меренно посеял недобрые чувства между нами и поставил Наму 
позади Тебя. 

Его жена дома в большой беде, но, о Господь, Ты не жалеешь её. 
Ты разрушаешь мою жизнь, жалея Наму. Я больше не буду почи-
тать Тебя, о муж Рукмини. С великой любовью я носила его девять 
месяцев, но Ты, о Господь, сделал меня безнадежной. Ты разде-
лил нас в мирских делах. Ты называешь Себя щедрым, но скажи 
мне, что и кому Ты дал? О жизнь мира, я не верю хвалам, которые 
Тебе воздают. Ты взял у Судамы горсть пересохшего риса и за 
это дал ему город из золота. Ты никогда не приходишь на помощь 
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человеку, если он не дает Тебе чего-нибудь. Видя силу Раваны, Ты 
настроил против него Бибхишану и, воспользовавшись этим вну-
тренним раздором, подарил ему Цейлон. Когда Драупади была в 
большой беде, Ты сначала взял у нее листик (чтобы утолить соб-
ственный голод), а затем накормил риши, и так Ты провозгласил 
Свою щедрость. Описывая дурные качества Твои, змей Шеша 
утомился в своих писаниях. Я питала к Тебе благоговение, и по-
тому божественность Твоя осталась». 

Услышав речь Гонаи, Господь рассмеялся и сказал: «Ты напрас-
но гневаешься на меня. Твой безумный Нама, который не забо-
тится о себе, настаивал на том, чтобы прильнуть к Моим стопам. 
Если у тебя есть фальшивая монета, зачем ссориться с другим из-
за нее? С любовью в сердце ты смотришь на Наму с точки зре-
ния того, что он сын. Ты пытаешься разделить нас и стремишься 
упрекнуть нас своими устами. Если у тебя есть хоть капля любви, 
забери отсюда своего сына. Не возлагай на Меня без нужды то, 
в чем ты обвиняешь Меня. На ветке созрел плод, ветер подул на 
него, и он упал. Так и в случае с Намой ты возвела на Меня лож-
ное обвинение. Я – Нерожденный, Нетленный, Непобедимый, не 
имеющий отношения к трем гунам (сатва, раджас и тамас). Из 
любви к Наме Я принял форму и видимые атрибуты. Я был бес-
форменным, когда не существовало ни пространства, ни воздуха, 
ни воды, ни земли, ни света, ни огня, когда даже Брахмадев, Виш-
ну и Шива не существовали, и все было без формы. Тогда Нама 
был моим помощником, и моя любовь была сильна. И почему ты 
хочешь поссориться со мной, я не понимаю. Подобно тому, как, 
когда дерево приносит плоды, садовник срывает их и уносит. 
Дерево не может насладиться ими само. Это разделение было 
вызвано его собственными плохими поступками (в его прежнем 
рождении). Поэтому считай Меня деревом в форме вселенной, 
а любящего Наму – нектарным плодом на нем. Ты сорвала этот 
плод, и это доставляет Мне беспокойство!»

Гонаи ответила: «О Господь, Ты говоришь очень горделиво. Ты 
заставляешь меня глотать гальку (из-за отсутствия зерна) и раз-
лучаешь нас. Крестьяне разными усилиями собирают урожай с 
земли. Приходит царь, взыскивает штраф и становится повели-
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телем разделения. Много страдая, я вырастила Наму с детства до 
зрелого возраста, а теперь Ты неправомерно претендуешь на 
его владение». Услышав ответ Гонаи, Жизнь мира рассмеялся и 
сказал себе: «Я должен объясните ей все начистоту. Если я не 
сделаю этого, она погубит мою репутацию». Поэтому муж Рукми-
ни ответил ей. 

Темноокий сказал Гонаи: «Мотивы твои благих деяний совершен-
но чисты, поэтому этот боголюбивый бхакта пришел в твое чрево. 
Как великий вайшнав Нарада родился у Брамхадева и Савитри, 
так и через тебя с удачливым бхактой Дамашетом Нама низошел 
в качестве аватара. Как в роду демонов бхакта Прахлад стал ава-
таром, родившись от Каядху, так и Нама, слуга Вишну, родился 
у тебя для спасения мира. Среди шестидесяти пяти миллионов 
Ядавов Уддхава был самым выдающимся вайшнавом. Так в линии 
портных Нама стал аватаром. Как среди святых, садху и йогов сын 
Анусайи был самым выдающимся, так и ты, похоже, самая удачли-
вая из женщин, раз у тебя родился такой драгоценный сын Нама. 
Или так же, как у царя Уттаначарана была выдающаяся жена Су-
нити, она родила им сына Друву, который сделал Меня покорным 
ему. Или как Марути родился в расе обезьян от своей матери 
Анджани (самки орла), так и Нама, воплощение добродетели, ро-
дился у тебя. О Гонаи, благословенна твоя преданность, ибо этот 
вайшнав пришел в твое чрево. Кто может описать твою удачу в 
том, что ты стала кормилицей Намы? Приложив Наму к своей гру-
ди, ты отдыхала с ним на своей постели. Я не могу в достаточной 
мере описать твою великую удачу. Когда ты ела с Намой, ты ела, 
прижимая его к себе. Только ты сама осознаешь великое мно-
жество своих добрых дел, дорогой друг. Я, высший среди других 
существ и непобедимый, тот, кто описывает твой хороший харак-
тер. Только тебе одной выпало счастье иметь Наму в качестве 
своего сына».

Гонаи ответила: «О Жизнь мира, о Владыка вселенной, восторг 
сердца, дай мне моего сына Наму, и пусть его любовь к поклоне-
нию все еще остается». Услышав ее слова, Господь поднял голову 
и увидел, что она собирается побудить Наму заняться мирски-
ми делами. Поэтому Он очень сильно встревожился. Поскольку 
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Жизнь мира молчал, Гонаи поняла смысл этого молчания. Сила 
разума – высший вид знания. Так говорят мудрые. 

Изученные четырнадцать сфер знания и все формы мудрости, по-
павшие под руку, оказываются совершенно бесполезными для 
того, чей ум не обладает силой разума. Можно проявлять уче-
ность в царском собрании, можно обсуждать справедливость и 
нравственность, и ответы могут зависеть от собрания, которое 
предстает перед ним, но все равно должна быть сила разума. 
При устройстве супружеских связей, или в деловых отношени-
ях с другими людьми, или при чтении книг необходимо обладать 
способностью рассуждать. При формировании дружбы с кем-ли-
бо, кому можно довериться при раскрытии тайны или при на-
писании книги, необходимо знание рассуждения. Чтобы суметь 
сделать подарок достойному человеку, или дать нужное лекар-
ство больному, или совершить хвалебную службу, подходящую 
для присутствующего собрания, необходима сила логики.

ОБРАЩЕНИЕ ГОНАИ К САТЬЯБХАМЕ И КАЛИНДИ
В уже рассказанной истории говорилось, что Жизнь мира хранил 
молчание. Поэтому Гонаи позвала Рахи и Рукмини и рассказала 
им свою историю. Она с любовью позвала добрых Сатьябхаму и 
Калинди. Гонаи сказала им: «Послушайте, что я хочу сказать. Ваш 
Муж милостив к смиренным, о которых с похвалой говорят Веды 
и Шастры. Так почему же Ему было угодно, чтобы мой ребенок 
обладал состоянием человека, лишенного сознания собственно-
го тела? Мой ребенок – мой единственный сын, но Господь об-
ратил его к тому, чтобы он все время поклонялся Ему. Таков этот 
ложный актер, как вы все знаете. Шука, Санака и другие выдаю-
щиеся садху, святые и другие ведущие йоги знакомы с тем, что 
Он разрушил мой дом. Мы слабы, беспомощны и ничтожны. У нас 
нет ни одежды, ни еды в нашем доме. Он обратил Наму к созер-
цанию Себя. Пожалуйста, поймите это. 

Я видела и слышала о многих богах. Известно, что существует при-
вередливые люди, но я никогда не видела никого столь сдержан-
ного, как этот человек. Он называет Себя семейным божеством, 
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к стопам которого я всегда должна припадать, но Он без нужды 
прибегает к обману и без нужды беспокоит нас. До сегодняшнего 
дня я оказывала ему почтение, и поэтому его высокая репутация 
сохраняется. Но если Он доведет дело до крайности, я потеряю 
уважение к Нему перед обществом. При виде Его разрушается 
жизнь. Он обратил моего единородного сына к Своему созер-
цанию. Друзья, что мне делать? Вы все слышали мою историю. 
Попросите Темноликого избавить меня от беды. Все вы, жены, 
собравшись вместе, приведите Кришну в мой дом и там спроси-
те Его, что Он задумал сделать, друзья». 

ГОНАЙ ОТЧИТЫВАЕТ БОГА
 Затем она повернулась к Наме и сказала ему. «Почему ты сидишь 
здесь? Я уведу тебя силой в присутствии самого Бога. Нама, ты 
вор в нашей домашней жизни. Этот чародей мира – наш враг. Он 
стоит на кирпиче и разрушает домашнюю жизнь других. О этот 
лживый Спаситель мира, Пундалик дал Ему место для ночлега, по-
этому ты не возвращаешься домой и довел наши домашние дела 
до упадка. Я никогда не покину это место, не взяв тебя с собой. 
Я полна решимости проглотить Пандхари целиком. О ты, пре-
красный обликом и мудрый, ответь мне. Ты, повелитель Ядавов, 
сидишь молча, О Виттала, Ты, разрушитель дома». Гонаи сказала 
ему: «О Жизнь мира, Владыка вселенной, Украшение бхакт, по-
чему моя мольба не доходит до Твоего ума? О Облако милосер-
дия, верни мне Наму, и пусть слава Твоя возрастет в мире». 

 Услышав ее слова, муж Лакшми заговорил так: «Послушай меня, 
Гонаи, возьми своего сына и уходи. Ты напрасно пытаешься най-
ти обвинение против меня». Виттала сказал Гонаи: «Возьми сво-
его сына Наму за руку и уведи его. Сейчас же отведи сына к себе 
домой. Он отбросил все узы привязанности, но обвинение в про-
ступке было без нужды брошено на меня. Возьми своего сына и 
возвращайся в свой дом. Зачем ты продолжаешь эти бесполез-
ные обвинения?» Сказав так, муж Лакшми привел Наму и пере-
дал его ей в руки, а Гонаи тут же отправилась к себе домой. 

 Когда они шли по дороге, мать сказала Наме: «Ты оставил свои 
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дела и отправился к владыке Пандхари в качестве просителя». Ус-
лышав это обвинение Гонаи, Нама повесил голову и слезы любви 
потекли из его глаз. Тогда мать, взяв Наму за руку, вернулась в их 
дом. В это время Раджабаи начала готовить в своей части дома.

НАМДЕВУ ПЛОХО ОТ ВИДА СВОЕЙ СУДЬБЫ
Она приготовила много видов вкусной еды, включая девять ви-
дов вареной пищи, говоря себе: «Жизнь мира сделал замечатель-
ную вещь», – она была полна радости. Но Нама с большим неудо-
вольствием увидел различные горшки и сосуды, а также одежды 
и украшения, которые были подарены его жене. Как олень, по-
павший в сеть, испытывает страдание, так и Нама, дерзнув на эти 
богатые сосуды, испытал такое же страдание, как сильный ветер 
дует на свет, и тот сразу теряет свою яркость, так и печальный ум 
Намы потерял свое счастье при виде этих богатств, как краси-
вый человек, когда он оказывается жертвой проказы, чувствует 
отвращение в своем уме, так и вайшнавские бхакты чувствуют 
отвращение при виде богатства, как солнце в затмении кажется 
лишенным яркости, так и при виде этого иллюзорного богатства 
лицо его стало печальным, как при южном ветре облако разле-
тается во все стороны, так и в сердце Намы воцарилось уныние. 

Как, когда царь слышит о поражении, его ум полон недоуме-
ния, так и этот бхакта Вишну наполнился беспокойства. Также, 
как, когда Шука сидел, совершая свои аскезы, его охватило бес-
покойство при виде Рамбхи, так и Нама, увидев это богатство, 
опечалился сердцем. Он с любовью спросил свою мать: «Откуда 
все это богатство?» Гонаи ответила: «Я, конечно, не знаю». Жена 
Намы сказала ему: «Ты опоздал к приему пищи, поэтому немед-
ленно соверши омовение, сядь и наслаждайся едой, которую Го-
сподь даровал в качестве милости». 

Нама удивился: «Почему она сегодня говорит так смиренно? На-
верное, потому, что моя жена чувствует себя очень комфортно, 
видя всё это богатство и зерно в доме». Когда у человека нет де-
нег, даже брат называет его врагом, а злые люди и недоброжела-
тели смеются, вот что называется привязанностью. Видя, что его 
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сын не в состоянии приобрести деньги, даже его отец испытывает 
к нему отвращение и говорит: «Родившись у нас, ты принес нам 
дурную славу». Соседи недовольны им и говорят: «Нам кажется, 
что он бездельничает, поэтому, когда он приходит к дочери или 
сестре, им стыдно видеть его». Жена не примет такого слабого 
мужа. Его сыновья говорят: «Он всех нас загнал в долги». 

Так все наслаждаются общением с человеком в счастливых об-
стоятельствах, но в трудную минуту они отворачиваются от него. 
Нама испытывал любовь к Брату беспомощных — мужу Рукмини. 
Нама сказал своей жене: «Откуда ты принесла этот мешок с бо-
гатством?» Но она, храня молчание, не произнесла ни слова. Она 
подумала: «Если я сейчас же сообщу ему об этом, он раздаст всё 
другим». Поэтому, зная, что он так и сделает, она ничего не ска-
зала в ответ. 

В это время Джани, служанка Намы, поспешила к Наме, поклони-
лась ему в ноги и рассказала о случившемся. Она сказала: «Рад-
жабаи была сильно обеспокоена. Господь быстро пришел ей на 
помощь. Он стал купцом по имени Кешавшет и дал ей этот ме-
шок с богатством. Господь Небес стал Канаресом Лингаятом и, 
стоя перед ее домом, сообщил ей, что пришел как ее гость. Рад-
жабаи сказала Ему: «Скажи мне свое имя». Выслушав ее, Облако 
милосердия ответил. Лотосоокий сказал: «Нама – Мой величай-
ший друг. Ты спрашиваешь Мое особое имя. Обо Мне говорят 
как о том, чей цвет лица подобен цвету темного облака. Услышав, 
что здесь не хватает еды и одеяний, Я пришел с мешком, полным 
монет. Когда этот мешок с деньгами закончится, я принесу еще. 
Чтобы с сегодняшнего дня никто не беспокоил Наму». Муж Рук-
мини спустил мешок со спины вола и тотчас ушел». В этот момент 
из глаз Намы потекли слезы.

НАМДЕВ РАЗДАЁТ СВОЁ СОСТОЯНИЕ
Он воскликнул: «О Кришна, очищающий грешников, Возлюблен-
ный бхакт, Украшение ТвоиО святых, Океан милоседия, Жизнь 
мира, Наслаждение сердца, Шри Виттала. Ты, Нерожденный, Не-
победимый, Нетленный, Незатронутый майей, Лишенный всякой 
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боли, Помощник беспомощных, Прибежище сострадания, зачем 
Ты изнуряешь Себя ради меня? Ты никогда не появляешься в поле 
зрения тех, кто практикует строгие аскезы. Но сегодня Ты стал 
купцом Кешавшетом ради меня. О Милосердный к смиренным, 
Мать Кришна, не я доставил Тебе эту беду, но Ты поспешил ко мне 
на помощь. Бхакты с желанием в сердце поклоняются Тебе, но Ты 
не даешь им богатства, которого они ищут. Но, хоть я и не просил 
Тебя, о муж Рукмини, Ты из любви поспешил ко мне на помощь. 
Если облако проливает дождь на океан, какая в этом польза? 
Так, о Господь, золото, которое Ты дал мне, я не считаю ценным. 
Отбросив риддхи и сиддхи (женские божества, возглавляющие 
свершения), царское богатство, четыре формы окончательного 
освобождения, включая Салока, я думаю, о Гоподь, только о Тво-
их стопах днем и ночью. Я ничего не знаю о священных местах, 
религиозных обрядах, практике йоги, мистических формулах или 
аскезах. Я лишь с любовью воспеваю имя Твое день и ночь». Вос-
хваляя Бога такими словами, он созвал браминов города и отдал 
этим дваждырожденным деньги, одежду и украшения. И теперь 
Нама без всяких препятствий с благоговением поклонялся Бла-
гому Существу. Даже Брахмадев не знал о любви Намы.

Эту книгу, содержащую историю святых, можно представить 
себе как древний священный город Пандхари. Чистосердечные 
и благородные вайшнавы посещают его. Страдающие от лихо-
радки, не выносят вкуса приготовленной пищи. Так и жаждущие 
богатства и жен, не получат удовольствия от этих историй. Но 
тем, кто поклоняется без желания мирских вещей и равнодушен 
к ним, эта книга понравится. Те же, кто склонен к порокам и не 
является бхактами, почувствуют отвращение к этим историям. 
Воронам нужно мясо в пищу, так зачем им приходить к молоч-
ному океану? Так что будьте уверены, что тем, кто не является 
бхактами, эта книга придется не по вкусу. А добродушным лебе-
дям мои слова понравятся. У тех, у кого в сердце любовь, нет 
тревожных мыслей.

В следующей главе нас ждет удивительно восхитительная исто-
рия о бхакте Кабире, аватаре Шуки. Пусть влюбленные бхакты 
слушают эти восхитительные истории. Я опишу их жизни так или 
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иначе, как они происходили. На самом деле, именно деяния свя-
тых побудили меня, Махипати, написать свое имя в этих стихах.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
мира будет доволен. Пусть благочестивые, любящие Бога бхакты 
также слушают ее. Это четвертая восхитительная глава.
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ГЛАВА 5: БИОГРАФИЯ КАБИРА

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ, ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.

Послушайте, слушатели, очень интересную и очищающую исто-
рию. Если подумать о её сладости, то она слаще нектара. Даже 
это сравнение кажется неподходящим. Я берусь описать ее чи-
стоту. Кажется, что она превосходит реку Гангу. Если я посмотрю 
на огромные масштабы её влияния, мне не с чем будет сравнить 
её. Если я посмотрю на глубину её смысла, он покажется мне 
глубже, чем море. Она щедрее, чем щедрое дерево желаний, 
для которого принц и нищий одинаковы. Если я думаю, как она 
приносит прохладу, то сравнение её с луной будет неподходя-
щим. Хотя блеск бриллианта наиболее ценен, все же свет этой 
истории затмил бы его. Если я посмотрю на честь, воздаваемую 
ей, то её воспевает пятиликий бог (Шива). Равного ей было бы не-
возможно найти, поэтому Индра и другие боги ищут ее. Такова 
священная история о святом. Слушайте же, благочестивые люди, 
с благоговением. 

КАБИР КАК АВАТАР ШУКИ
В предыдущей главе я рассказал историю, которую все вы слыша-
ли, а именно, что по реке Бхима плыла раковина и из нее Гонаи 
получила бхакту Наму. Другая раковина упала в реку Бхагират-
хи и плыла вниз с огромной скоростью. Этот очень настойчивый 
аватар Шуки родился неестественным путем и, проплыв по реке 
Ганга, очутился в Бенаресе. Став единым с человеческими каче-
ствами через свою неестественную форму рождения, он продол-
жал повторять имена Бога. Из раковины постоянно доносился 
звук. Это был звук «Рам, Рам». 

В это время мухаммеданец Камал, ткач,  спустился постирать 
свою нить. Когда он посмотрел вниз, он случайно увидел рако-
вину. Он зашел в воду, открыл раковину и заглянул внутрь. Там 
его глаза увидели младенца, и сердце его наполнилось радостью. 
Это было похоже на то, как если бы человек, не прилагая никаких 
усилий, нашел спрятанное богатство, как если бы охотящийся за 



61

лужей воды вдруг увидел океан молока, как если бы, нанизывая 
стеклянные бусы, человек обнаружил, что это жемчуг, как если 
бы, собирая раковины, нашел там драгоценный камень, как если 
бы, охотясь за городом Ямы (бога смерти), нашел город Вишну, 
как если бы, охотясь за хижиной, пригодной для жизни, вошел 
в золотой дворец, как, желая услышать непристойную музыку, 
человек услышал богослужение, как, когда человек идет посмо-
треть на ссору, оказывается, что это песня из Сама Веды, как, 
когда человек тратит силы на выращивание пальмы шинди (вино-
градной), он встречает дерево желаний в своем доме, как, когда 
он начинает общаться с вором или безнравственным человеком, 
внезапно его религиозный учитель навещает его, так, занимаясь 
своими повседневными делами, Камал нашел этого младенца в 
реке Ганг. 

Этот ребенок был аватаром Шри Шуки в Кали-югу — вселенским 
Спасителем, мировым Гуру. Камал завернул младенца в свою 
одежду и поспешил к себе домой. С переполненным радостью 
сердцем он сказал своей жене: «Я нашел в Ганге младенца, со-
вершенной красоты, наделенного тридцатью двумя качествами. 
Моя дорогая жена, позаботься о нем». При этих словах грудь его 
жены наполнилась молоком. Она кормила ребенка грудью, и ра-
дость переполняла её. Великий вайшнав родился в семье мухам-
меданцев, поэтому ему дали имя Кабир. 

Его отец и мать очень любили его. Даже будучи младенцем, он 
повторял имя Бога, и, слушая его, все были поражены. Они гово-
рили: «Нам интересно, какие добрые дела совершил этот орто-
доксальный мухаммеданец по имени Камал в своем предыдущем 
рождении. Как случилось, что этот бхакта Вишну, уже отличаю-
щийся своими религиозными качествами, родился у этого му-
хаммеданца?» Один ответил: «Это потому, что судьба была бла-
госклонна к нему. Если судьба благосклонна к каждому, зачем 
нужна сила знания? Безумцы, рожденные в низшей касте, часто 
прославляются людьми благодаря силе судьбы. Так что удача 
этого человека необычайна. Через него на свет появился бхакта 
Вишну». Так говорили все жители того священного города.
Безразличие Кабира к мирским вещам
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Так как он совершил несколько добрых дел в своих предыдущих 
рождениях, у него, этого Мухаммеданца, родился Кабир. День 
ото дня он рос, и родители женили его. Мать и отец учили Каби-
ра, как заниматься своим делом, но он не принимал это близко к 
сердцу. Он не обращал внимания на деловую жизнь. Он не мог 
отличить, что принадлежит ему, а что – другим. Он не знал, что та-
кое радость и что такое горе. Он оказывал одинаковое почтение 
брамину, принцу или нищему. Если он видел, что перед ним па-
дает куча денег, у него не было желания подобрать её. Если вор 
приходил, чтобы отнять у него деньги, он не делал ничего, чтобы 
защитить себя. 

Поскольку Кабир жил таким образом, его дела пошли на спад. 
Злые люди смеялись, видя поведение Кабира. Если посадить в 
одном месте банановое дерево и бархатное дерево, то ни то, ни 
другое не будет счастливо. Как огонь и вода могут жить вместе в 
дружбе? Как могут жить вместе в мире проститутка и послушная 
жена, скряга и щедрый даритель, грубиян и интеллигент? Между 
ними всегда присутствует вражда. Как могут существовать вме-
сте муха и лакомство? Пастух и пандит не могут жить вместе в 
дружбе. Как могут жить в любви демон Раху и луна, мотылек и 
пламя, море и риши Агасти? Когда читали историю о Шри Криш-
не, Шишупал не желал слушать. Когда Равана услышал о могуще-
стве Шри Рамы, он не обрадовался. Как между ядом и нектаром 
существует вечная вражда, так и между мирскими богатствами и 
высшими духовными богатствами всегда существует ментальное 
противостояние.

РАМА ТКЕТ ДЛЯ КАБИРА
Достаточно этого длинного отступления. Кабир продолжал по-
клоняться Господу, в то время как процветание его бизнеса увя-
дало. Злые люди смеялись над ним: «Ты принял Бога в свое серд-
це, и поэтому к тебе пришло такое состояние самоотречения. 
Непонятно, как ты будешь управляться со своими домашними де-
лами». В тот день, натерев нити пастой, Кабира усадили за ткац-
кий станок, но он не мог думать о себе. Он был полностью погло-
щен поклонением Раме.
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Представив в воображении образ Рамы, он закрыл глаза. Все его 
внимание было отдано форме и имени Господа. Он больше не 
помнил о своем телесном состоянии. Его мать подошла к нему и 
попыталась пробудить его. Она сказала: «Кабир, я не знаю, что с 
тобой происходит». Полагая, что мать выпорет его, он пришел в 
себя и начал ткать полотно. Но тут он снова потерял сознание, и 
в его сердце возник образ Шри Рамы. Видя это, Господь Айодхьи 
(Рама) Сам сел ткать. Рама подумал: «Он потерял себя в созерца-
нии Меня. Его мать побьёт его». Размышляя таким образом, Об-
ладатель лука (Рама) сел ткать шелу (золотой шарф). 

Тот, кто находит Своё наслаждение в океане молока, Повелитель 
вселенной, Обитатель рая Вайкунтхи, сел ткать за ткацкий ста-
нок Кабира. Йоги сидят на ложах с шипами, и все же Он не спе-
шит приходить в их воображение, но, видя бхакти Кабира, Он 
сел за ткацкий станок, чтобы соткать шарф. Тот, кого нельзя до-
стичь изучением Вед и Шастр, странствием от святых мест к свя-
тым местам, Он, обитатель Двараки, Украшение Своих бхакт, сел 
ткать шарф. Тот, кого Санака и другие муни постоянно приводят 
в созерцание, Он, Хари, сел к станку Кабира и соткал шарф. Тот, 
кому дочь океана служит, прижимая Его стопы к своему сердцу, 
Тот, кто является дорогим украшением Шивы, сел ткать шарф.

Проснувшись, Кабир пришел в себя и после минутного раздумья 
поспешил начать ткать. Но не успел он очнуться, как в его во-
ображении возник муж Джанаки (Рама). Ум Кабира обрел спо-
койствие, и он увидел, что это Кришна сидит и ткет. Всякий раз, 
когда Кабир терял сознание, Кришна начинал ткать. Когда его 
сознание возвращалось, Кришна стоял в отдалении и забавлял-
ся. Так Кабир и Кришна вместе соткали одеяние. Подобно тому, 
как вода Сарасвати соединяется с водой Ганги, и они больше не 
отличаются друг от друга, так Господь и Его бхакта вместе сотка-
ли одеяние. Кабир сложил его, вошел в дом и отдал матери. Мать 
сказала Кабиру: «Иди сейчас же на рынок, быстро продай шарф 
и возвращайся, принеся мне деньги». Кабир, взяв шарф в руки, 
вышел из дома и сел на базаре. Он закрыл глаза и вызвал в своем 
сознании образ Шри Рамы. Он потерял сознание и продолжал 
петь хвалу Раме. Он совсем забыл, что пришел продавать шарф. 
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Держа Господа в своем сердце, он продолжал повторять имена 
Рамы в своей любви к Нему. На базар пришли торговцы, и Кабир 
сел рядом с ними, но покупателей, желающих купить шарф, не 
было.

ЧУДО ШЕЛЫ (ШАРФА)
Поскольку к нему прикоснулась рука Верховного Господа, Вла-
дыки небес Вайкунтхи, он казался потенциальным покупателям, 
когда они смотрели на него издалека, слишком дорогим для них. 
Если покупатели желали приобрести вещь в пределах пяти рупий, 
им казалось, что он стоит вдвое дороже. Если они думали, что ку-
пят его за десять рупий, то им казалось, что он стоит двадцать ру-
пий. Тем, кто хотел купить его за двадцать пять рупий, казалось, 
что он стоит больше пятидесяти. Те люди, которые искали шарф, 
что стоит пятьдесят рупий, видели, что он стоит вдвое больше. 
Покупатели, которые хотели потратить пятьсот или тысячу рупий, 
считали, что он стоит больше тысячи. 

Поскольку он казался таким дорогим, люди просто смотрели на 
него издалека. Они думали: «Даже если мы спросим его о цене, у 
нас нет денег, чтобы купить это». Некоторые богатые купцы про-
ходили мимо. Им казалось, что он стоит больше ста тысяч рупий. 
Глядя друг на друга, покупатели ходили по базару, говоря друг 
другу: «Этот бхакта Кабир ткет очень дорогие одежды. Посколь-
ку у нас нет денег, наш приход на базар бесполезен». Сказав так, 
мужчины и женщины спешили вернуться в свои дома. Стоимость 
шарфа, казалось, превышала финансовые возможности покупа-
телей. Поэтому никто из покупателей не пришел узнать у Каби-
ра его цену. Одежда, которая казалась покупателям той стоимо-
стью, по которой они готовы были ее приобрести, становилась 
вдвое дороже.

Как в каждом живом существе есть душа, так было и в этом случае. 
Если посадить горчицу, лук, сахарный тростник или другое семя 
и полить его, его сок приобретает то же свойство, что и расте-
ние. Когда громко играют на многих музыкальных инструментах, 
кажется, что пространство принимает их форму. Так и полотно 
Кабира казалось природы, отличной от каждого, кто смотрел на 
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него. Можно подумать, что золото однородно, но украшения из 
него кажутся разными. Как пламя кажется разным по размеру, 
если подкладывать дрова, как человек не узнает себя в зеркале, 
которое держит перед ним цирюльник, таким отличным казался 
людям шарф Кабира. 

Глядя на него издали, они думали: «У нас нет возможности запла-
тить за него, а не имея достаточно денег, зачем без нужды идти 
и спрашивать цену? Сказав так себе, покупатели бесцельно шли 
вперед по базару. Тем временем бхакта Кабир, полный любви, 
продолжал поклоняться Шри Раме. Когда солнце начало садить-
ся, народ на базаре стал убывать. Кабир открыл глаза и посмо-
трел вокруг себя. Он сказал: «Все люди разошлись по домам, а 
для шарфа не нашлось покупателя. Если я вернусь домой, моя 
мать выпорет меня». Сказав так, этот бхакта Вишну продолжал 
спокойно сидеть. Вдруг он заметил пустой дом. 

ГОСПОДЬ В ОБЛИКЕ БРАМИНА ИСПЫТЫВАЕТ КАБИРА
Кабир быстро встал, пошел, сел внутри и продолжил свое покло-
нение Раме с любовью и привязанностью. Как невестка прячется, 
говоря: «Моя свекровь будет грубо обращаться со мной», – так и 
Кабир из страха перед своей матерью сидел один в этом пустын-
ном доме. Или как Друва, когда его мать выгнала его, надулся и 
ушел в лес, так и этот бхакта Кабир стал равнодушен к мирским 
вещам, ушел и сел в этом пустом доме. Как саньяси достигают 
своего высшего порядка, отказываясь от любой формы действия, 
так и Кабир стал равнодушен к своим домашним делам и сел в 
этом пустом доме. Слуга Вишну вошел в этот пустынный дом с 
этой целью, и Владыка вселенной, видя его преданность, пришел 
проверить её искренность. Он принял облик очень старого бра-
мина в изношенной рваной одежде. 

Было холодно, как в месяцы Пауша (январь) и Магха (февраль). 
Чтобы испытать щедрость Кабира, Жизнь мира вошел к нему, 
дрожа. Когда он сидел там и молился, пришел этот брамин. По-
добно тому, как сын Гадхи пришел, чтобы доставить неприятно-
сти царю Харисчандре, как Господь Кайлаша, приняв облик го-
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стя, пришел, чтобы доставить неприятности Шриялу, как Дурваса 
Муни, услышав о доброте Амбариши, пришел, чтобы доставить 
ему беспокойство, как когда Господь, приняв облик Ваманы, Сам 
пришел, чтобы испытать Бали. 

Этот брамин сказал Кабиру расстроенным голосом: «Я стар, 
беспомощен и беден. У меня нет одежды, которую я мог бы но-
сить. Ты бхакта Вишну и чрезвычайно щедр. Сейчас очень холод-
но. Если у тебя есть одежда, дай её мне». Когда Обитатель Вай-
кунтхи сказал так, Кабир подумал про себя: «Если я откажу этому 
брамину, это будет во вред моему желанию быть добрым». Тогда 
он разорвал свой шарф пополам и отдал одну часть брамину. За-
тем Кабир, полный любви, продолжил свое поклонение. Кришна 
надел это одеяние и сразу же вышел наружу. Он подумал: «Я сно-
ва войду и посмотрю, что происходит». 

Сказав так, Кришна стал факиром в облике мухаммеданца. Его 
голову украшала масса волос. На его ногах было украшение из 
хрусталя. В руках он держал четки и, широко раскрыв глаза, Об-
лачно-темный яростно бросился в дом, чтобы испытать искрен-
ность Кабира. Если кажется, что блеск золота потускнел, его трут 
о камень. Или, когда монету подозревают в том, что она фальши-
вая, её прокалывают инструментом. Или, когда рассматривается 
ценный алмаз, эксперт бьет его молотком на наковальне. Так и 
Господь стал факиром-мухаммеданцем, чтобы проверить ум Ка-
бира. 

С резким смехом Он встал у двери и позвал Кабира. Он сказал 
Кабиру: «Немедленно дай мне одежду. Господь не имеет формы 
и качеств. Ты забыл об этом. Почему ты оставил Его и поклоня-
ешься Раме?» Услышав этот суровый голос, Кабир ответил мяг-
ким тоном. Он сказал: «Быть без формы и в то же время обладать 
качествами – и то, и другое может существовать без всякой раз-
ницы между ними. Если масло затвердевает или растапливается, 
оно не теряет своего масляного свойства. Или, когда из золота 
делают украшение, оно не теряет от этого своего блеска. Также, 
Непроявленное, Вечное Существо принимает форму. Владыка 
Вселенной принял видимую форму ради Своих бхакт». 



67

На эти слова благородного вайшнава факир ответил: «Если у тебя 
есть какая-нибудь одежда, дай ее мне поскорее». Кабир поспе-
шил снять половину шарфа, который остался у него, и отдал его 
факиру. Затем он продолжал сидеть беззаботно, а факир поспе-
шил прочь. Как после сезона дождей небо выглядит ясным, как 
после плавления получается блестящее золото, как после того, 
как питон покинул гору Майла, как после того, как Раху отпустил 
луну, так и Кабир сидел и поклонялся со спокойной душой. Как 
вода Ганги становится прозрачной после прекращения наводне-
ния, как после того, как гора Мандара была извлечена из океа-
на, её рев утих, так и беспокойство, которое испытывал Кабир, 
когда не нашлось покупателя для покупки шарфа, исчезло из его 
ума. Кабир был теперь в состоянии радости. Удовлетворенный 
таким образом, он сидел и поклонялся Шри Раме. Жизнь мира, 
услышав это, сделал то, о чем я прошу вас послушать.

ГОСПОДЬ, ПЕРЕОДЕТЫЙ БРАМИНОМ, СООБЩАЕТ МАТЕРИ 
КАБИРА О ЕГО БЕЗРАЗЛИЧИИ

В облике брамина Кришна отправился в дом Кабира. Он позвал 
его мать и рассказал ей о случившемся. Он сказал: «Кабир сидел 
на базаре, и покупатели подходили и спрашивали цену шарфа, но 
он не отвечал им и молчал. Приходило много покупателей, и он 
не отвечал им, но, вспомнив о муже Ситы, продолжал свое покло-
нение. Когда весь базар опустел, он подозвал одного брамина, 
разорвал свой шарф пополам и отдал ему. Затем факир попро-
сил оставшуюся часть одежды, и Кабир тут же отдал ему вторую 
половину шарфа. Он увидел там пустой дом и сейчас сидит там, 
совершая свое поклонение. Я видел издалека, что происходит, 
и поспешил сюда, чтобы рассказать вам. Мое сердце искренне 
желает, чтобы ты процветала, но, матушка, Кабир не будет думать 
о мирских делах». 

Когда Обитатель Небес Вайкунтхи сказал это, мать Кабира очень 
разгневалась. Она сказала себе: «Когда он вернется домой, я его 
хорошенько отлуплю». Услышав её слова, Восторг ума (Рама) вос-
кликнул: «Он не скоро вернется домой. После того, как скорпи-
он завершил свое злое дело, ужалив, он прячется в другом месте. 
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Пойдем со Мной, Я покажу тебе, где он сидит». Затем, взяв жен-
щину за руку, Кришна быстро пошел с ней. Вскоре оба пришли 
туда, где Кабир сидел, повторяя имена Бога. Жизнь мира изда-
лека указал на него женщине. Из дома, в котором сидел Кабир, 
раздавалось имя Рамы. 

Как Нарада усадил муни Вальмики, чтобы повторять имя Рамы, 
как Сита сидела в лесу Ашока и с любовью поклонялась Раме, как 
Джатаю поклонялся Раме, когда его преследовал Равана, так и 
Кабир сидел и, вызывая в своем воображении облик Шри Рамы, 
устами пел хвалу Ему, утратив самоосознание. Потеряв всякую 
мысль о том, удостоен он чести или обесчещен, потеряв всякую 
гордость от общественного признания, потеряв всякую мысль о 
предметах чувств, он продолжал петь хвалу Раме своими устами. 
В этот момент в дом вошла его мать, и Владыка небес Вайкунтха 
издалека указал на Кабира. Тогда Он вышел на улицу и увидел 
удивительную сцену из жизни бхакты Кабира.

МАТЬ КАБИРА НАКАЗЫВАЕТ ЕГО
Мать сказала Кабиру: «Принеси шарф и покажи его мне. Если ты 
не принесешь его сразу, я накажу тебя». Однако он ничего не от-
ветил ей. Устремив свой ум на поклонение Раме, он не заметил, 
что пришли его мать и благородный брамин. Его ум был полно-
стью занят формой и именем Бога, и поэтому он потерял всякое 
самосознание. Его мать рассердилась и сказала сыну: «Глупец, 
ты сидишь здесь и с любовью поклоняешься Раме». Услышав её 
слова, Господь Небес Вайкунтхи сказал пожилой женщине: «Ты 
используешь грубые слова, но в сердце ты любишь его. Теперь 
возьми в руку трость и накажи своего сына». 

Услышав Его слова, мать Кабира сказала: «Я не вижу ничего, чем 
можно было бы его отхлестать». Тогда Господь достал трость и 
вложил ей в руку. Разгневавшись, она ударила Кабира по спине, 
но его тело ничего не почувствовало, ведь он был погружен в 
поклонение Раме. А теперь, мудрые бхакты, послушайте об уди-
вительном событии, которое произошло.
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Пока она продолжала бить Кабира по спине, Шри Хари стоял 
снаружи, содрогаясь от боли. Он сказал ей: «Ты бьешь своего ре-
бенка, но раны появляются на Моей спине. Этих ударов вполне 
достаточно». Так сказал Смуглолицый. Как, когда острие топора 
ударяет по корню дерева, дерево сильно содрогается, так и, ког-
да она наказывала бхакту Кабира, Спаситель мира содрогался. 
Или как, когда ребенка обижает плохой человек, его мать стра-
дает от боли, так и, когда она продолжала хлестать Кабира тро-
стью, Господь дрожал от боли. Или как, когда армия уменьшается 
в числе, царь впадает в уныние, так и, когда этому боголюбивому 
бхакте причиняли боль, именно Милосердный к смиренным со-
дрогался от боли. Или как, когда молодой олень попадает в кап-
кан, мать-олениха чувствует боль, так и во время порки Его бхакты 
Господь содрогался от боли. Или как море, увидев риши Агасти, 
содрогнулось в своем сердце, так и Обитатель Небес Вайкунтхи 
дрожал от боли, когда мать била Кабира. 

Наконец муж Рукмини воскликнул: «Теперь достаточно, о мать», 
– и тогда Бесконечный добавил: «Я пришел, чтобы доставить не-
приятности Бали. В итоге я стал Его привратником. Так что, в кон-
це концов, мой обман дал положительный результат. У меня было 
много благородных и благочестивых бхакт, но никто никогда не 
бил меня. Теперь я признаю тот факт, что бхакта Кабир превосхо-
дит Меня Самого». Тогда муж Ситы подумал: «Я должен показать 
ему Свою видимую форму. Поскольку Я беспокоил его в облике 
брамина, он не узнал Меня». 

РАМА (ВМЕСТЕ С СИТОЙ) ЯВЛЯЕТ СЕБЯ КАБИРУ
Он отбросил облик брамина, взял в руки лук и стрелы. Ослепи-
тельная корона украшала Его голову. Большие глаза придава-
ли яркость Его лицу. В его ушах были самые блестящие серьги. 
Грудь Его была широка, но талия стройна. Вокруг Его шеи висела 
чистейшая из драгоценностей — камень каустубха, а шею укра-
шала гирлянда Вайджанти. На Его талии было расшитое желтое 
одеяние. На Его ногах были украшения Ванки и Тодар. Так муж 
Джанаки предстал вместе с Ситой. 
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Кабир открыл глаза и посмотрел. Казалось, что взошло миллиард 
солнц. Увидев такую форму, он обнял Его стопы. Тогда Обитатель 
Вайкунтхи сказал: «Ты выдержал Моё испытание. Я никогда не 
забуду тебя, как мать никогда не забывает своего ребенка. Как 
специалисты протыкают монеты своими инструментами, а затем 
нанизывают их друг на друга, как они испытывают алмазы: бьют 
их молотом по наковальне, а затем хранят их в своей сокровищ-
нице, так и Я подверг тебя испытанию. Теперь Я положу тебя 
в глубину сердца Моего, всегда смотря на тебя благосклонным 
оком». Так говорил Господь. 

Затем Жизнь мира с любовью обнял мать Кабира и сказал: «Твоя 
удача, благодаря Мне, никогда не может быть полностью описа-
на». Когда Господь сказал это, мать почувствовала великую ра-
дость. Она притянула Кабира к своему сердцу и одарила его ла-
ской любви. Она сказала ему: «Именно потому, что ты стал моим 
сыном, я увидела Шри Раму. Мать взяла Кабира за руку и повела 
его обратно домой. И сказал им муж Ситы: «Храните мысли обо 
Мне в своем сердце». Сказав это, Жизнь мира стал невидимым.

Эта книга, рассказывающая истории святых, – озеро Манас. Му-
дрые слушатели и удачливые бхакты приходят к нему. У этого 
озера сидят царственные лебеди, которым в пищу нужен жем-
чуг. Вороны — те, кто не является бхактами, кто ненавидит, кто 
не имеет веры в сердце, поносят этих царственных лебедей. Они 
с удовольствием едят гальку, потому что им не нравится жем-
чуг. Так не возникает чувства благоговения у тех, кто не явля-
ется бхактами. Они держат в своем уме неразумные мысли. Но 
теперь, добрые люди, оставьте эти мысли. Уделите мне свое вни-
мание. Подобно тому, как мать радуется, слыша лепетание мла-
денца. Слепые нащупывают путь за зрячими, прислушиваясь к их 
шагам. Так и я, благодаря вашей милости, говорю с вами своим 
неловким языком. Это вы проясняете мои мысли и побуждаете 
меня своей любовью написать эту книгу. В качестве автора книги 
имя моё, Махипати, стоит в самом начале. Но книга пишется бла-
годаря вашей благосклонности.
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Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Господь вселен-
ной доволен, когда слушает её. Поэтому пусть все боголюбивые 
благочестивые бхакты также слушают её. Это пятая сладостная 
глава.
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 ГЛАВА 6: КАБИР И ЕГО СЫН КАМАЛ

КАБИР И ЕГО СЫН КАМАЛ
Почтение Шри Ганеше, Почтение Шри Кришне

Сегодня наступил праздник огней и фестиваль Дашара, прино-
сящий радость всем чувствам. Среди них уши слушателя облада-
ют наивысшей удачей. Луна светит для всех одинаково, но птица 
Чакор наслаждается ею первая. Так и при чтении историй свя-
тых, именно уши кажутся наиболее удачливыми. Как на свадьбе, 
когда собирается много гостей, именно матери жениха воздают-
ся высшие почести, как при появлении солнца на небе первым 
раскрывается лотос, как, когда облако приносит влагу на небо, 
первой наслаждается птица Чатак, как пчела первой насыщается 
сладким медом цветка, как при произнесении священных слов 
сначала поклоняются Ганапати, как при распределении четы-
рнадцати драгоценностей (при пахтании океана) Шива первым 
воздал почести Вишну, так и при предложении вам, удачливым 
читателям, этой восхитительной композиции, рассказывающей 
истории бхакт, первым удовлетворяется слух. Так мне кажется. 

Поскольку результатом слушания является мысль, после мысли 
приходит изучение, а затем приходит опыт, и искатель истины 
наполняется знанием, по этой причине в приобретении знания 
именно уши являются самыми важными среди органов чувств. 
Поэтому, если кто-то хочет вставить украшение в ухо, это должна 
быть драгоценная жемчужина историй святых, помещенная в зо-
лотую оправу. Поэтому я сделаю сережку прекрасной формы и 
вставлю его в уши моих слушателей. Оно будет сиять светом по-
знания философской истины. Тогда муж Рукмини будет доволен и 
даст им вечное благословение. Описывая благородные дела Его 
святых, я постоянно держу в уме эту цель.

СЧАСТЛИВЫЙ ДОМ КАБИРА
А теперь слушайте, благочестивые боголюбивые люди. История, 
которую я расскажу, восхитительна. После того как Темноликий 
обнял Кабира, он вернулся домой. Когда мать Кабира била его, 
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она делала это по неведению. После того, как в результате это-
го события она увидела Шри Раму, она утешилась. Раньше она 
следила за ним, но теперь она ничего ему не говорила. Когда че-
ловек пользуется благосклонностью Повелителя Вселенной, все 
беды проходят. Тех, кто пользуется благосклонностью царя, по-
читают его министры. Если свекровь любит свою невестку, ни-
кто никогда не будет ругать её. Тех, кто пользуется благосклон-
ностью своего гуру, никогда не беспокоят перерождения. Если 
Сарасвати (богиня речи) благосклонна, еретики не вступают с 
ними в дискуссию. 

Тех, кто обрел нектар, не беспокоят болезни. Если Ганапати бла-
госклонен к кому-либо, препятствия не встают на его пути. Так и 
мать Кабира, получив благосклонность Господа Айодхьи (Рамы), 
больше не преследовала своего сына. А получив божественное 
знание, она отдала себя поклонению Хари. Её ум стал равноду-
шен к мирским вещам. Чтобы соответствовать общественным 
обычаям, она продолжала заниматься своими домашними дела-
ми, но в сердце своем она постоянно повторяла имена Бога, ис-
полненная любви. Хотя в её доме не было ни еды, ни одежды, её 
ум не испытывал беспокойства. 

Послушная жена Кабира была подобна доброй Анусайе. Лампа и 
её свет не отличаются друг от друга — так же нет разницы между 
словом и его значением. Точно так же были едины Кабир и его 
жена. Молния и облако существуют в единстве, так и эти двое, 
Кабир и его жена, жили в совершенной гармонии. Как сладость 
и сахар никогда не существуют отдельно друг от друга, так и их 
любовь была сильна, как фазы луны. Кабир в своей домашней 
жизни считал радость и горе одинаковыми. Точно так же вела 
себя и его жена в союзе со своим мужем.

РОЖДЕНИЕ И ПАЛОМНИЧЕСТВО КАМАЛА
Жена Кабира забеременела ребенком, ставшим памятником 
преданности, знания и безразличия к мирским вещам, и на де-
вятом месяце у Кабира родился сын. С момента рождения его 
природа была безразлична к мирским вещам. Он был чрезвычай-
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но чист. Он был щедр, мудр и непоколебимо решителен. Его ум 
не страдал от беспокойства. Когда ему было двенадцать дней от 
роду, ему дали имя Камал. Так как он слышал, как его отец воспе-
вал хвалу Господу, он подражал ему в поклонении. Когда ему ис-
полнилось семь лет, он сказал своему отцу смиренным голосом: 
«Разреши мне пойти в Дварку». Услышав просьбу сына, Кабир 
сказал ему: «Иди и исполни желание своего сердца, а затем воз-
вращайся скорее». 

Еще в юности у него появилось желание посетить святые места. 
Видя это, ум Кабира был полон радости. Как, когда сын царя же-
лает завоевать весь мир, отец испытывает радость, так было и с 
Кабиром. Как морской прилив достигает своей полноты при пол-
ной луне, так и, когда Камал начал посещать святые места, бхакта 
Кабир возрадовался. Как, когда Ганапати танцевал, пятиглавый 
(Шива) кивал головой в радости, как, когда Брахмадев радовался, 
слушая пение Сарасвати, также, видя своего сына, наполненного 
безразличием к мирским вещам, родители исполнились радости. 

Камал поклонился отцу и матери, а затем отправился в путь. Идя 
по легкому пути, он воспевал имена и достойные похвалы дея-
ния Господа. Позор мирской жизни не приходил ему в голову. У 
него не было пристрастия к одежде или украшениям. Его язык не 
имел пристрастия к пище. У него не было желания лицемерных 
встреч с царем. Всё, что его заботило, – это поклонение Раме. Все 
знали бхакту Камала как сына Кабира. Когда он входил в города, 
люди слышали о его приходе и выходили встречать его. Как риши 
Нарада, сын Брахмадева, постоянно посвящал себя воспеванию 
хвалы Господу, так и Камал день и ночь отдавал себя поклонению 
Раме. Горожане, увидев его, с почетом принимали его в городе. 
Он оставался там на ночь и совершал Хари-киртан. Таким обра-
зом, с полным опытом знания, он поспешил в Дварку. Внезапно 
перед ним появился священный пруд Гомати. В то время его ум 
был наполнен покаянием.

ПАЛОМНИЧЕСТВО БЕСПОЛЕЗНО БЕЗ ПОКАЯНИЯ
Если человек странствует из одного священного города в другой 
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без покаяния в сердце, напрасны будут его хождения. Зачем тому, 
у кого нет сына, стремиться накопить состояние? Если у тебя нет 
денег, зачем бесполезно ходить на рынок? Если в сердце твоем 
нет любви к Богу, зачем петь Ему хвалу? Если не добавить соль в 
пищу, она не будет вкусной. Богатство скупого не достигает тех, 
кто достоин дара. Если у воина нет храбрости, должен ли он на-
прасно носить оружие? Дружба со скрягой никогда не прине-
сет радости. Если не знаешь Гаятри мантру, зачем называть себя 
брамином? Бесполезно быть обвешанным украшениями, если 
нет украшения Мангаласари. Если у человека нет знания логики, 
шестьдесят четыре ремесла бесполезны для него. Если у челове-
ка нет сострадания к живым существам, зачем ему болтать о сво-
их знаниях? Или, если у человека нет благосклонности Божьей, 
напрасно слагает он свои стихи. И если в сердце человека нет 
полного раскаяния, то его скитания от одного святого места к 
другому не принесут ему никакой пользы. Похоть, гнев, гордость 
и зависть – самые страшные пороки человека. Если в его сердце 
нет раскаяния, эти грехи не будут смыты омовением в этих свя-
тых местах. 

Когда сын Кабира стоял на берегу Гомати, он совершал поклоны 
и с чувством любви восхвалял Бога. Затем он в одежде вошел в 
воду и искупался. Он взмолился: «О Ганга, смой мои недостатки 
и положи конец моим перерождениям». Искупавшись таким об-
разом, сделав двенадцать знаков на лбу глиной, повесив на шею 
гирлянду из тулси и представив в уме Господа Дварки, он мыс-
ленно поклонился (манас-пуджа) и с любовью в сердце вошел в 
храм, чтобы увидеть Его. У главных дверей храма он склонился на 
землю. Затем, войдя во внутреннее святилище, он обнял стопы 
Шри Кришны. Теперь, с любовью открыв глаза, он представил 
перед своим воображением образ Шри Кришны и, воспевая Его 
имена и великие деяния, предложил благовония.

ТОРГОВЕЦ ДАРИТ КАМАЛУ АЛМАЗ
Живя таким образом, бхакта Камал оставался в Дварке четыре 
месяца и с любовью составил стихи, описывающие благие деяния 
Хари. Проведя четыре месяца в Дварке, приобретая знания, об-
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щаясь с благородными людьми и три раза в день посещая храм, 
чтобы увидеть Господа и поклониться ему, он покинул это место. 
Он поклонился образу Кришны, распростершись на земле и с 
любовью взмолился: «Боже, дай мне снова возможность прийти 
сюда, чтобы увидеть Тебя и поклониться Тебе». Помолившись та-
ким образом, он сразу же отправился в путь. 

Когда Камал шел, он увидел город Читракут и решил войти в него. 
Там жил купец по имени Вишнудас (поклонник Вишну) — в выс-
шей степени благочестивый и щедрый. Он пришел и с любовью 
поклонился Камалу. С большим желанием поприветствовать его, 
он отвел бхакту Камала в свой дом, с любовью омыл ему стопы и 
поставил перед ним угощение. На ночь был устроен Хари-киртан, 
на который собрались все жители города. Они слушали с любо-
вью, и их умы погрузились в Божественное. 

Тогда купец подумал: «Что же мне дать ему? Если я положу перед 
ним кучу денег, он не обратит на них внимания». В его сокровищ-
нице был алмаз, который он быстро принес. Он усадил Камала и 
положил его у его ног. Он сказал ему: «Этот маленький брилли-
ант приглушит свет ламп, возьми его и поставь у себя дома. Но-
чью, если ты поставишь его перед собой, темноты не будет». 

Камал ответил: «Кабир будет очень зол на меня, ведь он равно-
душен к мирским вещам. На мой взгляд, алмазы и кристаллы вы-
глядят одинаково. Почему ты даешь это мне и призываешь взять 
с собой? Деньги следует предлагать браминам. Бриллианты и 
другие драгоценности следует предлагать царям, а пищу и дары 
– живым существам. Ты знаешь это, ибо ты мудрый человек. Тан-
цорам на канате, жонглерам и игрокам следует отдавать старую 
одежду. Святым, совершающим аскезы, следует давать сухую 
пищу. Санньясинам следует давать изысканно приготовленную 
пищу. Им следует давать желтые одежды и набедренную повяз-
ку. Мы, поклоняющиеся Вишну, равнодушны к мирским вещам, 
наш ум всегда удовлетворен. У меня в сердце нет желаний, за-
чем ты заставляешь меня взять этот алмаз? Зачем подавать еду 
тем, кто уже сыт? Почему бы не отдать её тем, кто страдает от 
голода? Огромная туча может пролить дождь в море, но море 



77

не нуждается в ней, так и ты бесполезно принес и дал мне этот 
алмаз». Когда бхакта Камал ответил ему так, купец распростерся 
перед ним на земле, и, втайне от Камала, спрятал алмаз в одежде 
Камала.

НЕДОСТОЙНОСТЬ ПРИНЯТИЯ ПОДАРКОВ ЗА КИРТАНЫ
Вскоре он покинул это место и вернулся в Бенарес. Он вошел до-
мой и обнял ноги Кабира. Сын положил алмаз перед Кабиром и 
рассказал о том, что с ним произошло. Кабир был потрясен рас-
сказом и тут же потерял сознание. Его сердце было полно рас-
каяния, и он громко зарыдал. Его жена тут же вышла и схватила 
мужа за ноги. Покорная жена сказала Кабиру: «Почему ты сегод-
ня так встревожен? Что видел ты сегодня из дурных предзнаме-
нований, что пробудило в твоем разуме чувство раскаяния?» 

Повернувшись спиной к сыну, он сказал жене: «Мне кажется, что 
весь наш род погрузился в позор. Наш Камал продал наше до-
брое имя и принес этот алмаз, и поэтому, моя добрая жена, я по-
грузился в это море печали. Это как если бы человек разбросал 
мускус на базаре и спрятал пепел в своей одежде, как если бы 
он прогнал человека, хорошо знающего шастры, а вместо него 
привел в свой дом Манга, как если бы человек выбросил бутылку, 
полную священной воды Бхагиратхи, а вместо неё взял бы воды из 
ведра прачки, как если бы человек изгнал из своего дома обита-
теля священного места и посадил вместо него вора, как если бы, 
прекратив поклонение Вишну, человек пошел на кладбище и со-
вершил там поклонение Веталам, как если бы, раздав книги по фи-
лософии Веданты, человек принес бы обратно безнравственные 
книги, как если отдать сандаловое дерево горы Малайя, а вместо 
него принести вонючий хинган, как дать место в своем квартале 
криворуким торговцам, а религиозных прогнать, как если отдать 
коня солнца и взять осла прачки, как если отдать сладкий нектар 
и налить свернувшееся молоко в свой сосуд. Итак, о жена, я ду-
маю про себя, что мой сын тайным желанием совершил зло. Он 
продал имя Рамы и принес сюда этот алмаз. Поэтому сердце мое 
полно скорби, и я упал на землю в обмороке». 
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Услышав слова отца, Камал пустился в путь, и, вернувшись к куп-
цу, вернул алмаз. Затем он вернулся домой и поклонился матери 
и отцу. Он рассказал им обо всем, что произошло. Когда Кабир 
услышал его рассказ, он возрадовался. Как хороший гуру радует-
ся, когда его ученик становится равнодушным к земным вещам, 
как мать, видя, что её ребенок освободился от болезни, пере-
полняется радостью, как Шри Рама был в восторге, услышав о 
храбрости Лавы и Куши, так и Кабир, увидев Камала свободным 
от препятствий, сразу же обнял его. И он (Камал), обняв стопы 
Кабира, отдался поклонению Шри Раме.

КАБИР И КАМАЛ В РОЛИ ГРАБИТЕЛЕЙ
Однажды случилось так, что большая компания святых, живших 
на святой площади, пришла к дому Кабира. В первые часы ночи 
эти святые пришли в дом Кабира. Отец и сын вышли вперед и 
распростерлись на земле. Камал поспешил принести шерстяное 
одеяло, чтобы они сели на него, и сказал святым: «Свами, сади-
тесь на него». Когда святые увидели, что произошло, они почув-
ствовали радость, как Индра почувствовал радость, когда увидел 
Санака и других, как после многих дней засухи большое коли-
чество облаков проливает дождь, делая людей счастливыми, так 
и Кабир почувствовал радость. Как если дать больному выпить 
нектара, как птица Чатак пьет  лунный нектар, как, когда фитиль 
и масло помещены в лампу, видно, что она дает яркий свет, как, 
когда боголюбивые бхакты, полные радости, счастливо кивают 
головой, слушая киртан, как дочь Джанаки (Сита) была полна ра-
дости, встретив Марути в лесу Ашоки, так и Кабир почувствовал 
большую радость, увидев этих великих святых. 

Отойдя в сторону, он сказал своей жене: «Мы должны дать этим 
святым что-нибудь поесть. Эти бхакты Вишну, живущие в святых 
местах, пришли в наш дом. Если мы позволим им спать здесь го-
лодными, наша репутация добрых людей будет потеряна». Одна-
ко в доме не было ни малейшей еды, поэтому супруги были сильно 
расстроены; послушайте же теперь, что сказала жена, услышав 
замечание мужа. Она сказала Кабиру: «О господин моей жизни, 
я не знаю, что делать. Если мы пойдем к соседям занимать, они 
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ничего не дадут нам. Мы могли бы пойти на базар и купить, но у 
нас нет денег. Тогда возьми с собой сына, пойди и укради что-ни-
будь. Взломайте лавку торговцев, у которых много всего, прине-
сите еду, которую вы украдете, и угостите этих святых». Бхакта 
Кабир согласился с этим.

Он взял меч, а бхакта Камал – лом, и они поспешили в путь. Они 
пришли на базар и вскрыли лавку торговца. Он посадил сына 
внутрь лавки, а сам остался снаружи. Наступила полночь, и купец 
крепко спал. Кабир позвал сына снаружи, чтобы тот поторопил-
ся с тем, что должен сделать. Когда Камал заглянул в лавку, он 
увидел груды денег, одежды и украшений. Увидев их, он почув-
ствовал отвращение. Сын вынес из лавки муку, рис, сахар, горох, 
растопленное масло, кристаллизованный сахар и дал их Кабиру. 

ЧЕСТНОСТЬ ДАЖЕ В ВОРОВСТВЕ
Камал также принес куркуму, асафетиду, кумин, соль, овощи и 
тарелки из листьев –достаточно, чтобы обеспечить святых всем 
необходимым. Подобно тому, как жаждущий человек, хоть и ви-
дит изобилие воды в Ганге, пьет ровно столько, сколько нужно, 
чтобы утолить жажду, а затем выходит из реки, как голодному че-
ловеку предлагают блюдо с огромным количеством еды, но он 
съедает лишь столько, сколько нужно его желудку, как санньяси, 
протягивая ладонь, просят еду и не съедают больше ни кусочка, 
как бхакта-вайшнав, когда слушает, не обращает внимания на не-
достатки киртана, а принимает его положительные стороны, как 
царственный лебедь садится в воду и, отделив от воды молоко, 
пьет его, так и Камал, хоть и видел глазами одежды, украшения и 
уйму денег, отверг все это и взял с собой только продукты, необ-
ходимые для приготовления пищи. 

Когда он поспешил выйти из дома, ему пришла в голову мысль: 
«Бакалейщик крепко спит, надо бы его разбудить. Если чей-то 
враг крепко спит и человек убьет его в таком состоянии, если он 
будет поносить кого-либо за его спиной, он попадет в ужасы ада. 
Если в сражении кто-либо преследует убегающего врага, или 
если кто-то бесстрашно ворует или поджигает дом, населенный 
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людьми, тот попадет в ужасный ад. Я же мудрый бхакта Вишну и 
знаю, что плохо, а что хорошо. Поэтому я разбужу бакалейщика 
и быстро убегу отсюда». Набравшись храбрости, он быстро по-
дошел к бакалейщику и ударил его по спине, говоря: «Ты должен 
проснуться. Мы два вора, которые взломали твою лавку. Мы ухо-
дим с продуктами для приготовления пищи, говорю тебе».

КАМАЛ ПРОСИТ ОТЦА ОТРЕЗАТЬ ЕМУ ГОЛОВУ
Бакалейщик сел, а Камал начал убегать. Когда он пробегал через 
узкое отверстие, обе его ноги зацепились. Когда половина его 
тела оказалась снаружи, торговец схватил его. Это было похоже 
на то, как если бы олень, вырвавшись из силка, оказался в лесу, 
полном охотников, как если бы царственный лебедь отправился 
на озеро Манас и там был внезапно схвачен соколом, как если 
бы попугай по своему неведению попал в ловушку, как царь Кау-
равов выстроил свое войско в круг и в него попал ребенок Суб-
хадры (Абхиманью), как птица коэль, летая по цветочному саду, 
попала в ловушку охотника, так и обе ноги Камала, когда он по-
спешил убежать, схватил торговец. Тогда ребенок Камал позвал 
своего отца. 

Он сказал: «Когда сын ветра (Марути) нес гору Дрон на помощь 
Раме, Бхарат ранил его и сбросил вниз, то же самое происходит 
и с нами. Сейчас бакалейщик выйдет на улицу и будет кричать на 
базаре. Когда жители города услышат его, они прибегут посмо-
треть, в чем дело. Все мужчины и женщины будут считать нас го-
родскими ворами, поэтому отрежь мою голову и спеши обратно 
в наш дом. Если ты сохранишь в своем сознании хоть какую-то 
мысль о любви ко мне (что я твой), это приведет к потере твоей 
репутации навсегда. Если люди услышат историю о твоем воров-
стве, святые не придут и не сядут в твоем доме. Подобно тому, 
как послушные жены, услышав заявление, что здесь присутству-
ют проститутки, встают и уходят, как, когда в дом приходит Манг 
(вне касты), те, кто сведущ в шастрах и пандиты, не остаются, как, 
когда мудрый человек слышит, как поносят его доброго гуру, он 
встает и уходит, так и услышав историю о твоей краже, святые и 
садху встанут и уйдут. Итак, о бхакта Вишну, океан мира, полный 
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всех благих качеств, послушай меня. Отбрось все мысли о любви 
и о том, что я принадлежу тебе, и отруби мне голову своей соб-
ственной рукой». Слушая, что говорит его сын, Кабир был дово-
лен в своем уме. Он взял в руки меч и отрубил сыну голову. Затем 
он взял продукты для приготовления пищи и поспешил к себе до-
мой. Там он рассказал жене о случившемся.

СВЯТЫЕ ЕДЯТ В ДОМЕ КАБИРА
Когда я с любовью рассказываю об этом мужественном поступке 
Кабира, весь мой ум охвачен удивлением. Поэтому я, Махипати, 
поищу подобный пример и предоставлю его вам — слушателям. 
Как, когда обитатель Кайлаша (Шива) пришел в качестве гостя 
во дворец Шриялы и попросил угостить его человеческой пло-
тью, он (Шриял) убил своего собственного сына, так и этот благо-
родный вайшнав поступил точно так же. Однако этот пример не 
соответствует ситуации, потому что муж Парвати (Шива) пресле-
довал Шрияла. В данном же случае никто из святых не просил Ка-
бира о трапезе, и все же он убил собственного сына. Вот почему 
пример, который я использовал, кажется несоответствующим, 
что признают все мудрые люди. 

Где можно найти что-нибудь столь же твердое, как земля? Где 
еще можно найти такое огромное пространство? Где можно 
увидеть дерево, так достойное поклонения, как дерево Пимпал? 
Воистину, нет такой птицы, как орел. Нет реки могущественнее, 
чем река Бхагиратхи. Что касается глубины, то никакое другое 
скопление воды не превосходит море. Какой плод равен плоду 
дерева желаний? Или какая корова превосходит корову жела-
ний? Можно обыскать все три мира и не найти матери, равной 
Анашуйе. Какая планета есть на небе, равная по блеску луне? 
Во всей череде демонов не было такого щедрого дарителя, как 
Бали. Какой поэт равен Вальмики, провозгласившему события 
будущего, увидев их в своем уме? Если бы человек искал во всех 
трех мирах, он не смог бы найти или увидеть обезьяну, равную 
Марути. Какой смысл использовать слишком много примеров? 
Примеры применимы только к тем, о ком они говорят. Я могу ис-
кать повсюду и не найти такого благородного бхакту, как Кабир.
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Кабир положил сверток на пол и отдал голову Камала своей 
жене. Любовь к нему переполнила мать, и из её глаз потекли сле-
зы: «Дитя мое, тебе выпала великая удача. Ты пожертвовал своим 
телом ради святых. Придя в этот мир, ты сделал Шри Раму своим. 
Ты спас весь наш род». Сказав это, жена Кабира силой своего 
мужества обуздала свои чувства. Она взяла кухонные принад-
лежности и начала готовить. Она смешала девять различных ви-
дов продуктов в изысканное блюдо и подала еду святым, говоря 
при этом: «Это благословенный день. Я видела стопы святых». Ка-
бир дал им соломенные матрасы, чтобы они сели на них, и служил 
этим святым. Наступил рассвет, как вдруг садху поднялись.

ТЕЛО КАМАЛА ПОСАЖЕНО НА КОЛ
После утренней молитвы эти вайшнавы отправились принять 
омовение. Тем временем бакалейщик вышел из своего дома и 
громко закричал. Услышав крик, все люди поспешили туда. Они 
подошли к месту, где находился вор, и посмотрели на его со-
стояние, а после сказали: «Голову отсекли и унесли. Кто теперь 
сможет узнать его?» Люди сказали бакалейщику: «Судьба у тебя 
интересная. Один из воров убил этого человека и забрал его го-
лову. Господь защитил тебя. Если бы не это, тебя действительно 
постигло бы несчастье. Когда у человека много денег, он не дол-
жен оставаться один. Обладание деньгами таит в себе большую 
и постоянную опасность. Если человек любит свои деньги, то его 
друзья и братья становятся его врагами. Деньги действуют дво-
яко. Они и спасают, и убивают. Если человек заключен в тюрь-
му королевским судом, деньги помогут добиться освобождения. 
Обезглавливание вора должно было быть сделано ради денег. 
Ты накопил добрые дела из прежних рождений, и поэтому твоя 
жизнь сохранена. Возможно, они и не были ворами. Должно 
быть, они были очень хорошими людьми. В твоём магазине была 
уйма денег. Почему они оставили одежду и украшения, а забра-
ли только немного кухонных принадлежностей? Это кажется нам 
очень странным». 

Так люди обсуждали этот вопрос и высказывали различные мне-
ния. Бакалейщик же поспешил доложить об этом царю. Он ска-
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зал: «Два вора пришли и взломали мою лавку. Я застал их, когда 
они забирали продукты. Один из воров отрубил голову другому 
и забрал её себе». Услышав его слова, все присутствующие за-
смеялись. Царь, однако, очень разгневался и отдал приказ своим 
офицерам, сказав: «Посадите на кол вора. Он должен быть нака-
зан». Услышав это повеление, офицеры в гневе поспешили и по-
садили тело Камала на кол. Назначать наказание мертвому телу, 
вступать в спор с человеком больших умственных способностей, 
затевать ссору в чужой стране – всё это поступки, недостойные 
мудрых людей. 

КАМАЛ ВОЗВРАЩЕН К ЖИЗНИ СВЯТЫМИ
Святые и садху отправились искупаться на берег реки. Они со-
вершили поклонение Господу и вернулись в отшельнический дом 
Кабира. Наконец, оставив Кабира, эти обитатели святых мест от-
правились в путь. Кабир совершил намаскар святым и проводил 
их. Жена горько плакала. Она распростерлась на земле перед 
святыми и сказала: «Когда  же я снова увижу ваши стопы?» Го-
воря так смиренно с этими святыми, муж и жена провожали их. 
Когда они выходили из города, произошло необычайное собы-
тие. 

Торопливо следуя по тропинке, они вдруг увидели безголовый 
труп, насаженный на кол. Святые увидели его издалека. Когда они 
на мгновение замерли, чтобы посмотреть на это зрелище, прои-
зошло необычайное событие. Камал соединил свои руки вместе 
и совершил намаскар святым и садху. Мужчины и женщины изу-
мились, увидев этот необычайный поступок. Им показалось уди-
вительным, что безголовый труп совершил намаскар. Святые и 
садху сказали Кабиру: «Труп совершает намаскар. Как получи-
лось, что жизнь сохранилась в безголовом теле? Если срубить де-
рево, что заставит его ветви вдруг подать признаки жизни? Если у 
птицы вырвать перья, что даст ей возможность летать в воздухе? 
Если струны скрипки порваны, как на ней можно играть? Видеть 
труп, в котором есть жизнь, кажется нам необычным явлением». 

Кабир соединил свои руки в намаскар и сказал святым: «Бхиш-
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ма упал на ложе из стрел, и все же его жизнь сохранилась в его 
теле. Абхиманью, чтобы поведать Арджуне свои горести, когда 
он пал на поле боя, мужественно сохранил свою жизнь в теле. 
Также, когда Равана доставлял неприятности Джатаю, его тело 
было переполнено болью, его желание увидеть Шри Раму сохра-
нило жизнь в его теле. Итак, этот вор был вайшнавом. У него было 
огромное желание совершить намаскар вашим стопам. Поэтому 
его жизнь осталась в нем. Желание его сердца было исполнено. 
Он увидел вас. Теперь он оставит свое бренное тело и будет жить 
в своем вечном доме». 

Услышав его слова, святые спросили: «Кто был этот вор?» Тогда 
Кабир рассказал святым всю историю. Вайшнавы сказали: «Мы 
не просили еды. Как же случилось, что Кабир убил такого хоро-
шего сына, как Камал?» Услышав их слова, благородный вайшнав 
ответил: «Все земные вещи тленны. Все, что имеет форму, долж-
но в конце концов исчезнуть. Если бы я не убил Камала, остался 
ли бы он бессмертным?» 

Слушая это замечание, в сердцах святых возникло чувство со-
страдания. Святые сказали жене Кабира: «Поспеши, принеси го-
лову и покажи ее нам». Услышав это замечание, она поспешила 
домой. Она взяла голову своего сына и принесла ее святым. Ког-
да сострадательные святые увидели её, они были тронуты. Они 
сняли труп с кола и положили на него голову. Мужчины и женщи-
ны смотрели на это с удивлением. Теперь послушайте, что прои-
зошло. Когда святые возложили руки на голову Камала, он ожил, 
встал и совершил намаскар святым. Теперь все жители Бенаре-
са распростерлись на земле перед Кабиром. Они сказали: «Этот 
вайшнав в высшей степени мудр, он является полным спасителем 
для всех глупых существ». Святые дали ему свое благословение и 
отправились в путь к святым местам.

А теперь послушайте восхитительную историю, которая будет 
описана в следующей главе. Эту книгу, содержащую истории свя-
тых, можно рассматривать как прекрасный храм в священном 
городе Пандхари, где вечно Любимый, Темноликий вечно стоит 
на кирпиче, где садху и вайшнавы с любовью поют Ему хвалу, и 
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куда я, грешник и невежда, пришел, чтобы увидеть Темнолико-
го и поклониться Ему. С благоговением я беру в руки эти стихи, 
похожие на листья и цветы тулси. Я, Махипати, припадаю к Его 
стопам, чтобы просить Милосердного о Его любви.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Господь мира будет 
доволен, если вы будете слушать её. Поэтому слушайте, боголю-
бивые, благочестивые бхакты. Это шестая восхитительная глава.
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ГЛАВА 7: КАБИР ВЫБИРАЕТ РАМАНАНДУ СВОИМ ГУРУ

Почтение Шри Ганеше. Поклонение Шри Кришне.

Послушайте сейчас. Книгу, содержащую истории святых, можно 
рассматривать как океан молока, в котором морские животные 
в виде иллюстраций плещутся в воде, в своей любви к ней. Волны 
радости поднимаются к небу и стремятся расколоть пространство 
вверху, пространство, которое является знанием. Благочестивые 
облака проносятся над морем и пьют воду этих историй. Затем 
они идут и проливают дождь воды-радости на тех, кто перегрел-
ся от лихорадки этого земного существования. Благосклонность 
Шри Пандуранги – это полная луна, которая, поднимаясь в своей 
любви, вызывает прилив на безбрежном море, прилив, которо-
му невозможно противостоять. Тот, кто искупается в море этой 
книги во время праздника, когда проводится служба прославле-
ния, увидит, что тяжелые болезни этого земного существования 
непременно исчезнут.

КАБИР ПЛАЧЕТ ПРИ ЗВУКАХ МЕЛЬНИЦЫ
В предыдущей главе была рассказана священная история о том, 
как святые воскресили сына Кабира. Теперь пусть слушатели ус-
лышат священную историю о том, что произошло дальше. Однаж-
ды отец Камала пошел ночью на базар. В это время он, полный 
любви, поклонялся Шри Раме. Он взял в руки вину (лютню) и запел 
прославления Господа своим сладким голосом. Он представил в 
своем воображении облик Шри Рамы и пел с наполненным лю-
бовью сердцем. Его ум отбросил желания, привязанности, честь, 
гордость и неправедные желания. Он отбросил эгоизм и мысли о 
“я” и “ты” и предался созерцанию Шри Рамы. 
На базаре сидела жена бакалейщика, которая что-то молола. 
Когда бхакта Кабир увидел её, его сердце охватило умиление. 
Он стоял там и громко плакал. Мужчины и женщины на базаре, 
видя, как он это делает, смеялись и удивлялись, почему он так по-
ступает. Один из них спросил Кабира: «Почему ты плачешь? Кто 
причинил тебе беспокойство? Расскажи нам». 
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Многие люди задавали этот вопрос, но он не отвечал никому из 
них, ибо думал про себя: «Эти люди не могут избавить меня от 
печали. Если человек рассказывает о своем горе тому, кто уже 
скорбит, он чувствует свою боль еще сильнее. Если лягушка под-
ружится со змеей, змея не доставит ей ни малейшей радости. 
Мудрый пандит не будет задавать пьянице вопросов о морали, 
так же как разумный человек никогда не возьмет лекарство из 
рук больного, так же как птица чатак не будет пить воду из реки, 
даже если её сильно мучает жажда, как птица чакор не находит 
удовлетворения, пока не взойдет луна, как оратор никогда не 
будет говорить с любовью и энтузиазмом перед злыми и неве-
жественными слушателями, как царственный лебедь никогда не 
вспомнит о жемчуге из чистого серебра, как дважды рожденный 
(брамин), увидев Мангу на расстоянии, не произнесет благосло-
вения, как мудрый человек не будет говорить с грубияном». Так 
что, когда эти скупые любители богатства задавали Кабиру свой 
вопрос, он не давал им никакого ответа, но продолжал горько 
плакать. Люди разных сословий говорили друг другу: «Кабир со-
шел с ума. Он просто так плачет на базаре».

КАБИР УТЕШЕН НИПАТ НИРАНДЖАН
Как раз в это время туда пришел садху по имени Нипат Ниран-
джан. Он сразу же сказал Кабиру: «Почему ты проявляешь такую 
скорбь?» Когда Кабир открыл глаза и посмотрел, он увидел пе-
ред собой океан знаний. Тогда, набравшись храбрости, он отве-
тил ему. Он подумал: «Если я скажу ему правду, он избавит меня 
хотя бы от части моих страданий». Подумав так, бхакта Кабир 
заговорил следующим образом: «Больной человек испытывает 
великую радость, когда рассказывает о своих болях хорошему 
врачу». Как невестка без колебаний рассказывает о своих горе-
стях собственной матери, как хороший ученик, если у него есть 
сомнения в уме, рассказывает их своему гуру, так и отец Камала 
рассказал о причине своего плача садху Нипат Ниранджану. 

Кабир сказал ему: «О добрый гуру, мое сердце полно раскаяния. 
Ты, добрый господин, расспрашивал меня ласковыми словами, 
так послушай, и я скажу тебе, почему я плачу. Когда я увидел, как 
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вращается мельница, я увидел, как зерна пшеницы превращают-
ся в муку. Таково и мое состояние. Я попал между жерновами 
этого земного существования. Поэтому меня охватил страх, и я 
проявил эту безмерную скорбь. Кто, кроме Тебя, может устра-
нить печали этого земного существования?» 

Услышав это, Нипат сказал ему: «Почему ты напрасно скорбишь? 
Когда ты увидел, как вращается мельница, в твоем уме возникло 
чувство раскаяния. Итак, о бхакта Вишну, я развею твои сомне-
ния в этом вопросе. Именно тогда, когда ты отбрасываешь цен-
тральную опору и блуждаешь, ты становишься как бы мукой на 
этой мельнице Кал (смерти). Как зерно на мельнице, придержи-
ваясь центральной опоры, не превращается в муку, так и те, кто 
предан поклонению Шри Раме, не попадают в круговорот смер-
ти. Ты мужественен благодаря своей праведности и равнодушию 
к земным вещам. Ты – гора мира и прощения. Ты видишь страш-
ные вещи во сне.  Почему ты напрасно боишься их?» Услышав его 
слова, Кабир пробудился к истине, и они обнялись с чувством 
любви. Эти благородные вайшнавы совершили любовные нама-
скары друг другу. Затем Кабир поспешил уйти оттуда и вернулся 
в свой дом. Там в многочисленных стихах он постоянно воспевал 
хвалу Хари. Он постоянно исполнял киртаны, полные радости и 
любви.

БЕЗ ГУРУ НЕТ ЖИЗНИ
Однажды, размышляя, Кабир сказал себе: «Если у человека нет 
гуру в этом земном существовании, его следует назвать челове-
ком без жизни. Бесполезно иметь дом без жены, и дом без детей, 
и украшения без шафранового знака на лбу женщины (указыва-
ющего на то, что ее муж жив). Бесполезно, если растет дерево, 
но не приносит плодов, или если царь рождается, не обладая до-
блестью, или если кто-то готовит еду без соли, недостаток соли 
сделает эту еду бесполезной. Бесполезно, как молодое, но без-
жизненное тело, или как  банкир без денег, или как офицер без 
власти. Какую ценность они представляют? Сезон дождей без 
облаков, великое озеро без воды, праздник без святого места, 
отмечаемый в жалкой деревне, кукурузный початок без зёрен 
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— какую ценность они представляют? Дом пуст без хозяина, слу-
жение хвалы без любви подобно пению непристойных песен. 
Так же, как дружба без уважения или как знание без сострада-
ния. Так почему же человек должен становиться санньясином 
без раскаяния? Не может быть наслаждения без денег, не может 
быть соблюдения религии без каких-то правил, и почему же те, 
кто не имеет мира, должны называться святыми? Когда великий 
человек не спокоен в сердце, почему люди без нужды называют 
его великим? Как птица чатак кажется лишенной красоты, пока 
не взойдет луна, так и это человеческое тело пережило множе-
ство перерождений впустую, если у него не было хорошего гуру. 
Поэтому я должен идти с чувством благоговения, как проситель, 
к санньясину Свами Рамананде». 

Твердо решил он так в своем уме. Когда, увидев своими глаза-
ми многих царей и тщательно обдумав вопрос, Сита увидела об-
лик Шри Рамы, её сердце сразу же выбрало его. Когда дочь царя 
Бхимаки (Рукмини) услышала о прекрасном облике Шри Криш-
ны, она захотела заполучить его в мужья. Так и Кабир возжелал 
пыль со стоп Рамананды. Оказавшись однажды в одиночестве, он 
сразу же встал, отправился в жилище Рамананды и с любовью 
обнял его стопы. Стоя сначала на расстоянии, Кабир обратился к 
Рамананде со словами: «Твое величие должно проявить ко мне 
сострадание». Когда Рамананда услышал голос Кабира, он зат-
кнул пальцами уши, вошел в пещеру и сел один на свою циновку. 
Кабир стоял снаружи и говорил своим мягким сладким голосом: 
«Смиренный и беспомощный, я стою у твоих дверей. Дай мне 
свое заверение и удовлетвори мое желание». 

Рамананда сказал Кабиру: «Ты родился в мухаммеданской семье. 
Поэтому я не имею права давать тебе наставления. Все мудрецы 
понимают, что сеять семена на поле следует после изучения его 
почвы. Делая подарок, нужно сначала найти того, кто его досто-
ин. Выдавая дочь замуж, нужно выбрать подходящего жениха». 
Кабир ответил: «Я твердо решил прийти к твоим стопам. Для это-
го я не пожалею ни тела, ни речи, ни ума. Луна любит птицу чакор, 
но даже если она любит не только её, Господь в Своем благово-
лении орошает её нектаром за её преданность. Если солнце не 
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выразит своей сильной любви к лотосу, поднявшись, он не рас-
кроется от привязанности к чему-то другому. В создании глиня-
ного изображения Дроны взросло глубокое уважение Экалавьи. 
Поэтому я обнял стопы Свами телом, речью и умом». Сказав так, 
Кабир вновь с любовью распростерся на земле перед Свами. За-
тем он поспешил обратно в свой дом с умом, полным сильной 
любви.

Однажды, сидя в одиночестве, он подумал: «Я должен услышать 
звук имени Рамы из уст моего Свами. Что мне сделать, чтобы пыль 
его стоп прилипла ко мне?» Он вырыл канаву на тропинке и лег в 
неё. Лотос в озере Манас закрывает свои лепестки на ночь и го-
ворит себе: «Когда же взойдет солнце? Тогда мое сердце возра-
дуется». Или как птица чатак, испытывая сильную жажду, жаждет 
облака, так и бхакта Кабир лежал в канаве и ждал своего гуру. 
Как в прекрасный день полнолуния птица чатак желает увидеть 
луну. Или как ребенок, одолеваемый голодом, ждет прихода ма-
тери. Или как во время сильной засухи люди ждут облаков, так и 
бхакта Кабир в своей любви ждал прихода Рамананды. 

Случилось так, что до вечера оставалось 1,5 часа, а Свами Рама-
нанда направлялся искупаться в реке Ганге. Когда он быстро шел, 
его нога коснулась Кабира, и он воскликнул: «Рам, Рам, кого кос-
нулась моя нога?» Бхакта Кабир, услышав его слова, встал и ска-
зал: «Ты, Свами, оказал мне сегодня большую услугу. Твои ноги 
случайно коснулись моего лба, и я услышал мантру: «Рам, Рам». 
Во всех трех мирах я не знаю никого столь же удачливого, как 
я. Все благие деяния, которые я совершил за бесконечное чис-
ло своих перерождений, теперь принесли свои плоды. Сегодня 
рождение и смерть прекратились для меня благодаря прикосно-
вению стоп моего гуру. Если судьба приходит на помощь челове-
ку, песчинки могут стать блестящими бриллиантами. Если вода в 
колодце содержит соль, судьба может превратить ее в нектар». 

Так бхакта Кабир в своей любви танцевал перед Свами Раманан-
дой. Его сердце испытывало сильную радость, потому что было 
переполнено счастьем. 
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Это было подобно тому, как голодный человек получает изыскан-
ную пищу. Или когда облако проливается дождем на увядающее 
дерево, как когда муж Шачи дает нектар тому, кто должен уме-
реть, как когда бедняк находит кучу денег, когда больной полу-
чает божественное лекарство, как, когда человек, ищущий окон-
чательного избавления, встречает святых, он не может сдержать 
радости, которую испытывает, как когда девушка, живущая со 
свекровью, встречает свою собственную мать, как когда бедняк 
получает корову желаний, как когда царь благодаря своей власти 
обретает место на троне. Во всем этом есть радость. Как, когда 
муни Гаутам пришел к реке Годавари, его ум был полон радости, 
как, когда Бхагиратха принес реку Бхагиратхи, они чувствовали 
радость в своих сердцах, как когда сын Ветра (Марути) был в лесу 
и внезапно встретил Шри Раму, как когда Нарада, увидев Вьясу, 
исполнился радости, так и сердце Кабира теперь было успокое-
но. Свами Рамананда улыбнулся, пораженный происходящим.

РАМАНАНДА ИСПЫТЫВАЕТ КАБИРА
Однако Рамананда промолчал и продолжил совершать омове-
ние, думая про себя: «Я никогда не встречал такого решительно-
го человека, как Кабир. Поэтому я дам ему немного страданий и 
таким образом испытаю его ум, как специалисты плавят и иссле-
дуют золото низшего сорта, как мастера пытаются обнаружить 
истинный алмаз, кладя его на наковальню и ударяя по нему мо-
лотом, как испытывают драгоценный камень в голове змеи, нама-
тывая на него нить и бросая в пылающий огонь, как когда Вишва-
митра подверг суровому испытанию ум Харисчандры, как когда 
Шива пришел незваным гостем к Шриялу, как когда Карна упал 
на груду стрел, когда Кришна пришел к нему за каким-то даром, 
так и я приму на себя внешний гнев и испытаю ум Кабира».

Однажды Кабир пошел на базар, распевая и танцуя от радости. 
Слезы счастья текли из его глаз в полноте любви. Танцуя от люб-
ви, он подумал: «Держа в своем сердце стопы моего гуру Рама-
нанды, мой ум испытывает радость». Рамананда издалека услышал 
его пение, полное любви. Он снял свои деревянные сандалии и 
гневно сказал Кабиру: «Ты называешь себя моим учеником без 
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всякой на то причины. Когда я давал тебе наставления? У тебя 
есть свидетель, чтобы доказать, что ты мой ученик? Скажи мне». 
Он ударил Кабира по голове своей сандалией, как мать внешне 
выказывает гнев своему ребенку, как мать, внешне притворяясь 
рассерженной, дает наставления своей дочери, как учитель на-
казывает своего ученика, чтобы тот обрел знания, как люди на-
сильно клеймят свой скот, чтобы отвести все болезни, как мастер 
плавит золото, чтобы проверить его, так и Рамананда, чтобы про-
верить решимость Кабира, ударил его по голове своей сандали-
ей. 

У Кабира потекла кровь, но он был полон радости. Он сказал: 
«Обрати внимание на то, что я скажу. Когда ты давал мне настав-
ления, сделавшие меня твоим учеником, там не было свидетелей, 
поэтому, о Свами, ты можешь относиться ко мне с презрением. 
Сейчас в присутствии всех ты ударил меня по голове своей сан-
далией. Этот поступок провозглашает людям, что все должны 
знать: я твой ученик. Я назначил своими свидетелями воду, зем-
лю, воздух, космос, свет и Господа, что положил свое служение к 
твоим стопам». 

Когда бхакта произнес эти слова, добрый гуру был очень дово-
лен. Он подошел к Кабиру и положил руку ему на голову. Сказав: 
«Я увидел твою решимость, мое восхищение тобой удовлетво-
рило мой ум. Теперь постоянно повторяй мантру «Рама Кришна» 
и воспевай им хвалу днем и ночью». Когда садгуру произнес эти 
слова, Кабир преисполнился радости и, слагая различные стихи, 
стал воспевать доброту Шри Рамы. Отбросив все неправедные 
желания, все надежды на популярность и честь, отбросив все 
чувственные желания, отбросив всю гордость познания, он по-
стоянно воспевал хвалу Богу. Жители Бенареса говорили Каби-
ру: «Благословен ты». Такая безупречная репутация стала невы-
носимой для злонамеренных людей.

ПУБЛИЧНОЕ ПРЕСЛЕДОВАНИЕ КАБИРА
Когда злые люди слышат похвалы, воздаваемые благочестивцам, 
в их сердцах зарождаются сомнения, подобно тому, как при по-
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явлении солнца совы стыдятся и прячутся, как воры испытывают 
беспокойство при виде восхода луны, как скупой , услышав вели-
кую похвалу щедрому, воспламеняется злобой, как проститутка, 
услышав похвалу в адрес послушной жены, приходит в ярость, 
как еретик, услышав от кого-либо изложение веданты, приходит 
в раздражение, так и порицатели попытались найти какой-нибудь 
недостаток в Кабире, как только его высокая репутация распро-
странилась. 

Тогда эти злонамеренные люди собрались обсудить этот вопрос. 
«Благодаря необычному служению, оказанному бхактой Каби-
ром святым, его репутация значительно возросла. Но он убил 
собственного сына, а святые воскресили его к жизни. С того дня 
все преклоняются перед ним. Давайте же, втайне от Кабира, при-
ведем сюда святых и благородных людей. Давайте напишем им 
письма и приведем сюда вайшнавов. Когда Кабир увидит огром-
ное количество святых, он убежит. Если однажды произойдет 
очень большое собрание этих святых, Кабир почувствует отвра-
щение к ним. Тогда святые проклянут его, и мы не будем в этом 
виноваты. Начав ссору между демонами и богами, сын Брахмаде-
ва (Нарада) наблюдал за весельем,, начав драку между Каурава-
ми и Пандавами, Шакуни наблюдал за ними издалека, так давайте 
же пригласим огромное количество святых и обесчестим бхакту 
Кабира». 

Таков был план, который составили эти злые люди. Написав пись-
ма от имени Кабира, они отправили их в Хардвар, Матхуру, Гокул 
и Вриндаван, а также в город Дварку. Всех вайшнавов пригла-
сили прийти в определенный день. Они также послали гонцов, 
приглашая всех нищенствующих, живущих в священных городах. 
Они решили не сообщать об этом Кабиру. Что бы он стал делать, 
не подготовившись к приходу этих святых? Если в какой-то день 
соберется большое собрание из ста тысяч человек или больше, 
кто из них настолько преуспел в благодеяниях, что обеспечил бы 
их всех едой? Поэтому они потратили свои собственные день-
ги, чтобы пригласить этих вайшнавов. Злые люди подстроили так, 
чтобы привести Кабира в замешательство, чтобы выявить его не-
достатки. Как Дурьодхана поставил под угрозу свои заслуги и по-
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слал йога Дурвасу к Пандавам, так и эти люди, с дурными мысля-
ми в голове, пригласили бесчисленное множество святых.

Свасти (Мир).  Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
земли будет доволен. Слушайте же, вы, боголюбивые, благоче-
стивые бхакты. Это седьмая, восхитительная глава. 
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ГЛАВА 8: РОДИТЕЛИ ГНЯНДЕВА

ГНЯНДЕВ И ЕГО БАБУШКА С ДЕДУШКОЙ

Почтение Шри Ганеше, почтение Шри Кришне

Сегодня тот самый счастливый день, когда мы увидели книгу, 
рассказывающую истории о святых. И слушатели, и рассказчи-
ки с любовью приняли ее нектар. Однако говорить об истори-
ях бхакт как о нектаре – это, похоже, недостаточное сравнение. 
Муж Шачи испил нектар бессмертия, но обрел ли он окончатель-
ное избавление от перерождений? Напротив, те, кто пьет нектар 
этих историй, обретают окончательное освобождение. Поэто-
му слушание историй о святых приводит к прекращению пере-
рождений и смертей. Можно было бы сравнить эти истории с 
рекой Гангой, но спасительные достоинства Ганги не могут быть 
взвешены на тех же весах, на которых взвешивается благодатный 
нектар этих историй, ведь для того, чтобы обрести окончатель-
ное освобождение с помощью Ганги, нужно быть рассеченным 
на части в месте слияния трех рек (Ганга, Ямуна и Сарасвати). 
Восхваление Хари таковым не является. Люди становятся чисты-
ми сердцем, просто слушая его. Поэтому мудрые люди говорят 
об этих историях как о нектаре. Бхакты, любящие Бога, считают 
эти истории более яркими, чем солнце, дающими людям больше 
прохлады, чем луна, чище самого космоса.

ПРОИСХОЖДЕНИЕ ГНЯНЕШВАРА
Теперь уделите мне внимание. Брахмадев и Шива внезапно по-
явились в Молочном Океане, чтобы увидеть Хари и поклониться 
Ему. Муж дочери  Молочного Океана (Хари) сказал им: «Давайте 
станем аватарами в мире смертных, в форме Нивритти, Сопана и 
Гнянешвара, и проявим такие деяния, какие нам понравятся. Мы 
родимся в одном и том же месте как три брата. Муктабай, Пер-
возданная Майя, станет нашей сестрой».
На берегу Ганги (Годавари) находится знаменитое священное 
место Апегаон, известное во всем мире. Говиндпант был там го-
родским служащим. Он был бхактой Вишну. Его жена Нирабай 
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была в высшей степени благочестивой и послушной женщиной. 
Она очень хотела сына. Олицетворение безразличия к мирским 
вещам появилось в её чреве. Прошло девять месяцев девяти-
кратной преданности, и она родила сына.

ОТЕЦ ГНЯНДЕВА – ВИТХОБА
Когда мать и отец увидели, что родившийся у них сын олицетво-
ряет бхакти, знание и безразличие к мирским вещам, они пре-
исполнились радости. На двенадцатый день они назвали его Вит-
хобой. Когда он полностью завершил свой восьмой год, на него 
надели священную нить. Витхоба изучал Веды и Шастры и стал 
знатоком грамматики и поэзии. Теперь у него появилось жела-
ние посетить священные места. С покаянием в сердце он попро-
сил разрешения отправиться в путь у матери и отца и сказал им: 
«Дайте мне разрешение отправиться в священное место Пуш-
кар (в Раджпутане)». Услышав его слова, родители обрадовались. 
Витхоба поклонился им и тут же ушел. 

Если сердце не достигнет безразличия к земным вещам, то изу-
чение шастр напрасно. Если у глухого человека будут очень боль-
шие уши, какая от них польза? Павлин выглядит так, будто у него 
глаза по всему телу, но какая от них польза, если они лишены зре-
ния? Какую пользу приносит нарост на шее козы? Какая польза 
от густого леса деревьев саври? Какая польза от сладкого пения 
тех, кто поет любовные песни? Какая польза от вдовы в молодо-
сти? Всё это подобно лицу без носа, или офицеру без власти, или 
ни на что не способного взрослого мужчине без мужественно-
сти. Поэтому, какая польза от Шастр, изученных глубоко, но без 
сердца, испытывающего покаяние? Это похоже на журавля, ко-
торый сидит и совершает религиозные действия, а на самом деле 
глотает рыбу.

СТРАНСТВИЯ ВИТХОБЫ
Поэтому с раскаянием в сердце Витхоба начал странствовать по 
святым местам. Отбросив любовь и привязанность к земным ве-
щам, он отдался поклонению Хари. Сначала он пришел в Двара-
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вати и там искупался в реке Гомати. Увидев там изображение 
Кришны, он с любовью распростерся перед ним. Затем он по-
спешил туда, где Господь стал аватаром в форме рыбы, которая и 
убила, и спасла чудовище Шанкху и является Прибежищем Окон-
чательного Избавления. Оттуда он отправился в Пиндараку. По-
сле он посетил Мангалахуду. Он увидел купола Дварки, а затем 
снова продолжил свой путь. После посещения Судамапури (ныне 
Поребундер) он прибыл в Мулмадхав, где царь Бхишмак выдал 
Рукмини замуж за Кришну. Он выразил свое почтение священно-
му месту Бхалука, где Шри Кришна завершил Своё воплощение. 

Оттуда он поспешил в Прабхаслингу. Он совершил поклонение в 
Сорати-Сомнатхе (священное место в Катхиаваре). Затем поспе-
шил дальше и увидел пещеру, в которой жил Мучакунд. Он уви-
дел место, где Калаяван был сожжен в пепел Мучакундом. Затем, 
придя в Дхавалпури, он посетил пещеру, которая была местом 
отдыха Мучакунда. Он выразил своё почтение всем великим свя-
тым местам на своем пути, описанным в Пуранах и известным во 
всем мире. Затем он прибыл в Сапташринги. Здесь он выразил 
своё почтение Адимайе и искупался в Арунаваруне. Оттуда он 
отправился на восток к реке Годавари, вид которой доставил 
ему великую радость. Он увидел Капилешвара своими глазами, 
а затем прибыл в Тримбак. Он искупался в пруду Кушаварт и вы-
разил свое почтение Гангадвару (истоку Ганги). Он обошел сле-
ва гору Брахмагири, что доставило ему огромную радость. Он 
пришел к Бхимашанкару, где благодаря своему покаянию стал 
чист сердцем. Каждый день, когда он шел по дороге, он пел хвалу 
Хари. Оттуда он вскоре пришел в Аланду.

ВИТХОБА ЖЕНИТСЯ НА ДОЧЕРИ БРАХМАНА СИДХОПАНТА
Искупавшись в Чакратиртхе, Витхоба начал поклоняться Богу. 
Как раз в это время туда пришел искупаться брамин Сидхопант. 
Увидев перед собой брахмачари, Сидхопант распростерся на 
земле. «Скажи мне свое имя», – сказал он. — Откуда ты пришел?» 
Брахмачари ответил: «Я принадлежу к семье, живущей в хоро-
ших условиях в Апегаоне на берегу Годавари. Так говорят о нас 
старейшины. Там живут мои престарелые родители. Я побывал в 
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Дварке и во всех других святых местах, а теперь прибыл в Алан-
ди». Брамин ответил: «Благословен день, в который ты, мой Сва-
ми, пришел сюда. Прийди ко мне домой и своим присутствием 
освяти мой дом». 

Сказав так, Сидхопант сразу же отвел его в свой дом. Он накор-
мил его вкусной едой и уложил спать. Во сне Шри Пандхаринатх 
пришел к Сидхопанту и сказал: «Отдай свою дочь, украшенную 
драгоценностями, этому брахмачари». Услышав это во сне, он 
почувствовал огромное удовлетворение. Закончив своё обыч-
ное омовение и молитвы, он рассказал о том, что было сказано 
ему во сне. Брахмачари сказал: «То, что ты говоришь, абсолютно 
верно, но Пандхаринатх не давал мне никаких указаний». Сидхо-
пант ответил: «Тогда оставайся здесь в течение этого дня. Если 
то, что я говорю, правда, то ты наверняка увидишь такой же сон». 

Брахмачари устроил свою постель возле алтаря тулси и сразу 
же уснул. Пока в его голове проносились всевозможные мысли, 
мудрые и глупые, он увидел во сне следующее. Пандхаринатх, 
Владыка вселенной, сказал во сне юному брахмачари: «Четыре 
аватара родятся у тебя от неё. Поэтому склонись перед Моим 
повелением и прими в дар его дочь». Брахмачари, увидев это во 
сне, проснулся. Брамин посоветовался с астрологом: их гороско-
пы совпали в тридцати шести пунктах. Был назначен день свадь-
бы, и все приготовления к бракосочетанию были сделаны. Боже-
ства были установлены, брамины пировали, поклонялись Ганеше, 
устраняющему препятствия, играла приятная музыка и проводи-
лась благоприятная церемония Пуньяхавачана (благословение 
дня). 

Всевозможные яства готовились и раздавались браминам. Отец 
невесты поклонялся жениху у городской черты, а брамины про-
износили восемь стихов благословения. «Слава, слава Мукунде, 
врагу Муры (Кришна), Вечному Существу, врагу Мадху, и Кайтаб-
хи, Украшению Его бхакт. Всячески защищайте невесту и жени-
ха. Слава, слава Тебе, убийца демона Шанкха. Слава, слава Тебе, 
принявшему облик черепахи при пахтании океана,  принявшему 
облик вепря, убийце Хираньякши, защити этих жениха и неве-
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сту. Слава, слава Тебе, получеловек-полулев, защитник Прахлада. 
Слава Тебе, в облике Ваманы, источник беспокойства Бали. Сла-
ва Тебе, обладатель топора, Убийца тысячерукого, защити эту не-
весту и жениха. Слава Тебе, сын Дашаратхи и истребитель демо-
нов. Слава Тебе, разыгравшему Свои лилы в Гокуле, сын Нанды. 
Слава Тебе, в облике Будды, О Джанардана, защити эту невесту 
и жениха! Слава Тебе, в облике Калки аватара, Убийца презрен-
ных чужеземцев, Основатель религии, Жизнь мира. Слава Тебе, 
Дарующий благословение Пундалику, Муж Рукмини, защити эту 
невесту и жениха».

После произнесения этих стихов благословения брамины повто-
ряли слово «Савадхан» (Осторожно), после чего звучали много-
численные музыкальные инструменты, и церемония взятия друг 
друга за руку (бракосочетания) была завершена.

ВИТХОБА И СИДХОПАНТ ОТПРАВЛЯЮТСЯ В ПАНДХАРПУР
После четырех дней свадьбы молодожены поклонились Сидхо-
панту и сказали: «Мы должны отправиться в Пандхари в меся-
це Ашадх (июль), чтобы увидеть Шри Пандурангу и поклониться 
ему». Тогда Сидхопант со своей семьей отправился с ним (Вит-
хобой) и его женой в паломничество в Пандхари, он искупался в 
Чандрабхаге и поклонился Шри Пундалику.

Если сравнивать Пандхари с другими священными местами, то 
любое такое сравнение кажется неполноценным. Никто не ви-
дит в небе планеты, столь же блестящей, как Луна. Какой металл 
превосходит золото? Чья хвала выше той, что воздается Вишну? 
Можно сколько угодно искать, но не найти алмаза, столь же бле-
стящего, как Каустубх. Какой бык превосходит нанди Шивы? Ка-
кой совершающий аскезы равен Шиве? Какая шастра превосхо-
дит Бхагавад-Гиту? Можно искать в трех мирах и не найти равной 
ей. Никто не видел и не знал мантры, превосходящей имена Рама 
и Кришна. Нет другого религиозного учения, превосходящего 
учение Бхагавати. Поэтому на всей этой круглой земле нет друго-
го священного города, который можно было бы увидеть своими 
лотосными глазами, похожего на Пандхари. Как только его уви-



100

дишь, он сжигает горы грехов. Вы можете сказать: «Как может 
Пандхари превосходить Саптапури (семь великих священных го-
родов, Айодья, Матхура, Майя, Бенарес, Канчи, Авантика, Двар-
ка), дарующие окончательное освобождение от перерождений. 
Там происходит уничтожение гордыни и не остается эгоизма». 
Более того, при купании в других святых местах гордыня челове-
ка особенно возрастает, но Пандхари, увиденный даже издалека, 
побуждает злых людей к раскаянию.

Что ж, этого восхваления величия Пандхари должно быть доста-
точно, ибо если сказать больше, это сильно увеличит длину на-
шего рассказа. Сидхопант со своим зятем остался в священном 
городе Пандхари. Они играли на цимбалах, вине и барабане и, 
будучи Вайшнавами танцевали и пели с любовью, даже Господь 
Кайлаша (Шива), видя это интересное зрелище, кивал головой в 
радости и любви. Обойдя город, они подошли к большой двери 
храма. Сидхопант взял дочь и зятя за руки и повел их к стопам 
(Витхобы). Обняв бога, они крепко обхватили его ноги. Когда ве-
ликий праздник закончился, Сидхопант, взяв свою дочь, жену и 
всех сопровождающих, вернулся в Аланди. 

ВИТХОБА ПОСЕЩАЕТ РАМЕШВАР
Витхоба сказал Сидхопанту: «Я хочу пойти в Рамешвар, но скоро 
вернусь». Поняв, что им движет, Сидхопант дал ему разрешение, 
сказав: «Быстро соверши это паломничество и возвращайся до-
мой». Сначала Витхоба поклонился Пандуранге, а затем отпра-
вился в путь, посещая одно за другим главные места, описанные в 
Пуранах. Он увидел гору Шайла, Малликарджуну и Нивритт Сан-
гам; их могущество непостижимо. При виде их множество гре-
хов превращается в прах. Когда Витхоба торопливо шел по тро-
пинке, в его уме постоянно возникал образ Витталы, а устами он 
с любовью воспевал хвалу имени Бога. 

Увидев Ахобалу, Нарасимху, Васудеву и Господа Вьянкату на горе 
Гири и горе Арун, он поклонился Чидамбару. После посещения 
этих мест он увидел Гокарну. Он искупался в Хатакешваре, а за-
тем поспешил дальше. Он своими глазами увидел гору, с которой 
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Хануман полетел в поисках Ситы. Увидев Джанардану, он прибыл 
в Рамешвар. Там он выполнил свою цель и пустился в обратный 
путь. Он пришел в Колхапур и там искупался в Панчаганге. Он 
увидел Лакшми и поклонился ей. Затем он отправился в путь. Он 
пришел в долину реки Кришна и там искупался в Махули Сангам. 
Оттуда он вернулся в Аланди. С величайшей любовью он обнял 
Сидхопанта, склонившись перед ним и распростершись на зем-
ле и у его ног.

ВИТХОБА ВОЗВРАЩАЕТСЯ К РОДИТЕЛЯМ
Пробыв там четыре ночи, Витхоба сказал Сидхопанту: «Я чув-
ствую, что должен пойти и повидаться с матерью и отцом. Если 
ты дашь мне разрешение, я отправлюсь сейчас же». Сидхопант 
согласился и ответил ему: «Иди со своей женой и навести ро-
дителей. Я также буду сопровождать тебя, чтобы встретиться с 
ними». Тогда Сидхопант, взяв с собой дочь и зятя, отправился в 
Апегаон и там встретил Говиндпанта. Витхоба поклонился мате-
ри и отцу и обнял их, а Сидхопант подробно рассказал им исто-
рию их сына. Когда Нирабай услышала его объяснения, она очень 
обрадовалась. 

Как дочь Джанаки радовалась, когда Рама после женитьбы при-
шел в Айодхью и его мать Каушалья  увидев перед собой Шри 
Раму и Ситу, не могла сдержать своей радости, так и мать Вит-
хобы, увидев сына и невестку, была чрезвычайно счастлива. Как 
Кунти была полна радости, когда Арджуна, брат Бхимы, выиграл 
спор и привел Драупади, так и мать Витхобы радовалась сейчас. 
Чтобы оказать честь, Сидхопант подарил родственникам одежду 
и украшения. Затем, получив от них разрешение, он вернулся в 
Аланди.

ВИТХОБА ОТПРАВЛЯЕТСЯ В АЛАНДИ С СИДХОПАНТОМ 
И вот в определенный день случилось так, что отец и мать оста-
вили свои тела и отправились на Вайкунтху. Витхоба никогда не 
испытывал отвращения к заботам, которые доставляли ему до-
машние обязанности. Подобно тому, как все принимают смену 
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времен года или как, когда реки разливаются, они не увеличива-
ют уровень воды в океане, как, когда в жаркое время года вода 
испаряется, человек не замечает ее недостатка — так и Витхоба 
считал и радость, и горе одинаковыми. 

Сидхопант узнал об этом состоянии ума Витхобы. Решив, что его 
зять испытывает горе, он решил, что должен навестить его и уте-
шить. Он вернулся в Апегаон и сказал своему зятю: «Ты равно-
душен к земным вещам, а между тем в домашней жизни всевоз-
можные вещи необходимы для повседневных и случайных нужд. 
Поэтому сделай милость, поехали со мной в Аланди. Хари забо-
тится о тебе, но твое поведение противоречит народным обыча-
ям». Витхоба согласился, и Сидхопант, взяв с собой дочь и зятя, 
вернулся в Аланди. Пребывание в этом священном городе при-
несло Витхобе большое утешение. Он ежедневно совершал бо-
гослужения в честь Хари и постоянно встречался с садху.

ВИТХОБА СТАНОВИТСЯ САНЬЯСИ
На одиннадцатый день месяца Ашадх (июль) и Картик (ноябрь) 
он имел обыкновение отправляться в паломничество в Пандха-
ри. Прошло много дней, но они не видели никаких признаков 
рождения у них ребенка. Тогда Витхоба сказал своей жене: «Мой 
ум полон уныния. Я хочу отправиться в Бенарес, чтобы вступить 
в орден санньяси. Таковы мои мысли, и я прошу твоего разреше-
ния уйти». Ракхумабаи не дала ему ответа, потому что её ум был 
встревожен. Она поспешила к отцу и рассказала ему обо всем. 
Она сказала: «Владыка моей жизни просит моего разрешения 
вступить в орден санньяси». Сидхопант сказал в ответ на её жа-
лобу: «Пока у мужчины нет ребенка, он не должен вступать в ор-
ден санньяси, таково повеление Вед. Остерегайся, чтобы не дать 
ему разрешения». Получив такой ответ от своего отца, Ракхума-
баи всегда следила за тем, что говорит. 

В один из дней Витхоба сказал своей жене: «Дай мне разреше-
ние пойти искупаться в Ганге». Она легкомысленно согласилась. 
Он был удовлетворен её ответом и отправился в Анадаван (Бена-
рес). Подобно тому, как кобра убегает от жонглера и заползает в 
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муравейник в лесу, как попугай вырывается из клетки, улетает и 
садится на дерево, как садху находит утешение, покидая нечест-
ных людей, как послушная жена избегает компании проституток, 
как олень убегает из лап тигра, как святой покидает город неве-
жественных людей и отправляется в священный город, как муни 
Шука убежал далеко от Рамбхи, как океан вышел из чрева бла-
годаря действиям риши Агасти, так с тем же удовлетворением в 
сердце Витхоба пришел в Бенарес. 

Он искупался в слиянии Тривени и там испытал раскаяние сердца. 
Поклонившись (Бинду) Мадхаву (Кришне), он отправился в Пра-
яг в месяц Магх (февраль), чтобы искупаться. Оттуда он пришел 
в Пушкар (священное место в Раджпутане). В этом месте жило 
несметное количество святых, садху и вайшнавов. Здесь, слушая 
объяснения Бхагвад-гиты, он услышал о принципах ордена син-
ньяси. Он подумал: «Трудно переносить трудности, созданные 
Майей, я должен придумать, как избежать круговорота рожде-
ний и смертей». Поэтому он отправился в качестве просителя к 
санньяси по имени Шри Рамашрам. Витхоба обнял его стопы и 
попросил: «Инициируй меня в орден санньяси». Санньяси спро-
сил его, к какому предыдущему ордену он принадлежал, и есть ли 
у него жена, сын, братья и другие родственники? Он ответил: «Я 
совсем один. У меня нет ни жены, ни детей. Поэтому, как только 
я испытал покаяние, я с уважением пришел к тебе, мой свами». 
Видя, что этот святой кажется свободным от всех порочных стра-
стей, садгуру сказал: «Я согласен». Он дал ему мантру, которая 
посвятила его, так он вошел в орден санньяси.

После того как Витхоба вступил в четвертую стадию в Бенаресе, 
Сидхопант услышал эту новость о нем. Ракхумабаи, услышав, что 
её муж стал санньяси, сильно обеспокоилась. Она сказала: «О 
владыка лучезарной жизни, почему ты бросил меня в пустыне это-
го мира?» Так же, как чувствовала себя добрая Драупади в раз-
луке с Пандавами, или как плакала Дамаянти в разлуке с Налом, 
или как Тарамати была опалена огнем печали, когда оказалась 
без Харишчандры, или как Савитри пыталась покончить жизнь 
самоубийством, когда смерть подкралась к Сатьявану, как Пад-
мавати, узнав о смерти Джаядева, упала в обморок, так и верная 
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жена Витхобы громко плакала, услышав весть о том, что он стал 
санньяси. Но, утешенная родителями, она мужественно обузда-
ла свой разум. У нее был обычай: совершать поклонение дереву 
пимпал после завершения домашних обязанностей. Благодаря 
многочисленным аскезам все её недостатки были уничтожены.

НЕВЕРНОСТЬ ВИТХОБЫ СВОЕЙ ЖЕНЕ РАСКРЫТА
Случилось так, что Шрипад, глава санньяси, который принял мужа 
Ракхумабаи в этот орден, приехал в Аланди. Ракхумабаи, увидев 
его там, подошла к нему поклониться. Шрипад в это время си-
дел на каменной платформе вокруг дерева пимпал. Ракхумабаи 
благоговейно совершила намаскар. Милостиво он благословил 
ее: «Пусть у тебя будет муж и восемь сыновей». Услышав его сло-
ва, она очень удивилась. Когда Ракхумабаи улыбнулась, Шрипад 
спросил ее: «Матушка, почему ты считаешь то, что я сказал, пово-
дом для смеха?» 

Она ответила: «Потому что ты дал мне благословение, чтобы я 
всегда имела мужа и была матерью сыновей. Но, о глава саннья-
си, как это может случиться без моего мужа? Мой муж оставил 
меня и с покаянием вступил в санньяси. Поэтому, когда ты дал 
мне свое благословение, мне показалось это очень странным. 
Как семя, посеянное в камине, или  дождь, пролившийся на ка-
мень,  – таково благословение, которое ты дал мне, не задавая 
никаких вопросов. Это все равно, что показывать зеркало слепо-
му, или петь перед глухим, или давать изысканную пищу больно-
му, не задумываясь об своем  поступке. Так же, как бесполезно 
раздувать огонь, когда нет живых углей, или подносить лампу без 
масла, или нищему напрасно  умолять скупого, или сеять семена 
в землю, когда тучи не пролили дождя, или давать царское ле-
карство человеку, которому не суждено жить? Когда луна нахо-
дится в своей темной половине, почему астролог должен позво-
лить невесте  выйти замуж? После захода солнца какая польза от 
даров во время службы? Итак, ты не вошел в моё положение, и 
все же дал мне свое благословение. Однако обещание, которое 
ты произносишь, не может оказаться неправдой, и поэтому оно 
меня позабавило». 
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Пока Ракхумабай говорила, Шрипад испытывал сильное удивле-
ние. Он подумал: «Надо будет наказать того, кто принял Витхо-
бу в орден санньяси. Если ученик бросает свою молодую жену, 
когда у неё еще нет потомства, и вступает в орден санньяси, то 
и для ученика, и для гуру Шастры предписывают наказание. Ког-
да человек говорит в шахте, эхо возвращается к нему, так, хотя 
я спросил его о его состоянии, моя ошибка вернулась ко мне. 
Это как луна смеется над звездами, когда у нее самой есть пятна, 
как океан обвиняет Гангу, хотя сам соленый, как человек нахо-
дит недостатки в изысканной пище, когда во рту у него горько, 
как слепой от рождения обвиняет солнце, как человек с кривым 
носом, сердится на свое зеркало, как лампа, под которой темно, 
показывает свет другим — так и я совершил ошибку и без нужды 
обвиняю других. Я чувствую, что вред, который я ей причинил, 
уничтожит мои добрые дела».

Тогда он спросил Ракхумабай: «Кто твои родственники здесь?» 
Она стояла перед ним с руками, соединенными ладонь к ладони, 
и ответила смиренным тоном: «У меня есть мать, отец, братья и 
сестры, но из-за разлуки с мужем я похожа на ту, у которой нет 
защитника». Шрипад велел ей позвать отца и привести его сюда. 
Она поспешила к себе домой и привела Сидхопанта. Когда он 
увидел этого главу йогов, он поклонился ему. Он совершил Шри-
паду поклонение, использовав цветы и благовония и омыв его 
стопы, а в конце дал ему поесть. Сидхопант, стоя перед Шрипа-
дом, спросил: «Откуда ты пришел, мой свами? И куда ты направ-
ляешься? Пожалуйста, скажи мне». 

Шрипад ответил: «Мой дом в Бенаресе. С намерением отправить-
ся в Рамешвар я достиг этой южной страны. Твоя дочь рассказа-
ла мне о себе. Поэтому я должен поспешить обратно в Бенарес». 
Затем Шрипад добавил: «Согласно Писаниям, мои заслуги про-
падут из-за совершенной против неё вины. Возьми с собой Рак-
хумабай, мы отправимся в Бенарес». Когда он сказал это, Сидхо-
пант упал к его ногам и сказал: «Ты милостив. Давай поспешим в 
путь». Он взял свою дочь с собой и отправился в путь. Прибыв в 
Бенарес, Шрипад пошел в своё жилище. Он призвал к себе Чай-
танью [так теперь в ордене называли Витхобу] и снова спросил 
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его о его прежнем состоянии жизни. 
«Скажи мне теперь. Была ли у тебя жена, когда ты был домохозя-
ином? Ты сказал мне неправду. Теперь ничего не скрывай. Ска-
жи мне всю правду». И с этими словами он положил на него свою 
руку. Услышав слова садгуру, Чайтанья (Витхоба) ответил так же, 
как ребенок робко признается матери, когда он провинился, а 
мать гневно говорит с ним,  так и Витхоба признался своему гуру. 
Когда подданный совершил дурной поступок и царь наказывает 
его, провинившийся очень робко рассказывает ему о случившем-
ся. Так было и с этим санньяси Чайтаньей (Витхобой). Как, когда 
больной человек съедает какую-то неперевариваемую пищу, а 
врач в гневе спрашивает его об этом, больной говорит правду из 
страха перед дальнейшей болезнью, как, когда младшая из не-
весток при выполнении домашней работы не справляется с ка-
ким-то делом, о котором ей было сказано, и робко признается, 
когда свекровь узнает об этом — так и Витхоба очень робко отве-
чал своему садгуру, чувствуя в своем сердце большой страх, что 
глава йогов проклянет его. Он сказал: «Я действительно бросил 
свою молодую жену, когда у неё еще не было потомства». 

ВИТХОБА СНОВА СТАНОВИТСЯ ДОМОХОЗЯИНОМ
Шрипад, услышав его слова, позвал Ракхумабаи. Он сказал Чай-
танье (Витхобе): «Возьми свою жену, немедленно возвращайся 
домой и живи по соответствующим тебе правилам. Если ты не 
боишься делать то, что запрещено, и не имеешь сомнений в сво-
ем уме, то моё повеление тебе – приказ для тебя, и Господь будет 
твоим помощником». Получив это благословение, Чайтанья (Вит-
хоба) поклонился его стопам. Он взял свою жену за руку и отпра-
вился домой. Как горный хребет Виндхья принял повеление Ага-
сти и упал на землю, так и Чайтанья (Витхоба), приняв желание 
своего садгуру, поспешил в путь.

Так Сидхопант прибыл домой, приведя с собой дочь и зятя. Когда 
злые люди услышали эту новость, они стали смеяться над ними. 
Они сказали: «Как получилось, что после вступления в санньяси 
он стал домохозяином?» Один сказал: «Он поступил неподобаю-
щим образом, потому что он человек полный пороков». Другой 
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заметил: «Он, должно быть, склонен к чувственным наслаждени-
ям». Третий возмутился: «Он презренный скряга». 

Еще один сказал: «Мы не должны даже смотреть ему в лицо. Как 
тот, кто сначала пьет нектар, а затем принимает опьяняющие на-
питки, отказавшись от связи с санньяси, его поглотили земные 
вещи. Он подобен тому, кто сначала тщательно изучает Веды, а 
затем берет в руки какую-нибудь непристойную книгу. Так, ре-
шив отбросить безразличие к земным вещам, он вернулся к печа-
лям домашней жизни. Он оставил поклонение Вишну и заслужил 
расположение бесов. Как если бы человек оставил свое место 
жительства в священном городе и пришел жить в какую-нибудь 
жалкую деревню, как если бы человек отказался от общения с 
браминами и обратил свою привязанность на безымянных (не-
прикасаемых), так и он отказался от безразличия к мирским ве-
щам и попал в ловушку домашней жизни». 

Все стали поносить его, но Витхоба был спокоен. Как дождь, лью-
щийся на гору, не размоет её; как орел не улетит, испугавшись 
змеи, или как слон никогда не испугается лая собаки; когда море 
взревело, Агасти не испугался; и когда солнце видит светлячка, 
оно не тревожится, так и, когда волны бед обрушились на Витхо-
бу, он был преисполнен спокойствия; он не поддался желаниям и 
гневу; его поступок был необычен и несравним. Брамины изгна-
ли его из касты. Его родственники отказались от него. Он постро-
ил хижину в лесу и жил там со своей женой. Чтобы обеспечить 
свою жену, он добывал пищу попрошайничеством. День и ночь, 
не переставая ни на минуту, он повторял имена Бога. Он прово-
дил время, слушая Бхагавад-гиту и Бхагаватам и размышляя над 
их смыслом с постоянно умиротворенным умом.

РОЖДЕНИЕ ГНЯНДЕВА
Так прошло двенадцать лет, и затем у них родились дети: три сына 
и одна дочь. Просто слушая их имена, тупицы и глупцы очищают-
ся. Первым родился аватар (Шивы), муж Мридани (Парвати); ро-
дители дали ему имя Нивритти. Аватар Вишну появился на свет и 
получил имя Гняндев. Сопан был аватаром Брахмадева. Адимайя 
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(первичная сила вселенной) приняла облик Муктабай. В их ро-
ждении Ракхумабай получила огромное утешение.

МАХИПАТИ КАК БАРАБАН ГОСПОДА
А теперь, счастливые слушатели, с благоговением слушайте сле-
дующую главу с восхитительной историей. Как птица чакор, ис-
пив нектар луны, смотрит на неё с пристальным вниманием, или 
как олень, очарованный музыкой, забывает себя, так и вы, слу-
шатели, слушайте с благоговением.  Как птица чатак, испытывая 
жажду, жаждет дождя, так и вы с нежностью слушайте историю, 
полную девятью чувствами [любовь, героизм, сострадание, удив-
ление, веселье, гнев, страх, отвращение, покой]. Истории этих 
бхакт обладают глубинным смыслом, непередаваемым словами. В 
действительности их рассказывает муж Рукмини. Подобно тому, 
как барабан не будет звучать, если на нем не играть, так и мой 
рот имеет как бы кожу, натянутую на него, и это Бог заставляет 
меня писать эту книгу. Махипати – всего лишь инструмент в руках 
Бога, как знают все мудрые святые.

Свасти (Мир).  Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
земли будет доволен. Слушайте же, вы, боголюбивые, благоче-
стивые бхакты. Это восьмая, восхитительная глава. 
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ГЛАВА 9: ЖИЗНЬ ГНЯНДЕВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ МУЖУ РУКМИНИ
ПОЛЬЗА ОТ ИСТОРИЙ О СВЯТЫХ

Благословен день, в который рассказывают истории о святых. Те, 
кто слушает их — счастливые обладатели любви и бхакти. Слушай-
те же слова, в которых рассказывается история о святых. Когда 
они входят в сердце, в нем поселяются мир и прощение, и люди 
становятся безразличными к земным вещам. Когда человек слу-
шает историю, в его сердце зарождается сострадание ко всем 
существам. Благодаря знаниям неправильное мышление сразу 
же исчезает. Препятствия в жизни того, кто собирает коллекцию 
таких книг у себя дома, уходят далеко. Шри Хари с диском в руке 
защищает его во всех отношениях. Муж Рукмини встречается с 
теми, кто постоянно поет истории о бхактах Господа, и желания 
этих слушателей сразу же исполнятся.

Брамины отказываются передать священную нить детям Витхобы 
В предыдущей главе внимательные слушатели узнали о том, что 
Нивритти, Гняндев и Сопан низошли как аватары, а Муктабай – 
как изначальная сила (вселенной). Однако все порицали их, го-
воря: «Нельзя даже смотреть на их лица. Эти дети родились в 
низшей касте и запятнали свою браминскую сущность». День за 
днем они взрослели. Когда их мать и отец стали беспокоиться о 
них, жена сказала своему мужу: «У меня в уме большое беспо-
койство. Мы должны попросить разрешения браминов наделить 
наших сыновей священной нитью».

Поэтому в определенный день Чайтанья (Витхоба) собрал бра-
минов и обратился к ним с мольбой: «Свами, простите мне мой 
проступок. Выслушайте мольбу смиренного человека. Обрати-
тесь к Шастрам, которые содержат религиозные принципы и 
предписывают нам наказание». Сказав это, Витхоба распростер-
ся на земле перед браминами. Тогда старший сын, Нивритти, ска-
зал им: «Даже увидев вас, мы освободились. Назначьте наказа-
ние для нас шестерых». Пандиты, сведущие в шастрах, и брамины 
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высшего ранга сверились с книгами и ответили: «Нет для вас ино-
го наказания, кроме смерти». Брамины сказали: «Положите себя 
под пилу или сожгите себя живьем с покаянием. Кроме этих на-
казаний, нет для вас других предписаний». 

Услышав этот ответ браминов, ум Витхобы наполнился раская-
нием. Он совершил намаскар браминам и быстро ушел, оставив 
жену, сыновей, дочь и дом. К удивлению браминов, он даже не 
оглянулся назад, и они заметили: «Он сжег все свои грехи, ис-
купавшись в священных водах покаяния. В шастрах говорится о 
том, что нет наказания, превосходящего раскаяние. Благодаря 
благосклонности своего садгуру он очистился». Тогда Нивритти 
сказал браминам: «Скажите нам, что мы должны делать, какое 
наказание предписывают нам Шастры?» Услышав его вопрос, 
брамины ответили: «Ступайте теперь в Пратиштхан (Пайтхан) и 
принесите оттуда письмо, объявляющее вас очищенными». 

Нивритти сказал браминам: «Что же мы должны сказать им? У нас 
нет права говорить им о нашей касте или семье. Мы не вайшьи, 
не кшатрии и не брамины. Мы не из нетленных, древности дней, 
не из вечных, совершенных. Мы не являемся ни водой, ни светом, 
ни небесами, ни землей, ни ветром, ни первоэлементами. Нельзя 
также сказать, что мы обладаем божественной формой вселен-
ной. Мы не являемся ни богами-помощниками Шивы, ни небес-
ными существами, такими как Якши и Киннары. Мы не риши и 
не демоны. Мы не обладаем атрибутами и не неизменны. Нас не 
следует называть бесформенными». 

Нивритти сказал Гнянешвару: «Таково наше происхождение, и 
если мы отправимся в Пайтхан, что мы скажем местным брами-
нам?» Гнянешвар ответил: «Человек, поступающий вопреки ве-
лениям Писания, достоин порицания, таково учение Шастр. Хотя 
человек, обладающий знанием, становится дживанмуктой (сво-
бодным при жизни), он не должен оставлять предписанные ему 
правила. Более того, садху должны показывать другим правиль-
ный путь, идя по нему. Действие вопреки тому, что предписано в 
священных писаниях, следует признать высшим проступком. Ка-
ковы бы ни были особые обязанности человека, их следует вы-
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полнять. Так говорили брамины, сведущие в Ведах». 
Гняндев продолжил: «Нивритти, вот что говорят Шастры относи-
тельно обязанностей человека. Я ответил тебе из-за нашей близ-
кой дружбы». Затем Сопан сказал: «Какое значение имеет ка-
ста или семья? Без бхакти невозможно достичь стоп Шри Хари. 
Дурваса, муни Васиштха, Гаутама, Вьяса, Валмики, великий Ага-
сти и Пандавы, в каком писании семьи всех этих людей объяв-
лены благородными? Хотя человек может родиться в самых бла-
городных семьях и хотя он может глубоко изучить Веды, все же, 
если у него нет бхакти, всё это напрасно. Шастры не восхваляют 
таких людей. Если человек предлагает свою бхакти Богу, какая 
необходимость быть представителем высокой касты?» Таковы 
были слова, с которыми Сопан обратился к Гняндеву. После это-
го обсуждения они дали ответ браминам.

ГНЯНДЕВ СРЕДИ ПАЙТХАНСКИХ БРАМИНОВ
Сделав намаскар браминам, они сразу же отправились в Пайт-
хан. Достигнув берега Годавари, они выполнили все обязанности, 
возлагаемые на паломников к священным водам, а затем, войдя в 
Брахмапури, совершили поклон дважды рожденным (браминам). 
Они собрали браминов и вкратце рассказали им о случившемся. 
Брамины высшего ранга, выслушав их, сказали: «Очевидно, что вы 
пали со своего высокого положения». Когда они прочитали пись-
мо (от браминов из Аланди), подробности дела стали известны, и 
они заметили: «Это дети санньяси. Никакие покаяния не помогут 
им. Если шудра омывается в Ганге, становится ли он чистым бра-
мином? Если к куску керамики приложить камень, он никогда не 
превратится в золото. Если полить жареное семя, оно никогда не 
прорастет. Если дать лекарство тому, чья жизнь близка к концу, 
зачем искать его выздоровления? Так что их невозможно сделать 
чистыми ни священными водами, ни религиозными обрядами, ни 
какими бы то ни было наказаниями».

Таково было решение всего собрания браминов. Они сказали: 
«Согласно мнению Шастр, есть только одно средство. Если они 
так поступают, то какая необходимость в наказании? Они долж-
ны молить Шри Хари (Бога) и поклоняться всем существующим 
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вещам. Следует поклоняться ослам, собакам, слонам и тому по-
добным существам, как если бы они были одним и тем же. Они 
должны с одинаковым почтением поклоняться и свинье, и чужа-
ку, думая, что Бог во всем, они должны поклоняться с любвью». 
Выслушав этот ответ, Нивритти был очень доволен. Гняндев и Со-
пан также испытали огромную радость. Они ответили: «Это пра-
вило религии и морали точно такое же, каким оно было в наших 
сердцах». 

Муктабай также с радостью приняла это решение. Слушая их 
(странные) имена, брамины проявили большое удивление и ска-
зали: «Почему мы должны называть тебя Гняндев? Как мы можем 
называть тебя Гняндевом? Разве ты с любовью изучал Веды или 
знакомился с Пуранами? Если у человека нет знаний, какой смысл 
говорить о себе как о великом человеке? Если у коровы нет мо-
лока в вымени, какую ценность представляют ее длинные рога? 
Красивый глаз без зрения, или принятие на себя ответственно-
сти без уважения, или мужчина без мужественности – зачем та-
кому существовать? Божественное знание без сострадания к су-
ществам, пение без энтузиазма, пища, приготовленная без соли, 
никогда не дает хорошего вкуса. Если у человека нет мужества, 
зачем выходить на поле боя? Если человек не утратил желаний, 
зачем называть его равнодушным к земным вещам?» 

ГНЯНДЕВ ЗАСТАВЛЯЕТ БУЙВОЛА ПОВТОРЯТЬ ВЕДЫ
Пока они разговаривали между собой об имени, один из брами-
нов заметил: «К нам приближается молодой буйвол с кожаным 
мешком с водой на спине». Его тоже зовут Гнян». Выслушав это 
замечание брамина, Гняндев соединил свои руки ладонь к ладо-
ни и сказал: «Выслушайте меня. Я не вижу ни малейшей разницы 
между этим буйволом и собой. Атма (душа), пронизывающая ка-
ждое тело, одинакова в каждом существе. Если бесконечное чис-
ло кувшинов наполнить водой, солнце будет отражаться во всех 
них. Так и Всепроникающий, Держатель диска (Кришна) одина-
ков в каждом существе. Можно посадить восемнадцать видов 
овощей, но вода, питающая их корни, одинакова для всех. Так и 
Господь Рамы (Кришна) одинаков в каждой существующей вещи. 
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Золото одинаково во всех украшениях, но видно, что украшения 
разные. Поэтому Господь одинаково пронизывает все существу-
ющие вещи. В плетении используется одна нить, но сотканное 
предстает в разных формах. Так и обладатель диска (Кришна) 
одинаково пронизывает все существующее». 

Один брамин, услышав его слова, заметил: «Ты слишком мно-
го болтаешь без нужды». Затем, взяв в руку кнут, он со злостью 
ударил буйвола. От этого Гнянешвар сильно задрожал, и на его 
спине появилась рана. Когда дважды рожденные (брамины) уви-
дели это, они воскликнули: «Если нет разницы между тобой и 
буйволом, то пусть он читает Веды». Услышав эти слова дважды 
рожденных (браминов), бхакта, не знавший различий, поступил 
следующим образом. Он подошел к буйволу, положил руку ему 
на голову и сказал: «Немедленно прочитай Ригведу и удовлетво-
ри этих земных богов (браминов)». Как только он это сказал, про-
изошло необычайное событие. Молодой буйвол произнес Веды 
с правильной интонацией. Затем буйвол произнес все четыре 
Веды и доставил удовольствие браминам. 

Они воскликнули: «Никто никогда не видел столь удивительной 
вещи в этом мире смертных. Когда больной человек пьет нектар, 
его болезнь немедленно исчезает. Если бедняк пользуется благо-
склонностью коровы желаний, он больше не унывает. Если солнце 
проявит благосклонность к слепому, что он не сможет увидеть? 
Или если Сарасвати (богиня речи) благословит немого человека, 
разве он не сможет говорить? Если Ганапати проявит Свою бла-
госклонность, четырнадцать наук станут такими же ясными, как 
линии на ладони. Благодаря общению с мужем Мридани (Шивой) 
можно овладеть йогой в её восьми формах. Так рукой Дающего 
благословение Гняндев заставил буйвола декламировать Веды». 
Все брамины были изумлены, и почувствовали раскаяние в своих 
сердцах. 

Они воскликнули: «Мы изучили Веданту и Упанишады, но Господь 
никогда не давал нам такой великой силы. Сегодня наши глаза 
увидели то, о чем никто никогда не слышал. То, что не мог совер-
шить Брахмадев, то, что, казалось бы, невозможно в этой вселен-
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ной, свершилось. Эти трое, очевидно, являются аватарами трех 
богов, а Муктабай – аватарой Адимайи (первородной силы все-
ленной). Никакие покаяния не имеют для них значения. Как река 
Ганга не может быть осквернена (так и они не могут быть осквер-
нены). Мы свободно проповедуем другим, но сами не поступаем 
в соответствии с этим. Желая богатства и почестей среди людей, 
мы напрасно тратим свою жизнь. Мы не видели в этом мире та-
ких благородных браминов, как эти». 

Так сказали все дважды рожденные (брамины), добавив: «Благо-
словенны их мать и отец. Оба они, должно быть, совершали до-
брые дела в своих прежних рождениях». Выразив своё изумле-
ние брамины замолчали. Но Гняндев сказал им: «О Свами, то, что 
я сделал, это благодаря вашей силе, воистину я невежественный 
человек. Это ваши стопы проявляют эту силу». Все жители Пайт-
хана были тронуты большой любовью и благоговением. Они вос-
кликнули: «Благословенны эти бхакты Вишну, которые в этом зем-
ном существовании совершенно равнодушны к земным вещам». 
Теперь они стали ежедневно купаться в Годавари, слушать объ-
яснения Веданты и истории из Пуран. По вечерам устраивались 
киртаны в честь Хари, которые все приходили послушать. Видя 
необыкновенное чудо, которое совершили эти бхакты, каждый 
оказывал им почтение. После многих дней, проведенных таким 
образом, произошло еще одно необычайное событие.

ПРЕДКИ ПРИХОДЯТ НА ПРАЗДНИК, НА КОТОРОМ ИМ 
ПОКЛОНЯЮТСЯ

В определенный день хозяин дома, где остановились Нивритти, 
Гняндев и Муктабай, начал церемонию поклонения своим пред-
кам. Когда он пошел пригласить дважды рожденных (браминов) 
поприсутствовать, они сказали ему: «У тебя дома дети санньяси-
на, поэтому мы не можем прийти к тебе поесть». Услышав их сло-
ва, мужчина сильно обеспокоился. Он поспешил обратно в свой 
дом и сел в унынии. Гняндев спросил его, что случилось: «Поче-
му ты сегодня так встревожен и сидишь молча?» Услышав этот 
вопрос, брамин ответил: «Сегодня священный праздник в честь 
предков, но брамины не придут на него, поэтому мой ум опе-
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чалился и я сижу здесь молча». Тогда Гняндев сказал брамину: 
«Не тревожься. Предки придут на праздник в видимой форме. 
Успокой свой ум и займись приготовлением пищи». Услышав это 
предсказание, мужчина был поражен.
Совершив омовение и молитвы и очистив себя, он приготовил 
и подал множество видов изысканной пищи на тарелках из ли-
стьев. Гняндев посыпал рис и явил предков в видимой форме. Он 
поклонился их стопам и посадил их во главе. Он дал им одежды, 
украшения, листья туласи, гирлянды цветов, двенадцать знаков 
на лбу, прекрасную священную нить и дары из золота. Совершив 
им поклонение таким образом, он предложил им изобилие бла-
говоний и огней. Дважды рожденным (браминам) это показалось 
очень странным, и в мыслях они выразили свое изумление. Ког-
да Гняндев сделал подношение, обращаясь к Богу в виде пред-
ков в видимой форме, эти предки очень милостиво начали есть 
пищу. Он подавал им всё, что нравилось их вкусу, пока все они не 
остались довольны. Он дал им воды, чтобы они омыли руки, затем 
предложил им пансупари и денежные подарки. Когда им было 
сказано: «Возвращайтесь в свои обители» – эти предки стали не-
видимыми, и все брамины Пайтхана обсудили этот вопрос между 
собой. 

Они сказали: «Гняндев совершил удивительный поступок. Он 
устроил пиршество предкам в их видимой форме. Мы никогда 
не видели и не слышали столь великого чуда в мире смертных». 
Из-за своей упрямой гордыни мы отвергли приглашение на пир. 
Тогда предки явились лично и забрали дары. Как Шива поглотил 
подношение, а хранитель идола молчал, так, похоже, случилось и 
с нами. Как если бы солнце пришло лично и забрало изображе-
ние солнца, а астролог, чей ум был полон ожиданий, остался же-
вать свой хворост. Хранитель испуганного города забрал жертву, 
которую положили у жертвенного алтаря. Хранитель сокровищ 
горячо возражал, но его возражения были безрезультатны. Как 
когда Индра и те, кто был с ним, пришли лично и забрали мате-
риалы, принесенные в жертву, сам огонь остался безмолвным, 
так случилось и с нами. Как когда призраки приходят в видимой 
форме и забирают то, что им было предложено, а колдун, счи-
тая, что сделанное не имеет ценности, остается голодным, так и 
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эти предки забрали золотые дары и изысканную пищу. Посколь-
ку мы были исполнены гордыни, мы потеряли все. Благословенны 
Нивритти, Гнянешвар и Сопан, благородные вайшнавы, и Мукта-
бай, которая является видимой аватарой Адимайи (изначальной 
силы). Покаяние не может иметь никакой ценности для этих трех 
божественных существ. Они – гуру мира, не зависящие от своего 
тела, дживанмукты (свободные при жизни)».

Поэтому они написали соответствующее письмо и передали его 
в руки Сопана. «Молодой буйвол декламировал Веды и продол-
жает их декламировать». Когда камень прикасается к железу, он 
всегда превращает его в золото, так и этот буйвол день и ночь чи-
тал философские учения Веданты. Хари дал Друве неподвижное 
место. Его место всегда останется там. Таким же образом Гнян-
дев дал этому буйволу вечное знание. Упаманью сидел у молоч-
ного океана и продолжал пить молоко без остановки. Точно так 
же Гняндев заставил буйвола непрерывно читать Веды. Как йоги 
сидят на сиденьях из шипов и при этом испытывают непрекраща-
ющуюся радость, так и этот буйвол поглощен знанием Веданты. 

ГНЯНЕШВАР ПИШЕТ СВОИ «ГНЯНЕШВАРИ» 
И «АМРИТАНУБХАВ»

Гнянешвар осознал истинность вышесказанного и обсудил этот 
вопрос с Нивритти. Он сказал: «Благодаря этому постоянно по-
вторяемому знанию буйвола, Путь дел будет разрушен. Глубокий 
внутренний смысл Вед – это тайна. Если он будет раскрыт людям 
понятным языком, это избавит преданных от непонимания Пути 
дел. Тогда от жертвоприношений ничего не останется». Объяс-
нив это Ниврити, он совершил намаскар браминам, и, попросив 
у них разрешения забрать буйвола, они вместе с ним отправи-
лись в путь. Когда они покидали город, брамины шли с ними, что-
бы проводить их. Слезы наполнили их глаза, и они с любовью об-
няли их. С сердцами наполненными эмоциями они беседовали 
друг с другом. Брамины заметили: «Мы с пользой провели время, 
общаясь с Гнянешваром». Мужчины и женщины города сопро-
вождали их на протяжении мили. Затем Гнянешвар попросил их 
вернуться в свои дома. 
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Они совершили намаскар и вернулись, а Нивритти, Сопан и Гня-
нешвар со своей сестрой Муктабай шли по дороге, полные ра-
дости. С любовью они пели восхваления Хари (Богу) и сочиняли 
мудрые стихи, содержащие девять чувств. Когда они прибыли в 
священный город Махалайя (современный Неваса), они там оста-
новились. Они искупались в священных водах реки Правара и 
встретились с Господом Мохани. Там Гнянешвар написал свой 
комментарий на маратхи к Бхагавад-гите и указал легкий путь для 
глупцов и всех невежественных людей. Начнем с того, что она 
подобна блестящему золоту, в которое вставляют бриллианты; 
она подобна изысканной пище, приготовленной из зерна, что-
бы придать языку приятный вкус, подобна золотому орнаменту, 
украшающему красивое тело, подобна россыпи очень мелких 
семян, которые, в конце концов, проявляют свою красоту в цве-
тах и плодах, подобна силе дерева желаний, которое с помощью 
воображения становится прекрасным, подобна полной луне, 
проливающей нектар для птицы чакор. 

Гняндев составил эту книгу на маратхи, чтобы раскрыть глубо-
кий смысл Бхагавад-гиты, чтобы мудрые, боголюбивые, благоче-
стивые люди могли обрести истинное знание. Нивритти, садгуру 
Гняндева, с любовью сказал ему: «Из своих собственных мыслей 
на эту тему составь «Амританубхаву»». Ответив, что сделает это, 
Гняндев положил голову к ногам своего садгуру. Затем, размыш-
ляя о своем собственном духовном опыте, он сочинил «Амрита-
нубхаву». Чтобы уничтожить гордыню Брахмадева, Кришна со-
здал коров и телят, а Гняндев сочинил «Амританубхаву», чтобы 
ответить гордецам-еретикам, которые болтали попусту, исходя 
из собственных фантазий.

Совершив любовное поклонение первобытной силе, Мхаласе, 
компания поспешила в свою часть страны. Когда четверо шли по 
тропе, они с любовью повторяли имена Бога. Ночью они оста-
новились в каком-то городе и спели киртан в честь Хари. Оста-
вив все мысли о любви и привязанности, о чести и бесчестии, о 
гордости тела, они смотрели на каждое существо, от Брахмадева 
до насекомых, как на одно и то же. Однажды, идя по тропе, они 
остановились в лесу, принадлежащем Аланди. Здесь умерло жи-
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вотное, читавшее Веды. Поместив его в могилу, они помогли ему 
достичь состояния окончательного освобождения. Святые всег-
да милосердны, они рудники сострадания, дарующие уверен-
ность. Поклонившись гробнице, они намазали ее шендуром. Это 
место до сих пор называется Мхасоба.

Оттуда они поспешили вернуться в Аланди. Муктабай сказала 
Нивритти: «Мы должны увидеть место, где родились». Когда они 
прибыли в Аланди, все люди почувствовали себя очень счастли-
выми. С любовью они поклонились их стопам и обняли их. Люди 
уже слышали о том, что произошло в Пайтхане. К тому же Сопан 
показал браминам письмо, которое он привез с собой. Выслу-
шав его, все были поражены. В письме было ясно написано, что 
три брата были аватарами богов. Услышав это, брамины потеря-
ли дар речи от удивления. 

Выслушав письмо из Пайтхана, все брамины приняли его содер-
жание и поступили так же, как Индра и другие боги поступают, 
повинуясь велению Брихаспати, как пандиты признают автори-
тет Пуран, произнесенных устами Шри Вьясы, или как добросо-
вестный ученик изучает философские предметы по велению сво-
его гуру, как облака движутся в том же направлении, что и ветер, 
как наши органы чувств действуют в соответствии с желанием 
нашего ума, как подсолнечник поворачивается за солнцем, как 
ручеек течет в силу своей текучести; в каком бы направлении 
ни дул ветер, знамена развеваются, а музыкальные инструменты 
поют в гармонии с песнями, исполняемыми с должным внима-
нием к остановкам; точно так же брамины Аланди поклонялись 
трем братьям по настоянию браминов из Пайтхана. Они говори-
ли друг другу: «Воистину три бога сошли в качестве аватаров». 
И когда они с любовью исполняли киртаны, весь народ прихо-
дил послушать их. Они восклицали: «Эти сатгуру стали аватарами 
ради нас».

ГНЯНЕШВАР И ЕГО ПРОТИВНИК ВИСОБА ЧАТИ
Там жил брамин, полный ненависти, которого звали Висоба Чати. 
Он постоянно поносил этих четырех детей. Он воскликнул: «Это 
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дети санньясина! Не следует смотреть на них!» Он постоянно 
бормотал эти ругательства. Подобно тому, как мотылек в соот-
ветствии со своим характером стремится погасить свет, как он 
считает, что нужно полностью уничтожить солнце;  или как Хи-
раньякашипу в ярости бормотал, увидев Прахлада, как Дурьод-
хана был полон гнева, услышав о восхвалении Дхармы, как деся-
тиглавое чудовище (Равана) исполнился гнева, услышав рассказ 
о подвиге Рамы, как пандиты с чувством ненависти поносят авто-
ров, когда видят книги, написанные на маратхи, как воры, увидев 
полную луну, ругают её, как астрологи с ненавистью выступают 
против учения Сахадева, так и Висоба Чати постоянно смотрел 
на них своими гневными глазами. Если он видел их где-нибудь, то 
испытывал сильное беспокойство. Он говорил: «Это дети саннья-
си. Не следует даже смотреть на их лица. Если мы посмотрим на 
них, они сделают нас такими же, как они сами». 

Однажды, во время фестиваля Дашары и света, произошел та-
кой случай. Нивритти сказал Муктабай: «Приготовь нам лепеш-
ки». Она сразу же согласилась и собрала необходимые продук-
ты. Чтобы испечь эти лепешки, она пошла на фабрику гончаров за 
глиняной сковородой. Идя по улице, она вдруг заметила Висобу. 
Охваченная страхом, Муктабай спряталась. Он тут же бросился 
к ней и сказал: «С какой целью ты спешишь? Скажи мне сейчас 
же». Когда Муктабай услышала его слова, она сильно задрожала. 
Ибо как у цветка лотоса при виде слона в сердце пробуждается 
страх, как кукушка трепещет при виде сокола, как олень, ищу-
щий воду в лесу, видит вдали охотника, как корова, увидев тигра, 
сильно дрожит от страха, так и она ответила, испугавшись: «Я иду 
к гончарам купить глиняную сковороду. Нивритти велел мне ис-
печь лепешки». 

Услышав её ответ, Висоба разразился смехом. Он ударил Мукта-
бай, а затем пошел и сказал гончару, что если тот отдаст ей глиня-
ную сковороду, он немедленно накажет его: «Я одолжил тебе 
деньги и сейчас же потребую их». Услышав эту угрозу, гончар 
очень встревожился. Если человек не получает прибыли ни из ка-
кого источника, но вынужден выплачивать долги людям или если 
у него тяжелая болезнь, он должен признать это гневом Госпо-
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да. Если человек живет в нищенском доме, или скорбит о сыне, 
умершем в зрелом возрасте, если люди поносят того, кого по-
читают другие, это тоже следует признать гневом Господа. Или 
если человек всю жизнь изучал какой-то предмет, но в какой-то 
момент не может вспомнить правильный ответ, а в голове воз-
никает много неправильных мыслей, это тоже следует признать 
гневом Господа. Или если враг раскрывает один из наших секре-
тов, и тогда все говорят об этом — в сердце растет гнев, это так-
же следует признать гневом Господа. Если домохозяин (любимец 
семьи) во время путешествия сильно расстроен из-за недостатка 
пищи, а дома жена горько жалуется по той же причине, это так-
же следует признать гневом Господа. Если в старости конечности 
человека не имеют силы, если никто из его сыновей не приходит 
и не спрашивает о его благополучии, если его жена говорит с 
ним грубо, то это тоже следует считать гневом Господа. Что толку 
в дальнейших иллюстрациях? Человек наслаждается или страда-
ет в соответствии со своими поступками. 

Поэтому, услышав угрозу Висобы, гончар замолчал. В это время 
пришла Муктабай и сказала гончару: «Мне нужна глиняная ско-
ворода, на которой я буду печь лепешки». Гончар ответил ей: 
«Глиняная посуда для выпечки еще не готова. Когда я доделаю 
их, тогда ты можешь прийти и забрать глиняную сковороду». Ус-
лышав его ответ, Муктабай вернулась домой, очень обеспокоен-
ная и плачущая жалобным голосом. 

Как раз в это время Гнянешвар вернулся после омовения и ус-
лышал жалобный плач Муктабай. Гняндев притянул её к себе и 
ласково погладил сестру по руке. Он сказал ей: «Почему ты гру-
стишь? Сейчас же расскажи мне». Она ответила: «Я шла в дом 
гончара, чтобы принести глиняную сковороду для выпечки лепе-
шек, но по дороге мне встретился Висоба и со злостью ударил 
меня. Он пошел и сказал гончару: «Не отдавай глиняную сково-
роду Муктабай». Я вернулась домой, сижу здесь и плачу. Ниврит-
ти велел мне испечь лепешки, поэтому я сижу здесь в унынии. 
Что мне делать?» Как раз тогда Висоба Чати увидел их в окно из-
далека, а чтобы слышать все, что они говорят, в подробностях, он 
встал снаружи. 
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Тогда Гняндев сказал Муктабай: «Что ты беспокоишься понапрас-
ну? Что же мне сделать с его характером?»

СИЛА ЙОГИ ГНЯНЕШВАРА
Затем Гняндев использовал свои способности йога. Он разжег 
свой внутренний огонь, и пламя вырвалось из его рта. Его глаза 
стали кроваво-красными. Как золото при нагревании, так и его 
спина стала ярко-красной. Висоба стоял снаружи и смотрел на 
это удивительное зрелище. Тогда Гнянешвар сказал Муктабай: 
«Испеки лепешки на моей спине». Она немедленно собрала про-
дукты для лепешек и раскатала их как следует. Через мгновение 
лепешки были испечены и готовы, и Гнянешвар погасил свой вну-
тренний огонь. 

Она подала молоко бхакти и любви в чаше радости. Затем в ка-
честве сахара она использовала радость мира, сладость которой 
безгранична. В это молоко она разломила лепешки опыта, и чет-
веро сели есть: Нивритти, Гняндев, Сопан и сестра Муктабай. 

Когда все четверо съели по первой лепешке, они воскликнули: 
«Шри Хари – настоящий наслаждающийся этой трапезой». Все 
это время Висоба стоял снаружи и наблюдал за чудесным зре-
лищем. Затем с раскаянием в сердце он подумал: «Это действи-
тельно божественные личности. Я напрасно беспокоил их. Я не 
подумал как следует. Я нашел шахту с драгоценными камнями и 
бриллиантами и подумал, что это стеклянные бусы, и так по не-
осторожности я взял в руки и высыпал желанные драгоценности. 
Я увидел дерево желаний, но, подумав, что это просто дерево хи-
вар, я ударил по нему топором. Перед слепым человеком самые 
драгоценные бриллианты кажутся обычными камнями. Воду Ган-
ги, налитую в бутылку, пьяница воспринимает как опьяняющий 
напиток. Несчастный человек подходит к груде драгоценностей, 
и она кажется ему просто огнем. Дурьодхана подумал про себя: 
«Шри Кришна, аватар Верховного Брахмы (Бога) – мой зять, а я 
неправильно думал о нем и без нужды тревожил его». 

Раскаявшись, Висоба подумал: «Я должен пойти к ним в качестве 
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просителя. Я должен взять силой то, что они оставляют на своих 
тарелках, и таким образом добиться своего благополучия». Раз-
мышляя так, Висоба поспешил в их дом и вошел в комнату, где 
они сидели и ели. Гняндев спрятал свою тарелку за спину, но Ви-
соба с силой набросился на неё и схватил с неё кусочек еды. Ког-
да он положил остатки в рот, Гнянешвар спросил его: «Почему ты 
становишься птицей-падальщиком? Немедленно уходи отсюда». 

Услышав это, Висоба принял эту мысль близко к сердцу, и ника-
кие слова не могут описать его состояние. То, что невозможно 
описать словами, соединилось в одном человеке, и тьма его не-
вежества полностью исчезла. Звук раздается из колокола, а затем 
исчезает в том же месте, так и Висоба, став единым с сущностной 
формой Брахмы, лишился всякой двойственности. Затем, соеди-
нив руки ладонь к ладони, он положил голову на стопы Гняндева. 
Гняндев понял его мысли и дал ему благословение. Как Валмики 
отбросил свою злую природу, увидев Нараду, так и Висоба бла-
годаря общению с Гняндевом обрел состояние благости, потому 
что Гняндев сказал ему: «Почему ты ешь как птица-падальщик?» 
С тех пор его стали называть Висоба Кхечар.

История, которая будет рассказана в следующей главе, чрезвы-
чайно интересна. Слушателям следует обратить на неё свое вни-
мание. Когда она попадет им в уши, они перестанут обращать 
внимания на другие вещи, и все недостатки исчезнут. Как с вос-
ходом солнца уходит тьма, так и когда кто-то слышит «Бхактавид-
жаю», невежество изгоняется. Когда камень касается железа, его 
название и форма сразу же меняются. Так и в тот момент, когда 
человек слушает рассказы о святых, мысли обо всех земных делах 
исчезают. Истории о святых невозможно описать словами, ведь 
на самом деле их рассказывает Муж Рукмини. Махипати получил 
должность Его сопровождающего, чтобы Он мог использовать 
его в качестве Своего инструмента.

Свасти (Мир).  Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
земли будет доволен. Слушайте её, вы, боголюбивые благочести-
вые бхакты. Такова девятая восхитительная глава.



123

ГЛАВА 10: ЖИЗНЬ ГНЯНДЕВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ИСТОРИИ СВЯТЫХ СЛАЩЕ НЕКТАРА

Сегодня удача пришла к тем, кто слушал Бхактавиджаю. Эту ра-
дость невозможно описать словами. Что же мне сказать? Как 
если бы в саду выросло дерево желаний и принесло плоды – дра-
гоценности желаний, как если бы на землю пролился обильный 
дождь из нектара, как если бы двенадцать солнц, став холодны-
ми, засияли одновременно, как если бы все реки стали течь по 
земле с нектаром в качестве вод, как если бы открылась шахта, 
содержащая драгоценные камни, алмазы и драгоценные камни 
желаний, удачливый человек должен полностью прогнать свою 
лень и забрать их, как если бы в мгновение ока песок сам стал 
подобен алмазам и драгоценным камням, как если бы обычные 
камни стали вечными драгоценными камнями желаний. 
Все виды правильных и неправильных мыслей и нищеты улетучи-
ваются, когда слушатели получают волны нектара любви. Я думаю, 
что сладость любви превосходит нектар. Бессмертные, пьющие 
нектар, жаждут нектара любви. Боги, пьющие нектар, погибают в 
конце веков, но те, кто пьет высший духовный нектар, существу-
ют вечно. Поэтому внимательно слушайте и внимайте истории, 
боголюбивые бхакты. Когда истории попадают в ваши уши, все 
ваши грехи тут же уничтожаются.

ГНЯНДЕВ И НАМА ВМЕСТЕ ОТПРАВЛЯЮТСЯ 
В ПАЛОМНИЧЕСТВО

В определенный день Гняндев пришел в Пандхари и задумал 
встретиться с Намдевом. Когда он вошел в дом Намы, Намдев 
распростерся перед ним на земле и с любовью обнял его. Он 
совершил поклонение ему необходимыми подношениями и ска-
зал: «Моя удача пришла сегодня, потому что царь мудрецов лю-
безно пришел в мой дом. Мои добрые дела, совершенные в про-
шлом рождении, принесли свои плоды. Я встретил Пандурангу 
в видимой форме. Чтобы спасти тех, кто запутался в делах этой 
земной жизни, и невежд, опьяненных соблазнами этой жизни, 
ты, О Свами, стал аватаром». Сказав это, он снова распростерся 
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перед ним на земле. 

Тогда Гняндев сказал Наме: «У тебя особенная удача, Бог рядом 
с тобой постоянно. Я не вижу предела твоей удаче. Ты обрел ра-
дость и сладость Его любви. Желание и жажда вещей этой жизни 
прошли. Семья, в которой ты родился, имеет святое происхож-
дение. Если ты послушаешь, я расскажу тебе одну из тайн моего 
сердца». Затем он взял Наму за руку и повел его вглубь дома. Он 
сказал: «Хотя дживанмукта (свободный при жизни) освободился 
от греха, он не должен оставлять поклонение своему гуру, Богу 
или святым местам. Я хочу увидеть все святые места этой земли 
вместе с тобой. С этой целью я пришел к тебе на встречу. Скажи 
мне, исполнится ли желание моего сердца или нет». 

Услышав это замечание, Нама очень опечалился и сказал: «По-
чему я должен покидать священный город Пандхари и стран-
ствовать по священным местам омовений? Это все равно, что 
выбросить нектар и ходить из дома в дом, выпрашивая еду, все 
равно, что выбросить драгоценный кастури (мускус), и все равно, 
что носить пепел в своей одежде. Зачем покидать тень дерева 
желаний и искать пальмовый лес? Зачем оставлять нетронутыми 
лакомства на тарелке и есть опавшие листья? Зачем прогонять 
царственного лебедя и вместо него принести в дом ворону? За-
чем выбрасывать бриллианты и драгоценные камни и наполнять 
свою одежду песком? Зачем бросать слушать гимны Самаведы и 
слушать чувственные песни? Зачем гнать корову желаний и при-
водить домой козу?» 

Решив этот вопрос в уме, Нама сказал Гняндеву: «Я не хозяин 
самому себе». И он поклонился его стопам. «Я подчиняюсь тому, 
кто заботился обо мне и поддерживал меня, и я называю себя 
Его телом и речью, того, кто является возлюбленным жизни Рук-
мини и дарителем обещания Пундалику. Я подчиняюсь Ему всем 
сердцем. Иди и спроси Его. Если Он даст мне повеление идти с 
тобой, я подчинюсь Его требованию». Гняндев ответил Наме: «Я 
тебя понимаю. Ты умен, мудр и щедр, ты обитель бхакти и зна-
ния». Затем, обняв его, он взял Наму за руку и сказал ему: «Давай 
мы оба пойдем в храм и попросим Бога дать Свое повеление». 
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Взяв с собой Наму, Гняндев подошел к большой двери храма. Он 
с любовью склонился на земле возле орлиной платформы. Затем 
он подошел к внутреннему святилищу и там увидел Господа, сто-
ящего на кирпиче. Он обнял Господа и с искренним чувством по-
клонился Его стопам. Он поведал Господу тайную мысль, которая 
была у него в голове, и, когда Бог услышал его желание, Он улыб-
нулся. 

Тот, темный как облако, сказал Гняндеву: «Ты сам интеллект в ви-
димой форме. Ты чист, как кристалл. Ты не тронут желаниями. Ты 
полностью в форме души. Почему ты хочешь посетить священные 
места для омовения? Зачем наносить пасту на поверхность солн-
ца? Зачем снова и снова пытаться охладить луну? Зачем луне ну-
жен нежный охлаждающий ветерок опахала? Какую пасту нужно 
использовать для охлаждения луны? Нет необходимости обучать 
Ганапати. Не нужно обучать Сарасвати шестидесяти четырем ис-
кусствам. Так почему, Гняндев, ты хочешь бродить по священным 
местам омовения с бесполезными мыслями в голове? Зачем без 
пользы ходить туда-сюда?» 

Гняндев ответил: «Ты прав, ты прав. То, что ты говоришь, совер-
шенно верно, но я хочу общения с таким боголюбивым бхактой, 
каким является Нама. Я хочу обрести радость общения с ним и 
тем самым сделать свою жизнь стоящей». Сказав так, он с любо-
вью положил свою голову на стопы Господа.

Тогда Господь Пандхари улыбнулся и, обратившись к Наме, ска-
зал ему: «Гняндев, который на самом деле является Высшим Го-
сподом, желает твоего общества. Поэтому немедленно отправ-
ляйся с ним и вскоре возвращайся снова. Достигни любой цели, 
которую ты задумал. Но сидя, лежа или гуляя, не забывай обо 
Мне. И Нама, жизнь Моей жизни, пусть твоя любовь ко Мне про-
должается». При этих словах у Господа перехватило дыхание от 
волнения. 

Затем, повернувшись к Гняндеву, Он сказал: «Ты мудр и являешь 
собой образ радости. Я хочу попросить тебя об одном. Пусть вос-
поминание об этом сохранится в твоем сердце. Нама вырос по 
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Моей милости, Я всегда любил его. Одно время Я смог вынести 
разлуку с Румой (Лакшми), но с Намой Я никогда не мог разлу-
читься. Ты поставил Меня перед дилеммой, ибо Я не люблю идти 
против твоего желания. Для Меня нет никого дороже Намы». 

Тогда Господь взял Наму за руку и передал его в руки Гняндева, 
сказав: «Никогда не пренебрегай им, заботься о нем с любовью. 
Ты ставишь Меня в затруднительное положение, прося у Меня 
прекрасную драгоценность (Наму) на Моей шее. Так позаботься 
же об этом неловком, невинном, безумном Наме. Я никогда не 
разлучался с Намой, но из-за Моего уважения к тебе Я посылаю 
его с тобой». Говоря это, муж Румы был тронут эмоциями. Слезы 
наполнили Его глаза. Затем Гняндев положил голову к стопам Го-
спода и, взяв Наму за руку, немедленно отправился в путь. 

Сначала они пришли на берег реки Чандрабхага. После того, как 
оба искупались, они обошли могилу Пундалика. Они совершили 
намаскар перед его стопами и затем перешли на другую сторону 
реки. Проводив Наму, Кришна вернулся в Свой храм. Как раз в 
это время Рукмини пришла с золотым сосудом, чтобы омыть Его 
стопы. Когда она взглянула Ему в лицо, она увидела, что Его глаза 
наполнены слезами, а все тело мокрое от пота. Мать мира была 
поражена. Рукмини положила Свою голову на Его стопы и ска-
зала: «Твое сегодняшнее состояние кажется очень странным. Я 
очень удивлена». 

Услышав слова Рукмини, Жизнь мира сказал: «Мое сердце раз-
бито стрелой разлуки с Намой. Я очень люблю его, и поэтому 
Мне очень грустно. Никакая радость не сможет успокоить Мой 
ум. Кроме Меня, у Намы нет близких друзей и родственников. Я 
очень беспокоюсь, как он будет жить без Меня? Гняндев при-
шел как попрошайка и унес богатство, накопленное несчастным 
Мною, в виде боголюбивого Намы, являющимся рудником бхак-
ти. Нама – дитя Моей старости, и Я всегда любил его. Но Гняндев 
насильно оторвал его от Меня и увел бродить по священным ме-
стам купания. Я – дерево в форме земли, а Нама – влага для Моих 
корней. А Гняндев, божество воды, забрал его. Когда Я поливал 
дерево, Нама давал ему влагу, как облако радости. Гняндев, нале-
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тевший как смерч, унес его далеко». 

Услышав Его слова, Рукмини ответила: «Плач, боль и желания 
не причиняют вреда тем, чьи уста повторяют Твоё Имя». Услы-
шав её, Жизнь мира ответил: «Ты говоришь правду, но Я не могу 
выдержать ни мгновения без Моего бхакты. Я не проявлен и не 
имею формы, но приобретаю качества ради Моих бхакт. Я со-
здал небеса Вайкунтхи, чтобы там обитали Мои бхакты. Только 
Мои бхакты имеют право разделить Мою удачу. Только Я знаю 
их нужды. Кроме Моих бхакт никто не знает тайн Моего сердца». 

Так с большим чувством сказал Рукмини Всевышний Господь: 
«Мои бхакты отбросили всю гордыню и стали в сущности едины 
со Мной, как нет разницы между лампой и её светом, солнце и 
его лучи всегда едины, золото и блеск всегда находятся вместе. 
Нама – это пыль со стоп главных бхакт, обладающих опытом по-
знания души. Сегодня я разлучен с ним, и потому мне грустно». 
Сказав так, Господь потерял сознание и упал на землю. Мать Рук-
мини, Мать всего мира, сильно встревожилась. Но, набравшись 
смелости, она помогла Господу прийти в сознание. Затем она 
пригласила всех бхакт и рассказала им о случившемся. Она ска-
зала: «Обладатель диска (Кришна) вдруг сильно застонал и упал в 
обморок. Сделайте что-нибудь, чтобы помочь. Подойдите и пого-
ворите с Ним». 

Бхакты начали обдувать Его своими одеждами и спросили Его: «О 
Океан милосердия, Спаситель мира, почему Ты так подавлен се-
годня?» Услышав слова Своих бхакт, Он усилием воли пробудил 
Себя. Жизнь мира пробудился от обморока и с волнением ска-
зал: «Нет ничего, что я любил бы больше, чем Нама. Мне кажется, 
что Я должен прижать его к Своему сердцу в объятиях. Я всегда 
работаю, чтобы удовлетворить нужды Моих бхакт. Мне стыдно 
говорить об этом. Но Нама никогда не просил меня трудиться 
для него. Я не дал ему четырех главных целей существования че-
ловека. После своего рождения он сделал Меня своим должни-
ком через служение. Убив этих могущественных врагов: похоть, 
гнев, гордость и зависть – своими героическими поступками он 
преодолел трудности этого земного существования. Он отбро-
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сил зависть и тщеславие. Он освободился от таких врагов, как 
иллюзия и земные привязанности. Нама не возвеличивает низ-
ших божеств. Нама не поклонится никакому другому Богу, кроме 
Меня. Он не видит покоя для своей души, кроме как во Мне. Идя 
по пути, он часто устает. Кто спросит его, хочет ли он есть или 
пить? Вот что беспокоит Меня». 

Когда Господь сказал это, бхакты закричали: «Слава, слава!» И, 
переполненные радостью и любовью, они распростерлись у Его 
стоп. Они подошли к орлиной платформе, танцуя от радости. 
Здесь они снова распростерлись перед Ним. Видя, как они это 
делают, Жизнь мира немного пришел в Себя.

СОМНЕНИЯ НАМДЕВА И ОТВЕТЫ ГНЯНДЕВА
В это время Нама частенько оглядывался назад. Он воскликнул: 
«О, Господь, Ты оставил меня. Ты не пришел проводить меня». 
Сказав это, он потерял сознание. Как ребенок громко плачет, 
когда разлучается с матерью; как олененок, потеряв из виду свою 
мать, ищет её во всех направлениях; и как человек, одолеваемый 
голодом, страдает от недостатка пищи; и как человек, одолевае-
мый жаждой, охотится за водой; как птица чатак, испытывая жа-
жду, следит за облаком; и как птица чакор в первый день месяца 
ищет луну; как рыба в жаркое время года страдает от недостатка 
воды; и как молодая голодная черепаха не видит свою мать, так и 
Нама, разлученный с Пандурангой, был переполнен горем. 

Он сказал себе: «Я нахожусь в лесу, охваченный тревогой. Я не 
вижу никого, кто был бы мне близок и дорог. Ты мой отец и мать. 
О Господь, поспеши мне на помощь. О Господь Пандхари, Ты 
один — мой самый дорогой друг, мой брат и мой дядя. О Шри 
Виттхал, Помощник бессильных, Ты моё семейное божество. Ты 
один — средство для моего окончательного освобождения. Ты, о 
Облако разума, знающий мысли сердца, знающий, истинны или 
ложны мои слова, о Шри Виттхал. О Океан милосердия, верхов-
ный владыка земли, Нама в большой опасности без Тебя. Взгля-
ни на него оком милосердия, и пусть он будет в чертогах сердца 
Твоего». 
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Так Нама, преодолевая скорбь, произнес эти трогательные сло-
ва. Затем к нему обратился Гняндев. Послушайте, что он сказал: 
«С такими потоками любви в сердце, почему ты грустишь? Бог в 
твоем сердце, и ты без нужды тревожишься. О глава бхакт, заду-
майся на мгновение. Твоя радость – в твоем сердце. Ты сам, без 
сомнения, являешься видимым Господом с Его качествами. Как 
олень без нужды бродит по лесу в поисках ароматных духов, на-
ходящихся в его пупке, так и ты, не зная своей духовной приро-
ды, терзаешься болью разлуки, как если бы несметные богатства 
лежали зарытыми в доме несчастного человека. Он не видит их и 
поэтому голодает. Таков и твой случай». 

Услышав его слова, Нама ответил: «Покажи мне Высшего Госпо-
да с Его качествами, ногами, стоящими параллельно на кирпиче, 
одетого в желтую одежду, с обеими руками на бедрах. Покажи 
мне этого Защитника бхакт и Спасителя мира. Покажи мне объ-
ект созерцания Санаки и других, драгоценное украшение Шивы, 
мужа Рукмини, Жизнь мира. Покажи мне сейчас же того, о ком 
Нарада и Тумбару с любовью поют день и ночь, Дарующего обе-
щание Пундалику. Я ничего не знаю о средствах, принятых в фи-
лософии йоги. Мое место успокоения – Жизнь мира. О Гняндев, 
если я не встречусь с Ним, мне останется только лишиться жиз-
ни».

Гняндев ответил: «О боголюбивый бхакта, нет места, в котором 
нет Бога. Отбрось идею о каком-либо различии в природе и по-
знай в своем сердце Единственное Существо». Нама, услышав 
это, ответил: «Птица чатак не будет пить воду из реки, она с удо-
вольствием попьет только из небесных вод. Так что мне кажется 
ложной теорией, что Господь наполняет всю вселенную, подобно 
тому, как послушная жена не станет слушать рассказ кого-либо, 
кроме своего мужа». В ответ на это Гняндев сказал: «Нетленный 
и Единственный, тот, кому поклоняются мудрые, находится в тво-
ем сердце». На это Нама ответил: «Мне нравится форма, облада-
ющая качествами. Ибо взгляд на нее освежает глаза. Я чувствую, 
что хочу послушать восхваляющие Его песни». 
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ГНЯНЕШВАР СПРАШИВАЕТ У НАМДЕВА О «БХАКТИ» 
Гняндев, видя твердую решимость Намы, сказал: «Благословенна 
твоя чистая вера». Так они обменивались опытом каждый день. 
Они проверяли свои рассуждения на опыте. Таким образом, они 
чувствовали себя чрезвычайно счастливыми, и это приносило им 
радость, которую их сердца не могли вместить. 

Однажды Гняндев сказал Наме: «Объясни мне подробно путь 
бхакти, с помощью которого ты подчинил Бога. Каким образом 
человек должен поклоняться Богу? Как следует слушать и созер-
цать? Что такое изучение? Каков путь обретения мужества? Что 
мы называем миром (спокойствием)? Расскажи мне об этом под-
робно. Уже много дней я хочу спросить тебя об этом. Расскажи 
мне о средствах освобождения, которые ты отточил на собствен-
ном опыте». С этими словами Гняндев, соединив руки ладонь к 
ладони, обратился к Наме. 

Выслушав слова Гняндева, Нама крепко обнял его стопы. Его го-
лос захлебнулся от эмоций, и он сказал: «Я не много знаю о фило-
софии, и поэтому был передан на твое попечение. Муж Рукмини 
вложил мою руку в твою. Я мало знаю. Я очень невежественен, и 
всё же ты требуешь от меня метафизических знаний. Это подоб-
но тому, как если бы дерево желаний обнищало и отправилось в 
дом скупца. Или как если бы Гималаи нагрелись и воскликнули: 
«Обдуй меня своим одеянием». Или как если бы солнце сказа-
ло кому-нибудь: «Зажги лампу и принеси её в мой дом». Или как 
если бы небо сказало: «Дай мне просторное место для жизни». 
Или как если бы земля пришла к царю и попросила у него отпи-
сать ей территорию. Или как если бы океан захотел пойти и иску-
паться в пруду. Или как если бы корова, исполняющая желания, 
попросила обычную корову разрешить ей выпить её молока. Так 
и ты, смиряя себя, просишь у меня метафизического знания». Го-
воря это, Нама держался за стопы Гняндева. 

Гняндев сказал ему: «Не сомневайся в своем сердце. Отбросив 
все чувства двойственности, говори из своего собственного опы-
та. Нама, твоя ясная речь кажется мне глубже океана. Влага выс-
шей божественной радости всегда прохладна и свежа. Мои уши 
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жаждут услышать это немедленно, так пусть нектар божествен-
ного знания сейчас же прольется на них. Ты – прибежище покоя, 
и потому я искал твоего общества. Нама, ты – возлюбленный Бога, 
ты даже сделал так, что Он подчиняется тебе. Кроме чувства люб-
ви, зачем человеку глубокие знания? Подобно тому, как большие 
и маленькие звезды блуждают всю ночь напролет по звездному 
небу, северная полярная звезда (Дхрува) выглядит очень малень-
кой, тем не менее, она всегда неподвижна. Так и ты, Нама, никог-
да не должен обесценивать своё знание. 

Если огонь становится большим пламенем, он не распространяет 
чистый свет в доме.  Скажи мне, как он может претендовать на 
равенство с чистым светом лампы? Тело льва кажется маленьким, 
но ни один слон не выдержит его взгляда. Так что, Нама, твоё зна-
ние является высшим благодаря яркости твоего мужества. Мож-
но собрать большое количество лекарств, но они не сравнятся с 
нектаром, поэтому даже у ученых людей нет знаний, равных тво-
им. Цветок хлопчатника не имеет аромата, но и царь и простой 
гражданин считает его украшением. Поэтому Нама, кажется, что 
твоё знание спасет Вселенную. Слушая его, мой ум наполняет-
ся сильным желанием и любовью. Теперь прекрати молчание и 
удовлетвори мое желание».

УЧЕНИЕ НАМДЕВА ГНЯНЕШВАРУ О “БХАКТИ” 
На эту просьбу Гнянешвара Намдев ответил: «Слушай с почтени-
ем мой опыт, о Свами. Человек должен иметь решимость быть 
безразличным ко всем земным страстям. Нужно иметь неизмен-
ное сострадание к каждому существу. У человека не должно 
быть беспокойных мыслей о «я» и «ты». У человека не должно 
быть никаких заблуждений по поводу земной жизни. Как только 
человек достигает этого состояния, его поклонение можно на-
звать чистым. А если у него нет этих качеств, зачем прибегать к 
бесполезным способам их приобретения? Можно поклоняться 
внешне и в то же время помнить о недостатках того, кому кланя-
ются, подобно тому, как человек с острым аппетитом может есть 
изысканную пищу с мухой внутри.
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Не иметь в уме никакого представления о высшем и обычном, 
что следует рассматривать как непрестанное поклонение, ибо 
в сердце не прекращается высшая божественная радость. Бог 
наполняет Вселенную, Он пронизывает её. Постоянно осознавая 
это, человек должен держать свой ум сфокусированным. Это на-
зывается созерцанием, и это вечное облако радости.

Теперь ты спросил, как нужно слушать. Как олень, поглощенный 
звуками музыки, забывает о себе, так и человек, погрузившись 
в тему, должен слушать прославления Бога. Мудрые и опытные 
называют это бхакти слушания. Как скупец, отдавая все свое вни-
мание делу, копит деньги, так и ты думай о том, что служит твоему 
благу. Это называется созерцанием. 

Что касается учебы, то это подобно тому, как женщина дарит свою 
любовь мужчине (который не является ее мужем, но) живет в её 
доме по популярному обычаю. Птица чатак живет на земле, но 
всегда обращает внимание на облака в небесах. Лотос остается 
в пруду, но мысли его устремлены к солнцу. Когда корова пасет-
ся на склоне холма, её мысль направлена на теленка; скряга, ду-
мая о своем богатстве, бродит по базару; ювелир, сосредоточив 
свое внимание на краже золота, делает из него украшение; пти-
ца чакар, хоть и издалека, смотрит на луну; женщина, поставив на 
голову сосуд с водой, идет, не опуская рук, сосредоточившись на 
сосуде на голове и одновременно сплетничая; пчела, устремив 
свое внимание на цветок, все же живет, жужжа в воздухе, так и 
при выполнении домашних обязанностей вовне Господь должен 
быть в сердце человека. 

Виттала должен быть полностью в сердце, но Его форма должна 
быть видна в каждом существе. Человек должен полностью от-
бросить все неправильные действия и мысли и чувствовать лю-
бовь в своем сердце. Тот называется великим, кто отрешается 
от мирских вещей и, находясь в одиночестве, наполненный бла-
гостью, мудростью и мужеством, полностью посвящает себя лю-
бовной бхакти Господу. Человек должен регулярно садиться в 
одиночестве и петь во славу Бога. Все действия, противореча-
щие этому, следует рассматривать как рабство.
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Итак, я рассказал тебе свой опыт, касающийся тела, речи и чувств 
ума. Но тот, кто действительно рассказывает об этом, – Господь 
Пандхари, муж Рукмини, Шри Виттхал». 

Выслушав речь Намы, Гняндев был поражен. Он сказал: «Есть 
много бхакт Вишну, и в будущем их также будет бесчисленное 
множество, но учение Намы – самое необычайное. Не следует го-
ворить о нем как о чем-то из ряда вон выходящем. Сегодня на 
нас пролился дождь нектара. Вряд ли кто-то ещё пребывает в та-
кой безграничной радости и покое. Так размышляй же об этом, 
и пусть его причина и следствие остаются в твоем уме. Существо-
вало много авторов Шастр, и много мудрых умов стало известно. 
Было много ученых людей, посвятивших себя совершению дея-
ний, и были великие люди, почитаемые другими. Хотя человек 
может понимать искусство поэзии, хотя он может быть умен во 
всех искусствах, хотя он может стать очень искусным оратором, 
хотя он может стать читателем Пуран и искателем спасения, все 
же я не вижу в нем равного Наме. Может быть, есть дживанмукты 
(свободные при жизни), обладающие знанием о душе и знакомые 
с философией йоги, которые сидят, погруженные в созерцание, 
но я не вижу среди них никого, подобного Наме. Йоги сидят на 
железных шипах и живут среди людей, равнодушные к земным 
вещам, но во всех трех мирах не найти такого, как Нама. Метод 
бхакти Намы не понятен никому, кроме мужа Рукмини, Господа 
Пандхари, который стоит на кирпиче». 

ГНЯНЕШВАР И НАМДЕВ ПОСЕЩАЮТ ДЕЛИ
Таковы были их ежедневные и случайные беседы, пока они шли, 
полные радости. Внезапно в своих странствиях по святым местам 
они пришли в Хастинапур (Дели). Намдев в своей любви воспе-
вал величие Господа. Когда он приблизился к городу, все посмо-
трели на него. Слушая необычное выражение любви Намы, люди 
распростерлись перед ним, и, взяв цимбалы, литавры и бараба-
ны, они танцевали, воспевая хвалебные песни. Услышав о кирта-
нах Намы, собралось бесчисленное множество людей. Они при-
несли музыкальные инструменты и знамена и устроили большое 
собрание. Флаги с изображением орла развевались, а музыкаль-
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ные инструменты издавали громкие звуки. Радость наполнила Ха-
стинапур, и крики «Слава, слава!» возвестили об именах Бога.

ДЕЛИЙСКИЙ КОРОЛЬ УБИВАЕТ КОРОВУ, 
КОТОРУЮ НАМДЕВ ВОЗВРАЩАЕТ К ЖИЗНИ

Мухаммеданскому царю, жившему в городе, стало известно об 
этом. Ему сказали, что бхакта Нама направлялся посетить свя-
щенные места для купания и прибыл из Пандхари. «Он исполняет 
киртаны в городе, и они привлекли внимание мужчин и женщин», 
— вот, что царь услышал об этом, и его сердце наполнилось гне-
вом. Как при появлении луны воры проклинают её в своих серд-
цах, как при виде тысячи глаз (солнца) ночные странники (злые 
духи) приходят в ярость, как еретики проклинают тех, кто слуша-
ет знание Вед, – так и в сердце царя возникла сильная ненависть. 
Он сказал себе: «Я должен пойти и увидеть своими глазами, как 
Нама рассказывает о деяниях Хари. Если это меня не убедит, я 
назову его еретиком». 

Так размышляя про себя, этот злонамеренный человек пришел 
на киртан, как если бы Манг (вне кастовой системы) внезапно 
вторгся в собрание браминов, как если бы собака вошла на кух-
ню брамина и прикоснулась к его пище, как если бы эта страшная 
болезнь (проказа) напала на человека в юности — так и этот зло-
намеренный человек внезапно пришел и сел послушать киртан. 
Как раз в этот момент Наму охватило чувство любви, когда он 
описывал качества Шри Хари. Небо разразилось звуком цимбал, 
барабана и вины. К этому добавилось громкое хлопанье в ладо-
ши. Энтузиазму не было предела. Что же сделал тот мухаммеда-
нец посреди восторженного киртана? Он убил корову и сказал 
Наме: «Что это ты поешь, еретик? Если ты оживишь эту корову, 
я буду считать твои песни правдивыми, если же ты не оживишь 
корову, я убью тебя собственными руками». 

Как только злодей сказал это, мужчины и женщины сильно встре-
вожились. Их умы пришли в смятение, и энтузиазм любви угас, как 
если бы на тарелках подали изысканную еду, и вдруг на нее упал 
яд, как если бы при чтении книги моль погасила свет, как если 
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бы бедняк нашел шахту с богатством, а там появился призрак, 
как если бы человек пел чистым голосом, и вдруг его горло на-
полнилось мокротой, как, когда зерновое поле должно созреть 
и принести плодов в сто тысяч раз больше, на него нападает са-
ранча или когда человек совершает благоприятную церемонию 
в своем доме, его в этот момент посещает смерть, когда птица 
чакар смотрит на луну, между ними появляется чудовище Раху 
или когда Агасти выпил океан, все водные животные пришли в 
смятение — таково было смятение, которое испытали в тот вечер 
все слушатели. 

Они молча сидели на своих местах, ибо ничего другого перед ца-
рем делать не могли. Мухаммеданский царь сказал Наме: «Когда 
ты собираешься оживить эту корову? Приведи мне доказатель-
ства своей правдивости, а потом продолжай восхвалять Хари». 
Благородный вайшнав, выслушав его, ответил: «О царь, мне пона-
добится четыре дня, начиная с сегодняшнего». Услышав это, царь 
вернулся в свой дворец. 

Намдев вспомнил о Хари и искренне попросил Его прийти к нему 
на помощь: «Слава Тебе, Милосердный к смиренным, Очиститель 
грешников, Возлюбленный Своих бхакт, Облако сострадания, 
Свидетель помыслов сердца, Рудник благости, Украшение Сво-
их бхакт, Говинда. Слава Тебе, Отец Брахмадева, Обитатель мо-
лочного океана, Ты, чья форма имеет атрибуты, Владыка сердца, 
Дарующий благословение Пундалику, Владыка Пандхари, слава 
Тебе, Неразрушимый, Гуру всего мира. Слава Тебе, Рама, Убий-
ца Раваны, Даритель радости Нанде, Убийца Кансы, Разрушитель 
гордости Кауравов, Защитник Пандавов, Шри Кришна. Слава 
Тебе, Океан благости, Облако радости, Ты, защитивший Драу-
пади от позора, муж Рукмини, лотосоглазый, украшение Своих 
бхакт, Пандуранга». 

Так Нама, исполненный любовного энтузиазма, высказывал свои 
скорбные мысли в разгар киртана. Его горло перехватило от эмо-
ций. Слезы текли из его глаз. Большое собрание тех, кто пришел 
послушать его, тоже начало плакать. Целый день они сидели там. 
Когда взошло солнце, они встали и разошлись по домам, подоб-
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но тому, как во время голода лицемерные дарители отсылают 
тех, кто приходит к ним просить милостыню, как, когда органы 
чувств ослабевают, люди светской жизни отказываются от чув-
ственных вещей или как, когда подрядчики видят, что им грозит 
убыток, покидают свою провинцию и страну, как, когда наступает 
прохладный сезон, облака исчезают с неба или когда лучи солнца 
падают на цвет дерева патанг и заставляют его потускнеть, как, 
когда король падает на поле боя, его армия бросает его и бежит 
прочь или как, когда жизнь существа уходит, оно должно поки-
нуть свое тело, как, когда бедняк приходит к богатому человеку, 
злобные родственники отсылают его прочь  или как, когда прихо-
дит старость, органы чувств перестают функционировать долж-
ным образом у человека — так слушавшие киртан Намдева люди, 
видя его чрезвычайное горе, встали и ушли. 

Нама положил голову коровы на колени и зарыдал. Он заплакал 
и сказал: «Господь Пандхари, Шри Хари, скорей приди мне на 
помощь. Спишь ли Ты рядом с Рукмини и поэтому задержался с 
приходом? Или Ты сидишь, слушая киртаны боголюбивых бхакт? 
Или Ты, о Кришна, запутался в мыслях йогов? Или кто-то поста-
вил Тебя в затруднительное положение, и Ты находишься в нем? 
Или, о Вишну, сидишь ли Ты, принимая поклонение тех, кто счи-
тает Тебя обладающим качествами? Или Индра взял Тебя с со-
бой, чтобы испить нектар? Или паломники, являющимися Твоими 
бхактами, прибыли в Пандхари, чтобы увидеть Тебя и поклонить-
ся Тебе? И поэтому, о Владыка Сердца, Ты так медлишь прийти 
мне на помощь? Богатые люди поклоняются Тебе, предоставляя 
множество видов украшений, одежд и убранства, и, возможно, 
поглощенный этим, Ты забыл обо мне». 

Так в течение четырех дней, днем и ночью, он взывал к Богу, 
чтобы Он пришел и помог ему. Земля была окроплена слезами, 
которые падали из его глаз. Он взывал: «Господь, поспеши, ибо 
пришла смерть, чтобы поглотить Твоего Наму. Меня одолевает 
беспокойство, я как рыба без воды». Услышав эти трогательные 
слова, Держатель диска (Кришна) немедленно пришел и явил 
Себя в сердце Намы. Он тут же оживил корову, а затем сказал 
Наме: «Пробудись к сознанию». Нама крепко схватил Его за сто-
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пы. А теперь послушайте, что он сказал: «О Господь, в какие дела 
Ты впутался? О орлиноглазый, четыре дня Ты подвергал меня же-
стокому испытанию». 

Господь ответил: «О Нама, это ты дал ненужное обещание. Зачем 
ты сказал, что тебе понадобится четыре дня, чтобы оживить ко-
рову? Если бы только ты ответил царю, что немедленно оживишь 
корову, я бы непременно поспешил к тебе на помощь. Это твоя 
собственная ошибочная мысль принесла плоды. Почему ты без 
нужды обвиняешь Меня? Ведь Я, Господь, подчиняюсь тебе, и Я, 
естественно, действую из любви к тебе. Я принимаю как Свой 
долг слова, которые слетают с уст Моих бхакт. Пророческие сло-
ва, которые использовал Вальмики, заставили Меня следовать 
им. Когда человек смотрит в зеркало, он видит себя таким, какой 
он есть. Так и когда человек представляет Меня в своем сердце, 
Я, Спаситель мира, являюсь таким, каким он Меня представляет. 
Как кристалл принимает цвет той вещи, на которую его кладут, 
так и Я, подвластный Моим бхактам, становлюсь таким, каким они 
хотели бы Меня видеть». Сказав это, держатель диска (Кришна) 
стал невидимым. 

Нама открыл глаза и посмотрел, а там сидела ожившая корова. 
Увидев это удивительное явление, люди доложили об этом царю. 
Услышав эту необычайную новость, царь прибыл на место проис-
шествия. Когда царь увидел, что корова, чью голову он отрубил, 
ожила, он совершил намаскар Наме. Все люди почувствовали ве-
ликую радость и воскликнули: «Благословен вайшнав Нама, чью 
любовь к Богу, Брахмадеву и другим многочисленным богам не-
возможно описать в полной мере!» Раздались хлопки в ладоши, 
сопровождаемые возгласами: «Слава, слава!» Собрание бхакт 
ликовало. Затем Нама встал и благоговейно поклонился Ванама-
ли (Кришне). Когда были исполнены последние хвалебные гимны, 
все закричали: «Слава, слава!». Благословен этот благородный 
вайшнав, ибо он сделал Держателя лука саранги (Господа) под-
властным ему.

Теперь слушатели должны уделить внимание и погрузиться в по-
ток этих историй, подобно тому, как река Ганга в своей любви 
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становится единой с целым океаном, как царственный лебедь 
приходит к озеру Манас и там выбирает молоко из воды — так от-
бросьте воды неправильного мышления и выпейте нектар люб-
ви. Если вы уделите им должное внимание, большой энтузиазм 
придет при их чтении, и тогда Пандуранга, оказывая Свою ми-
лость, уничтожит печали этой жизни, принадлежащие Его слугам. 
Милосердный к смиренным, муж Рукмини, побудит меня далее 
описать их жизнь в этой книге. Махипати, который является как 
бы Его печатью, передает это послание вам, слушателям.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Когда Господь зем-
ли услышит ее, Он будет доволен. Слушайте же, вы, любящие 
Бога, благочестивые бхакты. Это десятая, восхитительная глава.
Истории святых подобны нектару. 
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ГЛАВА 11: НАМДЕВ, КАБИР И ГНЯНДЕВ  (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Дорогие слушатели, слушайте внимательно. Сейчас вам предла-
гается испить нектара, поскольку эти истории бхакт с их глубо-
ким и чудесным значением расцвели как цветы благодаря тому, 
что они были рассказаны на языке маратхи. Подобно тому, как 
изысканная пища, приготовленная в доме брамина, подходит 
всем кастам, как украшения из золота замечательно украшают 
любую прекрасную форму, как одежда из хлопка защищает всех 
от холода, как чистое топленое масло, хранящееся само по себе, 
никогда не портится, как драгоценные камни в золотой оправе 
подойдут всем, кто носит украшения, как семя нектарного рас-
тения, посеянное в землю, разрастается в миллион раз, как при 
высекании камней и возведении храма, в котором помещается 
изображение Шивы (Джашванила), так и эта книга, легкая для по-
нимания, стала доступна для всех. 

Если же кто-то имеет противоположное мнение и говорит: 
«Сколько еще ты собираешься хвастаться?» Я отвечаю: «Я гово-
рю с тобой как с близким другом с мыслями любви. Хоть ты без 
нужды обвиняешь меня, не пренебрегай бхактавиджайей. Не 
обращай внимания на её недостатки и сосредоточься на её до-
стоинствах. У тебя есть право так поступать. С другой стороны, Я, 
Махипати, и глупость стоят рядом. Пусть в ваших умах будет твер-
дое понимание того, что муж Шри Рукмини – автор этой книги. 
Как могут танцевать куклы, если шнуры, приводящие их в движе-
ние, порваны? Если ветер перестанет дуть, деревья никогда не 
зашевелятся». 

В предыдущей главе рассказывалось о том, как Намдев оживил 
корову, как царь пришел поклониться его стопам и все возрадо-
вались. Совершив это чудо, он ушел ото всех и, идя днем и ночью, 
постоянно повторял имена Бога. В какой бы стране он ни посещал 
священные места для купания, он слагал там стихи в той же ма-
нере. На разных языках этих стран он описывал бесценные каче-
ства Бога. Если я буду подробно рассказывать об этих священных 
местах, эта книга получится слишком длинной. Намдев посетил 
их все и, в конце концов, пришел в Анандаван (ныне Бенарес). Он 



140

искупался в реке Бхагиратхи. Затем он увидел Вишвешвару (Го-
спода вселенной) и совершил поклонение Ему. Осуществив та-
ким образом свою цель, его ум преисполнился высшей радости.

ЖЕНА КАБИРА И РАСКАЯВШИЙСЯ БАКАЛЕЙЩИК
Намдев оставался там в течение четырех месяцев, а затем про-
изошла очень необычная вещь. В дом Кабира неожиданно при-
шли святые. Когда они пришли, была полночь и все в доме спали. 
Вдруг Кабир заметил, что пришли благородные вайшнавы. Кабир 
и его жена встали и поклонились им. 

Их дом был ветхим и очень старым. Плетеные стены были в разру-
шенном состоянии. В доме не было ни капли еды. Дети ложились 
спать голодными. Они вытащили подстилку из-под детей и отдали 
её святым, чтобы те расположились на ней. Кабир сказал своей 
жене: «Мы должны сделать им подношение». Она ответила мужу: 
«Это правда, но я в смятении. В доме нет зерна, и никто в городе 
не даст нам взаймы». 

Тогда, собрав мужество в сердце, она пошла одна на базар. Бы-
стро идя по улице, она прославляла Шри Раму словами, которые 
срывались с её губ. Она сказала: «Если я не получу еды после этих 
усилий, это повредит моим добрым делам». Дойдя до ряда ба-
калейных лавок, она огляделась и увидела в одной лавке бодр-
ствующего бакалейщика. Подойдя к лавке, она заговорила с ним 
своим сладким голосом: «Несколько святых пришли к нам в дом, 
прибыв после посещения святых мест. Им нужно дать еды. Не 
медли, дай её мне. Какую бы цену ты ни назвал, я верну это тебе». 
Бакалейщик спросил: «Чья ты жена и кто ты?» Она сладко ответи-
ла: «Благородный вайшнав, родившийся в семье мухаммеданца, 
Кабир, мой муж. Вставай скорее и дай мне необходимые продук-
ты. Святые голодны». 

Как только прекрасная женщина сказала это, бакалейщик увлек-
ся ею, подобно тому, как Индра, увидев Ахилью, впал в заблужде-
ние, как Бхасмасур был охвачен желанием, увидев прекрасную 
Парвати, как Равана грешным взором смотрел на Мать Вселен-
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ной, как Дурьодхана питал грязное желание к верной Драупа-
ди — жене Пандавов, так и этот греховно мыслящий бакалейщик 
говорил с женой Кабира. «Если ты сделаешь для меня то, что я 
хочу, я дам тебе продукты. Я дам тебе столько одежд и украше-
ний, сколько ты попросишь у меня. Если же ты сомневаешься, то 
возвращайся к себе домой». 

Услышав слова этого злого человека, она подумала про себя: 
«Если я откажу ему, где я смогу достать еду? Святые будут голо-
дать, и это навредит моим добрым делам. Поступай в соответ-
ствии с обстоятельствами, отвечай требованиям, пой киртан, 
оценив характер слушателей, и сей семена в соответствии с при-
родой почвы. Благородный царь Харисчандра носил воду в дом 
человека вне касты, а царица Тарамати испытала большие стра-
дания. Отбросы следует сдувать по направлению ветра. Когда че-
ловек тонет, он может обратиться за поддержкой к представи-
телю другой касты. Во время голода нищие должны просить еду 
даже у скряги. Чтобы заниматься домашними делами, браминам 
приходится прислуживать мухаммеданцам. 

Когда царь Кали-юги (железного века) приходит к власти, он за-
ставляет людей делать что-то необычное. Шастры говорят людям, 
что является их долгом и что не является их долгом. Но если, де-
лая то, что не является долгом, человек тем самым соединяется со 
стопами Шри Хари, он должен делать это. Мать и отец – это свя-
щенные места омовения. К старшему брату следует относиться с 
почтением, как и к ним. Повеление гуру семьи или гостя являет-
ся приоритетным. Если бы Бхарат прислушался к желанию своей 
матери, как бы он соединился со стопами Шри Рамы? Поскольку 
Прахлад выступил против своего отца, Нарахари был доволен им. 
Бали не послушал слов Шукры и предложил Ваману столько зем-
ли, сколько хватило бы на три его шага. Гопи оставили своих му-
жей и погрузились в облик Кришны. Нарушая повеления своих 
мужей, жены риши носили еду (Кришне). Если бы они повинова-
лись повелениям шастр, то были бы отлучены от стоп Шри Хари. 
И теперь, если я буду руководствоваться шастрами, мои гости – 
святые и садху – останутся голодными. Поэтому я дам обещание 
бакалейщику и тем самым выполню свою цель. Тогда, поскольку 
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я почитаю имена Бога, Обитателя Айодхьи, жизнь Джанаки, ко-
торый видит мысли сердца и является Облаком разума, избавит 
меня от всех бед». 

Жена Кабира смело ответила бакалейщику: «Сначала дай мне 
продукты для приготовления пищи, а потом я приду к тебе. Ночь 
почти прошла, а святые в моем доме голодны. Если я задержусь, 
эти вайшнавы уже лягут спать». Бакалейщик услышал её, но не 
поверил ей, так же как в глазах Дурьодханы никто не был хоро-
шим. Слепой думает, что все слепы. Для вора лунный свет кажется 
грязным. Больные восклицают: «Что заставило тебя приготовить 
эту горькую пищу?» У скряги нет сострадания к другим живым су-
ществам. Как может мясоед испытывать любовь? Больной тубер-
кулезом даже во сне не видит себя с красивым телом. Как мо-
жет злой человек обладать чувством любви? Грубиян ни в ком не 
видит добра. Человек из низшей касты не верит, что поведение 
брамина всегда истинно. Поэтому этот бакалейщик не посчитал 
обещание жены Кабира достойным веры. 

Он сказал: «Если ты дашь мне твердое обещание, я буду считать 
его истинным». Слушая слова этого злонамеренного человека, 
она силой своего мужества контролировала свой ум. Она поду-
мала про себя: «Если я не дам ему обещание, то не получу про-
дукты». Поэтому она дала ему обещание и взяла необходимые ей 
продукты. Она поспешила обратно домой и подготовила всё для 
приготовления пищи. Затем святые сказали жене Кабира: «Мы 
хотим сами приготовить еду». 

Вайшнавы с большой любовью взяли сосуды для приготовления 
пищи и начали готовить. С большим удовольствием они пригото-
вили множество различной изысканной пищи, которую подали 
на тарелках, а Кабир и его жена приступили к церемониям по-
клонения святым. Они подносили им духи, рис, гирлянды цветов, 
ароматные мази, благовония и с почтением кланялись им. Свя-
тые удовлетворили аппетиты своей любимой пищей. Затем жена 
Кабира позвала своего мужа в отдельную комнату. 

Жена сказала Кабиру: «Ты должен остаться со святыми. Я дала 
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определенное обещание бакалейщику и поэтому смогла быстро 
принести домой продукты. Дай мне свое разрешение исполнить 
желание бакалейщика. Если я буду медлить дольше, наступит 
рассвет, и это будет означать, что я нечестна». 

Бхакта Кабир, выслушав ее слова, ответил: «Я тоже пойду с то-
бой. Доброта бакалейщика по отношению к нам очень велика. 
Сегодня святые смогли получить пищу. Это будет зачтено ему как 
доброе дело. У нас нет возможности отплатить за его доброту. 
Ты придумала хороший способ сделать это и предложила свое 
тело на службу святым, поэтому я возьму тебя на руки и сам по-
несу туда. Идет сильный дождь, густая страшная тьма опустилась 
этой ночью на землю, и я боюсь отпускать тебя одну». Сказав так, 
Кабир посадил жену на плечи и тут же поспешил на базар. 

Когда они шли по улице, оба с любовью восхваляли Шри Раму. 
Они воскликнули: «Благословен этот счастливый день, который 
привел вайшнавов в наш дом». Так разговаривая друг с другом, 
они быстро добрались до магазина. Затем Кабир сказал своей 
жене: «Теперь я вернусь домой. Святые все еще находятся в на-
шем доме и могут внезапно уйти. Я должен поспешить к ним, что-
бы служить их стопам. Ни в коем случае не медли. Исполни же-
лание бакалейщика». Сказав так, бхакта Кабир поспешил домой. 
Бакалейщик же со своими злыми желаниями сидел и ждал её. 
Он думал: «Она пришла одна сегодня вечером и, обманув меня, 
ушла». Пока этот злодей разговаривал сам с собой, он вдруг уви-
дел перед собой жену Кабира. Он обрадовался, увидев, что она 
выполнила свое обещание. Сев на свое обычное место, бакалей-
щик спросил её: «Почему твои ноги не покрыты грязью в такой 
сильный ливень? Это меня озадачивает, поэтому скажи мне прав-
ду, добрая женщина». 

Благородная женщина, услышав его слова, ответила бакалейщи-
ку: «Послушай меня, добрый господин. Я расскажу тебе, что имен-
но произошло. После того, как я дала тебе обещание, я обеспе-
чила нужды святых. Вайшнавы остались довольны. Этот добрый 
поступок станет твоей заслугой. Твоя великая доброта к нам ни-
когда не будет отплачена. Я называю себя верной женой. Пове-
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ление моего мужа является для меня авторитетом в действиях. Я 
дала тебе это обещание из-за бедственного положения, в кото-
ром находилась. Я рассказала Кабиру, повелителю моей жизни, 
о том, что случилось. Он поднял меня на плечи и принес к тебе. 
Затем он вернулся обратно. Теперь отбрось свои сомнения и де-
лай все, что пожелает твой разум». 

Сказав это, это воплощение доброты заставило бакалейщика 
раскаяться. Он подумал: «Я дошел до состояния человеческого 
тела, но ничего не добился этим. После восьми миллионов че-
тырехсот тысяч рождений я вдруг обрел это человеческое тело. 
Теперь же я не подумал как следует и позволил своему уму 
склониться к чувственным вещам. Кабир равнодушен к земным 
страстям и великодушен, а я жестоко потревожил его жену, как 
если бы человек взял в руки топор и срубил растение тулси, как 
если бы человек взял мотыгу и силой снес жертвенное здание, 
как если бы человек отбросил всякое поклонение Шиве и начал 
пинать Его изображение, как если бы человек намеренно раз-
лил кувшин с нектаром, как если бы он намеренно раздавил  Са-
лиграм (изображение Вишну) или, увидев баньяновое дерево, 
срубил бы его топором, как если бы человек пересек Гангу, не 
искупавшись в ней, как если бы он поносил Шри Бхагаватам – я 
совершил именно такой проступок, причинив эту неприятность 
бхакте Кабиру. Я не видел ни одного другого мужа, который бы 
таким образом отдал свою жену в пользование другому мужчи-
не. Благословенна ты, о мать, моя благодетельница, первая мать, 
мать мира!» 

Раскаявшись таким образом, он совершил намаскар и сказал: «Я 
дитя твое, ты мать моя. Не храни в памяти моей проступков моих. 
В своем невежестве я, нечестивый, побеспокоил тебя. Прости 
мне все, что я сделал, и дай мне твое благословение. Возьми меня, 
как свое дитя, за руку и предложи стопам Кабира». Говоря так, 
он снова и снова клал свои руки на её стопы. 

Услышав от него эти трогательные слова, она воскликнула: «Ба-
калейщик, благословен твой ум. Я вижу его мягким, как масло. 
Величайшие люди выражали мнение шастр, что, хотя человек по-
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стоянно совершал очень много дурных поступков, если в конце 
концов в его сердце пробуждается раскаяние, эти грехи сразу 
же исчезают. Это подобно тому, как если бы человек съел яд, а 
затем выпил нектар. Таким образом он избегает вреда, так гово-
рят все мудрецы. Так слушай же меня, мужественный человек. 
Как только твое сердце почувствовало раскаяние, болезнь греха 
в этой земной жизни оставила тебя. Я сейчас же устрою тебе 
встречу с Кабиром». 

Услышав ее слова, бакалейщик преисполнился величайшей ра-
дости. Он отбросил гордость и тщеславие. Он отказался от всех 
дурных качеств. Он оставил соблазнительные иллюзии и твердо 
придерживался качеств, которые характеризуются благостью. И 
вот, став чистым сердцем и сияя светом, он покинул свою лавку. 
Он поспешил оттуда, прорвав сеть иллюзий. Вместе с женой Ка-
бира он прибыл в её дом менее чем за минуту и с чувством почте-
ния и любви поклонился Кабиру. 

Он сказал: «Я невежественный, глупый ребенок. Я действительно 
совершил бесконечное число прегрешений. Ты должен простить 
меня, твоего раба, возложи на меня руку и дай мне свое благо-
словение». Кабир прекрасно читал мысли и распознал в словах 
бакалейщика чувство раскаяния. Затем он обнял бакалейщика и 
со словами «Не бойся» дал ему свое благословение. Таким был 
боголюбивый бхакта Кабир, всегда доверяющий, верящий, по-
нимающий. А что касается его самого, то он был равнодушен ко 
всему земному, но полон сострадания к другим. Раскаявшись, ба-
калейщик стал поклоняться Шри Раме. Таково величие общения 
со святым. Даже Веды и Шастры не могут осознать всю его силу.

КАБИР ВСТРЕЧАЕТСЯ С ГНЯНДЕВОМ И НАМДЕВОМ
Намдев слышал о необыкновенной репутации Кабира. Он рас-
сказал об этом Гняндеву, и они пришли навестить Кабира. Ког-
да Кабир увидел Гняндева и Намдева, он совершил намаскар у 
их стоп. Кабир выглядел очень счастливым и с любовью обнял 
их. Он расстелил на полу соломенный коврик, чтобы они сели на 
него, и глаза обоих наполнились нектаром любви.
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Гняндев сказал Намдеву: «Вспомни, что случилось давным-давно: 
Господь, чей дом находится в молочном океане, дал тебе пове-
ление. На самом деле ты – Уддхава, а этот бхакта Кабир – аватар 
Шуки, и оба вы спустились в этот мир смертных в раковинах как 
аватары. Бхакти марга (путь преданности) запятнался. Челове-
чество утонуло в мирских заботах, и вы пришли в этот мир дей-
ствий, чтобы спасти их». Когда Гняндев произнес эти слова, они 
поклонились друг другу. Это было взаимное признание факта их 
внутреннего состояния. 

Гняндев сказал Кабиру: «Священный город Пандхари располо-
жился на юге. Именно оттуда Обитатель Вайкунтхи пришел наве-
стить Пундалика. Будучи абсолютной формой верховного Брах-
мы, Он принял человеческий облик. Он совершал различные 
чудеса. Он – Жизнь мира. Он – Жизнь любви Намы и остается сто-
ять на кирпиче. Когда-нибудь ты должен прийти и увидеть этот 
древний священный город своими глазами». Услышав замечание 
Гняндева, Кабир упал к его ногам.

Кабир сказал Гняндеву: «Я обязательно приду увидеть и покло-
ниться Ему на одиннадцатый день светлой половины месяца Кар-
тик (ноябрь)». Таково было его обещание. Гняндев и Намдев 
покинули Кабира и сразу же отправились в путь. А теперь вы, до-
брые люди, должны с благоговением выслушать восхитительную 
историю, которая сейчас будет рассказана. Как жаждущий пьет 
воду или голодный ест вкусную пищу, так, уделив внимание этим 
историям бхакт, слушайте с благоговением, благочестивые люди. 
Если в вашем сердце есть чувство любви, оно принесет беско-
нечную пользу. Такова просьба Махипати к своим слушателям. 
Пусть у вас будет радость и счастье.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, вы, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это одиннадцатая восхитительная глава.
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ГЛАВА 12: НАМДЕВ И ГНЯНДЕВ (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ИСТОРИИ СВЯТЫХ УСЛАЖДАЮТ СЕРДЦЕ

Сегодня три мира пребывают в счастье изобилия. Ибо облако 
– Бхактавиджая — увлажнило почву с небес. Оно громко прогре-
мело с небес разума и пролило воду радости Брахмы. Искрен-
ние сердцем, которых можно сравнить с птицей чаяк, уже уто-
лили свою жажду. Для других людей, с умом как хорошим, так и 
плохим, выросло много видов зерна. Для злонамеренных, грубых 
людей есть много сорняков. Вода, которая глубоко впиталась в 
почву, стала полезной для многих. На каменистую почву тех, кто 
не желает слушать, дождь падал и утекал. Изобильные потоки, од-
нако, текут дальше и остаются в море знаний. Там, подобно ры-
бам, плавают мудрые и благочестивые люди. И когда поток воды 
приближается к ним в виде волн радости, они играют от любви и 
счастья.

ГНЯНДЕВ ДОБЫВАЕТ ВОДУ ИЗ ГЛУБОКОГО КОЛОДЦА 
В предыдущей главе рассказывалось о встрече Кабира и Намы 
(и Гняндева). Они оставались на берегу Ганги в течение четырех 
месяцев, а затем продолжили свой путь. Они посетили Гайю и 
Праяг (Аллахабад), а оттуда отправились в Айодхью. Затем, посе-
тив Матхуру и Гокул, они прибыли в Дваравати. Когда они возвра-
щались, им пришлось пройти через пустыню Марвад, и, мучимые 
жаждой, они искали воду, чтобы напиться. Вдруг они увидели глу-
бокий колодец и, заглянув в него, не смогли определить его глу-
бину. Они ломали голову над тем, как добыть воду. Тогда Гняндев 
сказал Наме: «Есть способ, который мне под силу». Сказав это, 
он уменьшил свои размеры с помощью силы йоги и спустился в 
колодец. Выпив воды, он быстро вышел обратно.

ВОДА ПРИХОДИТ В ОТВЕТ НА МОЛИТВУ НАМДЕВА
Нама очень хотел пить, но не мог придумать, как достать воду. 
Тогда Гняндев сказал ему: «Почему твое сердце в смятении? Я 
сейчас же принесу воду и дам ее тебе. Ты ничего не знаешь о 
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методах мистической силы йоги, с помощью которой можно 
уменьшить свои размеры. Не держи больше в уме ощущение 
двойственности и пей воду. Не отказывайся пить воду из моих 
рук, ибо душа, которая есть Облако разума, едина и одинаково 
пронизывает все живые существа». 

Нама ответил: «Виттала – душа в каждом сердце, так почему бы 
Ему, О Свами, не избавить меня от беды? Наберись терпения на 
мгновение и увидишь чудо». Затем он закрыл глаза и вызвал в 
своем сознании Господа Ядавов (Кришну). Нама представил в 
своем воображении образ Пандуранги и взмолился ему. «Приди 
мне на помощь, о муж Рукмини. Почему Ты оставил меня? Толь-
ко Ты – моя мать, мой отец, мой самый дорогой друг, мой брат и 
дядя. Только Ты – мое семейное божество. Почему Ты оставил 
меня сегодня? Ты – мое богатство и собственность. Ты – мое фи-
лософское знание. Ты – мои достижения в йоге, я не признаю ни-
какого другого источника. Теперь поспеши мне на помощь, дабы 
не увидеть мой конец. О Милосердный, Помощник беспомощ-
ных, стань Помощником Твоего смиренного слуги!» 

Когда он говорил эти слова, слезы текли из его лотосных глаз. Он 
сказал: «Господи, мое мужество больше не выдержит. Без Тебя 
жизнь моя в большой беде. Я, невежественное дитя Твое, при-
надлежу Тебе телом, речью и разумом. Сегодня меня одолевает 
жажда. К кому мне обратиться за помощью? О Дарующий благо-
словение Пундалику, о Муж Рукмини, с рождения я называю себя 
тем, о ком Ты заботишься. И теперь, о Облако милосердия, если 
Ты оставишь меня, кому будет стыдно? Ибо в Ведах и Пуранах Ты 
описан как Помощник беспомощных, и если Ты оставишь меня, 
сразу же станет ясно, что Твоя благородная репутация ложна. 
Когда крокодил схватил Гаджендру (благородного слона), Ты, О 
Господь, Владыка сердца, поспешил ему на помощь. С такой же 
скоростью приди мне на помощь сегодня. Когда Драупади была в 
беде, Ты быстро пришел ей на помощь, но, похоже, Ты забыл все 
Свое сострадание. О муж Рукмини, посылая меня посетить свя-
щенные места купания, Ты отдал меня в руки Гняндева. Почему 
же сегодня, о милосердный, Ты не обращаешь на меня внимания 
и отказываешься прийти? Милосердный, Владыка земли, не до-
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ставляй мне этой беды. Но поспеши на помощь Наме, измученно-
му жаждой и отчаявшемуся без Тебя. Если Ты не придешь сюда 
сегодня, все злонамеренные люди будут смеяться надо мной. По-
сему поспеши мне на помощь и позаботься обо мне, ничтожном 
Твоем». 

В связи с этим давайте подумаем о Пандхарпуре, том рае на зем-
ле, где Шри Хари живет в Своем храме и где любовь Его серд-
ца к Его бхактам неизменна вовеки. В то время как сострадание 
шевелилось в Его сердце, Господь земли сказал Рукмини: «Если 
Я только смогу еще раз увидеть Наму, Я никогда не разлучу его 
со Мной». Рукмини сказала: «Дорогой Господь, почему сегодня к 
Тебе пришла эта нежная любовь? Какая беда случилась с Намой, 
что Ты так печален?» Выслушав ее, Жизнь мира ответил: «Сегод-
ня у меня болит левый глаз и дергается левая рука. Поэтому я чув-
ствую беспокойство. Я чувствую сильную тревогу, когда кто-то 
из Моих бхакт попадает в беду. Я не в состоянии узнать об этом». 
Так сказал Кришна. «Пусть воющий ветер не трогает их, Моих до-
рогих бхакт. Я не могу понять, кто из них страдает от жажды или 
голода». 

Выслушав Его замечание, Рукмини стала внимательно предавать-
ся размышлениям, и как раз в этот момент до ее слуха донес-
ся скорбный плач Намы. Она сказала: «О Высший Господь, Нама 
страдает от жажды и взывает к Тебе. Поспеши к нему на помощь. 
Не медли ни мгновения». Как только Он услышал ее слова, Он 
поспешил быстрее, чем мысль. И тут же колодец с грохотом пе-
реполнился и вода из него начала выливаться. Когда Гняндев уви-
дел это чудо, он подумал: «Это самое удивительное деяние. Я не 
понимаю, как Нама сделал Бога своим должником». 

Затем, пробудив Наму к сознанию, он с любовью обнял его и ска-
зал: «Кришна пришел к тебе на помощь и показал нам это, каза-
лось бы, невозможное чудо. Обезьяна заставила камни плавать 
по воде. Вашиштха нагрел свой посох. А сын Гадхи (Вишвамитра) 
своей силой создал новый мир. Бхагиратх с большими усилия-
ми спустил реку Бхагиратхи на поверхность земли. Заручившись 
благосклонностью Шивы, Гаутама спустил на землю реку Года-
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вари. Но еще более чудесным образом в Хастинапуре он (Нама) 
оживил мертвую корову (см. главу 10) и теперь, когда его одоле-
вает жажда, он поднимает Гангу из-под земли». 

Поговорив таким образом с Намой, он вернул его в сознание. 
Затем, напившись воды, Нама сказал Гняндеву: «Бог всегда дает 
то, о чем я убедительно прошу Его. Когда я вижу темного Тамалу, 
тогда только мои глаза охлаждаются». На это Гняндев ответил: «Я 
видел йогов, сидящих в созерцании, но, видя их, мой ум никогда 
не достигал чувства покоя. Только к тебе одному моя любовь ста-
ла безграничной. Я не могу думать ни о ком другом, кроме Тебя. 
Ты, бхакта, олицетворяющий любовь Вишну, подчинил себе мужа 
Рукмини. Верховный Дух Кришна рядом с тобой. Благословенен, 
О Нама, твой род. Я испытываю такое же счастье, какое испыты-
вает корова, увидев своего маленького теленка. Видя твои бла-
городные качества, мой ум наполнился радостью любви. Когда 
я слушаю, как ты восхваляешь Бога, меня больше не волнуют па-
ломничества и святые места. Веды, Смрити и Пураны полностью 
очарованы качествами Хари. И, видя вашу любовь, йоги отброси-
ли свое созерцание. Толпа риши, гандхарвов (небесных певцов), 
Брахмадев, Индра и другие божества с любовью стремились по-
стичь бесформенного Единого, но не могли достичь Бога. Но ты 
подчинил Его себе». 

Сказав это, Гняндев обнял стопы Намы. Тот колодец, в котором 
Нама утолил жажду, и сегодня течет в том самом месте в стране 
Марвад. Паломники собираются там в месяц Маргаширша (де-
кабрь) Если я остановлюсь на описании славы этого священного 
места для купания, то это значительно увеличит объем этой кни-
ги. Теперь Гняндев и Нама покинули то место. 

ГНЯНДЕВ И НАМА В ПАЛОМНИЧЕСТВЕ
Они видели много священных мест для купания в разных стра-
нах, через которые они проезжали. Они прибыли в Гималаи и 
посетили Бадрикашрам. Они посетили Джаганнатха в Одхье, где 
Господь живет в форме Будды, и даже в Кали-югу здесь и сегодня 
происходят, казалось бы, невозможные чудеса. После посещения 
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Онкара и Амалешвара они отправились в Кедар. После они по-
сетили Махакалешвар в Уджайне. Осмотрев это место, они ста-
ли возвращаться и после посещения Параливайянатха прибыли 
в Соратисомнатх. 

Следующим местом была гора Шри Шайла, где живет муж Пар-
вати (в храме Шивы). В течение шестидесяти лет Он ждал, когда 
придут эти бхакты. После посещения этого места они поспешили 
дальше, чтобы увидеть Гхришнешвар. Я не в состоянии должным 
образом описать великую славу священного места Севал. Оттуда 
они пошли в Насик и Тримбак, где искупались в пруду Кушавар-
та. После поклонения Пятиликому (Шиве) они ушли. 

Они увидели западный океан, а затем прибыли в Бхимашанкар, где 
поклонились Джанардане. Оттуда они отправились в Рамешвар. 
Таким образом, один за другим они посетили самые важные свя-
щенные места для купания этой земли, среди которых наиболее 
выдающиеся  упоминаются как хорошо известные и пользующи-
еся высокой репутацией в Пуранах. Айодхья, Матхура, Канти, Бе-
нарес, Дваравати, Аванти и Майя — семь городов, дарующих спа-
сение, были посещены с любовью и покаянием. К этим городам 
можно добавить знаменитые двенадцать Джьотирлингамов. 

Я упомянул только эти места, хотя на земле есть еще много та-
ких мест, о которых предстоит рассказать, но до какой степени я 
должен говорить о них в этой книге? Как при взгляде на луну глаз 
без всякого усилия видит звезды, как выкопанное дерево отдают 
кому-либо, а его ветви естественным образом пойдут в придачу, 
как при питье нектара в него входит любое лекарство, как при 
изучении Веданты человек одновременно понимает смысл Вед, 
как при поклонении дереву ашваттха, такое же поклонение ока-
зывается восемнадцати бхарам (бхар равен 8000 толам [единица 
измерения в индии]) овощей, как при виде змеи, на которой дер-
жится земля, человек видит практически всех других змей, как 
при подношении Вишну гирлянды из листьев тулси, в нее входит 
шестнадцать элементов  поклонения, как, увидев мужа Мридани 
(Шиву), человек увидел всех йогов, как, увидев слона Айравату, 
человек действительно увидел всех слонов на земле, как, когда 
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муж Сачи (Индра) доволен, другие боги тоже довольны, как, ког-
да сын Винаты (орла, транспортного средства Вишну) попадает 
в поле зрения человека, он видит всех птиц, как, когда человек 
видит Гималаи, ему становится известным всё творение — так в 
описании величия семи городов, дарующих спасение, и величия 
двенадцати лингамов, человек естественно встречает названия 
других священных мест купания на земле.

НАМА И ГНЯНДЕВ В НАГНАТХЕ
Посетив Рамешвар боголюбивые бхакты, Нама и Гняндев нако-
нец прибыли в Нагнатх. Четырнадцатое число темной половины 
луны в месяце Магх (февраль) – особая ночь для фестиваля в честь 
Шивы. По такому случаю Нама и Гняндев прибыли в это место. 

Подобно тому, как в первый день светлой половины луны в ме-
сяце Чайтра (апрель) цикл шестидесяти лет приходит в дом, как 
во второй день светлой половины луны в месяце Магх, Дхарма-
радж (бог смерти) приходит в свой дом, как на третий день свет-
лой половины луны в месяце Вайшакх в качестве гостей приходят 
предки, как на четвертый день, известный как Ганеша Чатуртхи 
приходит слонолицый бог (Ганеша); как на пятый день светлой 
половины луны в месяце Шраван (август) в дом приходит великий 
змей, как в месяце Маргаширша (декабрь) встречают мужа Мха-
ласы (Кхандобу), как на седьмой день в светлую половину месяца 
Магх (февраль) солнце приходит как гость, как когда царь Ядавов 
(Кришна) приходит во время Джанмаштами (или Гокул Аштами), 
чтобы занять Свою колыбель, как сын Каушальи (Рама) в день 
Рамнавами (девятого числа месяца Чайтра или апреля) внезапно 
приходит поиграть, как десятого числа Виджаи (месяца Ашвин 
или октября) Мать мира (Парвати) спешит домой, как одиннадца-
того числа Ашадха (июля) видишь образ Шри Витталы, каким его 
видят боголюбивые бхакты, которые смотрят на Него с великим 
удовольствием и испытывают радость, которую не могут вме-
стить их сердца, как на двенадцатый день светлой половины луны 
в месяце Картик (ноябрь) Шри Кришна приходит во Вриндаван, 
как на тринадцатый день месяца вечером муж Мридани (Шива) 
возвращается во время вечернего поклонения, как в день но-
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волуния месяца Шраван (август) Нандикешвар возвращается в 
стойло к коровам — точно так же Нама и Гняндев прибыли на 
Шиваратри (праздник Шивы). 

Бхакты говорят о священном городе Авандханагнатх как о вто-
ром Кайлаше. В это место во время фестиваля они прибыли с лю-
бовью и радостью. Искупавшись в священных водах и совершив 
свои обычные обряды поклонения, они с чувством любви рас-
простерлись перед большой дверью храма. Затем в умилении 
они вошли во внутреннее святилище, чтобы увидеть Господа и 
поклониться Ему. Здесь они снова склонились перед Нагнатхом. 
Они сказали богу: «О помощник беспомощных, муж Парвати, 
Обитатель кладбищ, Обладатель кхатванга (меча), Владыка Кай-
лаша, Дигамбар, Владыка земли, Царь вселенной». Сказав так, 
они коснулись ладонями головы бога, и, зная их любовь, Шива 
был очень доволен.

КИРТАН НАМЫ ПЕРЕД НАГНАТХОМ 
Затем Намдев встал перед дверью храма и начал киртан. Он взял 
в руки цимбалы и вину и громко выкрикивал имена Бога. Вызвав 
в своем сознании образ Витталы, он закрыл глаза. У него больше 
не было ни малейшего сознания того, что он обладает телом. Он 
отбросил мысли о чести, оскорблениях и о гордыни людей. Он 
отбросил все формы желаний и с любовью исполнял киртан. Он 
отбросил все мысли о различиях. Он изгнал из себя идею двой-
ственности. Он разорвал узы, наложенные ловушкой желаний, и 
танцевал в радости и любви. 

Под звуки цимбал, барабана и вины он с любовью исполнил кир-
тан. Толпа людей пришла послушать. Так же, как в полнолуние 
муж Рохини (луна) выглядит прекрасным в различных фазах, и 
океан, видя его, разбухает от радости и любви, как, когда фитиль 
лампы удлиняют, пламя увеличивается, как во время жертвопри-
ношения браминов солнце чувствует себя счастливым, как при 
питье нектара тело становится бессмертным, как, когда щедрый 
человек раздает свое богатство, нищие радуются, как, когда идет 
дождь, в пустынных местах растет трава, как, когда брамины по-
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лучают сладкую вкусную пищу, они становятся в высшей степени 
счастливыми — так, слушая киртан Намы, все добрые люди стано-
вятся счастливыми. 

Слушая о добродетели Бога, слезы радости и любви падали из их 
глаз. Их горло задыхалось от эмоций, их волосы вставали дыбом, 
и слушатели на время теряли всякое сознание тела. Когда король 
отбрасывает славу храбрости, его армия, естественно, делает 
то же самое. Если ум отбрасывает всякий стыд за чувственные 
вещи, то органы чувств забывают свои функции. Поэтому, когда 
Намдев отбросил свое сознание тела, то же самое произошло и с 
его слушателями. Когда они слушали о характере и деяниях Шри 
Хари, все они потеряли сознание тела. Когда в их сознании воз-
ник Господь мира, они захлопали в ладоши от радости, громко 
выкрикивали имена Виттхалы, и их умы не могли сдержать своего 
счастья. 

МОЛИТВА НАМЫ
Тогда Нама подумал: «Вроде бы все здесь благоприятно, и сде-
лал это Господь Пандхари, но, похоже, чего-то одного не хватает. 
Нагнатх обращен в другую сторону. Он отвернулся от киртана в 
честь Хари. Не знаю, какую ошибку я совершил. Если бы перед 
нами был храм Шивы, энтузиазм киртана был бы велик. Почему 
муж Рукмини не приходит мне на помощь? Почему Он гневается 
на меня? Слава Тебе, о Ты, наслаждающийся Своим домом в мо-
лочном океане, муж Лакшми, самый Щедрый, Помощник беспо-
мощных, Сострадательный, скорее приди мне на помощь. Слава 
Тебе, Тому, Кто освободил Гаджендру (слона), Дом милосердия, 
Отец Брахмадева, царь Ядавов, отбрось майю Твою, когда я про-
изношу имя Твое, и поспеши мне на помощь. Упаманью упрямо 
взывал к Тебе, и Ты дал ему океан молока. Так же будь милостив 
ко мне и поспеши мне на помощь. Чтобы защитить Драупади от 
позора, Ты сделал ее четырехрукой. Будь милостив ко мне и по-
спеши мне на помощь. Мухаммеданский царь убил корову во 
время киртана, и тогда я поставил Тебя в затруднительное поло-
жение, о Повелитель. Ты немедленно пришел мне на помощь и в 
мгновение ока оживил корову. Когда я хотел пить в пустыне, Ты 
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немедленно пришел мне на помощь, но теперь, ожесточив серд-
це, Ты не спешишь прийти, о Виттхала. Шива сидит в Своем хра-
ме, повернувшись ко мне спиной. Теперь взгляни на меня оком 
милосердия и приди ко мне на помощь, о Господь вселенной». 
Так Нама, полный любви, скорбно молил в разгар своего кирта-
на. Вдруг случилось необычайно удивительное событие. Слушай-
те, благочестивые бхакты.

ХРАМ, ОБРАЩЕННЫЙ НА ВОСТОК, 
ПОВОРАЧИВАЕТСЯ НА ЗАПАД

Храм, стоявший лицом к востоку, вдруг повернулся лицом к за-
паду. Все выразили свое удивление. Благословенно было то вре-
мя и тот день. В радости и любви люди захлопали в ладоши. Все 
собрание бхакт ликовало. Они воскликнули: «Тот, кто носит луну 
на лбу (Шива), несомненно, пришел на помощь Наме». Услышав 
киртан Намы, муж Парвати (Шива) вместе с храмом повернул-
ся лицом на запад и с любовью слушал. Видя, как велика бхакти 
Намы, слушатели исполнились радости. Нама сказал им: «Совер-
шивший это – милосердный Шри Хари». 

Этот необычайный киртан Нама совершил перед храмом с ра-
достью любви. После того как брамины совершили свое покло-
нение, они вышли из храма и удивились тому, что киртан Намы 
совершался перед храмом. Рано утром, искупавшись в святой 
воде, они попытались совершить поклонение солнцу. Затем они 
заметили: «Солнце, похоже, взошло на западе, или же мы поте-
ряли всякое чувство направления. Или, возможно, продолжая 
бодрствовать, мы впали в какое-то заблуждение. А если не так, 
то похоже, что Шива стал особенно доволен Намой?» 
Они огляделись вокруг, затем посмотрели, не осталось ли свя-
щенное место для купания на прежнем месте, но не увидели его 
там. Только храм повернулся и теперь был обращен к Наме. И 
многочисленные божественные знамена сверкали, как молнии. 
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КАЮЩИЕСЯ БРАМИНЫ
Увидев это, брамины были поражены и заметили: «Даже Брахма-
дев и другие боги не понимают пределов могущества Намы. Гор-
дясь своими собственными деяниями, мы без нужды преследова-
ли его». С раскаянием в сердце они пришли туда, где совершался 
киртан. Брамины сказали Наме: «Благословен ты, боголюбивый 
благородный вайшнав, полный аватар Уддхавы. Теперь мы дей-
ствительно понимаем это. Ты совершил и показал нам то, чего 
никогда не слышало ухо и не видел глаз. О Нама, благословенна 
твоя мать. Эти люди поистине удачливы. Пусть твоя необычайная 
хвала распространится по трем мирам, пока существуют земля, 
луна и солнце. А до тех пор пусть святые бхакты поют о твоей 
жизни своими устами, ибо уши, которые будут слушать это, вмиг 
станут святыми».
Сказав так, брамины с почтением совершили намаскар и заме-
тили Наме: «Ни Брахмадева, ни другие боги не смогли постичь 
пределов твоего могущества. Дурваса, преисполненный горды-
ни, преследовал Амбаришу. Жизнь мира, зная о его беде, терпел 
страдания рождения. Когда брамины Пратиштхана (Пайтхана) 
преследовали Гнянешвара, он заставил буйвола повторять Веды. 
Таким же образом ты совершил, казалось бы, невозможное. Ты 
фактически повернул храм Шивы вокруг своей оси». 

Нама открыл глаза и задохнулся от эмоций. Затем он с любовью 
прочитал хвалебный гимн и зажег огни над мужем Рукмини. Он 
с любовью поклонился, а затем раздал сладости. В этот момент 
знамена взлетели и сразу же отправились домой на Вайкунтху. 
Люди подняли головы и наблюдали за чудесным зрелищем. 

Храм Шивы, который тогда перевернулся, и сегодня остается 
таким же. Шри Хари, который гордится Своими бхактами, Сам 
избавляет их от страданий. Среди богов муж Рукмини – самый 
верховный. Среди всех вайшнавов бхакта Нама стоит на первом 
месте. В трех мирах не найти никого, кто мог бы сравниться с На-
мой. Какой сок можно сравнить с нектаром? Какая река может 
быть упомянута для сравнения с океаном?
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    В следующей главе Муж Рукмини заставит написать что-то нео-
бычайно интересное. Махипати просто несет на себе Его печать, 
и приходит к святым в качестве просителя.

Свасти (Мир).  Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте её, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двенадцатая восхитительная глава, это подношение 
Шри Кришне.
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ГЛАВА 13: ПАЛОМНИЧЕСТВО НАМДЕВА ЗАВЕРШАЕТСЯ

ПОКЛОНЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. 
ПОКЛОНЕНИЕ ШРИ ГОПАЛУ КРИШНЕ.

ГОСПОДЬ РАДУЕТСЯ ИСТОРИЯМ О СВОИХ БХАКТАХ
О слушатели, слушайте эти странные и необычные истории. Се-
годня ваши языки получают высший нектар, так что я не вижу 
никого столь же удачливого, как вы. Среди богов Господь Вай-
кунтхи превосходит всех. Он любит Своих возлюбленных бхакт. 
А теперь эти истории о бхактах, весьма необычные, стали извест-
ны вам, на счастье. Муж Рукмини очень счастлив, когда поют и 
слушают истории о святых. Подобно тому, как при восходе луны 
ликует молочный океан, как при восхвалении слонолицего боже-
ства (Ганеши) радуются Шива и Парвати, как садгуру с любовью 
кивает головой, когда его ученик обретает знания, как, когда 
поют дифирамбы ребенку, мать чувствует себя счастливой, как, 
когда описывают безразличие Нарады к мирским вещам, Брах-
мадев радуется — так и Господь мира радуется, когда восхваляют 
истории о святых и, получив удовольствие, дает вечное прибе-
жище и слушающим и говорящему. Вот почему я назвал вас удач-
ливыми. Что может быть лучше, чем обитель Вишну? Я нигде не 
вижу ничего более великого.

ГНЯНДЕВ И НАМДЕВ ОТПРАВЛЯЮТСЯ В ПАНДХАРИ
В предыдущей главе рассказывалась восхитительная история о 
том, как храм Авандхья Нагнатх повернулся вокруг своей оси, и, 
когда все брамины увидели это чудо, они были потрясены. После 
того как Гняндев и Намдев совершили намаскар Владыке Кайла-
ша, они покинули это место и вернулись в Пандхари. Когда дочь, 
живущая со свекровью, возвращается в дом матери, ее ум полон 
радости, так и Нама был счастлив; как, когда после разлуки теле-
нок вдруг видит свою мать и бросается к ней, так произошло и с 
Намой; как, когда играющий на улице ребенок возвращается в 
дом к матери, его сердце полно радости, так было и с Намой, как 
олененок радуется найдя мать, после того как заплутал, играя в 
лесу — вот что случилось с Намой. 
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Так, радуясь от души, оба — Намдев и Гняндев — быстро шли впе-
ред. Подойдя к Пандхари, они увидели вдали купол. Как только 
они увидели Пандхари, они простерлись в поклоне. Они обня-
лись и почувствовали себя очень счастливыми. Затем, взяв в руки 
цимбалы и вину, они с любовью исполнили киртан в честь Хари. 
Подойдя к главной двери храма, они снова совершили намаскар. 
Как человек отпускает палку, и она падает на землю, так и Нама, 
потеряв сознание своего тела, упал на землю. Гняндев поднял 
его и вернул в сознание. Он взял его руку в свою и пошел впе-
ред. Когда они пришли в покои Господа и сделали поклон, Жизнь 
мира сошел со Своего трона и вышел им навстречу. Растроган-
ный Господь мира привлек Наму к Своему сердцу и устранил все 
его беды, помахав над ним факелом. Наму также охватило волне-
ние, и из его глаз потекли слезы. Он положил свою голову на ло-
тосные стопы Господа и заговорил сладким голосом: «О Господь 
мира, я очень устал. Обрати на меня свое милосердие.  Без Тебя 
я нахожусь в глубоком отчаянии. Я не могу понять, каков будет 
конец».

ВСТРЕЧА ПАНДУРАНГИ И НАМДЕВА
«Мой ум был в неведении, и потому я скитался от дома к дому, но 
даже во сне я не видел такого счастливого места, как Пандхари. 
Существует множество священных мест для купания с большой 
славой, но мой ум привязан к Чандрабхаге, ибо, о Милосердный 
к смиренным, о Пандуранга, Ты заставляешь прекратить это зем-
ное существование Твоих слуг. О Повелитель Ядавов, в моем уме 
возникает сомнение, когда я вижу бога без орлиных знамен. Ког-
да я смотрел на них, я печалился, что не вижу Тебя, но, представив 
в уме Твою форму, я оставался спокоен. Ты – мой самый дорогой 
друг, брат и родственник, и только Ты – мое семейное божество», 
— сказав это, Нама оставался совершенно неподвижным. 
На это Муж Рукмини ответил: «Я очень грустил, я не мог спать 
днем и ночью, пока ждал тебя. Когда ты, Нама, был далеко, Пан-
дхари казался пустынным городом. Но Мое сердце не забывало 
о тебе ни на минуту. И теперь, Мой дорогой любящий бхакта, не 
отдаляйся от Моего взгляда. Устреми свой взор на Мою форму 
и сиди спокойно. Я бесконечно люблю тебя, и ты также любишь 



160

Меня. Сладость никогда не покидает сахар — то же можно ска-
зать и о сладости любви. Как лотос и солнце любят друг друга, 
так и мы любим друг друга, О Нама, как птица чатак и облако ни-
когда не забывают друг друга, так велика и наша любовь, О Нама. 
Луна и океан бесконечно любят друг друга — такова, о Нама, для 
Моего ума ассоциация с тобой. Мать любит своего младенца и 
никогда не забывает его — так и в наш ум идея двойственности не 
проникает даже во сне. 

Всякий раз, когда Я встречал странствующего паломника, Я спра-
шивал его о тебе: «Видел ли ты Моего Наму? Здоров ли он?» Если 
бы он захотел пить или есть, кто кроме Меня узнал бы об этом? 
Кому он расскажет о тайнах своей души? Возможно, он в печали 
и призывает Меня на помощь. Он не знает другого объекта для 
созерцания ни днем, ни ночью. Кто кроме Меня спросит Наму, 
не устал ли он? В чьей тени он присядет и отдохнет на мгнове-
ние?» Так Господь мира поведал святым Свои тайны: «Быть мо-
жет, Нама бедствует без Меня и просто держится за жизнь». 

Тогда Господь мира, согнув Свою руку, обнял Наму, гладил его 
лицо и Своими руками вытирал ему глаза. Он снял с Себя Свою 
гирлянду из цветов и тулси и надел ее на шею Намы. Господь с 
пристальным вниманием оглядел все тело Намы. 

Как раз в это время к Нему пришли благородные вайшнавы: 
Нивритти и Гнянешвар, Сопан, Висоба Кхечар и ювелир Нара-
хари. Собравшись там, они распростерлись на земле. Они об-
няли Наму и закричали: «Слава, слава!» Они махали головами от 
радости и любви. Толпа риши и гандхарвов (певцов), Брахмадев, 
Индра и другие боги также пришли туда в это время, чтобы пора-
доваться этому зрелищу. И тогда Рукмини поспешила туда, неся в 
руке блюдо с пятью лампадами, и с любовью она кружила им над 
этими бхактами Господа. Взяв Наму за подбородок, она посмо-
трела на него с состраданием. Господь миров снова заговорил с 
Намой.
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НАМЕ ВЕЛЕЛИ УСТРОИТЬ ПИР ДЛЯ БРАМИНОВ
«О Нама, слушай, ты видел все священные места для купания. Ро-
дившись, ты получил свою пользу и удовлетворил желание свое-
го сердца. Теперь, чтобы завершить свое паломничество, дове-
ди свои обряды до конца, накорми браминов. Соверши то, что 
предписано и таким образом полностью исполни свою цель. Ты 
претерпел множество страданий — они принесут добрые плоды. 
Слушай, о Нама, то, что я сказал», — так любовно говорил с ним 
Господь. 

«Хотя человек может побывать во многих священных местах, но 
если последние обряды не были совершены, это будет подобно 
тому, как если бы самая вкусная пища была приготовлена, а за-
тем, наконец, не съедена, или как если бы человек слушал мно-
гие Пураны, но не размышлял над ними, и это было напрасно, как 
красивые украшения бесполезны, если их не носить, как, если 
человек, чтобы иметь здоровое тело, принимает лекарство, О 
Нама, но не ест легкоусвояемую пищу, лекарство не приносит 
пользы — так и ты, возможно, видел много священных мест для 
купания, включая Саптапури [семь городов, дарующих оконча-
тельное освобождение: Айодхья, Матхура, Майя, Каши, Канчи, 
Авантика, Дваравати], и все же, если ты не совершишь заключи-
тельные обряды, твое странствие будет напрасным. Так говорят 
Шастры. 

Этот святой город Пандхари – рай на земле, широко известный, 
и для сравнения с ним не существует ничего одушевленного или 
неодушевленного. Это место, где, если предложить пищу брами-
нам, она удовлетворит их до скончания веков. Поэтому собери 
всех браминов, живущих в священном городе, и приведи их на 
пир. Соверши им подобающее поклонение и устрой им вкусный 
пир. Предложи им также с почтением пансупари и денежные 
дары». Сказав это, Кришна взял Наму за руку и повел его во вну-
треннее святилище.

Тогда, улыбаясь, Милостивый обладатель лука Шаранга (Криш-
на) сказал Рукмини: «Моя любовь к Наме очень велика, я никог-
да не смогу разлучиться с ним. Посетив множество священных 
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мест для купания, сегодня он завершит последние обряды». Ког-
да Жизнь мира сказал это, Мать мира ответила: «О Господь все-
ленной, Твой самый любимый друг Нама отбросил все другие 
привязанности и с глубокой любовью поклоняется Тебе одному. 
Он отказался от всех деловых предприятий. Кто же совершит по-
следние обряды? Служа Тебе, он, отбросив гордыню и привязан-
ности, сделал Тебя своим должником. Пройдя через множество 
рождений, он накопил добрые дела, которые с любовью пред-
ложил Твоим стопам. Как реки огромными потоками вливаются 
в море, так и Нама следует за Тобой с искренней преданностью. 
И потому Тебе надлежит совершить все, что Ты хочешь, со всей 
Своей привязанностью к нему». 

Услышав ее слова, Шриранга (Кришна) улыбнулся. Рукмини до-
бавила: «О Благородный, любовь Намы необычайна. Брахмадев 
не смог бы описать ее Своими устами. Она всегда нова и не под-
дается сравнению. Поэтому Ты, о Владелец диска, должен сей-
час же идти, взяв с собой Наму, и, пригласив браминов, быстро 
вернуться обратно». Если все сиддхи благоприятны, можно не 
беспокоиться. Если у Тебя, Владыка Пандхари, есть желание сде-
лать что-то, что может пойти не так? Теленку коровы желаний не 
нужно пастись в горах. Солнцу не нужно зажигать лампу, чтобы 
светить. Океану не нужно беспокоиться о том, пойдет ли дождь. 
Зачем человеку, который постоянно пьет нектар, легкоусвояе-
мая пища? Почему луна должна прилагать усилия, чтобы стать 
прохладной? Как Сарасвати может быть трудно сочинять стихи? 
Слоноликому (Ганеше) не нужно трудиться, чтобы устранить пре-
пятствия. Зачем нужно зеркало, чтобы увидеть браслет на руке? 
Итак, о Жизнь мира, не потребуется много усилий, чтобы накор-
мить браминов ради Намы». Услышав ее слова, царь Вайкунтхи 
отправился в путь. 

КРИШНА ИДЕТ ПРИГЛАСИТЬ БРАМИНОВ
Кришна взял Наму за его лотосную руку, они пошли вместе. Криш-
на собрал и привел с собой с большой церемонией толпу бхакт. 
Среди них были Нивритти и Гняндев, Сопан, Вишоба Кхечар, Чок-
хамела, ювелир Нарахари и дровосек Ванка. Санака и остальные 
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шли по обе стороны, наблюдая за чудесным зрелищем. Позади 
Намы шел Владыка Ядавов, переполненный любовью. Я расска-
жу вам, почему Он шел позади Намы. Потому что Жизнь мира 
пожелал собрать пыль со стоп Намы.

Услышав это замечание, мои слушатели могут усомниться: «Как 
это Господь может желать получить пыль со стоп бхакты?» Знай-
те же, что в книге под названием «Тиртхавали» Господь мира ска-
зал об этом Своими собственными устами. Взяв это за основу, я 
написал то же самое. Жизнь мира сказал Своими устами, что Он 
– объект просящего. Что не подвластно Океану милосердия, Об-
лаку сострадания? Брат нищих, Помощник смиренных известен 
во всем мире Своей репутацией. Поэтому у вас, слушатели, не 
должны возникать сомнения.

Зачем мне продолжать говорить на эту тему? Бхакты Вишну по-
нимают смысл этого. Муж Рукмини поспешил передать приглаше-
ния браминам. Чтобы Жизнь мира мог довести до конца стремле-
ние Своего слуги, Он выступил в роли домовладельца, торговца, 
брамина и хозяина для Своих бхакт. Царь Ядавов вместе с вайш-
навами сначала обошел священный город, и, увидев браминов, 
царь Вайкунтхи прибыл к берегу реки. Как только он увидел бра-
минов, Он, Помощник беспомощных, муж Рукмини, Милостивый 
к смиренным, Океан сострадания, с благоговением совершил им 
поклон. Пандиты, ведические брамины, хорошие и опытные слу-
шатели, видя Жизнь мира, были поражены.

Жизнь мира принял облик жителя города, и все же следы Его 
шести славных элементов (всевластие, всеблагость, всеславие, 
изобилие во всем, всезнание, абсолютное спокойствие) не были 
скрыты. Подобно тому, как если золото смешать с медью, его не-
возможно спрятать. Чистое серебро среди олова, боголюбивый 
бхакта посреди деловой жизни, или краеугольный камень среди 
других камней никогда не могут быть скрыты. Как растение ту-
ласи — среди других растений, как Ганга — среди других рек, так 
и Обитатель Вайкунтхи не может спрятаться среди своих бхакт. 
Как алмаз легко можно заметить в алмазной пыли, как нектар 
можно увидеть в тарелке со вкусной едой и как луна кажется 
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блестящей среди скоплений звезд, так и в этом собрании вайш-
навов брамины были поражены, увидев Держателя лука Шаранг 
(Кришну).

Тогда с великой радостью они обратились к Нему со сладостны-
ми словами: «Видя форму Твою, три вида страданий (от божеств, 
от девов или от судьбы) ушли. Назови нам имя Свое и скажи, от-
куда Ты пришел? Каково занятие Твое? Какое дело Ты ведешь? 
Где жилище Твое? Дай нам ответы на эти вопросы». 

Услышав эти вопросы браминов, Обладатель диска (Кришна) 
ответил: «И Моя семья, и род занятий известны этим бхактам. Я 
– непобедимый, но во всех своих бесконечных перерождениях 
Я был связан с ними близкими отношениями. Сейчас, прекло-
няясь вашим стопам, Я говорю чистую правду. Я – дорогой друг 
Намы. Если вы все еще сомневаетесь в своих мыслях, то выска-
жите свои мысли этим святым. Устранив сомнения, вы должны 
прийти на праздник. Я поселился в храме. Если вы спросите Мое 
имя, Меня зовут Ананта (Бесконечный). Совершите омовение и 
скорее приходите на праздник». Услышав этот нектарный ответ, 
брамины мысленно возрадовались. После ответа браминов при-
готовление к пиру было завершено.

ГОСПОДЬ ДАЛЕК ОТ ЛЮБОЙ ГОРДЫНИ
Жизнь мира, выслушав ответ браминов, вернулся в храм и рас-
сказал Рукмини о том, что произошло. Он сказал: «Возлюбленная 
Моей жизни, послушай Меня. Я вернулся, пригласив браминов, 
но некоторые консерваторы и гордецы не узнали Меня. Они уви-
дели славу Моего облика и почувствовали себя очень счастли-
выми. Они спросили Меня о Моей семье и о Моих занятиях, и Я 
рассказал им все. Я сказал им собственными устами, что сопро-
вождаю святых и что Нама – Мой самый дорогой друг. Брамины 
спросили Меня, где Я остановился, и Я сказал им, что остановил-
ся в храме. Они спросили Мое имя, и Я сказал им, что Меня зовут 
Ананта (Бесконечный). Я назвал им знаки, по которым они могли 
бы узнать Меня. Но они так и не смогли распознать Меня». 
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Сказав это, Жизнь мира улыбнулся. Рукмини  ответила Кришне: 
«Тот, кто всегда держит в уме мысль о различиях и гордится сво-
ими знаниями, никогда не встретится со Спасителем мира. Тот, 
кто говорит, что его каста и семья чисты, не имеет раскаяния в 
своем сердце. Как же он сможет встретиться с Держателем дис-
ка (Кришной)? Больному желтухой даже цвет луны кажется жел-
тым. Тот, чье тело бьется в лихорадке, говорит, что пища горькая. 
Поэтому тем, кто гордится своими консервативными взглядами, 
знание о бхакти не придется по вкусу. Без благоговения перед 
Тобой они никогда не смогут увидеть Тебя. Благодаря их удаче, о 
Бог богов, Тебя знают как сокровище Вайкунтхи. Сегодня благо-
даря удаче Нама процветает».

ДАРЫ КРИШНЫ НАМДЕВУ
Пока Мать Вселенной говорила, произошло очень необычное 
событие. Прибыли все восемь сиддхов (олицетворенные дости-
жения), чтобы приготовить пир. По их собственному желанию 
они подошли к главному входу в храм. Они приготовили всю еду 
для пира и окропили землю водой, смешанной с сандаловой па-
стой. Окропив всё по правилам Бхагаватам, они подняли знамена 
на алтаре туласи. Они водрузили флаги девяти различных форм 
бхакти (слушание, чтение, призыв к мыслям о Господе, омовение, 
внешнее поклонение, восхищение, служение, развитие друже-
ских отношений, концентрация на себе) в Небесах и сделали это 
чудо видимым для глаз. Украсив дома, они отметили: «Какие свя-
тые дела совершил этот слуга Вишну (Нама), что свел с ума любо-
вью Того, кто не имеет качеств». 

Все были поражены этим зрелищем. Были выложены квадраты 
из жемчуга, нарисованы украшения из различных цветных по-
рошков. Сделали освещение. Словом, ради любящего бхакты 
(Намы) была затеяна невиданная прежде церемония. Раздава-
лись громкие крики радости. Сладкие музыкальные инструменты 
возвещали о счастье. Полные радости бхакты кричали: «Слава, 
слава!». Затем они искупали Наму и начали повторять мантры в 
соответствии с религиозными обрядами. Они приступили к це-
ремонии благословения дня (пуньяхавачан). Сатьябхама, Рай и 
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Рукмини пришли, принося свои дары, и сверкнули молнией в об-
лаках. Тогда Кришна Своими руками одарил слугу Вишну. С лю-
бовью Он надел на него огромное количество одежды и украше-
ний. С величайшей радостью мужчины и женщины смотрели на 
это прекрасное и радостное зрелище, они искренне поводили  
светильниками над слугой Вишну.

Тот, чей цвет лица темен как облако (Кришна), Своими руками 
воздал почести Своему слуге. Этот Помощник беспомощных, это 
высшее Существо, этот Океан милосердия для всех смиренных 
сделал это. И все сказали Наме: «Благословенна твоя бхакти. Сча-
стье, которого ты достиг, недостижимо даже для Брахмадева». 
Тем временем был приготовлен пир, и все брамины были при-
глашены на него. Когда они подошли к главной двери храма, им 
были предоставлены места. 

ЦЕРЕМОНИЯ ЗАВЕРШЕНИЯ ПАЛОМНИЧЕСТВА 
Чтобы совершить поклонение браминам, Кришна Сам сел среди 
них. Подобно тому, как боги, собравшись вместе на небесах, го-
ворят друг другу: «Нас обманули, эти бхакты Вишну лишили нас 
радости. Мы пьем нектар, это правда, но нам не хватает нектара 
любви. Подобно тому, как человек испытал бы освобождение, на-
зываемое Салоката (проживание в одном месте с Божеством), но 
в дальнейшем пропустил освобождение, называемое Саюджья-
та (растворение в Божестве), как через близость к изученному 
поэтическому произведению можно пропустить благословение 
от него, как при выполнении своих регулярных религиозных обя-
занностей, можно легко упустить выполнение случайных, как при 
получении средств для исполнения желания, исчезают способы 
обрести ум без желаний, как человек, посетивший все священ-
ные места для купания на поверхности земли, не смог бы оказать 
услугу своей матери, как человек, служивший низшим божествам, 
прекратил бы поклонение Вишну, как при проведении пира для 
приглашенных браминов, незваных гостей отвергают — так, сидя 
на месте божеств, мы потеряли бхакти». Так беседовали друг с 
другом боги на земле. 
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Тем временем Кришна усадил браминов у главной двери храма, 
чтобы совершить им поклонение. Он поставил широкие сиденья, 
на которых были золотые узоры, инкрустированные драгоценно-
стями и усадил на них браминов. Затем Своими руками Муж Рук-
мини омыл стопы браминов. Жизнь мира вытер их ноги Своим 
желтым одеянием и с любовью привлек их к Своему сердцу. Он 
коснулся Своими веками их больших пальцев ног и усадил бра-
минов на их места. 

Затем Господь Вайкунтхи с любовью выпил святую воду, в ко-
торой были омыты стопы браминов, и возрадовался этому дея-
нию. Он натер их пастой, приготовленной из восьми различных 
благовоний. Он повесил им на шеи гирлянды из туласи. Владыка 
мира нарисовал у них на лбах знак, сделанный мускусной пастой. 
Господь Вайкунтхи (Кришна) поклонялся им с любовью. Он раз-
вевал перед ними благовония десяти различных видов. Со всей 
своей любовью Он проводил перед ними зажженным светиль-
ником на тарелке, инкрустированной драгоценными камнями. 
Затем, расположив их в две линии, Он поставил перед ними зо-
лотые блюда. 

В Своей безраздельной любви добрая Рукмини также служила 
им. Она подала четыре вида божественной пищи. Затем позвали 
Наму, который совершил подношения божествам. Бхакты громко 
кричали: «Слава, слава, муж Рукмини наслаждается этим пиром». 
Отметив это, они сделали подношения пяти жизненным энерги-
ям (прана, апана, вьяна, удана, самана). Главный Действующий, 
Сам Господь, стал Исполнителем, Наслаждающимся и Побужда-
ющим других к действию, так что не было недостатка ни в чем, 
чего бы ни пожелало сердце.

В праздник солнца откуда взяться тьме? Когда слушаешь пение 
Сарасвати, сонливость не приходит ни к кому. Если есть океан, 
нужно ли беспокоиться о воде? В жаркое время года нужен ли 
луне веер? Если на железную наковальню положить камень, то 
наковальня не будет нуждаться в гильотине. Никто из тех, кто 
живет на небесах Индры, не страдает от болезней. Если кто-ли-
бо попытается найти нечто сомнительное в совершенной книге, 
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Гнянешвари, он не найдет там такого. Так и на пире, устроенном 
Намой: ни в чем не было недостатка. Муж Рукмини часто молил-
ся, и, когда брамины слушали Его сладкий голос, они становились 
счастливыми.

Они сказали: «С каждым куском пищи нужно произносить имя 
Бога, и тогда прием пищи приведет человека к счастью». Так на 
пиру умы всех наполнились радостью. Сам Жизнь мира подавал 
браминам воду для омовения рук. Усадив браминов на их ме-
ста, Он дал им пансупари из тринадцати ингредиентов. В тот мо-
мент казалось, что само желание любви приобрело конкретную 
форму. Или, можно сказать, по благославению Вишну, оно стало 
видимым в форме и пришло навестить Наму, чтобы соединить в 
такой любви радость с Разумом (Сам Бог)». 

Затем, соединив руки ладонь к ладони, обладатель лука Шаранга 
(Кришна) сказал браминам: «Я чувствую, что хочу принять ваше 
благословение (в виде обеда) в вашем присутствии. Это то, что 
Я хотел бы сделать. Поэтому Я прошу свами посидеть минутку в 
тишине ума. После того как Я закончу обед, Я совершу денежные 
подношения. Примите их с удовлетворенными умами, а затем ра-
зойдитесь по своим домам». Шри Кришна подумал: «Если Я дам 
им денежные дары до окончания пира, они не останутся здесь, 
но уйдут, не попрощавшись. Подобно тому, как родственники не 
уйдут со свадьбы, пока не подарены свадебные подарки, или по-
добно тому, как нищие не удовлетворены в своих умах, пока не 
примут благотворительные дары». 

Размышляя таким образом, Шри Кришна сказал браминам: «Бла-
годаря Наме Я смог служить вам. Вы – воплощение Вед, достой-
ные поклонения Брахмадева и других, поэтому смотрите на Меня 
глазами милосердия. Заботьтесь обо Мне, о благородные брами-
ны». Когда Кришна заговорил, Его голос показался браминам не-
ктарным. Тогда, ликуя в уме, они преисполнились счастья. Земные 
боги (брамины) ответили Ему: «Ты очень много трудился, и пока 
Ты поклонялся браминам, Твой собственный обед был отложен. 
Ты сделал все Сам, и это было великолепно. Хотя мы могли бы 
посмотреть, нет ли чего-нибудь, чего не хватает, мы бы никогда 



169

не нашли этого. Сегодня мы увидели нечто новое. Когда мы смо-
трим на то, с каким почтением, смирением и уважением свами 
относится к нам, это кажется несравненным». Затем брамины, 
сведущие в четырех Ведах, повторяя великие мантры над рисом, 
бросили его на Его голову как свое благословение. «Да будешь 
Ты вечно победоносен, и да будешь Ты нашим защитником, и да 
будешь Ты жить до скончания веков в доме вселенной». Затем, 
положив рис в Свою желтую одежду, Шри Кришна посыпал им 
голову Намы, сказав: «Пусть эта любовь навсегда останется в тво-
ем сердце».

РАДОСТНОЕ ОБЩЕНИЕ ГОСПОДА И ЕГО БХАКТ
Брамины ответили: «Теперь возьми этих вайшнавов с Собой и 
ешь, о Тот, кто полон благих качеств! Мы успокоим наши умы и 
сядем рядом с Тобой». На эти слова браминов Кришна ответил: 
«Так Я и сделаю». Как раз в это время пришла Рукмини с раз-
личными яствами, поданными на золотых тарелках. Затем быстро 
подошла Сатьябхама с золотым сосудом в руке, и после того, как 
она дала им по глотку воды, произошло необычайное событие. 
Тогда обладатель лука Шаранга (Кришна) призвал к Себе Уддха-
ву и Акрура, Нараду и Тумбара в качестве спутников в ряду Сво-
их гостей. Наму, стоявшего у главной двери храма, тоже позва-
ли. Но он уже потерял сознание тела, и его сердце переполняла 
любовь. Пандхаринатх Своим внутренним светом увидел его, ис-
полненного высшей брахма-радости, и поспешил ему на помощь,  
подобно тому, как корова, увидев своего детеныша, спешит к 
нему с полными молока сосками. 

Жизнь мира поднял Наму Своими четырьмя руками и с любовью 
обнял его. Он вернул его в сознание и погладил его. Затем, взяв 
его за руку, Он усадил его у Своей тарелки, чтобы тот мог поесть. 
Когда Нама начал всхлипывать, Господь мира приласкал его. По 
мере того как он клал в рот каждый кусочек, он видел в нем тот 
же Высший Элемент, что и он сам, и в тот же миг в разуме Он 
принял ту же форму. Затем, схватив флаг на орлиной платформе, 
Он поведал Наме одну из Своих тайн. 

Он сказал: «Мой дорогой друг, отбрось стыд за то, что мы счи-
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таемся разными, и говори со Мной. Когда обращаешься к тай-
нам сердца, оно ясно, как небеса, без всякой завесы и прикры-
тия, поэтому, Нама, ты находишься в самом близком родстве со 
Мной. Вот что ты узнаешь во Мне, а Я узнаю то же самое в тебе. 
Осознай в своем сердце, что мы единосущны, о Нама. Обрати 
свое внимание на Меня и в своем сердце увидь, что Я – твой са-
мый дорогой друг, Я, являющийся Непроявленным, есть ты сам — 
так Я считаю. Открой глаза и увидь это необычайное исполнение 
обрядов завершения паломничества от твоего лица, о любящий 
бхакта, ибо с тобой светильник знания. Вождь бхакт пришел на-
вестить тебя. Произнеси для них нектарные речи, даруй им пир-
шество радости. Нивритти – олицетворение высшей радости, а 
вот Гняндев – соратник всей радости. Вон там – Сопан, паром, 
переправляющий людей в Запределье. О удачливый, окажи ему 
почтение нектарными словами». Сказав это, муж Рукмини протя-
нул Наме Свою руку поддержки, и тот в почтении положил свою 
голову на Его стопы.

НАМДЕВ ПРОСИТ О ДАРЕ ЛЮБВИ
Нама сказал: «Во всех моих перерождениях даруй мне любовь 
к Тебе». Услышав его слова, Жизнь мира улыбнулся. Так, этот 
Возлюбленный бхакт положил в рот Намы кусочки пищи. Гопал 
Кришна, Милосердный к смиренным вытер пот усталости Своего 
слуги. Рука поддержки, которую Хари положил на голову Санака 
и других, та самая рука врага Путаны (Кришны), ласкала Наму. 

Ванамали (Кришна) сказал Наме: «Оставь все свои заботы, Я ря-
дом с тобой, чтобы даровать тебе покой. Я всегда буду заботить-
ся о тебе. Ты тяжело трудился в пути, и твое тело истощено раз-
лукой со Мной, твое луноликое лицо утратило сияние, твои глаза 
лишены блеска из-за недостатка сна. Никто не обращал внима-
ния на твою жажду и голод с того времени, как ты ушел от Меня. 
Кроме тебя глаза Мои не видели ничего, что бы радовало Меня. 
Поскольку Я не мог контролировать Себя, Мои глаза обратились 
в десять различных направлений. Я сказал Себе: «Когда же Нама, 
слуга Вишну, вернется ко Мне?» Став нетерпеливым, Я искал Тебя 
на орлиной платформе. Не найдя Тебя там, Я стал искать Тебя у 
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большой двери храма на берегу Бхимы. Если Тебя не было в свя-
щенном месте купания в Падматиртхе, то Я искал Тебя в Венуна-
де. Но, не найдя Тебя нигде, Я очень опечалился.

Каждый день, когда Я, Жизнь мира, садился пить нектар или есть, 
Я вспоминал о тебе, говоря себе, что ты поспешишь прийти, что 
в своем нетерпении ты бросишься Мне навстречу, что в своей 
любви ты обнимешь Меня и что ты расскажешь Мне тайны сво-
его сердца. Таково было желание, которое Я хранил в сердце 
Моем». 

Когда сострадательный Господь говорил эти слова, Он испытал 
прилив чувства милосердия. Подобно тому как мать радуется, 
увидев любимое дитя, царь Вайкунтхи осыпал Наму Своей любо-
вью. Тот, кто пьет этот божественный сок, никогда не чувствует 
к нему отвращения. Таким образом, Обладатель диска (Кришна) 
исполняет желания Своих бхакт. И в этот момент Он совершил 
удивительное деяние. Послушайте, благочестивые люди.

КРИШНА ШОКИРУЕТ БРАМИНОВ 
Кришна с удовольствием съел то, что Нама оставил на Его та-
релке. Увидев это, все брамины были поражены и, почувствовав 
шок, опустили головы. Брамины сочли это странным поступком 
и обсуждали его между собой: «Как нам к этому относиться? Он 
действительно нарушил религиозные правила каст. Еду подава-
ли Его жены, и мы не знаем, из какой они касты. Они не были ни 
кшатриями, ни браминами, ни вайшнавами, ни шудрами. Его по-
ступки непостижимы. Он казался отличным от всех четырех каст. 
Как случилось, что мы забыли об этом, видя Его деяния, не под-
дающиеся сравнению? Теперь мы должны считать несомненным, 
что Он – мать и отец Намы, и что Он любит его телом, умом и 
речью. Он положил рис в Свою желтую одежду и посыпал им го-
лову Намы, а когда нужно было совершить подношение пищи бо-
жеству, Он сделал Наму главным в этом. Катастрофы постоянно 
случаются, и именно это и произошло сейчас. Теперь пусть никто 
не обсуждает это с другими и никогда не говорит об этом».
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В следующей главе обладатель лука Шаранга (Кришна) будет го-
ворить, обращаясь к браминам. Вы, мудрые слушатели, сведущие 
в сиддханте (установленных фактах), будьте внимательны. Как 
если положить алмаз на наковальню, он выходит наружу в виде 
алмазной пыли, так и удачливые святые, благодаря знанию, полу-
ченному на опыте, познают тайны Бога. Голод слаще пищи, поэ-
тому он удовлетворяет желание пищи. Если бы в сердце не было 
желания слушать рассказы о Хари, они никому не показались бы 
сладкими. Рассказчик этой версии Тиртхавали – муж Рукмини. 
Махипати с любовью говорит о себе как о Его рабе и слуге.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая ее, Господь 
мира будет доволен. Слушайте, вы, боголюбивые, благочестивые 
бхакты. Это тринадцатая восхитительная глава, которая является 
подношением Шри Кришне.
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ГЛАВА 14: ЖИЗНЬ НАМДЕВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ОБРЯД, ЗАВЕРШАЮЩИЙ ПАЛОМНИЧЕСТВО НАМЫ

Сегодня мой ум очень рад рассказать об обряде, связанном с за-
вершением странствий Намы, и я приглашаю вас, добрые люди, 
устроиться поудобнее. На золотых тарелках радости была подана 
вкусная пища, состоящая из девяти соков. Вайшнава-бхакты вку-
шают ее сладость и становятся вечными. Вы можете спросить, 
кто сидит на этом пиру. Нивритти, Гняндев, Сопан, горшечник 
Гор, все вайшнавы, также Савата и Нарахари, Уддхава, Акрур, 
Нарада, Тумбар и безграничное число благородных вайшнавов – 
всех, кого рассадил Сам Кришна.
Отведав вкуснейших божественных соков, все святые остались 
довольны. А то, что они оставили на своих тарелках, неожиданно 
попало в наши рты. Как только мы получили великую и чудесную 
милость, произошло необычайное событие: бесценные истории 
о бхактах Господа из любви перешли на наши уста. Как любое 
семя, посаженное в землю, впоследствии приносит плод, подоб-
ный себе, так и благодаря благосклонности святых мы получили 
истории их жизни.

КРИШНУ ОБВИНЯЮТ В НАРУШЕНИИ КАСТОВОЙ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 

Теперь слушайте, слушатели. В предыдущей главе описывалось, 
как Жизнь мира с огромным наслаждением съел то, что осталось 
на тарелке Намы. Когда брамины увидели, как Он это делает, 
их умы наполнились изумлением и они сказали: «Мы не узнаем 
этого нарушителя кастовых правил. Вкушая пищу в его доме, мы 
отступили от своего религиозного долга. Так давайте же не бу-
дем обвинять друг друга. Если в путешествии кто-то съест то, что 
смог выпросить, или если во время голода человек съест пищу 
шудр, или если в пору невежества кто-то совершит какой-либо 
безнравственный поступок, никогда не следует рассказывать об 
этом. Если друг говорит тебе что-то наедине, или если скупец ви-
дит гору богатства, или если домашняя жизнь идет плохо, никог-
да не следует говорить об этом. Если во время пира, устроен-
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ного для тысячи браминов, собака случайно прикоснется к еде, 
мудрый человек, который видит это, никогда не должен говорить 
об этом». 

Тогда один из благородных браминов заговорил и сказал: «Мы не 
соблюдали наши религиозные обязанности, почему же мы долж-
ны совершать другое дурное действие и скрывать наш истинный 
долг? Если по неведению к нам прилипнет какая-то вина, мож-
но совершить покаяние. После того, как мы исповедуемся лю-
дям в своих неправедных поступках, наша вина тут же исчезнет. 
Если у нас есть какие-то недостатки, мы должны рассказывать о 
них другим, но с покаянием. Если кто-либо осудит нас за то, что 
мы сделали, то этот поступок уничтожит нашу вину. Поэтому те-
перь без всяких колебаний мы должны изгнать его из касты, и, 
повторяя Гаятри-мантру, мы останемся чистыми. То, что делается 
в смятении невежества, не называется грехом. Это средство рас-
крывается каждому в Дхармашастре». 

Подумав так, благородные брамины молча удалились, и тогда Об-
ладатель лука Шаранг (Кришна) пригласил их к себе. Муж Рукми-
ни сказал им: «Почему ваше сердце в сомнении? С печальными 
лицами все вы спешите прочь. Что за сомнение у вас в сердце? 
Скажите Мне, и, рассказывая Мне тайны своего сердца, не утаи-
вайте ничего ни в малейшей степени». Жизнь мира сказал это, а 
затем, чтобы умиротворить их, одарил их алмазами, драгоценны-
ми камнями и золотом, смешанным с листьями Туласи. 

Затем он поднял Наму и положил его к стопам браминов со сло-
вами: «Будьте благосклонны к нему». Так сказал Противник Муры 
(Кришна) и добавил: «Если у вас возникнут какие-либо другие 
естественные сомнения, расскажите их Мне». 

Когда Орлиноликий произнес эти слова, брамины сказали Ему: 
«Говорят, что Нама – портной. Это было четко сказано нам. Как 
получилось, что Ты сел с ним рядом? Отбросив свой долг, Ты ел 
с ним. Ты, не задумываясь, съел остатки с его тарелки. Что за чув-
ство любви Ты хранил в своем разуме, раз Ты отдал Свою любовь 
Наме? Мы определенно не понимаем этого необыкновенного 
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проявления Твоего сострадания. Когда мы задумались над этим 
вопросом, Ты показался нам тем, чьи действия лишь внешние, 
ибо Твои необычные и странные поступки, кажется, меняются от 
мгновения к мгновению. 

Мы не видим в Тебе никакого соблюдения законов, касающихся 
различных каст. Хотя мы размышляли над этим вопросом, мы все 
равно не понимаем его. Похоже, что в Твоих глазах то, что до-
стойно или недостойно похвалы, кажется одинаковым. Идея раз-
личия, кажется, никогда не касалась Твоего ума. Ты действуешь 
исходя из того, что жители планеты такие же, как и Ты, так же, как 
для камня железо и золото одинаковы. Для океана вода Ганги и 
вода маленького ручейка одинаковы. Вода считает одинаковыми 
тигра и корову. Три времени года – холодное, жаркое и дожд-
ливое – одинаковы для неба. Для облака уличная канава, река и 
ручеек – одно и то же. Для дерева желаний принц и нищий рав-
ны. Сандаловое дерево с горы Майла охлаждает всех одинаково. 
Солнце одинаково светит на воров, на безнравственных и на до-
брых людей. Так и тебе кажется, что достойные похвалы люди и 
те, кого следует презирать, одинаковы. 

Каждый думает, что другие похожи на него самого, так же как 
царь Дхарма, когда искал злого человека, не смог его найти. Ты 
носил облик брамина, и мы возлагали на это свою веру. Но Твоя 
внутренняя цель, о Свами, нам непонятна. Каждый должен стре-
миться к собственному благу и задавать в уме вопрос о том, что 
плохо, а что хорошо, он должен утверждать истину Вед, действуя 
в соответствии с предписанными правилами. Ты, как видно, све-
дущ во всех знаниях. Ты, похоже, знаток всех Шастр. Почитай же 
повеления Вед и соблюдай их предписанные формы. Ты отбро-
сил принципы Шастр и проявил большую любовь к Наме. Теперь 
мы убедились в этом».

КРИШНА ОТВЕЧАЕТ НА ОБВИНЕНИЕ
Муж Рукмини, выслушав замечания благородных браминов, ска-
зал: «Не вините Меня за то, что Нама обедал вместе со Мной. 
Душа является Двигателем и Владыкой всего сущего, как можно 
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говорить о ней как о достойной похвалы или презрения? Ни свя-
тость, ни грех не могут коснуться Меня. Я – Чистый Разум без пя-
тен, Всепроникающая Душа, Внутренний Свидетель, не осквер-
ненный ничем. Тело Намы – тело портного, состоящее из пяти 
первоэлементов (земли, воды, света, ветра и пространства). По-
добно тому, как, когда небо покрыто облаками, кажется, что нет 
отдельных облаков. 

Какая часть тела Намы делает его Намдевом? Скажите Мне ваше 
мнение. Если в ваших глазах есть недостатки в свете, воде, земле, 
воздухе или пространстве, то, должно быть, это ваше собствен-
ное творение. Вы – брамины, повторяющие Веды, вы сведущи во 
всех Шастрах, но вы еще не достигли состояния божественного 
знания. Ваша иллюзия относительно сущностных различий еще 
не покинула вас, а в ваших умах растут сомнения. 

Когда Нама совершил подношение пищи богам, вы не приняли 
это во внимание. И вы не сказали Мне, что не имеете права при-
нимать пищу портного, поэтому Я снова и снова подходил к вам 
и открывал тайну действия. Благодаря этому случаю с Намой Я 
смог служить вам сегодня. Хоть вы и слышали, как Я говорил это, 
вы не поняли Меня. Рис, над которым читались мантры, был дан 
Мне в качестве милости, и Я бросил его на голову Намы. Я не за-
вишу ни от чего, но вы назвали Меня зависимым. У Меня нет же-
ланий, но вы приписали Мне желания. Хотя на самом деле Я не 
действую, вы сделали Меня деятелем. И хотя вы слышали это Мое 
объяснение, вы все еще не узнали Меня. 

Вы вкушали пир без всяких сомнений в уме, и Я принял то, что 
осталось на ваших тарелках. Теперь скажите Мне, какое нака-
зание за это предписано в писаниях? У Меня одна цель – взять 
Себе пыль со стоп этого слуги Хари (Намы) и пить воду, в которой 
были омыты ваши стопы, чтобы навсегда очиститься. Помимо это-
го, все религиозные обряды, аскезы и дары кажутся тщетными». 
Так сказал Жизнь мира, который продолжил: «Только эти сред-
ства Я буду считать истинными. Я никогда не оставлю ни Моих 
бхакт, ни других людей в беде. Как мать никогда не забывает сво-
его младенца, или как скупец не забывает о своем богатстве, или 
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как лань никогда не забывает своих детенышей, или как птица 
всегда думает о своих птенцах, как рыбы не могут жить без воды, 
так и Мои бхакты всегда в Моем сознании, о благородные брами-
ны. 

Бхакты – само Мое сердце. Благодаря своей удаче они облачают-
ся в одежды знания и постоянно вкушают сок любви, а именно:  
бхакти и безразличие к мирским вещам. Общение друг с другом 
– живительный нектар для святых. Облаченные в стальные доспе-
хи любви, они никогда не испытывают страха. 

Мои истинные бхакты не руководствуются четырьмя главными 
целями существования человека (приобретением заслуг, пого-
ней за славой, наслаждением чувственными удовольствиями, по-
иском и достижением окончательного освобождения). Своим 
умом они презирают даже четыре вида освобождения. Воспе-
вать имя Мое с радостью – вот их вечный музыкальный инстру-
мент. Для них их цель является понятной и яркой. 

Счастье достоинства Индры они считают тленным. Подобно му-
дрецам, видящим тень от облака и не считающим ее вечной, по-
добно ищущему кров и при виде царского дворца не укрываю-
щегося в нем, подобно  мудрецам, видящем потоп в мираже и 
считающим его ложным — подобно всему этому Мои бхакты, став 
равнодушными к мирским страстям, не стремятся к бессмертию. 
По этой причине Я вечно пребываю в их сердцах. Я искал такого 
бхакту, но увидел только портного Наму — того, кто испытал Мою 
любовь в своем сердце. Поэтому в любви к нему Я съел то, что 
осталось на его тарелке. Сравнивая это (Мою любовь), все срав-
нения с божественными соками ошибочны».

ПРОСЛАВЛЕНИЕ КРИШНОЙ ПАНДХАРИ
 (Кришна добавил): «Пандхарпур, священный город освобожде-
ния, – сокровищница всех священных купален, и если искать по 
всему миру, то другого такого не найти. Муни Пундалик был джи-
ванмуктой (тем, кто свободен при жизни), мудрецом и главным 
среди бхакт. Он сидел, созерцая самого верховного Кришну. А 
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эта река Бхима, текущая на юг, дает нектар бессмертия. Она вла-
дычица обильной радости и сияет водами этой высшей радости. 
Каждому, кто увидит эту реку Чандрабхагу издалека, не придется 
возвращаться к перерождениям. 

Когда река Бхагиратхи посмотрела на нее (Чандрабхагу), она 
устыдилась и спряталась. Бхагиратхи, испытывая чувство страха, 
соединилась с океаном, а Бхогавати с огромной скоростью по-
спешила в нижние миры. В таком священном городе Мои слуги 
живут непрерывно днем и ночью, и в радости своей любви они 
непрерывно выкрикивают Мои имена. С радостью, наполнявшей 
его сердце, Нама танцевал на киртанах во имя Хари. Если чело-
век отправится по трем мирам в поисках этой радости, он нигде 
ее больше не найдет». 

Благородное Существо также сказало браминам: «Тот, кто устами 
повторяет Мое имя с каким-то желанием в сердце или без жела-
ния, – Мой самый дорогой друг и родственник. Я люблю его боль-
ше, чем Себя, и Я не прогоню его. Он Мое семейное божество, 
которому Я поклоняюсь с благоговением. Я Ванамали (Кришна), 
Сатчидананда (истина, разум и радость) привлечен семьей слуг 
Хари. В этом мире Моя широкая известность обитает в собрании 
бхакт. Я без ума от Моих бхакт, и остатки еды, которые остаются 
на их тарелках, Я кладу себе в рот, когда с радостью предстаю пе-
ред святыми. Они кажутся Мне изумительными на вкус, и, когда Я 
ем их, они кажутся Мне вкусными и сладкими. 

Принимая эти остатки пищи, которые остаются на их тарелках, 
Мое тело округляется. Сияющий детский блеск Моего тела, Моя 
вечная победа и богатство, Мое процветание, упитанность и 
удовлетворенность – таков постоянный результат того, что Я при-
нимаю пищу бхакт. Эти святые посещают Меня, как родствен-
ники, и устраивают Мне радостный праздник Дивали (праздник 
света). Подобно тому, как птица чакор, увидев луну, наполняется 
счастьем от радости любви. Вот почему с тоскующим сердцем 
Я попросил Наму пообедать вместе со Мной. Именно так все и 
произошло. Какова теперь ваша следующая мысль?» 
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НЕОБХОДИМОСТЬ КРИШНЫ ПОДЧИНЯТЬСЯ 
ВЕДИЧЕСКИМ ПРАВИЛАМ

Услышав слова Мужа Рукмини, брамины ответили: «Теперь мы 
прекрасно понимаем, что Ты – океан благости. Но обязанности, 
предписанные Ведами, должны исполняться и Тобой. Поведе-
ние человека должно соответствовать его состоянию. Первич-
ная обязанность – это соблюдение кастовых правил. Постоянно 
поддерживать себя в чистоте и говорить правду – это правило, 
применимое к брамину. Прощение и контроль над своими чув-
ствами – это его аскезы. Он должен иметь совершенное состра-
дание ко всем существам. Он должен непрерывно предаваться 
созерцанию Брахмы.

В дополнение к такому религиозному омовению, преданности, 
поклонению Господу и постоянным жертвоприношениям, он 
должен с удовлетворенным умом изучать Веды. Он должен вы-
полнять поклонение огню и незваным гостям, а также предлагать 
пищу Господу, риши и предкам, чтобы Господь был доволен. Вы-
полнив таким образом предписанные правила, он должен затем 
поесть и с удовлетворенным умом слушать Пураны. 

С умом, полным радости, он должен довериться словам Вед. 
Ты наделен всеми знаниями о благе. Теперь подумай, что пой-
дет Тебе на пользу. Если Ты отбросишь то, что является Твоим 
особым долгом, как же человечество сможет спастись? Если жи-
вотные, живущие в воде, покинут ее, какой у них остается шанс 
выжить?  Если младенец не получает питание от груди матери, у 
него нет другого способа добыть пищу. Если птица выбросится из 
гнезда, куда она сможет полететь? Если лотос не будет смотреть 
на солнце, как он будет цвести? Если пчела не ест мед, как она 
сможет стать счастливой? Если муха покинет сахар, станет ли она 
счастливой? Так и брамин, если отказывается от своих особых 
обязанностей, сталкивается с бедствиями. 

Поэтому, отбросив гордыню, очисти Свой ум через покаяние. 
Совершай те поступки, которые повысят Твою репутацию в обо-
их мирах. Отправляйся к реке Чандрабхага и искупайся там, со-
провождая обряд повторением мантр. Преподнеси золото в дар 
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браминам и соверши пуньяхавачан (церемонию благословения 
дня). Слушай, о мудрый и знающий, обойди вокруг священного 
города. Поступая так, Твоя семья станет святой. Только сделав 
это, ты избавишься от вины за то, что съел остатки еды Намы».

ЧЕТЫРЕ ВИДА ОМОВЕНИЯ
Услышав эти слова браминов, Душа Вселенной ответил: «Я непре-
менно сделаю это». Тогда Хришикеши (Владыка сердца, Кришна) 
сказал браминам: «Ваше повеление – приказ для Меня, но у Меня 
есть одна просьба, с которой Я хочу обратиться всем Своим те-
лом и речью». 

Тот, кто темен как туча (Кришна), далее сказал браминам: «По-
заботьтесь о Наме. Хоть Я и искал, Я не нашел ни одного бого-
любивого бхакту, равного ему. Вы праведные учителя Вед. Поток 
ваших слов имеет вид священных вод. Свами, я уже искупался в 
воде ваших правдивых слов. Я – Начало, Непобедимый и Адхок-
шаджа (Владыка земли и неба). Но Я верю вам. Вы достойны Мо-
его верховного поклонения. Воистину, вы Мое верховное боже-
ство. Вы велели Мне совершить омовение. Оно бывает четырех 
видов. Я объясню вам это. 

Знайте, что слушание и медитация на Пураны и киртаны Хари 
превосходят все виды омовения. Никто никогда не заявлял, что 
какое-либо омовение имеет большую ценность, чем опыт, обу-
чение или видение Высшего Духа. Вторая форма омовения – это 
очищение себя внутри и снаружи. Тот, кому посчастливилось до-
стичь этого, не нуждается ни в каких других средствах. Третья 
форма омовения – взять под контроль все свои органы чувств и 
уничтожить все желания. Если кто-то совершает такое омове-
ние, зачем ему другие обряды? Четвертая форма омовения, пре-
восходящая все остальные, заключается в сострадании ко всем 
существам. Редко можно найти хотя бы одного хорошего чело-
века из тысячи, который совершил это омовение. 
Если кто-нибудь спросит Меня о пятой форме омовения, то это 
купание в воде. Говорят, что оно служит просто для всеобщего 
обозрения. Похоть, гнев, скупость, кастовость, соблазн и лицеме-
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рие передаются по наследству в теле человека. Они не покинут 
человека, если он искупается в воде. Поэтому сначала их нужно 
изгнать с помощью правильного мышления и сердца, равнодуш-
ного к земным вещам. Это очищение сердца должно быть полу-
чено через общение со святыми. Сам факт бесконечного числа 
перерождений называется покаянием для того, кто регулярно 
повторяет имена Рамы, Кришны и Говинды. Каково ваше умо-
настроение, таковы и плоды. Для Моего ума Нама кажется безу-
пречным».

КРИШНА СОВЕРШАЕТ ПОКАЯНИЕ
Сказав это, Бог богов обратился к браминам со следующей 
просьбой: «Отбросьте все сомнения в своих чувствах. Давайте, 
бхакты Вишну, все мы поспешим к реке Чандрабхага, и Я при-
му любое покаяние, которое вы сможете придумать для Меня». 
Муж Рукмини, наслаждающийся драмой Своих собственных лил 
(деяний), любимое украшение Своих бхакт, продемонстрировал 
перед Своими бхактами чудесные деяния майи. Затем Ванамали 
(Кришна), взяв руку Намы и прижав ее к Своему лотосному серд-
цу, поспешил к реке Чандрабхага с толпой людей.

Мужчины и женщины пришли туда, чтобы увидеть чудесное де-
яние. Индра, Брахмадев и другие боги стояли в стороне и смо-
трели. Держатель диска (Кришна) с толпой святых шел впереди 
процессии, а благородные брамины спешили позади. Так Влады-
ка Вайкунтхи прибыл на Чандрабхагу и совершил поклон Пунда-
лику, а слуги Вишну громко выкрикивали имя Господа. 

Затем Кришна обошел вокруг благородных браминов и начал 
омовение, предписанное писаниями. Тот, кого муж Мридани 
(Шива) не в состоянии созерцать, взял в руку семечко кунжута, 
священную траву дарбха и цветы. Пока брамины повторяли ман-
тры, предписанные Ведами, Он натер Себя коровьим навозом 
и пеплом. Затем Жизнь мира, Носитель желтого одеяния, явил 
чудо Своим слугам. Он распустил Свои завитые волосы по спи-
не. С широкимо раскрытыми лотосными глазами Возлюбленный 
Рукмини, Тот, Кто дорог Своим бхактам, явил им чудо. 
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Жизнь мира, Обитатель молочного океана, ради которого прак-
тикуются многие формы аскез и поз в йоге, с любовью принял 
покаяние. Тот, чье имя уничтожает недостатки и избавляет Сво-
их бхакт от перерождений, Давший обещание Пундалику, Влады-
ка мира, Сам с радостью принял покаяние. 

Можно погрузиться в Веды и Шастры, но так и не понять Его мо-
гущества: даже Тому, кто безупречен, брамины дали покаяние. 
Того, с чьего большого пальца ноги берет начало священная Ган-
га, поставили в воду и дали Ему покаяние. Того, кто является Не-
подвижным, Неизменным, Вечным, Совершенным, Владыкой Все-
ленной, Массой Разума, заставили очиститься через обтирание 
коровьим навозом и пеплом. Обитатель Вайкунтхи, Хришикеши 
(Владыка сердца), Украшение Своих бхакт, Господь мира, хоть и 
невинный, был обвинен в грехе и подвергнут искуплению. 

Как следует искупавшись, Он облачился в желтую одежду. Он 
пил воду, в которой омывали ноги брамины, и в любви склонял 
перед ними Свою голову. Затем Владыка мира совершил покло-
нение Своим бхактам, а искупавшись и поклонившись, завершил 
обычные церемонии. Поклонившись браминам, Он преподнес 
им дары в соответствии с предписанными правилами, а затем 
Жизнь мира сказал браминам: «Вы покровительствовали Мне, а 
Я исполнил ваше самое заветное желание. Отныне никогда не 
взращивайте в своих умах никаких сомнений в отношении Меня. 
Я выполнил всё, о чем вы просили Меня. Теперь считайте Меня 
самим собой». Послушайте, что сделал Орлиноликий после этих 
слов. 

КРИШНА ВОЗВРАЩАЕТСЯ В СВОЙ ХРАМ
Он дал браминам разрешение удалиться, а Сам вернулся в Свой 
храм в сопровождении всех бхакт, которые громко и радостно 
выкрикивали Его имя. Затем Сатьябхама, Радха и Рукмини при-
несли разную еду и поставили ее перед ними. Кришна с любовью 
сел за стол в собрании Своих бхакт. Подобно тому, как луна пре-
красна со всеми скоплениями звезд вокруг нее, так и муж Рук-
мини с радостью сел в собрании вайшнавов. В любовью Жизнь 
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мира вложил в уста каждого по кусочку пищи и Своим желтым 
одеянием с лаской ловил любую крошку, падавшую из их ртов. 
Завершив пиршество любви, Он раздал бхактам пансупари. За-
тем муж Рукмини улегся на Свое ложе. Вайшнавы оставили Его и 
разошлись по своим домам. С радостью и любовью они поклоня-
лись Ему в своем сердце.

НАРАДА ПОСЕЩАЕТ КРИШНУ
Как раз в это время прибыл Нарада с брахмавиной в руке. Он 
пел своим сладким голосом восхитительные слова. Боголюбивый 
бхакта прибыл, воспевая чистое и благословенное имя Бога, по-
спешил подойти к Пандуранге и поклонился Ему. Муж Рукмини 
внезапно увидел Нараду — памятник безразличия к земным ве-
щам, обладателя радости  и любви. Кришна с любовью обнял его 
и сказал этому сыну Брахмадева: «Твое пение кажется Мне выше 
всякого сравнения». 

Услышав Его слова, Нарада задохнулся от волнения. Слезы поли-
лись из его глаз. С радостью он пел о добрых делах и имени Криш-
ны: «Слава Тебе, даровавшему обещание Пундалику, Помощнику 
беспомощных, Обитателю берегов Бхимы, муж Рукмини, Океан 
милосердия, переполненный радостью. Ты лично защитил Своих 
бхакт. Слава Тебе, лотосоглазый Шриранга (Кришна), Украшение 
Твоих бхакт, вечно неизменный, Спаситель вселенной, Пандуран-
га и навеки неизменный. Слава Тебе, наслаждающийся молочным 
океаном, отец Брахмадева, царь небес Вайкунтха. Когда они по-
вторяют одно лишь имя Твое, Ты отгоняешь иллюзорные мысли 
от Своих бхакт. Слава, слава Тебе, Океан сострадания, Владыка 
земли. Ты стоишь на берегах Бхимы, и, когда благочестивые бхак-
ты приходят к Тебе, Ты защищаешь их взглядом милосердия». 

Нарада воспел Ему хвалу таким образом, а затем совершил над 
мужем Рукмини завершающую церемонию. Закончив эту хва-
лебную песнь, он простерся перед Ним. Затем Господь повесил 
на шею Нарады гирлянду из цветов чампаки и туласи. Сын Брах-
мадева, совершив поклонение, удалился.
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РАДХА В НЕДОУМЕНИИ ИЗ-ЗА ОБВИНЕНИЙ, ВЫДВИНУТЫХ 
ПРОТИВ КРИШНЫ

Радха пришла к Рукмини и прошептала ей: «Я чувствую себя 
очень странно в Моем лотосном сердце. Какую вину совершил 
Друг бхакт, что Ему пришлось принять покаяние и очиститься? В 
моем уме сомнение. Поэтому я спрашиваю тебя. Как Тот, кто не 
проявлен, может совершить ошибку в том, что является долгом, 
а что нет? Сегодня произошло необычайное. Как если бы солнце 
скрылось во тьме, или океан утонул бы в бассейне с водой, или 
Ганга была бы заключена в колодец, или луна стала бы теплее, или 
ветер заключили бы в темницу. 

Как мог Агасти трепетать от страха, видя океан? Как может солн-
це быть скрыто светом звезд? Как нектар может умереть от бо-
лезни? Если бы все пространство можно было заключить в кув-
шин, или гору заставить дрожать, только тогда Владыка сердца 
мог бы быть связан какими-либо обязанностями, так я думаю. 
Если бы поджаренные, а затем посеянные семена могли прора-
сти, только тогда Господь нашей жизни мог бы быть опутан узами 
обязанностей. Расскажи мне все. Кто беспокоил Темноликого? 
Ты всезнающая и старше меня. Скажи мне, ибо я в неведении». 
Рукмини ответила: «О благородная, Орлиноликий отбросил вся-
кий стыд, чтобы уменьшить Свое величие, и принял покаяние 
ради Намы. Слушай, умная, но неведующая о происходящем! 
Этот Кришна, Помощник беспомощных, был привлечен бхакти, 
направленной на Него, Он не может вынести разлуки с Намой. 
Этот сатчидананда (Кришна) был приведен в замешательство из-
за любви к Наме и поэтому принял обязанности, благоприятные 
и неблагоприятные. 

Обрати внимание на силу привязанности. Что человек не смо-
жет сделать благодаря ей? Это универсальный опыт. Мать, я 
опишу его тебе. Ребенок может быть слепым, хромым,  глупым, 
с невнятной речью, но он всегда приятен матери благодаря её 
любви. Безумно любя свое дитя, она играет только с ним. Чужой 
ребенок может быть красивее, но она не обращает на него вни-
мания. Она не обращает внимания на любой порок в своем ре-
бенке, поэтому она говорит себе: «Возможно, его сглазят». Поэ-
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тому она уводит его (размахивая над ним своими руками и треща 
костяшками пальцев) и целует его в лицо. 

Точно так же с любовью в сердце Обладатель диска (Кришна) за-
ботится о Своих бхактах. Он не обращает внимания на их касту 
или семью. Он любит их больше собственной жизни. Этот долг 
любви, через Его любовь к телу, уму и речи, происходит из беско-
нечных перерождений прошлого. Господь глубоко любит Наму. 
Они никогда не были разлучены. Кешава (Бог) всегда хранил эту 
любовь к Своему самому дорогому Наме». Услышав эти слова 
Рукмини, Радха была вполне удовлетворена. Она молча поклони-
лась ей, а затем отправилась к себе домой.

НАРАДА ПОСЕЩАЕТ САТЬЯБХАМУ
Тем временем Нарада прибыл в дом Сатьябхамы. Красавица вы-
разила ему свое почтение и усадила его на удобный диван. Жена 
Шри Кришны (Сатьябхама) сказала ему: «Я считаю очень стран-
ным, что Царь Вайкунтхи (небес) отбросил Свое величие и тан-
цует посреди киртана. В каком из прошлых рождений Он стал 
должником Намы, раз теперь Тот, кто мрачен как туча, исполня-
ет его многочисленные желания? Из-за Своей любви к Пундали-
ку Шриранг (Кришна) стоял на кирпиче. С тех пор прошло уже 
двадцать восемь веков, но Он не устал от этого. Хотя Пундалик 
заставил Спасителя мира стоять на кирпиче, Он ни разу не от-
верг такого положения. Жестокий (Пундалик) даже не разгова-
ривает с Ним, хотя Спаситель вселенной был вынужден страдать. 
Несмотря на то, что всё так и было, Обладатель лука Шаранг 
(Кришна) стоял на кирпиче и, не задумываясь об этом, продол-
жал защищать дверь Бали. Видя их любовь к Нему, Он всячески 
защищал Пандавов. Он не чувствовал стыда в Своем сердце, ис-
полняя обязанности Своих бхакт. Так Мадхава (Кришна) лично 
совершил чудесные деяния, и для выполнения целей Своих бхакт 
Он изнурял Свое собственное тело без всякой необходимости. 
этот век на земле должно быть огромное количество Его бхакт. 
Как я могу назвать тебе весь список их имен? Поэтому я чувствую 
сильное беспокойство в своем уме, что Его бхакты, возбуждая 
Его любовь, утомляют Его действиями, выражающими ее».
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СОМНЕНИЯ САТЬЯБХАМЫ ОТНОСИТЕЛЬНО 
КРИШНЫ РАССЕЯНЫ

Когда Сатьябхама замолчала, Нарада ответил: «Послушай, о мать, 
то, что я собираюсь тебе сказать. Ты должна воспринимать это 
как истину. Единственная причина для Бесформенного, Жизни 
мира, стать аватаром – защищать Своих бхакт посредством мно-
гих форм деятельности. И по этой причине Он пришел в теле-
сной форме. 

Как будто земля обрела форму, чтобы выдержать вес всего жи-
вого и неживого, как будто солнце спустилось, чтобы дать свет 
людям, как будто вечный огонь пищеварения сформировался, 
чтобы сжигать и переваривать пищу, как будто трава стала ра-
сти, чтобы утолить голод коровы, как будто Хришикеши (Влады-
ка сердца) создал пространство для полетов птиц, как будто Он 
создал ночь, чтобы дать людям отдых, как если бы божественные 
драгоценности были созданы, чтобы украсить тела прекрасных, 
как если бы нектар был создан, чтобы спасать тех, чья жизнь по-
дошла к концу — так Адхокшаджа (Владыка земли и неба) стал Су-
ществом, наделенным качествами, чтобы Он мог исполнить цель 
Своих бхакт. 

Сбросив с себя величие, Он не стыдится и с легкостью проявляет 
Свои лилы (игры). Ты, мудрая, знаешь, что этот Помощник беспо-
мощных, Возлюбленный бхакт, Океан сострадания, Милосердный 
к смиренным, Темноликий, сохраняет Свою репутацию, поступая 
так. Владыка сердца лично пережил рождение в доме Амбариши 
и в то же время, будучи безразличным к земным вещам, охра-
нял дверь Бали, не стыдясь этого. Он стал рабом, и телом, умом и 
речью,  твой Милосердный Муж защищал Пандавов. Став сыном 
Нанды, Он защищал коров в Гокуле, брал еду, оставленную пасту-
хами на тарелках, вкушал ее с любовью. Увидев приближающую-
ся опасность, Он бросался в ее гущу и разрушал привязанности 
Своих бхакт. Таковы Его достойные похвалы деяния. Все мы, Его 
бхакты, – лишь части Его, но сегодня Он стал полным аватаром 
ради Намы, в видимой форме со всеми качествами». Муни Нара-
да, объяснив всё это Сатьябхаме, быстро ушел.
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СЕКРЕТЫ КРИШНЫ РАСКРЫТЫ РУКМИНИ
В это время Рукмини подошла к кровати, на которой лежал Обла-
датель диска (Кришна), и поклонилась Ему. С благоговением она 
положила голову на Его стопы и сказала Ему: «Господь Пандхари, 
скажи мне, что Ты любишь больше всего на свете. Любимец Сво-
их бхакт, Господь Вайкунтхи (небес) избавь меня от этого трево-
жного сомнения. Твой ум не находится там, где находятся восемь 
форм йоги, через которые йог обретает свое спасение. Там, где 
йог сидит в созерцании, Твой ум не получает удовольствия. 

У тебя нет любви к Вайкунтхе (небесам), это я ясно осознаю. Твой 
ум не питает любви к счастью и наслаждениям на небесах. Твой 
ум всегда подавлен. Скажи мне, почему это так. Даровав йогам 
окончательное освобождение, Ты поглотил их в то, что лишено 
качеств, и я не знаю никого ближе к Тебе, чем они. Твой четырех-
ликий сын (Брахмадев) поклоняется Тебе своим мудрым спосо-
бом. Четыре вида Вед и восемнадцать Пуран описывают Твои ка-
чества. Но не в силах выразить их полностью, они говорят: «Это 
не это. Это не то». Этот вопрос обсуждается в шести шастрах, но 
Твоя несравненная репутация им не известна». 

Услышав эти слова Рукмини, Владыка сердца сказал ей: «Ты назы-
ваешь себя мудрой женщиной, но не знаешь тайн Моего сердца. 
Сейчас Я открою тебе тайну Моего сердца: телом, речью и умом 
дорогой Нама вечно пребывает в Моих мыслях. Сегодня Я откры-
ваю тебе эти тайны Моего сердца. Это их Я люблю, этих благоче-
стивых дорогих бхакт. Я Бесформенный, Тот, у кого нет качеств, и 
все же ради Своих бхакт Я пришел, приняв форму и имя. 

Моя душа любит Моих бхакт. Мои бхакты – место отдыха мудрых. 
Знай, что бхакты – хранилище Моей любви. Знай, что Мои бхакты 
– украшения Моей удачи. Бхакты – сокровищница Моей благости. 
Я всегда подчинен им. Бхакты – это Мои победы и деяния, достой-
ные восхваления. Они Мое счастье. Встретить их — означает ис-
полнить все желания Моего сердца. Знай, что Меня и Моих бхакт 
невозможно разлучить до конца времен. Только бхакты знают 
радость поклонения Мне. Я повторяю имена Моих бхакт. Я со-
зерцаю их форму в Моем уме, и Мне доставляет удовольствие 



188

время от времени смотреть на радость Моих бхакт. 

Только Мои бхакты всегда думают о Моих стопах. Именно они 
воспевают Мои благие качества и поклоняются Мне с лишенным 
желаний умом. Если Я дам им четыре главных земных дара, вклю-
чая четыре формы освобождения, они не смогут даже прикос-
нуться к ним руками. Бхакты никогда не возлагают на Меня бре-
мя удовлетворения своих бытовых нужд. Я – сердце Моих бхакт. 
Они Мои ближайшие родственники. С какой стороны ни посмо-
три, Мои бхакты кажутся более щедрыми, чем Я. Поэтому у Меня, 
Кешавы (Кришны), нет желания удаляться от близости к сердцу 
Намы». Пока муж Рукмини говорил это, взошло солнце. Слушай-
те же с благоговением, что произошло дальше, мудрые бхакты. 

Эта восхитительная история о несравнимой бхакти была рас-
сказана в этой четырнадцатой главе, так же, как в одиннадцатом 
разделе Бхагватам Шри Кришна говорил с Уддхавой. В той книге 
самая восхитительная глава – двадцать девятая. В ней изливаются 
лишь божественные соки. Так и в этой «Бхактавиджае» это про-
исходит в четырнадцатой главе. 

Вы можете сказать: «Твои стихи написаны на маратхи, и все же 
ты сравниваешь их с высшей Гитой». Но это не совсем так. Выслу-
шайте о моем наблюдении по этому поводу. В Тиртхавали Шри 
Гнянешвар говорит своими собственными устами. Я принял его 
слова за основу и описал все так же, как он. 

Когда вы обращаетесь к значениям слов, люди считают, что ма-
ратхи и санскрит передают один и тот же смысл, подобно тому, 
как у коровы есть два названия: гаутами (санскрит) и гая (марат-
хи), но она дает только один вид молока. Вы используете два сло-
ва, говоря об океане: пайобадхи и сагар, но между их водами нет 
разницы, поэтому пандиты не должны считать книгу на маратхи 
некачественной. В следующей восхитительной главе Обладатель 
диска (Кришна) станет автором книги. Махипати, получив Его дар 
уверенности, всегда будет бесстрашным. 
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Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это четырнадцатая восхитительная глава. 



190

ГЛАВА 15: ЖИЗНЬ НАМДЕВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГОПАЛ КРИШНЕ.
БХАКТАВИДЖАЯ ДЛЯ ЛЮБИТЕЛЕЙ СВЯТЫХ

Слушайте с благоговением! Сегодня муж Рукмини особенно до-
волен вами. Поэтому Он сделал истории Своих бхакт широко 
известными со всеми подробностями по всей земле. Когда туча 
пролилась дождем ради птицы чатак, когда луна взошла ради пти-
цы чакор, как рыбы радуются, когда ради них взбудоражен оке-
ан, как сандаловое дерево растет, чтобы охладить тело добрых 
людей, когда солнце взошло, чтобы осчастливить весь мир, как 
если бы вырос безграничный лес туласи, чтобы совершить покло-
нение Вишну, как если бы выросло дерево бильва, чтобы пора-
довать мужа Умы (Шиву), когда весной появляются цветы, чтобы 
доставить удовольствие обонянию, когда облако проливается 
на землю дождем, чтобы сделать людей счастливыми, когда река 
Годавари спускается на поверхность земли, чтобы смыть грехи 
Гаутамы, когда нектар появляется в океане, чтобы удовлетворить 
богов — так для вас, слушающих с любовью, были составлены эти 
истории о святых. С почтением слушайте, благочестивые люди, 
краткое изложение предыдущей главы. Обладатель лука Шаранг 
(Кришна) сказал Рукмини: «Я сильно люблю всех Своих бхакт, но 
к Наме Я всегда испытываю безграничную любовь, более силь-
ную, чем к другим». 

КРИШНА И ЕГО БХАКТЫ ВСТРЕЧАЮТСЯ
Пока Обладатель диска (Кришна) вел этот разговор (с Рукмини), 
взошло солнце. Как раз в это время бхакты прибыли совершить 
поклонение. Они громко выкрикивали имена Кришны и с гром-
кими криками «Слава, слава!» распростерлись перед Ним. Как 
пчела с любовью жужжит над цветком лотоса, как маленький ре-
бенок, увидев мать, подходит к ней, как лань, увидев олененка, 
не может сдержать радости в своем сердце, как скупец, найдя 
спрятанное богатство, радуется от любви к нему, так и эти вайш-
навы были счастливы, глядя на облик Темноликого. Эту форму, 
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которую они увидели, они закрепили в своем сознании. От нее 
они испытывали волны радости, и слезы текли из их глаз. При по-
пытке описать переживание их радости слова подвели поэтов, 
ведь как найти слова, чтобы проиллюстрировать это, хоть бы они 
и искали эти слова по всему свету? Никто не сможет описать 
свойство сахара, если он не вкусил его сладость, поэтому только 
на опыте вайшнавы познают радость общения с Вишну. 

Ванамали (Кришна) обнял Своих бхакт и привлек их к Своему 
сердцу. С благоговением к ним Он защитил всех бхакт Своим 
взглядом милосердия. И эти бхакты, глядя на Его лотосные гла-
за и лучезарно-темный цвет лица, наслаждались несравненным 
счастьем, которое невозможно выразить словами.

КРИШНА РЕШАЕТ НАКОРМИТЬ БРАМИНОВ
Так Бог богов в Своей щедрости поведал Рукмини о Своих чув-
ствах: с любовью и почтением Oн хотел пригласить земных богов 
(браминов) на пир. Он сказал так: «Вчера я отправился на берег 
реки Чандрабхага и там совершал покаяние. Там Мне пришла 
мысль пригласить браминов на пир. Я хочу пригласить всех бра-
минов, живущих в священном городе и исполняющих свои рели-
гиозные обязанности, и привести сюда, в Мой храм. При одном 
только взгляде на них сгорают грехи и несчастья и исполняются 
все желания. Они радуют душу. Устроив для них вкусный пир, Я 
хочу устранить все их сомнения и, показав им Мою четырехру-
кую форму, совершить перед ними чудесные деяния. Влияние 
общения со святыми очень велико, и его слава значительно воз-
растет в мире». 

Так Держатель лука Шаранг (Кришна) с любовью объяснил Рук-
мини.  Мать мира согласилась: «Почему ты беспокоишься о при-
глашении браминов, когда все сиддхи (олицетворенные дости-
жения) благоприятствуют Тебе?» Господь Пандхари улыбнулся и 
затем сказал Наме: «Слушай Мои слова. Твоим долгом будет со-
вершить это чудо».



192

КРИШНА И НАМА БЕСЕДУЮТ
Когда Жизнь мира сказал это, Нама ответил: «Кришна, только я 
знаю тайны Твоего сердца». Обладатель диска (Кришна) сказал 
Наме: «Обними Меня, дорогой друг, и отныне никогда не покидай  
Меня. Когда Я вижу твою любовь, Мой ум не слишком удовлет-
ворен. Когда Я смотрю на тебя полным взором, это успокаивает 
Мои глаза. Мой ум поглощен Тобой. Это долг, приобретенный во 
время многих перерождений. Поэтому эти узы любви невозмож-
но разорвать.

Я, Говинда, полон любви. Мне неизвестно, какие добрые дела ты 
совершил, какие обряды, аскезы или религиозные церемонии ты 
провел, истязал ли ты свое тело или посещал священные места 
для купания, отбросил ли ты все иллюзии и держишь ли свой ум 
под контролем. Однако ты подчинил Меня себе и хранишь Меня 
в своем сердце. Я могу поискать в трех мирах, но все равно не 
найду ничего, что Я мог бы дать тебе взамен. Дорогой бхакта, ты 
пожертвовал своим телом и умом и совершил множество беско-
рыстных поступков ради Меня. Я, Шриранга, называю Себя тво-
им рабом, но ты ни в чем не нуждаешься». Нама ответил: «Ты По-
мощник беспомощных, Защитник Своих бхакт, поэтому, Господь, 
Тебе угодно одаривать меня Своей любовью».

КРИШНА ПОДЧИНЯЕТСЯ ЦЕРЕМОНИАЛЬНЫМ ОБРЯДАМ
Затем любитель Своих бхакт, Хришикеши (Владыка сердца), с 
умом, свободным от страха, взял с собой Своих бхакт и начал 
раздавать приглашения. Этот объект созерцания йогов, объект 
поклонения всех богов прибыл в место омовения. Там собра-
лись все земные боги (брамины), великие и малые. Они говорили 
между собой: «Наш хозяин не спешит к нам. Принимая вчера по-
каяние, Он обещал устроить браминам пир, но даже приглаше-
ние еще не пришло». 

Как раз тогда Ванамали (Кришна) вместе с собранием бхакт при-
был и, посмотрев на браминов Своими лотосными глазами, рас-
простерся перед ними на земле. Жизнь мира сказал им: «Отбро-
сив все сомнения, без колебаний вы должны прийти на пир. Вы 
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дали Мне заверение, что Я не должен бояться. Вы должны испол-
нить Мое желание. Завершите омовение и посвящение и скорее 
приходите». 

Услышав это любезное приглашение, брамины обрадовались. С 
благоговением послушайте, что они ответили: «Будучи уверенны-
ми, что мы живем под Твоей защитой, и живя в этом священном 
городе, мы дарим Тебе наши благословения. Ты всегда защища-
ешь коров и браминов. Каждый говорит, что Ты, о Свами, мило-
стив к смиренным. Ты Царь царей, мы, брамины, – Твои жрецы, и 
взглядом милосердия Ты постоянно заботишься о нас. 
Нам не с чем сравнить описание Твоего благословения, произне-
сенное Твоими устами. По благоволению Твоему мы всегда про-
являем уважение к повелениям Вед. Ты, Господь, по доброй воле 
должен исполнить Свое обещание. Ты, милостью Твоей, должен 
даровать любовь уму Намы». Услышав это, Брат беспомощных, 
Корень всякой жизни, Океан счастья для всех Своих бхакт, Ра-
дость йогов, с умом, переполненным радостью, быстро вернулся 
в Свой храм и с величайшей любовью рассказал Рукмини обо 
всем, что произошло: «Этот день благословенен. Наступил золо-
той день, поэтому Я устроил праздник для Своих бхакт, который 
поистине не сравнится ни с чем».

БРАМИНЫ, КОТОРЫХ КОРМИТ КРИШНА
Жизнь мира сказал Рукмини: «Я пригласил всех браминов. Как 
только они совершат свои омовения и посвящения, они придут 
на пир. Сегодняшнее новое и несравненное чудо – это просла-
вление смирения». Говоря так, Бог богов улыбнулся. Хришике-
ши (Владыка сердца) сказал Рукмини: «Их добрые дела принесли 
свои плоды, поэтому без усилий с их стороны тебя увидят благо-
родные брамины». 

Благородные брамины, выполнив свои обычные церемониальные 
обязанности, пришли в храм. Обладатель лука Шаранг (Кришна) 
поклонился и усадил их. Затем Кришна совершил поклонение 
браминам. Своими руками Он омыл их стопы и склонил голову к 
воде, в которой они были омыты. Темноликий с любовью раздал 
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браминам сандаловую и черную пасту, гирлянды цветов, благо-
вония и светильники, душистый черный порошок, туласи и мно-
гие виды благовоний. 

Шриранга (Кришна), поставив перед ними тарелки, угостил их 
твердой и жидкой пищей. Взяв воду, Он совершил подношение 
пищи Богу. Он дал благородным браминам попить воды, а затем, 
помолившись им, обитатель Вайкунтхи (небес) сказал им: «Когда 
вы едите, вспоминайте Говинду (Господа) при каждом кусочке 
пищи. Тот, кто помнит о Господе при каждом кусочке пищи, ко-
торую берет в рот, хотя он уже пообедал, будет считаться постя-
щимся». Так сказал браминам муж Рукмини. 

Все брамины были полны радости и все были довольны. Кришна 
дал всем воду для омовения рук и пансупари. Затем, пока они 
сидели на своих местах, Шрипати (Кришна) обмахнул браминов 
светильниками на блюде, инкрустированном драгоценностями. 
Затем обладатель лука Шаранг (Кришна) соединил обе руки вме-
сте и сказал им: «Сегодняшнее событие никогда больше не по-
вторится. Благодаря миллионам добрых дел, совершенным во 
имя Меня, Я встретил вас здесь сегодня, и Вселенная наполни-
лась высшей радостью». Так говорил Господь мира. 

«Сейчас Я Сам и святые сядем в ряд и будем есть. Успокойте свои 
умы и посидите немного в тишине». Говоря так, Исполнитель чу-
дес призвал к Себе собрание бхакт, и брамины увидели удиви-
тельное чудо. Прибыли также Брахмадев, другие боги, восседаю-
щие на своих светлых колесницах, и Индра со многими другими 
богами. Йоги были встревожены в своих умах, говоря: «У нас нет 
той радости бхакти, которую муж Рукмини, довольный Намой, 
даровал ему с любовью». 

КРИШНА ПОКЛОНЯЕТСЯ СВОИМ БХАКТАМ
Затем обладатель лука Шаранг (Кришна) пригласил к Себе Нив-
ритти, Гнянешвара, Сопана, великого бхакту Савату, Джагмитру, 
который был дорогим другом Кришны, великих бхакт Асанда и 
Судаму, боголюбивого вайшнава Висобу Кхечара, а также юве-
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лира Нарахари — все они пришли на пир, а также Чокхамела, 
Ванка и Джанака, который дорог Ему, как сама Его жизнь, и к 
которому Владыка Ядавов питал бесконечную любовь. Там так-
же был гончар Гора, являющийся настоящей горой Меру безраз-
личия ко всем формам земных вещей, которого обладатель лука 
Шаранг (Кришна) называл Своим самым дорогим ребенком. Так 
Господь бхакт, пригласив всех, великих и малых, поклонялся им в 
Своей любви. 

Тот, кто является Жизнью мира, превосходящий все, Сам покло-
нялся Своим бхактам. Нама был поражен этим и с любовью спро-
сил Его: «Господь, мой ум поражен этим. Это как если бы оке-
ан поклонялся реке, как если бы луна кружила вокруг звезд, как 
если бы орел (средство передвижения Вишну) сел поклоняться 
другим птицам, как если бы муж Парвати (Шива) молился Нанди 
(бык, средство передвижения Шивы), как если бы царь поклонял-
ся своим подданным, как если бы Индра молился богам, точно 
так же и Ты, Жизнь мира, оказываешь почтение слугам Твоим». 

Муж Рукмини улыбнулся и сказал: «Это ты приписываешь Мне ве-
личие. Если бы реки не были созданы, как бы океан вырос до сво-
их нынешних размеров? Если бы вокруг луны не было звезд, она 
не имела бы своей нынешней красоты. Если бы птицы не были 
созданы, никто бы не назвал орла благороднейшей из птиц. Если 
бы Нанди не был создан, кто был бы транспортным средством 
Шивы? Если бы не было триста тридцать миллионов богов, от кого 
бы Индра получал почтение? Именно подданные делают царя ве-
ликим. Так что именно ты даешь Мне Мое имя и форму». Услышав 
Его слова, сердца Его бхакт были поражены. 

КРИШНА УЖИНАЕТ СО СВОИМИ БХАКТАМИ
В это время Сатьябхама, Рахи и Рукмини принесли много раз-
ной еды и подали ее им. Вы можете спросить, каким образом 
Кришна сиял среди Своих бхакт. Он был подобен океану молока 
посреди семи океанов, или луне среди звезд, или драгоценному 
камню Каустубха, главному среди всех украшений. Так и Он сиял 
благодаря Своей собственной форме и блеску. Как золото среди 
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восьми главных металлов или как драгоценный камень посреди 
известковой кучи, Жизнь мира явился в собрании Своих бхакт — 
великолепный в Своих шести великих качествах. Муж Рукмини 
клал всем в рот кусочки пищи, и какие бы кусочки ни падали из 
их ртов, Он ловил их в Свою одежду. 

Когда Брахмадев увидел это счастье, Он облизнулся и сказал: 
«Владыка мира доволен Намой и даже не смотрит на нас». В та-
кой дружеской обстановке пир вскоре закончился, и все святые 
насытились божественными соками. Тогда боги, восседая на сво-
их огненных колесницах, в радости закричали: «Слава, слава!», – и 
обильно осыпали их цветами.

БРАМИНЫ БЕСЕДУЮТ О КРИШНЕ
Все небо было не в силах сдержать благоухание этих цветов. Бра-
мины были поражены и сказали: «Кажется, наступило оживление 
(от обилия благоухания). Возник необычайный энтузиазм. Это не 
путь знаний. Это не жесткое равнодушие к земным вещам. Это 
благость бхакти, которая обрела форму». 

Один из них сказал другому: «То, что ты говоришь, – правда. Это 
действительно Сам Пандуранга. Как может человек обладать та-
кой великой и, казалось бы, невозможной благостью? Он абсо-
лютно свободен от трех качеств. Он свободен от действий. Как 
Ему можно давать покаяние? И отверженный, и брамин купают-
ся в Ганге, но нельзя сказать, что Ганга осквернена этим. В мире 
существуют различные касты, и они находятся в добровольных 
отношениях друг с другом. В них нет деления на низшие и выс-
шие. Таков и Владелец лука Шаранг (Кришна). Он подобен солн-
цу, когда оно восходит. Оно дает равный свет всем. Таков тот, кто 
является Жизнью мира. 

Когда дождь падает на землю, земля и горы для него одинаковы, 
так и этот благородный Ядава одинаков для всех существ. Обла-
датель лука Шаранг (Кришна) в Своей форме, не имеющей ка-
честв, не признает «мое» или «твое». Он не различает касты или 
семью. Если рассматривать Его отношение к шести врагам души 
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(вожделение, гнев, жадность, привязанность, гордость, зависть), 
то они никогда не применяются к Нему. Даже само выражение 
«неправильное мышление» не имеет к Нему никакого отноше-
ния.  

Телом, умом и речью Он самый близкий родственник смирен-
ных. Своим щедрым умом Он безгранично любит Своих бхакт. 
Если кто-то следует за Ним, Он разрывает сеть иллюзий и не по-
зволяет Своим боголюбивым бхактам запутаться в сетях мирских 
дел. Мать Намы в нашем присутствии пустилась в долгие рассуж-
дения и сильно встревожилась в своем уме. Хришикеши (Влады-
ка сердца), Исполнитель чудес, прижал Наму к Своему сердцу и 
обнял его. Когда человек смотрит на Его прекрасную форму, он 
забывает о собственном теле. Вспоминая о Его стопах, ум полно-
стью погружается в Него. Тот, кто идет к Нему в состоянии про-
шения, обретет конец своим перерождениям». Жизнь мира, ус-
лышав эти слова благородных браминов, улыбнулся.

ГОСПОДЬ В СВОЕЙ ФОРМЕ САГУН
Затем Он изменил Свою форму и показал форму, в которой про-
являются Его атрибуты. Он обнял Наму и с любовью прижал его 
к Своему сердцу. Хришикеши (Владыка сердца) дал браминам 
Свое благословение и показал им Свою истинную форму. Даже 
Шарада (богиня познания) не сочла возможным описать красоту 
этой формы. 

Благородные брамины смотрели на Него в короне из драгоцен-
ных камней, со следом мускусной пасты на лбу, темнокожего и 
прекрасного. На Нем был головной убор из павлиньих перьев, а 
в ушах у Него висели красивые серьги в форме крокодилов. Муж 
Рукмини с состраданием смотрел на святых. Чистое лицо Того, 
кто, видя изобилие добрых дел Пундалика, принял форму сагуна, 
Того, кто наслаждается океаном молока, Обитателя Вайкунтхи, 
верховного Господа, улыбалось. Его зубы блестели как драгоцен-
ные камни. Эта форма темного цвета дарит покой глазам тех, кто 
смотрит на нее. Только боголюбивые бхакты имеют право обла-
дать этой радостью. Когда они вызывают в своем воображении 
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Господа Яду, они обретают множество форм радостной любви. 
На этом Милосердном к смиренным были надеты драгоценный 
камень Каустубха и гирлянда Вайджаянти. На Его груди был знак 
Шри Ватса, являющийся украшением любви. Его темнокожее 
тело было натерто сандаловой пастой. Его глаза-лотосы были 
прекрасны. Он держал в руке раковину и диск. Его руки поко-
ились на бедрах. Его смуглое тело было облачено в желтую ман-
тию. Именно этот облик находится в сердцах Его бхакт. 

Шри Хари вместе со Своей женой Лакшми поставил Свои стопы 
на кирпич. На Его стопах было бесчисленное количество украше-
ний из, так сказать, множества демонов (называющихся дайтьями 
и данавами). Когда этот божественный свет проявился, он оза-
рил всю вселенную. Даже солнце, увидев этот свет, спряталось. 
А святые и брамины тихо стояли и смотрели на эту четырехрукую 
форму в аспекте сагун.

КРИШНА В СВОЕЙ ВСЕЛЕНСКОЙ ФОРМЕ
Благородные дваждырожденные (брамины) смотрели вокруг и 
видели птиц, насекомых, животных, людей, скалы и деревья – все 
они казались им в форме Виттхалы. Когда брамины смотрели на 
воду, свет, небеса, землю, воздух – во всех этих пяти элементах 
они видели форму Виттхалы. Множество видов животных, солн-
це, луна, звезды, многочисленные и прекрасные божества – все 
они предстали в облике Виттхалы. 

Зал собраний, плита перед Господом, привратники: Джая и Вид-
жая, столб с орлом и великая дверь храма – все это предстало в 
облике Виттхалы. Орлиные знамена, купол храма, цимбалы, бара-
баны, выкрикивание вслух имени Господа, ступени и пристройки 
для паломников – все это явилось в облике Виттхалы благород-
ным браминам. 

Когда они вспомнили о трех гунах: раджас, тамас и саттву (жизнь, 
интеллект и разум), все они предстали в облике Виттхалы. Как 
если бы было посеяно одно семя дерева баньян, а затем, пустив 
корни, оно распространилось в бесконечное число форм. По-
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добно тому, как свет одного лишь солнца распространяется по 
всему воздуху и земле. Подобно тому, как в каждой жидкости 
есть вода. И подобно тому, как есть только один воздух, прони-
зывающий вселенную. Как все живые тела наполняет пищевари-
тельный огонь. Бесконечно число глаз, но зрение одно, одна ме-
лодия, но много нот, ум пронизывает десять органов чувств. Так 
же и Единый, Муж Рукмини являлся во многих формах. И когда 
благородные дваждырожденные (брамины) узрели Его, они были 
потрясены. 

Жизнь мира принял форму Вселенной. Кого еще можно найти 
для иллюстрации этого, кроме Кришны, Возлюбленного сердца, 
окруженного гопи? Когда они пришли (жаловаться) к Яшоде, они 
увидели Кришну в бесконечном множестве форм. Точно так же 
брамины видели Его в форме Вселенной. Господь Кешава (Криш-
на) один пронизывал Вселенную, и никого другого не было вид-
но. Они естественным образом потеряли сознание тела, и всякий 
стыд за это покинул их. 

Проявилось знание высшей радости. Каждый ощущал радость. 
Любая идея о двойственности была отброшена, и сердце каждо-
го наполнилось радостью. Если смотреть со стороны, Он прони-
зывал все три мира. Но если заглянуть в сердце, там скрывалась 
форма Шри Кришны. 

ВСЕМОГУЩЕЕ БХАКТИ 
Брамины с любовью смотрели на Того, кто является счастьем и 
успокоением йогов. С любовью святые и добрые люди обнимали 
друг друга. Полные любви, они кричали: «Слава, слава!» Видя эту 
безграничную радость и покой, каждый погружался в нее. Шри-
пати (Кришна) заставил Своих слуг испытать божественную ра-
дость в Своей любви к ним. Жизнь мира привел в сознание дваж-
дырожденных (браминов), которые потеряли сознание тела. Он 
поднял Наму и поместил его у их ног. Этот Любимец Своих бхакт, 
Владыка мира, с состраданием смотрел на каждого. И, присев 
поближе к браминам, Он прошептал им Свои тайные мысли. 
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Кешакрадж (Кришна) сказал браминам: «Слушайте тайны Моего 
сердца. Мои бхакты отбросили свои земные заботы и последова-
ли за Мной. Будучи их должником благодаря их служению Мне, 
Я полностью связан с ними. Так как Я подчинен Моим бхактам, у 
Меня нет собственной независимости. Нивритти, Гняндев и Со-
пан поклоняются Мне во всех существах. Не обращая особого 
внимания на свои тела, они сделали Меня подвластным им. Джа-
гамитра (друг мира), отказавшись от всего мирского, стал Моим 
верховным другом. Когда он спрятал Меня в храме своего серд-
ца, сознание тела больше не приходило к нему. 

Мой слуга Савата, садовник, устремив свою веру на поклонение 
Мне, в своей любви видит Меня одного в каждом существе. Когда 
Васаре было двенадцать дней от роду, мать бросила его в Вену-
наду, и ребенок, осознав недвойственность своей природы, стал 
поклоняться Мне. Мои бхакты, Висоба Кхечар, ювелир Нараха-
ри и гончар Гора, поклоняются Мне без остановки. Оставив дом, 
жену и все остальное, каждый из них разорвал сети иллюзий. 

А вот этот боголюбивый бхакта, Судама, стал объектом Моего со-
страдания. Чокхамела, Ванка и Джанака – Мои любящие бхакты. 
У них нет друга ближе Меня. Они отбросили все отношения и с 
чувством единства со Мной следуют за Мной. Кроме Меня у них 
нет любви ни к какому другому божеству. До какой степени нуж-
но перечислять доброту каждого из них?» Так заметил Держа-
тель лука Шаранг (Кришна) браминам, описывая радость Своей 
любви.

БРАМИНЫ РАСКАИВАЮТСЯ
Дваждырожденные (брамины), услышав, что боголюбивый и глав-
ный из всех бхакт (Нама) является пылью со стоп всех бхакт, были 
поражены. Они, полные океана удачи, произнесли очень сладкие 
слова: «О Виттхала, Ты стал для нас настоящим материнским до-
мом. И теперь, о Господь Пандхари, нам остается просить Тебя 
лишь об одном: чтобы Ты отбил у нас желание земных вещей и 
сделал так, чтобы мы никогда не разлучались с Твоими стопа-
ми. Нам не нужны ни земные наслаждения, ни различные формы 
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окончательного освобождения. Нам не нужны ни деньги, ни иму-
щество, но дай нам, Шрипати (Кришна), общение с преданными 
во всех наших перерождениях. 

Даже при изучении Вед и Шастр наши умы обратились к объек-
там чувств и гордыня поколебала наши сердца. Если кто не по-
стигнет тайну Твоей любви, нет смысла в таком знании. Без Твоей 
милости честь общества заслуживает сожжения. Мы  брамины 
высшей касты, и мы были захвачены этой иллюзией. Тем самым 
мы были отделены от сладости Твоей любви. Рабство гордыни 
очень велико. О Господь Пандхари, вся эта иллюзия – Твоё тво-
рение, которое обмануло нас. Мы без нужды были увлечены ею, 
но теперь, Господь, Ты избавил нас от нее. Мы совершили мил-
лионы проступков, но Ты, милосердный Господь Пандхари, стал 
нашим защитником. 

Ты был назван Помощником смиренных, и сегодня Ты оправдал 
эту репутацию. Ты дал нам увидеть Себя и спас нас, грешников. 
За наши добрые дела, накопленные в наших бесчисленных пе-
рерождениях, Ты дал нам это видение Себя и говорил с нами с 
любовью. Эти накопленные семена деяний были посеяны, и на 
них была окроплена вода общения со святыми, так что теперь, 
Господь, эти семена созрели и принесли бесконечное число пло-
дов. Ты разорвал чрезвычайно прочную сеть обольщения и за-
ставил нас соответствовать Твоей прекрасной сущностной фор-
ме. Пытаясь описать Твою лилу (игру), Веды и Шастры сочли это 
непосильным для себя. Три формы несчастья сжигали нас, как 
лесной пожар, но Ты быстро потушил их. 

О Свами, Ты насильно накормил нас, нуждающихся, нектаром 
Твоей любви. Теперь, Владыка мира, нам остается просить Тебя 
лишь об одном: чтобы мы всегда видели Твой облик, как сейчас, 
и чтобы мы постоянно встречались со святыми. Это желание мы 
храним в наших сердцах. Пусть Твоя любовь постоянно пребыва-
ет в наших сердцах. Позволь нам поклоняться Тебе с любовью, 
тогда мы никогда не устанем от наших перерождений. Только 
Ты, Господь бесконечной вселенной, являешься Деятелем и Тем, 
кто побуждает других к действию. Веды и Шастры изнуряют себя 
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описанием Твоей благости. Итак, о Хришикеши (Владыка Серд-
ца), забудь о наших недостатках. Назови нас Своими и отдай на 
попечение святых, о Милостивый. Пусть мы станем слугами Твоих 
слуг. Иного желания нет в наших сердцах. Сделай так, чтобы прах 
с их стоп покоился на нас. Это само по себе займет место наших 
аскез, религиозных церемоний и деяний. Да возлюбим мы покло-
нение Тебе и будем повторять имена Твои с умилением».

БХАКТИ – ВЫСШАЯ ТАЙНА
Услышав такой ответ дваждырожденных (браминов), обладатель 
лука Шаранг (Кришна) был доволен. Он проявил Свое безгранич-
ное сострадание и обнял их. Обняв браминов, Обитатель Вай-
кунтхи (небес) сказал: «Что бы ни говорил вам Гняндев, храните 
его мысли в своем уме. Гняндев – сама Моя душа, глава всех зна-
ющих. Что бы он ни сказал вам из опыта своего сердца, храните 
это с благоговением. Если вы доверитесь ему, эти мысли есте-
ственным образом воспримутся вами легче. Итак, крепко храни-
те в сердце своем то, что он говорит, и бережно следуйте этому. 
Если вы будете хранить это знание, вам не придется бродить по 
священным местам для омовения, вам не придется изучать Веды 
и Шастры. Вам не нужны будут аскезы йогов. Вам не придется 
истязать свое тело, если вы возлагаете свою веру на общение 
со святыми. Ваши недостатки будут уничтожены в одно мгнове-
ние. Вам не придется сидеть на железных шипах. Такие усилия 
напрасны. Вам не придется жить в горных пещерах. Зачем совер-
шать жестокие аскезы? Повторение мантр вовсе не обязатель-
но. Благодаря общению со святыми все три формы страдания ис-
чезнут в одно мгновение. Вам не придется покрывать свое тело 
пеплом. Вам не придется отращивать длинные спутанные волосы. 
Вам никогда не придется вести себя лицемерно перед людьми. 

Человек должен быть исполнен доброты ко всем существам. Ког-
да на языке нектар имени Господа, менее чем через мгновение 
ум приходит в свое истинное состояние. Человек может прила-
гать усилия для выполнения своих обязанностей, но без любви в 
сердце он испытывает к ним отвращение. Это не путь к познанию 
души. Это ненужное усилие для тех, кто держится за старый путь. 
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Это очень простой путь, не требующий использования различ-
ных средств. Прославляйте Бога с любовью и повторяйте «Рама, 
Кришна, Говинда». 

Что такое священные купальни, религиозные обряды и суровые 
аскезы? Ничтожные вещи по сравнению с воспеванием хвалы 
Богу. Отбросив гордыню величия, все они должны со стыдом 
спрятать голову. Этот всем известный, королевский путь пре-
восходит все остальные. Поэтому следует непрестанно общаться 
со святыми и держать имя Бога на устах. Не допускайте, чтобы в 
ваши умы приходили неправильные мысли. От всего сердца и с 
полным почтением идите к святым в качестве просителей». 

Так Господь Земли прошептал браминам Свой секрет. Брамины 
согласились и поклонились стопам Господа. Муж Рукмини ска-
зал Гняндеву: «Я оставляю этих дваждырожденных (браминов) на 
твое попечение. Возложи свои руки на их головы и дай им веч-
ное благословение». Гнянешвар ответил: «Я так и сделаю», – и с 
почтением поклонился мужу Рукмини. Я правдиво рассказываю 
вам об опыте, которым обладал глава риши.

ЖИЗНЬ НАМДЕВА – СЛИВКИ БХАКТИ
Этот высший секрет следует рассматривать как тайное знание 
Вед, жизнь в безразличии к земным вещам и как свойство сферы 
разума. Это мистическая сила чистого знания, семя окончатель-
ного освобождения, царь всех мантр, сокровищница радости, 
проявленной в мире. Необыкновенная любовь Намы некоторое 
время была скрыта в его сердце, но его история стала известна 
всему миру. 

История Намы – вершина слуха, высочайшее созерцание для ума 
и любимый объект медитации. Это результат мыслительной де-
ятельности, средоточие разума, откровение сущности человека 
миру. Это чудесное свершение бхакти, душа благоговения, про-
славление чести, проявившееся в мире. Это благородный свет 
победы, это жизнь выше высшего, распространение хвалы Го-
спода, представшего перед нами. Это смысл всех религиозных 
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обязанностей, очиститель чистых или хранилище радости. Это 
нектар достижений йоги, радость бхакт и жизнь без желаний. 
Это праздник Господа и Его бхакт. 

Это нектар, доведенный до совершенства. Тот, кто с радостью 
выпьет его, без усилий обретет вечную жизнь. Тем, кто слушает 
эту историю Тиртхавали (странствия Намы к священным местам 
омовения), не придется рождаться вновь. Поэтому вы должны 
слушать эту историю. Не следует говорить о ней как об обычной 
истории. Это не заученная наизусть поэзия. В ней проявляется 
суть Упанишад и божественная сладость. 

Здесь не место для знакомства со знанием, на которое никто не 
должен претендовать. Следует оставить желание педантизма и 
слушать с благоговением. Это метод, принятый благородными 
людьми. Наслаждающиеся им – святые. Такова суть слов, напи-
санных Гняндевом в Тиртхавали. Осмыслив его стихи, я написал 
их по-своему, поэтому мудрые не должны искать в них недостатки. 

В следующей главе будет рассказана восхитительная и важная 
история жизни Курмадаса. Слушатели должны держать свой ум 
в спокойном состоянии и слушать с вниманием. Владыка вселен-
ной, муж Рукмини, Жизнь мира – это Тот, кто рассказывает эту 
историю, и Тот, кто заставляет ее рассказывать. Эта священная 
книга «Бхактавиджая» составлена по Его желанию. Когда в лампу 
помещается масло и фитиль, рождается восхитительный свет, так 
и Орлиноликий, просвещая ум, Своей любовью пишет эту кни-
гу. Очиститель грешников, Помощник беспомощных, спас беско-
нечное количество глупцов. Махипати – Его слуга и служит Ему с 
любовью.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это пятнадцатая восхитительная глава, которая является 
предложением Кришне.
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ГЛАВА 16: КАЛЕКА КУРМАДАС

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.

ИСТОРИИ БХАКТ – СЛИВКИ ДОБРЫХ ДЕЛ

Сегодня счастливый день благословения. Ибо если кто-либо чи-
тает вдохновленные любовью истории о бхактах Господа, он 
без особых усилий пожинает благословение, которое можно 
получить, посещая священные места для омовения и соблюдая 
дни праздников. Это приравнивается к тремстам шестидесяти 
церемониальных обрядов согласно предписанным правилам, к 
жертвоприношению ста лошадей сердцами, свободными от же-
ланий и полными преданности, к совершению множества стро-
гих аскез, вознесению молитв всем божествам, к раздаче пищи 
голодным без усилий со своей стороны во время голода, к жиз-
ни саньясина в соответствии с предписанными правилами, к раз-
даче воды тем, кто страдает от жажды, к служению с любовью 
своим родителям. Все вышеперечисленные благие деяния будут 
получены сегодня слушателями историй о бхактах Господа без 
каких-либо усилий с их стороны, и Хришикеши (Владыка Сердца), 
будучи доволен этим, дарует им вечную жизнь. Поэтому все му-
дрецы должны внимать мне и в своей любви качать головой, как 
это делают змеи, когда слышат дудку заклинателя, или как дела-
ет олень, поглощенный слушанием песни, забывая о своем теле. 
Так, Жизнь мира радуется, слушая истории о бхактах.

КУРМАДАС ЖАЖДЕТ ПОПАСТЬ В ПАНДХАРИ 
Жил один брамин по имени Курмадас — человек в высшей степе-
ни благочестивый. У него не было ни рук, ни ног. Он жил в Пра-
тиштхане (Пайтхане). Он был инкарнацией колесничего солнца, 
который, чтобы поклоняться Хари, стал полным аватаром в семье 
браминов. Он родился без рук и ног. Постепенно он вырос и стал 
мужчиной. Однажды услышав киртан, он поспешил туда, чтобы 
послушать. Когда он услышал звуки цимбал, вины, барабанов и с 
любовью поющих вайшнавов, в его сердце возникло чувство ве-
ликой радости и он с любовью сел слушать. 
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Харидас (проповедник) с любовью описывал восхитительную 
славу Пандхари, и, когда Курмадас слушал, его ум наполнился 
счастьем. Затем, соединив обе руки, он сладко заговорил с пев-
цами: «Если я пойду к Шри Пандхари, я должен увидеть мужа Рук-
мини». Услышав его слова, люди начали смеяться. 

«У тебя нет ни рук, ни ног. Мы не понимаем, как ты можешь пойти. 
Если у птицы нет крыльев, как она может летать по воздуху? Если 
у человека нет глаз, как он может взобраться на гору? Будучи 
глухим, как может человек совершать киртан Хари? Если у чело-
века хриплый голос, как он может петь? Если у человека нет де-
нег, тот, кто просит у него, не может быть счастлив. Если человек 
не приобрел знания, как он может добиться уважения людей? 
Если ум не находится под самоконтролем, как он может выпол-
нять йогические практики? Если человек не пользуется полным 
расположением своего садгуру, он не сможет достичь самопо-
знания. А у тебя нет ни рук, ни ног, и все же ты говоришь о том, 
чтобы идти в Пандхари. Услышав твои слова, наши умы приходят 
в недоумение. У нас было достаточно богатства, наши тела были 
в добром здравии, и все же мы никогда не совершали паломни-
чества, хоть мы и довольно стары. А ты затаил желание, которое, 
мы уверены, не сможешь осуществить. Как ты сможешь пойти? 
Поскольку у тебя нет ни рук, ни ног, мы не понимаем». 

Курмадас ответил им: «Без каких-либо усилий с моей стороны я 
получил это человеческое тело. Теперь, если я не пойду в Панд-
хари, мне не избежать восьмидесяти четырех миллионов пере-
рождений».

КУРМАДАС ПОЛЗЕТ В ПАНДХАРИ ЧЕТЫРЕ МЕСЯЦА
С умом, полным покаяния, Курмадас сразу же отправился в путь 
и прополз две мили от своей деревни. Сначала он зашел в храм 
Марути и там остановился на ночь. Он очень проголодался и хо-
тел пить, а ум его был полон забот. Затем он взмолился: «Господь 
Пандхари, муж Рукмини, позаботься обо мне, беспомощном. 
Кроме Тебя я не вижу никого, кто был бы мне братом или дядей, 
матерью или отцом. Ты – жизнь моего сердца. Кто может обеспе-
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чить меня в голоде и жажде?» 

Услышав жалобный плач Курмадаса, Жизнь мира подошел к 
нему. Господь Пандхари в облике торговца внезапно приблизил-
ся к нему. Затем Господь Вайкунтхи (небес) заговорил с Курма-
дасом: «У тебя нет ни рук, ни ног. Куда ты направляешься? Скажи 
мне, как тебя зовут». Курмадас ответил: «У меня есть желание 
отправиться в Пандхари. Ты спрашиваешь, как меня зовут? Я 
Курмадас». Услышав это, Шрипати (Кришна) очень обрадовался 
и сказал: «Без всяких усилий с твоей стороны твоя удача привела 
Меня в твое общество». Курмадас ответил: «Я без рук и ног, как 
мое общество может быть полезным для Тебя? Скажи мне, куда 
Ты идешь. И скажи мне имя Твое». Услышав его слова, Возлю-
бленный сердца ответил: «Весь мир говорит обо Мне как о тор-
говце Витхобе. Моя лавка находится в Пандхари, и Я должен идти 
туда». Курмадас сказал ему: «Ты пойдешь быстро. Я не понимаю, 
как смогу поспеть за Тобой».

Владелец лука Шаранг (Кришна) сказал ему: «Мы пойдем медлен-
но. По дороге мы займемся торговлей. Пройдя милю или две, мы 
спокойно остановимся на ночь. Я не позволю Себе разлучить-
ся с тобой». При таком ответе Того, кто держит диск (Кришны), 
Курмадас очень обрадовался. Приготовив вечернюю трапезу, 
Он (купец) дал ему поесть. Лотосоглазый дал Курмадасу одежду 
и сказал: «Святые бхакты живут в священном городе Пандхари». 
Ночью Господь Вселенной прошептал Курмадасу Свои тайные 
мысли: «Ты устал, пройдя долгий путь, и не можешь отправиться 
немедленно. Куда бы ты ни пошел завтра, Я пойду с тобой. Не 
беспокойся о еде и питье. Я странствую как раз по этой самой 
причине: чтобы снять усталость с беспомощных и смиренных, ко-
торые отправляются в паломничество, а также утолить их голод и 
жажду». Так ответил муж Рукмини. 

Взошло солнце. Муж Рукмини с любовью разбудил Курмадаса и 
сказал ему: «Я укажу тебе путь. Поспеши. Мы непременно достиг-
нем жилища на закате». Сказав это, муж Рукмини внезапно стал 
невидимым, и Курмадас отправился в путь. Курмадас полз до за-
хода солнца и, подойдя к деревне, стал ждать Господа. Вскоре 
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появился Темноликий и стал заботиться о нем как обычно. Так 
Милосердный к смиренным заботился о нем. Если поблизости не 
было города, Он создавал новую деревню. Господь не позволял 
Своему бхакте устать. Таким образом, Курмадас полз четыре ме-
сяца. Наконец в месяц Картик (ноябрь) он прибыл в Лахул. Было 
десятое число Картика, и паломники шли в Пандхари. 

Увидев группу паломников, Курмадас сильно встревожился: «Я 
не смогу прибыть к празднику вовремя из-за того, что у меня нет 
рук и ног. Тот, Кто милостив к смиренным, теперь потерян для 
меня. Завтра экадаши (одиннадцатое число месяца). Вайшнавы 
будут спешить. Я хромой и одинокий в этой чужой стране. Если 
бы у меня были руки и ноги, я бы пошел вместе с этой группой па-
ломников». Таково было глубокое беспокойство его ума. Хромой 
не может идти вместе с теми, кто ходит быстро. Скупец не спо-
собен отдавать с легкостью щедрого. Как может больной чело-
век есть с таким же аппетитом, как и голодный? Как может луна 
сравняться с солнцем в блеске? Как может любой другой металл 
сравниться с золотом по ценности? Как может плохо приготов-
ленная пища казаться такой же вкусной, как изысканно приго-
товленная? Обычное животное не может обладать славой коро-
вы желаний. Как может обычное дерево сравниться с деревом 
желаний?

КУРМАДАС ПЕРЕДАЕТ ПОСЛАНИЕ ЧЕРЕЗ ПАЛОМНИКОВ
Из-за того, что Курмадас не мог идти с той же скоростью, что и 
группа паломников, его ум обеспокоился. Подумав об этом, он 
решил послать сообщение: «Скажите мужу Рукмини, что я посы-
лаю ему свой почтительный намаскар. Я ничтожный, беспомощ-
ный, беззащитный человек. У меня нет ни рук, ни ног. Я не вижу 
никакой возможности увидеть Его одиннадцатого числа. От Ла-
хула до Пандхари четырнадцать миль. Мне придется идти семь 
дней, чтобы добраться до Пандхари. Владыка мира, защити меня 
Своим сострадательным взглядом. Мое сердце тревожится, что я 
не смогу встретиться с Тобой (одиннадцатого числа). 

Как птица чатак жаждет облаков, или как птица чакор смотрит 
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на луну, так и я без конца ищу встречи с Тобой. Как теленок стре-
мится к корове-матери, как птенец смотрит на птицу-мать, так и 
я, Курмадас, в сердце своем думаю о Тебе. У меня нет поддержки 
семьи или какого-либо богатства. Кроме Тебя у меня нет никого, 
о Виттхала. Меня не влекут ни деньги, ни имущество, только Ты. 
Обладатель лука Шаранг (Кришна), Ты называешь Себя Помощ-
ником беспомощных. О Океан сострадания, приди сюда и спаси 
Своего ничтожного». 

Такое жалобное послание он отправил, прося группу паломни-
ков передать его Обладателю лука Шаранг (Кришне) и отправить 
Его сюда как можно скорее. Варкари (паломники особого по-
рядка) ответили, что передадут послание, и поспешили в Пандха-
ри. На ходу они выкрикивали вслух имена Виттхалы.

КИРТАН НАМДЕВА В ПАНДХАРИ 
Как раз в это время Намдев пел киртан у великих дверей Пандха-
ри. С цимбалами в руках и любовью в сердце в сопровождении 
группы певцов он танцевал и громко кричал от радости. Воспе-
вая любимые имена Рамы и Кришны и теряя сознание тела, он 
пел о величии Шри Хари. Он отбросил все мысли о гордости и, 
зажав уши, танцевал. Он хранил в своем сердце образ Виттхалы. 
С любовью он вспоминал благородные качества Шри Хари, Его 
рождение, Его имя и Его деяния и с радостью воспевал их.

«Тот, кто по природе является прибежищем Своих бхакт, Тот, 
кто является секретом мудрых и корнем окончательного осво-
бождения, и кого называют Дарующим освобождение, Кришна, 
Темноликий, Мукунда, Мурари, Высшее Существо, Ачьюта, Нара-
хари, победоносный Рама, Рагхупати. Слава, слава Тебе, Спаси-
тель горы Говардхан. Слава, слава Тебе, сострадающему бхактам, 
Спасителю смиренных, Пандуранга. Слава, слава Тебе, храняще-
му в Своей руке любое благословение, Разрушающему узы греха, 
Хришикеши (Владыке сердца), Повелителю богов, Господу всех, 
Обладателю вечного облика, Тебе, Кто не подвержен разруше-
нию. 
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Ты Высшая Радость, Шрипати, Ты начало, середина и конец, Ты 
радость и богатство благости, недостижимые иначе как через 
Тебя. Брат смиренных, Владыка Пандхари, Ты мой как слушатель, 
так и говорящий, Ты дарующий радость, основанную на любви, 
дарованной мне, беспомощному». Так сказал Нама, думая о Шри 
Хари: «О Шри Хари, О Говинда, скорее избавь меня от печалей 
этой земной жизни». Тогда муж Рукмини возрадовался. Он об-
нял Наму Своими четырьмя лотосоподобными руками. Он ласкал 
лицо Намы, после чего Жизнь мира обратился к Наме.

БХАКТЫ КРИШНЫ
Темноликий Господь сказал святым: «Ему дано имя Намдев. Он 
испытал Мою любовь и по законам сердца обрел покой. Более 
того, Я люблю святых и вайшнавов больше, чем Свою собствен-
ную жизнь. Они погрузились в Мою форму и стали едины со 
Мной. Нама, я вижу, что твои благие качества превосходят ка-
чества всех остальных, и радостное облако нектара любви все 
больше и больше проявляется в тебе. Гняндев здесь также яв-
ляется Моей жизнью. Он жемчужина теоретического знания и 
знания, полученного непосредственным опытом. Нивритти, мой 
слуга, полон вайрагьи. Этот благородный бхакта Сопан – океан 
познания души. Моими бхактами также являются Рохидас, Висо-
ба Кхечар и Гора-гончар. Также Мои бхакты – Парамананда Джо-
га, Джагамитра Нага Винатарама, Ватешвара Чанга. Я, Кришна, 
очень люблю святых.

Особенно Я люблю Асанду, Судаму, Кешавдаса, ювелира Нараха-
ри и Бханудаса. Нет предела Моей любви к вам. Бхишма, Рукман-
гад, Акрур, Уддхава, Арджуна, Прахлад, благородный Друва, На-
рада и Тумбар знают Мое сердце. Они навсегда равнодушны ко 
всему земному и без усилий станут дживанмуктами (свободными 
при жизни).  Но, о Нама, твою славу Я вижу особенно необычной 
и благодатной. Все они очень любят Меня. Они сопровождали 
Меня на протяжении всех своих бесконечных перерождений. 
Но твоя преданность кажется Моему сердцу выше преданности 
всех остальных».
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Пока Хари вел этот разговор внезапно появились группы палом-
ников Варкари. В их руках были музыкальные инструменты и зна-
мена, и они кричали: «Слава, слава!». У них было множество зна-
мен с изображением орла. Звучали бесчисленные барабаны, и 
громко выкрикивались имена Бога, отчего дрожали берега Бхи-
мы. Боголюбивый бхакта Пундалик понимал чистую радость тако-
го события. Подобно тому, как только птица чакор наслаждается 
нектаром луны, как только младенец понимает радость приня-
тия пищи из груди матери, как никто, кроме Упаманью, не может 
понять славу молочного океана, как царственный лебедь спосо-
бен отделить молоко, смешавшееся с водой, как мудрые на соб-
ственном опыте постигают славу боголюбивых бхакт, как только 
пчела знает, как пить мед из цветка лотоса, так и бхакта Пундалик 
наслаждался высшей радостью священного города Пандхари.

ПАЛОМНИКИ ПЕРЕДАЮТ ПОСЛАНИЕ ОТ КУРМАДАСА
С любовью Варкари простерлись перед главной дверью храма. 
С любовью они обнимали друг друга. Затем, приглядевшись, они 
увидели статую Обладателя лука Шаранг (Кришну). Обе Его руки 
лежали на бедрах, и Он был одет в желтое одеяние. Бхакты лико-
вали, увидев Жизнь мира, стоящего таким образом. Они обня-
лись, а затем поклонились Его стопам. Как маленькая девочка в 
доме свекрови радуется, когда видит собственную мать, так и эти 
бхакты преисполнились радости, увидев Его славное лицо. Затем 
они склонили головы перед стопами, стоящими на кирпиче. Они 
потеряли всякое представление о себе и погрузились в Него. 

Они подумали: «Видя славное лицо Твое, мы забыли все печали 
наших бесконечных перерождений. Ты податель всей радости, и 
нет другого». Тогда тот, кто помнил об этом, передал Господу по-
слание от Курмадаса. Он сказал: «Курмадас просил Тебя прийти 
к нему в Лахул. У него нет ни рук, ни ног, поэтому он не может бы-
стро прийти сюда. С огромным желанием увидеть Тебя он ждет 
Твоего прихода». 

Услышав это послание, Господь Пандхари поспешно собрался в 
путь, говоря: «Когда же Я увижу Моего бхакту Курмадаса? В со-
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брании святых исполняются желания Моего сердца. Кроме них 
Я не могу увидеть ни одного самого дорогого друга или близко-
го родственника». Затем Господь попросил Намдева и Гняндева 
приблизиться к Нему и поведал им о Своих сердечных чувствах: 
«Курмадас жаждет встретиться со Мной. Давайте вместе немед-
ленно отправимся к нему». 

Затем Господь Вайкунтхи (небес) взял обоих за руки и быстро по-
шел рядом. Тот, кого Веды и Пураны описывают как возлежащего 
на змее Шеше в молочном океане, мужа Лакшми и Жизнь всего 
мира, шел пешком. Тот, пыль со стоп которого жаждут Брахма-
дев и муни, муж Лакшми, чье знамя – орел, шел пешком. Тот, чей 
облик нелегко представить в воображении йогам, сидящим на 
железных шипах, Он, видя преданность Курмадаса, шел пешком.

САВАТА ПРЯЧЕТ КРИШНУ ВНУТРИ СЕБЯ
Когда Господь мира шел по тропинке, Он заметил деревню Аранб-
хенди. Внезапно у Него возникло огромное желание встретиться 
с садовником Саватой. Итак, Владыка диска (Кришна) поспешил 
навстречу ему, думая: «Сегодня Я должен показать чудо Наме». 
Кришна сказал Наме: «Я умираю от жажды». Сказав это, Адхок-
шаджа (Владыка земли и неба) вошел в сад. Он оставил Гняндева 
и Наму снаружи: «Я быстро выйду, после того как попью воды». 
Сказав это, Шри Хари встретился с Саватой. 

Тот сидел с закрытыми глазами и созерцал в своем сердце фор-
му Шри Виттхалы, а губами воспевал хвалу имени Бога, не осоз-
навая своего тела. Когда Обладатель лука Шаранг (Кришна) уви-
дел его таким, Он положил Свою ласковую руку на его голову и, 
пробудив его, обнял его. Когда Савата увидел Обладателя диска 
(Кришну), он обнял Его стопы. Слезы любви потекли из его глаз, и 
он почувствовал радость, которую не могло вместить его сердце. 
Он воскликнул: «Благословен этот день! Я своими глазами увидел 
мать и отца. Ты, прекрасный и темный, пришел сюда пешком». 

Тогда бхакта Савата, вновь положив голову к Его стопам, сказал 
так: «О Господь Пандхари, заботясь о Своих ничтожных, Ты силь-
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но утомил Себя. Теперь сиди здесь, спокойно отдыхая, пока я со-
вершаю Тебе поклонение». Когда Жизнь мира услышал это, муж 
Рукмини с испугом сказал: «За мной идут два вора. Они придут 
сюда очень скоро. Из страха перед ними я пришел сюда, чтобы 
спрятаться. Для Меня странно, что ты хочешь совершить Мне 
поклонение. Когда солнце в затмении, оно не заботится о том, 
чтобы ему приносили жертву (поклонение). Когда враг осажда-
ет город, царь не радуется своему трону. Когда ум человека по-
лон забот, он не беспокоится о наслаждении. Когда Агасти был у 
моря, не начинался прилив. Ты говоришь, что хочешь поклонять-
ся Мне, но Мой ум не спокоен. Теперь же защити, так или иначе, 
Мою жизнь, о вождь Моих бхакт». 

Савата ответил Ему: «Во всех трех мирах нет места, которое вме-
стило бы Тебя. Воздух нельзя заключить в клетку, пространство 
нельзя заключить в кувшин, и как можно заточить солнце во тьму, 
о Говинда? Как Господь Кайлаша (небес) среди йогов, как орел 
среди птиц, как Индра среди других богов никак не могут спря-
таться. Как мускус в земле, или сандаловое дерево среди дру-
гих деревьев, или как лев среди других животных не могут быть 
скрыты. О Бог богов, как может скрыться Уччайшрава (конь Ин-
дры) среди обычных коней? Как можно спрятать краеугольный 
камень в железном ящике, о Мадхава? Так же и Ты, о Шри Хари, 
верховный. В чреве Твоем бесконечные миры, и на земле Тебя 
невозможно спрятать». 

Жизнь мира ответил: «Это не повод для философских познаний. 
Спрячь Меня где-нибудь сейчас же». Когда Хришикеши (Владыка 
сердца) сказал это, Савата подумал: «Обитатель Вайкунтхи (не-
бес) может Своей любовью поселиться в моем сердце». Затем 
он взял свой серп и вспорол себе живот. Враг Муры (Кришна) тут 
же вошел в его сердце. Савата подумал про себя: «Воры могут 
увидеть Темноликого даже здесь». Поэтому он обернул покрыва-
ло вокруг живота. Господь Вселенной рассказывал Савате Свои 
тайные мысли из храма его (Саваты) сердца: «Я не вижу ничего 
во всей этой Вселенной, чем бы я мог отплатить тебе за твою до-
броту». 
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ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ СЕРДЦЕ КАК ХРАМ БОЖИЙ
Слушатели воскликнут, услышав про это странное событие: «Как 
может Господь находиться в человеческом сердце? Мы сомнева-
емся в этом». Услышав вопрос слушателей, рассказчик ответит, 
приводя примеры: «Обладатель диска (Кришна), принимающий 
любую форму по Своему желанию, способен совершить, каза-
лось бы, невозможное. В то время, когда Кришна был аватаром, 
прекрасная Яшода однажды сидела в своем доме и готовила еду. 
Шри Хари забрался в емкость для взбивания и быстро съел все 
масло. Одна гопи в любви рассеянно сказала: «Я принесла Криш-
ну на продажу». Тогда, чтобы ее утверждение стало правдой, Го-
сподь вошел в кувшин с молоком. Владелец диска (Кришна), видя 
любовь Саваты, заставил его сердце вместить Его. Поэтому мои 
слушатели не должны иметь никаких сомнений в своих умах».

Господь Земли поведал Савате о Своих тайных мыслях и сказал: 
«Я не вижу во всем мире ничего, чем бы я мог отплатить тебе за 
твою доброту. Теперь стань самой Моей формой или стань для 
Меня всем, ибо Я не вижу ничего, кроме этого, чтобы дать тебе». 
Бхакта Савата ответил: «Милосердный, теперь я не отлучу Тебя 
от себя вовек». 

После этого Господь и Его бхакта объединились в сердце, как 
реки Бхагиратхи и Ямуна становятся едины в своей любви, как 
вода смешивается с молоком, как жизнь пронизывает тело, так 
и лотосоокий Господь с великим удовольствием сидел в серд-
це Своего бхакты. Как огромное количество чудесного нектара 
хранится на луне, так и Господь Вайкунтхи (небес) сидел в серд-
це Своего бхакты, став с ним единым целым. Как мед с любовью 
прячется в бутоне цветка, так и Муж Рукмини в этом состоянии 
единства спрятался в сердце Своего бхакты.

БЕСПОКОЙСТВО НАМДЕВА О КРИШНЕ
Тем временем бхакта Нама, находившийся снужи сада, сильно 
обеспокоился. Он спросил себя: «Почему Господь Пандхари не 
выходит наружу? Он слишком медлит. Я с нетерпением жду Его 
уже очень долго. Где же это мой Свами заплутал и бросил меня в 
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этом лесу? Пандуранга – моя жизнь. Я не знаю, кто теперь позво-
лит мне увидеть это хранилище всех радостей». 

Голосом, полным чувств, он рыдал в любви. Он не мог взять себя 
в руки, чтобы искать следы Витхобы. Подобно тому, как человек, 
измученный жаждой, ищет воду в лесу, как ребенок, которого му-
чает голод, ждет прихода матери, как маленький олененок, упу-
стивший свою мать-олениху, ищет ее в лесу, как скупец, потеряв 
свои деньги, усердно ищет их с полным беспокойства умом, так 
и Нама голосом, переполненным эмоциями и слезами, текущими 
из его глаз, начал бить себя в грудь руками и бросился на землю. 

Он воскликнул: «О Витхоба, если Ты немедленно не придешь, я 
начну сильно беспокоиться. Не уходи, оставив меня здесь. Тебе 
не подобает так поступать. Держась за подол желтого одеяния 
Твоего, я немедленно пойду с Тобой, о Пандуранга, но, о муж Рук-
мини, я не знаю намерений Твоих». Пока Нама так выражал свою 
печаль, он увидел бхакту Савату, который был полон радости и с 
любовью повторял имена Бога. Он обнял его стопы и спросил: 
«Куда ушел Господь мира? Я с нетерпением жду встречи с Ним и 
очень встревожен».

НАМА НАХОДИТ ГОСПОДА В САВАТЕ
Казалось, что Савата не осознавал свое тело, и, будучи поглощен-
ным формой Хари, у него не осталось чувства различения, чтобы 
отличить «я» от «мое». Когда Нама заметил некоторые признаки, 
он подумал: «Должно быть Витхоба с ним. Я вижу Савату так же, 
как раньше видел Его форму». Так же, как, когда любовник и лю-
бовница видят друг друга, они понимают друг друга, или когда 
один вор видит другого вора, он понимает его мысли, как мудрец 
чувствует любящее сердце говорящего, как родившийся с силь-
ными ногами видит невидимое для других сокровище, как только 
йог понимает обычную практику йогов, так и Нама понял, что Го-
сподь Вселенной находится в сердце Саваты. 

Он сказал: «Как случилось, о Савата, что ты проглотил сокровище 
такого беспомощного, как я? Моя душа любит эту Обитель покоя 



216

со всей своей радостью. Покажи мне Его хоть разок, и я буду 
хранить Его облик в своем сердце. Душу мою одолела скорбь. 
Спаси меня, о Милосердный. Посмотри на меня своими добры-
ми глазами и скажи мне что-нибудь, что принесет мне пользу и 
приведет меня к встрече с Владыкой мира. Тогда я приму это как 
благоприятное событие». 

Жизнь мира, услышав слова Намы, пробуждающие сочувствие, 
сказал Савате: «Сделай так, чтобы Я встретился с Намой, Моим 
самым дорогим другом». Муж Рукмини подумал про себя: «Я за-
точил Себя здесь, в сердце Саваты. Теперь я не скоро смогу вы-
браться отсюда. Подобно тому, как насекомое в коконе попадает 
в собственные узы, а потом не может выбраться, я попал в сердце 
Саваты. Или как попугай сидит на жердочке и не может улететь, 
так случилось и со Мной. Я заточил Себя в сердце Саваты. Из-за 
своей любви к цветку лотоса пчела сидит на нем, но когда солнце 
садится, она попадает в его ловушку. Так и Я, Ванамали (носитель 
гирлянды из полевых цветов), попал в сердце Саваты. Стоящий 
снаружи Нама переполнен беспокойством, как рыба, когда она 
вне воды». Тогда Хришикеши (Владыка сердца) сказал: «Наме ка-
жется, что он лишен помощи, поэтому его охватила тоска по Мне. 
Устрой нам встречу на мгновение». 

ПОЧЕМУ КРИШНА ОЧАРОВАН НАМДЕВОМ
Тогда бхакта Савата сказал: «О бхакта Вишну, пробудись. Господь 
Пандхари сострадает тебе. Сейчас Он встретится с тобой. Мужу 
Камалы не терпится встретиться с тобой. Он встретится с тобой 
и даст тебе успокоение. Благодаря любви к тебе ты увидишь Его 
совсем рядом с собой. Пусть твое сердце больше не печалится. 
Какое огромное количество добрых дел ты совершил! Это из-за 
того, что ты во всем поклонялся Богу. Поэтому милостивый Хри-
шикеши (Владыка сердца) доволен тобой без всяких усилий с 
твоей стороны. Силой бхакти ты сделал Господа Пандхари своим 
должником. 

Увидев эту странность, я изумлен, о вождь бхакт. Неужели со зна-
менем, на котором изображен орел, ты отправился в паломни-
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чество в Пандхари? Или ты посыпал свою  голову пылью со стоп 
святых, и поэтому Шри Хари доволен тобой? Или это из-за того, 
что десятого числа этого месяца ты возглавил группу певцов и, 
подражая пастухам и воспевая имя Хари, описал Его в своих хва-
лебных службах? Неужели Говинда, видя твою радость, стал до-
волен тобой, и таким образом безграничный Океан сострадания, 
Брат смиренных, почувствовал удовлетворение? Или ты испыты-
вал чувство раскаяния во время бесконечных перерождений, 
когда ты, возможно, отдавал свое тело на растерзание? Или ты 
практиковал мучительные аскезы? Посещал ли ты великие места 
омовения? Или провел свою жизнь в благодетельных делах? Или 
когда ты совершал хвалебные службы на Экадаши (одиннадца-
тый день), Жизнь мира стоял там и был доволен тобой? Господь 
Пандхари – единственный, кто понимает твою необыкновенную 
удачу». 

Сказав это, бхакта Савата распростерся у стоп Намы. Нама отве-
тил ему: «Ты соучастник моей радости, о благородный Вайшнав. 
Дарующий жизнь, я не вижу никого равного тебе. Ты рассказал 
мне о благоприятном событии (встрече с Кришной). Немедлен-
но сделай так, чтобы оно сбылось. Немедленно дай мне возмож-
ность встретиться с моим Виттхалой. Выслушай меня, о боголю-
бивый лидер бхакт, я не могу сдержать своего нетерпения. Видя 
мое несчастное положение, почему сострадание не входит в 
твое сердце?» 

Схватив серп, Савата вспорол себе живот. Как только Панду-
ранга выскочил, Нама схватился за Его стопы. Облакоподобный 
Кришна, исполненный сострадания и чувств, обнял Наму и подо-
лом Своего желтого одеяния вытер его лоб. Затем Господь Пан-
дхари с улыбкой сказал Наме: «Почему ты так опечалился? Рас-
скажи Мне сейчас же». Нама обхватил стопы Господа и произнес 
сладким голосом: «Ты мой отец и мать. Ты мой помощник во веки 
веков. О Ты, Верховный Брахма, Темноликий, каким соблазнам 
Ты подвергаешь Свою любовь? Я не понимаю. О милосердный к 
смиренным, о Пандуранга!»
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КРИШНА ПРОДОЛЖАЕТ ПУТЬ И ВСТРЕЧАЕТ КУРМАДАСА
Тогда Жизнь мира, улыбаясь, сказал мягко Гняндеву: «Давай по-
спешим на встречу с Курмадасом. Если Я не встречусь с ним, Мое 
сердце не будет довольно. День, когда Я встречаю Своих бхакт, 
– счастливый день, и Мое сердце испытывает чувство покоя». Тог-
да четверо, идущие вместе, а именно: Гняндев, Нама, Савата и 
Господь Пандхари — радостно двинулись в путь. 

Услышав все это, вы можете почувствовать некоторое сомнение, 
потому что здесь упоминается так много имен, но царь Пандхари 
сам упомянул их и записал все так, как оно произошло на самом 
деле. Вы, мудрые бхакты, не должны винить меня. Хари провозгла-
шает Себя Спасителем грешников и Защитником Своих бхакт. В 
сложном слове «Грешник-Очиститель» первым на устах появля-
ется слово «Грешник», а за ним следует слово «Очиститель», Оке-
ан сострадания. Поэтому в стихах имена Его бхакт появляются 
первыми. Таким образом, вместе со Своими бхактами радостно 
шел Жизнь мира.

Тем временем Курмадас пережил несколько очень хороших 
предзнаменований. Как, когда туча проливается на землю дож-
дем, молния вспыхивает на востоке, а с севера дует легкий ветер, 
так и потому, что Облако радости (Кришна) шел ему навстречу, 
его правый глаз начал опускаться, а рука время от времени по-
дергивалась. Таковы были предзнаменования, которые испытал 
Курмадас. Как корова-мать с полным выменем молока бросает-
ся к своему теленку, так и Господь Пандхари шел к нему, и Он не 
мог сдержать радости в Своем сердце. 

Когда Курмадас увидел Жизнь мира, он благоговейно распро-
стерся на земле, а Господь обнял его, держа его Своими четырь-
мя руками. После того как бхакты встретились друг с другом, 
Муж Рукмини сказал Курмадасу: «Какие бы дары ты ни попросил 
у Меня, Я дам их тебе». Услышав Его слова, Курмадас ответил: «У 
меня есть только одна просьба к Тебе: дай мне Свое благосло-
вение и никогда не покидай этого места». Темноликий ответил: 
«Я так и сделаю», – и остался там навсегда. Боголюбивые бхакты 
знают Лахул как священное место, равное Пандхари. В месяцы 
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Ашадх (июль) и Картик (ноябрь) здесь собираются паломники, а 
искренние бхакты приходят сюда, чтобы увидеть Господа.

В следующей главе есть интересные истории. Слушатели должны 
быть внимательны. Как скупец, увидев богатство, с любовью по-
гружается в него, так и вы уделите внимание этой истории и бла-
гоговейно слушайте. Махипати, который является пылью с Твоих 
стоп, с любовью поклоняется Твоим стопам.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это шестнадцатая восхитительная глава.
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ГЛАВА 17: ГОРШЕЧНИКИ РАКА И ГОРА

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.
БХАКТАВИДЖАЯ ПОДОБНА ВЕСНЕ

Сегодня произошла необычайная вещь. Бхактавиджая пришла в 
форме весны, и ее славу можно увидеть в лесу добрых людей. 
Смысл Бхактавиджаи – распространение славы Весны. Ее про-
светление приносит поток прохладных бризов. Первыми на де-
ревьях появляются почки, состоящие из тех, кто жаждет знания. 
Смысл Бхактавиджаи в том, что появляются новые листья, ветви 
и цветы знания. Появляется бесценный и вечный плод опытного 
знания. 

Украшенный таким образом лес кажется необычайно красивым. 
Люди, ощущающие жар трех форм привязанности, приходят сюда 
и садятся в тени. Царственные лебеди (высшие йоги), которые яв-
ляются дживанмуктами (свободными при жизни), приходят сюда, 
чтобы насладиться собой и удовлетворить себя чрезвычайно ин-
тересными историями о бхактах. Существуют и невежественные 
люди, которые смотрят на лес издалека, и, когда они видят пре-
красные цветы и фрукты, их ум испытывает чувство покоя.

РАКА, БАНКА И ВАНКА
В предыдущей главе была рассказана прекрасная история о том, 
как Господь Вселенной встретил Курмадаса, защищая его Своим 
оком сострадания. Со всей Своей любовью Он говорил с ним о 
вещах, которые приносили ему радость. Среди же тех, кто был 
равнодушен к мирским вещам, был и горшечник Рака — мудрый 
вайшнав. Услышьте, благочестивые слушатели, его восхититель-
ную историю. 

Его жену звали Банка. Она была очень благочестивой и послуш-
ной женой. У них родилась прекрасная дочь по имени Ванка. Он 
(Рака) был гончаром из Гуджарати и жил в Пандхари. Он прода-
вал свои кувшины из обожженной глины и в то же время покло-
нялся Шри Хари. 
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Так прошло много дней, а потом случилось нечто удивительное. 
Он высушил новые глиняные кувшины и сложил их в центральной 
комнате своего дома. Тем временем кошка родила котят, при-
несла своих малышей и положила их в один из кувшинов. Днем 
и ночью она приходила к котятам и кормила их. Однажды она 
отлучилась поймать несколько крыс. Гончар, не зная о приплоде 
котят, унес глиняные кувшины (для обжига). Среди кувшинов, ко-
торые должны были быть обожжены, был и тот, в котором нахо-
дились маленькие котята. Он разложил дрова вокруг кувшинов 
и поджег их. Когда огонь разгорелся, кошка вернулась из своих 
скитаний. Сначала она осмотрела весь дом, но не нашла своих 
котят. Выйдя на улицу, она начала метаться вокруг печи.

БЕСПОКОЙСТВО РАКИ О СГОРЕВШИХ КОТЯТАХ
Горшечник понял, что это значит, и рукой ударил себя по лбу. 
«Увы, увы!», – кричал он жене. — «Я совершил ужасную ошибку». 
Она поспешила к месту происшествия и спросила его, что слу-
чилось. Рака ответил своей жене: «В кувшинах были котята, и я, 
сам того не зная, сжег их. Кошка-мать громко мяукает и мечется 
взад-вперед по дому. Что мне делать в это бедственное время?» 
Сказав это, он бросился на землю. 

И Рака, и Банка вскричали: «О Владыка Пандхари, поспеши к нам 
на помощь. Как Ты защитил сыновей Панду, так защити и нас. 
Однажды маленькая лягушка упала на сковороду, а под ней раз-
горелся жаркий огонь, осознав опасность, лягушка подумала о 
Тебе. Ты, муж Рукмини, пришел ей на помощь, и вода переста-
ла нагреваться. Так же Ты, о Владыка Пандхари, приди сюда в 
это бедственное время. О Мать (Господь), мы поставили Тебя в 
чрезвычайное затруднение, но разве есть что-либо, что Ты не мо-
жешь сделать? Ты защитил Прахлада, когда его бросили в огонь, 
поскольку он помнил о Твоих стопах. У кошачьего рода плохие 
склонности, так что он никогда не подумает о Тебе. Но Ты океан 
милосердия и облако разума. Сохрани жизнь этих котят». 

Жена сказала мужу: «Дай какой-нибудь обет Господу, и тогда 
Хришикеши (Владыка сердца) быстро придет к нам на помощь». 
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Рака сказал в ответ: «Если Ты защитишь этих котят от огня, я ни-
когда больше не буду заниматься мирскими делами». Размышляя 
таким образом, оба распростерлись на земле и воскликнули: 
«Шри Хари, поспеши к нам на помощь и избавь от беды смирен-
ных Твоих!» Из их глаз потекли слезы, все их конечности потеря-
ли силу, их тела покрылись пылью, и тут подул сильный ветер. 

В печи полыхнул огонь, заставивший обоих закричать. Думая о 
Хари, они потеряли всякое самосознание. Их состояние было 
подобно женщине, решившей покончить с собой на погребаль-
ном костре своего умершего мужа. Она теряет все телесное со-
знание и сопровождает своего мужа. Два дня горел огонь в печи. 
Тем временем гончар безжизненно лежал на земле. Надеясь, что 
Шри Хари придет к ним на помощь из-за обета, Банка тоже про-
должала плакать и взывать: «Виттхала, поспеши к нам на помощь». 

МОЛИТВА РАКИ УСЛЫШАНА, КОТЯТА СПАСЕНЫ
На третий день огонь догорел, и, когда все кувшины стали видны, 
кошка, громко мяукая, обошла вокруг печи. Муж Рукмини сделал 
то, что казалось невозможным. Слушайте, удачливые. Услышав 
голос матери, котята замяукали из печи. Горшечник и его жена 
заглянули туда и среди груды кувшинов в печи увидели один, ко-
торый не был обожжен. В этом кувшине было три маленьких ко-
тенка, которых они увидели живыми. Они воскликнули: «Муж 
Рукмини пришел к нам на помощь, украшение Своих бхакт, о Ми-
лосердный». 

Поскольку они три дня ничего не ели, лица их были бледны, но те-
перь они сияли от радости. Подобно тому, как светильник кажет-
ся массой света, когда в него добавляют масло и фитиль, как тра-
ва растет, когда на землю проливается дождь из большой тучи, 
как черепаха не кормит своих детенышей, но уничтожает их го-
лод одним своим видом, как ум скупца, нашедшего спрятанное 
богатство, полон радости, как, когда солнце восходит на востоке, 
цветы лотоса распускаются на озере, так и сердце Раки радова-
лось. 
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Все жители Пандхари сказали: «Благословен этот любящий бхак-
та, ибо муж Рукмини пришел к нему в беде. Произошло, каза-
лось бы, невозможное». Рака сказал своей жене: «Я дал обет Го-
споду Пандхари, что если Он спасет котят из огня, я больше не 
буду подвержен мирским занятиям. Жизнь мира пришел ко мне 
в беде, так зачем же мне теперь думать о мирских делах?» С рас-
каянием в душе он созвал всех браминов города.

РАКА И ЕГО ЖЕНА БАНКА ЖИВУТ В ЛЕСУ
С чистыми чувствами в сердце он велел браминам забрать вещи 
из его дома. Сам он облачился в набедренную повязку и дал одну 
из них своей жене. Для пропитания он собирал в лесу хворост, 
и на вырученное от его продажи покупал себе еду, которой они 
кормили приходящих гостей. Все, что оставалось, все трое, вклю-
чая дочь, ели вместе. С любовью они постоянно вспоминали Пан-
дуранга в своем сердце.

Они собирали лохмотья с обочин дорог и обматывали их вокруг 
своего тела. Если кто-нибудь давал им другую одежду, они даже 
не смотрели на нее. Однажды, когда Рака собирал тряпки перед 
домом портного, портной сказал ему: «Откуда такое безразличие 
к мирским вещам? Нам нужны эти тряпки для изготовления фи-
тилей». Скряга сказал это в своем невежестве. Рака сказал своей 
жене: «Возьми тряпку, которая бесполезно валяется на земле, и 
используй ее для покрытия своего тела». После того как брамины 
поели, они выбросили тарелки из листьев, на которых ели. И эти 
листы Рака и Банка закрепили вокруг своих бедер. 

Существует много отреченных, но ни один не жил так, как эти 
двое. Поэты, пытаясь найти примеры, оказываются не в состоя-
нии сделать это. Как не существует весов, достаточно больших, 
чтобы взвесить землю, так и при воспевании хвалы бхакт Господа 
ум приходит к безумию. Можно держать солнце в кулаке или ве-
тер в клетке, но необыкновенное состояние бхакт Господа тако-
во, что речь не может его описать. Кто отказался от своей мир-
ской жизни ради спасения жизни других? 
Некоторые молятся низшим божествам о сыне и
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ли богатстве: «Я раздам по крайней мере четверть от своих сла-
достей, о Бхавани, если ты дашь мне столько богатства, что я 
смогу содержать слонов». Другой дает обет раздать браминам 
морковь, равную его собственному весу, а в конце жизни желает 
сесть в колесницу света. Рака не был материально-мыслящим. Он 
дал, казалось бы, невозможный обет, которым привел в недоу-
мение Господа Вайкунтхи (небес), который тем не менее пришел 
на помощь своему бхакте. Их раскаяние было таким сильным, что 
равного ему не было. Тем временем их прекрасная дочь Ванка 
пошла купаться.

ДОЧЕРИ РАКИ И НАМДЕВА ССОРЯТСЯ
Как раз в этот момент дочь Намы стирала одежду на берегу Бхи-
мы. Она била одежду о каменную плиту, и брызги летели вокруг. 
Ванка сказала ей: «Бей одежду о плиту осторожно, подруга. Я 
только что искупалась и села совершить мысленное поклонение 
(манас-пуджу)». Та ответила: «Ты принадлежишь к касте гонча-
ров, и все же кажешься особенной. Все вы оставили счастливую 
домашнюю жизнь, а теперь бродите от дома к дому, прося ми-
лостыню. Твой отец стал бхактой из-за особого желания в серд-
це. Он дал обет Господу Пандхари. Он поставил мужа Рукмини в 
трудное положение, отвязавшись от домашней жизни».

Ванка сказала ей: «Рыдающий Нама хорошо известен среди лю-
дей. Хотя Обладатель диска (Кришна) в облике Будды (немой), Он 
заставил Его говорить, разбив собственную голову». Поговорив 
таким образом друг с другом, они вернулись в свои дома. 

Тем временем Нама вернулся домой, удовлетворив мужа Рукми-
ни своим служением воспевания. О ссоре, произошедшей на бе-
регу Бхимы, его дочь сообщила, сказав, что Ванка обвинила его. 
Она сказала: «Хотя в Кали югу Господь принял форму аватара 
Будды (немого), бхакта Нама пошел в храм и, разбив себе голо-
ву, заставил мужа Рукмини говорить. А мой отец (Рака) – тот, кто 
поистине не имеет желаний в том, что он делает. Он собирает 
сухой хворост и, продавая его на базаре, зарабатывает себе на 
жизнь». 



225

Когда Намдев услышал рассказ своей дочери, он был очень оза-
дачен. Он подошел к главной двери храма и помолился Обла-
дателю диска (Кришне). Он сказал: «О Господь, выслушай меня. 
Скажи мне, есть ли у гончара Раки, Твоего бхакты, эгоистичные 
желания». Выслушав этот вопрос Своего любящего бхакты, Об-
лакоподобный Кришна улыбнулся и сказал: «Во всем мире Я не 
вижу никого, кто был бы так равнодушен к мирским вещам». 
Нама ответил: «О Господь Вайкунтхи (небес), покажи мне состо-
яние его ума». Сказав, что Он сделает это, Он с любовью взял 
руку слуги Вишну. 

Рукмини, Нама и Темноликий шли вместе. Солнце было уже над 
головой, и от его двенадцати фаз исходил сильный жар. Они уви-
дели Раку в джунглях, руками собирающего хворост. Муж Рукми-
ни, никем не видимый, наблюдал за этим необычным зрелищем. 
Его жена, Банка, в высшей степени благочестивая и послушная, 
взяла с собой дочь, и они вдвоем пошли в джунгли. Там они вдруг 
увидели две палки, лежащие рядом. Подумав, что кто-то мог оста-
вить их там, они не стали их трогать. Если ветка все еще была ча-
стью дерева, они не отламывали её и не брали с собой, если же 
она падала сама собой, они осторожно подбирали ее. Чтобы не 
наступить на муравья и не убить его, гончар Рака ходил очень 
осторожно.

Увидев это необычное зрелище, Хришикеши (Владыка сердца) 
был поражен. Обернувшись к Рукмини, Он сказал Наме: «Посмо-
три, как равнодушен ко всему земному этот Мой бхакта — гончар 
Рака. Он поистине лишен лицемерия и поклоняется Мне без вся-
ких корыстных побуждений». Нама ответил: «Мать Рукмини, дай 
ему что-нибудь, а потом понаблюдай за ним». 

Тогда Рукмини сняла со своей руки браслет и дала его Наме. Это 
был браслет, украшенный бесценными драгоценностями, кото-
рый не смог бы сделать даже Брахмадев. Даже если отдать три 
мира в качестве эквивалента, все равно они не могли бы срав-
ниться с ним. Таким был браслет, который Рукмини сняла со сво-
ей руки и бросила в джунгли. Мать Вселенной подняла несколько 
сухих палок и положила их на него. Кришна, Рукмини и Его бхак-
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та Нама, благородный вайшнав, невидимые для Раки, наблюдали 
за происходящим. 

Рака и его жена продолжали собирать хворост, когда случайно 
подняли палки, которыми был накрыт золотой браслет. Они смо-
трели на браслет с драгоценными камнями в золотой оправе, 
и, глядя на это бесценное украшение, не знали ничего во всех 
трех мирах, равного ему. Гончар Рака, совершенно равнодуш-
ный к мирским вещам, отодвинул палки в сторону и сказал своей 
жене: «Посмотри на этот корень бедствия». Она ответила: «Это 
мешает нашему поклонению Господу. Интересно, какие сиддхи 
(олицетворенные достижения) заметили наше поклонение и 
дали нам этот браслет? Мы отбросили всё мирское и пришли как 
подданные к Господу Пандхари. Зачем нам бесполезный золотой 
браслет?» 

Они оставили не только браслет, но и палки, лежащие на нем. 
Подобно тому, как брамин никогда не возьмет пищу, к которой 
прикоснулась собака, как птица чатак не будет пить воду, лежа-
щую на земле, считая ее оскверненной, как муха не коснется тела 
после того, как его натерли маслом, так и Мать Рукмини, доволь-
ная своими бхактами, дала им этот браслет, но те оставили и его, 
и палки, которыми он был прикрыт, и отправились дальше. 

Тогда Нама сказал: «О Жизнь мира, о Владыка вселенной, о Укра-
шение Своих бхакт, горшечник Рака воистину поглощен поклоне-
нием Тебе с чувством любви. Даруй ему прямое видение Себя». 
Муж Рукмини, услышав его слова, улыбнулся и сказал: «Теперь 
ты убедился в душевном состоянии Раки. Все так, как я говорил 
тебе. Если у тебя еще есть какие-то сомнения, дай мне знать». 
Нама ответил: «Раке, боголюбивому бхакте, очевидно, не прису-
щи эгоистические желания. Даже мой ум не сравнится с его». 
Затем Нама, Хари и Рукмини явились ему. Они позвали к себе 
горшечника Раку и дали ему прямое видение. Рака своими гла-
зами увидел четырехрукого Хари, Темнокожего, прекрасного в 
Своем желтом одеянии, с короной и серьгами, с гирляндами из 
полевых цветов. Затем Рака и Банка обняли Господа, крепко об-
хватив Его стопы, и поклонились Обладателю диска (Кришне).
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ГОНЧАР ГОРА ЗАТАПТЫВАЕТ СВОЕГО РЕБЕНКА ДО СМЕРТИ
Среди тех вайшнавов, кто совершенно равнодушен к мирским 
вещам, был боголюбивый бхакта — гончар Гора. Вы, бхакты, с лю-
бовью послушайте его необыкновенную историю. Его владения 
находились в городе Тардхоки (недалеко от Пандхарпура). Здесь 
у него был свой дом, жена и домашняя жизнь, и в то же время 
он поклонялся Шри Хари. Когда он ел, когда ходил, когда вста-
вал, когда отдыхал, когда занимался своим ремеслом гончара, он 
все время повторял имена Господа Пандхари. Слушая истории 
об обычной жизни, глядя на одушевленные и неодушевленные 
предметы, осознавая работу своих десяти чувств, он в то же вре-
мя постоянно думал о Владыке мира. О добре и зле, о радости 
и печали, о похвале и критике он не думал. Принца и нищего он 
считал равными. 

Однажды, когда его жена пошла за водой, она оставила ребен-
ка играть во дворе. Гора поднял верхний слой земли и достал 
из него глину. Закрыв глаза, Гора в экстатическом настроении 
топтал глину. В своем сердце он представлял форму Виттхалы, и 
слезы любви текли из его глаз. Он не помнил о своем теле и был 
настолько поглощен, что отождествился с Невидимым. Ребенок, 
играя во дворе, подполз к глине, и Гора (в экстазе) затоптал его. 
Когда его жена вернулась и принесла воду, она подумала о ре-
бенке, так как грудь её наполнилась молоком. Она оглядела двор 
в поисках своего ребенка, но не увидела его. Тогда она подошла 
к мужу и спросила его об этом: «Я пошла принести воды, оста-
вив ребенка с тобой. Я нигде не вижу его. Скажи мне сейчас же, 
Владыка сердца моего, где он?» Оглянувшись вокруг себя, она 
вдруг обнаружила кровь. Затем она заметила в грязи скопление 
костей и плоти. Ударив себя в грудь, она закричала в агонии. 

Она крикнула своему мужу: «Ты затоптал ребенка в глине. Ты, ка-
жется, потерял всякое самосознание. Что за ужасный грех ты со-
вершил? Ты отбросил свои мирские дела и посвятил себя поис-
кам Бога. Я немедленно уйду отсюда и совершу самоубийство». 
Выслушав ее суровый упрек, он немного пришел в себя и сказал 
жене: «Ты прервала мое созерцание, не подумав, что делаешь. 
Муж Рукмини сидел в моем сердце. Ты смутила мой разум и про-
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гнала Господа Пандхари». С сердцем, полным гнева, он схватил 
руками рукоятку колеса и приблизился к жене, чтобы избить ее. 
В страхе она сказала мужу: «Ради Витхобы, не смей прикасать-
ся ко мне и пальцем». Услышав, как она произнесла эту мольбу, 
Гора тихо сел и с миром и прощением в сердце стал повторять 
имена Бога. 

Мужчины и женщины собрались во дворе и стали говорить друг 
с другом об этом событии. «Ребенка затоптали в глине. Мы виде-
ли, как совершилось это великое зло». Один сказал: «Он совер-
шенно безумен. Как твой муж стал таким?» Второй сказал: «Так 
всегда бывает, когда человек отдает себя поклонению Хари». 
Так разные люди ругали его презрительными словами. Но он не 
слушал их слов и продолжал поклоняться Хари, подобно тому, 
как, когда слон идет по царской дороге, многие собаки начина-
ют лаять, но он не обращает внимания и продолжает идти в свое 
удовольствие, подобно тому, как в собрании пандитов глупцы де-
лают свои дерзкие замечания, но пандиты, не слушая их, продол-
жают обсуждать смысл Шастр, как океан, увидев риши Агасти, 
начал насмешливо реветь, но риши не обращал на это внимания 
и продолжал свои религиозные обряды, как змея шипит в при-
сутствии орла, но орел не испытывает ни малейшего страха, так и 
Гора, хотя собравшиеся там мужчины и женщины ругали его, не 
обращал на них внимания и, успокоив свой ум, повторял имена 
мужа Рукмини. Он даже не думал о том, что затоптал свое дитя в 
глине. Помня о Шри Виттхале, он не обращал внимания на горе-
сти этого мира.

ГОРА И ЕГО БЕЗДЕТНАЯ ЖЕНА
По прошествии нескольких дней жена Горы стала думать: «Если я 
и дальше буду отказываться говорить с мужем, это не решит про-
блему. Если царь совершает зло, что могут сделать подданные? 
У меня нет власти наказать моего мужа». Поэтому однажды она 
подошла к нему, чтобы омыть ему ноги. Оттолкнув ее, он сказал 
ей: «Ты дала мне клятву именем Виттхалы, что я не должен при-
касаться к тебе. Знай, что эту клятву во имя моего Витхобы я не 
нарушу». 
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Жена сказала мужу: «Я говорила с тобой так, как не должна была. 
Пожалуйста, прости меня. Ты должен принять моё служение. За-
нятая своими повседневными обязанностями, я могла сказать 
что-то хорошее или плохое. Но если ты будешь сидеть и упря-
мо отказывать мне, чем это закончится? Когда кувшины ставят в 
печь, они естественно касаются друг друга, так и я, когда занята 
домашними делами, говорю иногда то, что не должна». 

Гора ответил ей: «Солнце может взойти на западе, но я твердо 
решил, от чего никогда не откажусь. Можно запереть воздух в 
клетке, можно заключить пространство в кувшин, но моя реши-
мость никогда не будет нарушена. Можно спрятать огонь в куче 
сена, или ветер в страхе убежит от облаков, но я никогда не на-
рушу клятву, данную во имя мужа Рукмини. Тыква может утонуть 
в океане, бог смерти может испугаться призрака, но моя реши-
мость непоколебима, она пребудет вечно». 

Пока бхакта-вайшнав продолжал говорить, его жена молчала. Но 
поскольку у нее теперь не было ребенка, ее ум был полон беспо-
койства. Размышляя об этом днем и ночью, она сказала себе: «Я 
должна устроить для него второй брак. Тогда он будет доволен, 
и моя семья увеличится». Затем она отправилась в дом своей ма-
тери. Она рассказала матери и отцу обо всем, что произошло. 

Она сказала: «Мой муж отверг меня, и теперь наша семейная ли-
ния исчезнет. Родственники искали виноватых, а Бог именно так 
и поступил. Злые люди среди наших родственников смеются над 
нами. «Его род прекратился», – говорят они. Он уже отверг меня, 
и я должна сделать так, чтобы он женился во второй раз. Но кто 
даст ему другую жену при живой первой? Так что отдайте моему 
мужу в жены свою младшую дочь-девственницу». 

Сказав это, она обхватила ноги своей матери. Умоляя об этом 
свою мать, она плакала: «Ты должна выполнить мою просьбу». 
Увидев, как жалобно она просит, ее отец и мать ответили: «Мы 
удовлетворим твою просьбу». Тогда, позвав брамина, они приня-
ли решение о браке.
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ГОРА ЖЕНИТСЯ НА СЕСТРЕ СВОЕЙ ЖИВОЙ ЖЕНЫ
Вернувшись домой, жена Горы подготовила необходимую оде-
жду и украшения. Она разослала приглашения и собрала всех 
родственников по линии своей семьи. Затем началась свадебная 
процессия, и громко играл оркестр. По дороге свадебные гости 
с беспокойством разговаривали между собой. 

Они говорили: «Господа, мы не можем одобрить странный факт, 
что он бросает свою жену ради Господа. Мухаммеданам не нра-
вится воспевание Гаятри-мантры. Ослам не нравится, когда на 
них наносят сандаловую пасту. Так и вайшнавов не любят те, кто 
их ругает. Грешному человеку не нравится хорошее поведение. 
Человек из низший касты не любит погружаться в Шастры. При-
зраки не наслаждаются звуками киртана, а глупец не задумыва-
ется о разуме. Больные не любят молоко. Воры не любят яркий 
лунный свет. Скупцы не любят раздавать богатство. Глухие не слу-
шают пение. У тех, кто ест плоть, нет доброты. Те, кто убивает, не 
любят сострадания. Бедняки по своей судьбе не заботятся о тени 
дерева желаний. Поэтому тем, кто не является бхактами, не нра-
вится преданность тех, кто является бхактами». 

Так они отправились на свадьбу. Были установлены свадебные 
божества. Все пировали и, держа брачный занавес, брамины по-
вторяли восемь стихов благословения. Подумав о муже Лакшми, 
главный брамин сказал: «Берегись, берегись». Как только они 
опустили брачный занавес, началась громкая музыка. Брачные 
церемонии продолжались четыре дня. Процессия прошла по го-
роду. Тогда свекровь и свекор подумали: «Ему отдали старшую и 
младшую из дочерей. Он невзлюбил одну из них, и теперь люди 
будут смеяться над нами. «Как оба глаза одинаковы для тебя, так 
и обеих наших дочерей считай своими женами», – таким обра-
зом, мы должны заставить зятя принять ее руку». 

Тогда они сказали Горе: «Обе эти жены теперь принадлежат 
тебе. Заботься о них и обращайся с ними одинаково в своей до-
машней жизни. Если ты не будешь относиться к ним по-доброму, 
Витхоба будет твоим свидетелем». Услышав их слова, он согла-
сился. Он сказал: «Если Господь мира милостив, то рабство этой 
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жизни разорвется само собой. Он не допустит, чтобы Его бхакты 
попали под влияние мирских страстей».

Таким образом, счастливый в своем уме, он быстро вернулся 
домой и подарил одинаковые одежды и украшения двум своим 
женам. Точно так же, как он относился к старшей жене, он отно-
сился и к младшей. Видя, что он также относится к ней, старшая 
жена начала беспокоиться. Она спросила Гору: «Почему млад-
шая жена не нравится тебе?» Он ответил: «Твой отец заставил 
меня поклясться, что я не буду относиться к вам по-разному. Он 
заставил меня дать клятву Витхобе. Я твердо запомнил его сло-
ва». 

Услышав, что ее муж говорит, младшая жена начала плакать. Она 
сказала: «О сестра, зачем ты впутала меня в это?» Тогда старшая 
сестра сказала младшей: «Дорогая моя сестра, не тревожься об 
этом. Когда наступит ночь, мы испытаем его сердце». Когда на-
стала ночь и бхакта Вишну уснул, две его жены подошли к нему и 
легли спать рядом с ним. Каждая из них взяла одну из его рук и 
положила ее себе на грудь. Когда он проснулся, он удивился. Он 
сказал: «Хотя мой ум не думал ни о каком чувственном наслажде-
нии, это моя рука нарушила клятву».

Послушайте, что он сделал, раскаиваясь в своем сердце. Он взял 
меч, прикрепил его к столбу и с твердой волей отрубил обе руки. 
Пока он сидел и совершал поклонение, взошло солнце. Жены, уви-
дев его без рук, стали громко кричать. Они сказали: «Случилось 
великое несчастье. Кто теперь будет вести домашнюю жизнь? 
Повсюду злые умы будут смеяться над нами, видя наше поведе-
ние. Мы заставили его вступить во второй брак, чтобы увеличить 
наш род. Но что мы можем сделать перед гневом Божьим?» 

Гора сказал обеим своим женам: «Вы напрасно скорбите. Если 
муж Рукмини – ваш защитник, зачем вам горевать? Тот, кто по-
лучает корову желаний, не должен беспокоиться о том, как ему 
добыть себе пропитание. Если человек сидит под деревом же-
ланий, как может у него быть недостаток в еде или украшени-
ях? Поэтому, если муж Рукмини одаривает кого-то Своей благо-
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склонностью, зачем привязываться к вещам этой жизни? Если 
у кого-нибудь в руке окажется философский камень, разве ему 
может не хватать денег и имущества? Так что, если чья-то лю-
бовь посвящена повторению имен Виттхалы, он не может стра-
дать привязанностью к мирским делам. Как все болезни уходят, 
когда человек выпивает нектар, так и никакие болезни этой зем-
ной жизни не могут повредить тому, кто повторяет имена Рамы, 
Кришны, Хари». 

Так объясняя все своим женам, он продолжал оставаться счаст-
ливым. Он постоянно повторял имена Бога, не останавливаясь 
ни на минуту. Затем наступил десятый день месяца ашадх (июля), 
и Гора с радостью в сердце пошел в священный город Пандхари 
вместе со своими двумя женами. Они искупались в реке Чандраб-
хага и выразили свое почтение Пундалику. Они обошли вокруг 
священного города и подошли к главной двери храма. Вместе с 
ним обе его жены благоговейно распростерлись на земле. Они 
обняли Господа и с благоговением поклонились Его стопам. 

Нама в это время стоял у Божества. С цимбалами и группой пев-
цов, с любовью и радостью он исполнял киртан и с энтузиазмом 
повторял имена Господа. Под звуки вины и барабана киртан ис-
полнялся с большим энтузиазмом. Он танцевал перед Пандуран-
гом, Разрушителем земного рабства, Милосердным. Нивритти, 
Гняндев, Савата, Сопан, Джагамитра – все возлюбленные слуша-
ли истории, рассказываемые Намой. Здесь присутствовало много 
святых, махантов и добрых людей. Собралось много вайшнавов. 
С радостью и любовью они совершали поклонение и слушали 
киртан.

Тогда Намдев поднял свои руки и взмахнул ими, как знаменами, 
а другим велел сделать то же самое. С радостью и любовью, хло-
пая в ладоши, они громко выкрикивали имена Хари. Из лотосных 
глаз Горы потекли слезы.
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ВОЗВРАЩЕНИЕ РЕБЕНКА И РУК ГОРЫ
Гора сказал: «Господь, муж Рукмини, почему Ты покинул меня? 
Когда я поднимаю вверх свои обрубки, мне становится стыдно. 
О Лотосоокий, о муж Камалы, Ты один – мое богатство и владе-
ние. Кроме Тебя я не вижу никого во всех трех мирах. Все свое 
бремя я возложил на Тебя, и нет у меня другой опоры, кроме 
Тебя». Так гончар Гора жалобно молил Бога. Услышав его жалоб-
ный крик, муж Рукмини пришел к нему на помощь. Руки, какие 
были прежде, выросли из обрубков его рук. С великой радостью 
он стал хлопать в ладоши, повторяя вслух имена Господа. 

Все бхакты воскликнули: «Слава, слава!», видя это чудесное зре-
лище. Они сказали: «Среди всех бхакт и благородных вайшнавов, 
гончар Гора – самый благородный бхакта. Муж Рукмини доволен 
им, а во время киртана Хари его руки выросли из обрубков его 
рук». 

Увидев это чудесное зрелище, старшая жена Горы встала и, со-
единив руки ладонь к ладони перед Господом Пандхари, сказа-
ла: «Владыка мира, Ты благосклонно взираешь на слугу Твоего. 
Я очень горевала без ребенка. Почему Ты не сжалишься надо 
мной? Твои бхакты описывают Тебя как Океан милосердия и 
Жизнь мира. Мы скорбим, не видя младенца. Приняв имя Твое, 
Повелитель Рукмини, мой муж потерял сознание тела и затоптал 
нашего ребенка в глине. Ты, конечно, помнишь об этом». 

Услышав этот жалобный плач, Обладатель диска (Кришна) проя-
вил Свою благосклонность. Из толпы внезапно вышел маленький 
ребенок. Увидев ребенка, все пришли в изумление. Мать, устре-
мившись к нему, с любовью прижала его к своему сердцу. Тогда 
Мать Рукмини сказала Горе: «С сегодняшнего дня ты свободен от 
клятвы. Не оставляй теперь своих жен. Наше повеление – закон 
для тебя». Когда дочь царя Бхимака (Рукмини) сказала это, все 
бхакты возликовали. Они хлопали в ладоши, восклицая «Слава, 
слава!», и мотали головами во время киртана. Затем, повторяя 
хвалебные гимны, они предлагали огонь Повелителю Рукмини.

В следующей главе слушателей просят с благоговением внимать 
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интересной истории. Муж Рукмини Сам расскажет прекрасные 
истории Своих бхакт. Махипати – всего лишь Его слуга, как он на-
зывает себя.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это семнадцатая восхитительная глава, которая является 
предложением Кришне.
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ГЛАВА 18: ЖИЗНЬ НАМДЕВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.

БХАКТАВИДЖАЯ ИЗОБРАЖАЕТ ДЕВЯТЬ ВИДОВ БХАКТИ 

Тьма невежества исчезла. Бхактавиджая явилась как солнце, и 
скопления звезд в форме двойственности скрылись из-за блеска 
солнца. Благодаря свету знания стали доступны (следующие) де-
вять форм бхакти. Поэтому те, кто ищет спасения, должны как 
следует обдумать этот вопрос и 
1. идти по пути слушания Бхактавиджаи, 
2.  идти по пути воспевания киртана,
3.  общаться с боголюбивыми бхактами (так спасаются глупцы, 
      и Шрипати (Кришна) становится подвластным им),
4.  искать путь созерцания, тем не менее смешиваясь с миром,
5.  сидеть с сосредоточенным умом в пещере, 
6.  служить стопам Господа и идти этим путем, 
7.  наблюдать поклонения,
8.  молиться и быстро идти по этому пути, 
9.  с любовью посвящают себя Богу. 

Итак, искатели спасения сделали эти девять возможных путей 
предельно ясными. Другие боголюбивые бхакты также идут эти-
ми путями.

ГОРА ИСПЫТЫВАЕТ НАМУ
В предыдущей главе рассказывалась удивительная история о 
том, как из обрубков Горы выросли руки, а муж Рукмини оживил 
мертвого ребенка и вернул его родителям. Затем Гора соединил 
свои руки ладонь к ладони и сказал святым: «Придите в мой дом 
и очистите мою обитель». Видя его великое желание, святые от-
ветили, что придут, и тут же отправились в путь. 

Вайшнавы подошли к дому Горы и исполнились радости, а он 
(Гора) с любовью в сердце поклонился им. Гора дал травяные 
циновки, на которые он усадил их, и омыл их стопы. А когда он 
выпил воду, в которой были омыты их стопы, его ум почувствовал 
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удовлетворение. Совершив им поклонение, использовав шест-
надцать видов подношений, он дал им пищу из шести соков и 
лист туласи для очищения ртов. 

Нивритти, Гняндев, Сопан, Нама, Савата и другие вайшнавы, а 
также Муктабай, хранительница благости – все сидели на своих 
местах. Гняндев сказал Горе: «Ты поставил кувшины (святых) на 
свои места. Теперь отдели обожжённые от необожжённых и рас-
скажи мне о своем опыте». Когда Гнянешвар сказал это, Гора по 
собственному разумению понял, что он имел в виду. Затем Гора 
взял гончарное весло и ударил им по голове всех присутствовав-
ших святых. Все приняли это молча. Но, когда он дошел до Намы, 
тот  воскликнул: «Зачем ты бьешь меня без нужды?» Гора отве-
тил: «Этот сосуд еще сырой и необожженный». 

Муктабай сказала ему: «О Гора, как ты понял это? Ты благороден 
и умен. Я без сомнения вижу это. Ювелиры знают толк в осмотре 
драгоценностей, так и гончар по одному лишь взгляду узнает кув-
шин (обожженный или необожженный). Врач легко узнает боль-
ного, так и ты с первого взгляда знаешь, что обожжено, а что не 
обожжено». 

Слушая ее слова, все святые разразились искренним смехом. 
Но Нама был опечален в душе и сильно переживал. Поэтому, по-
кинув собрание, Намдев пришел в Пандхарпур и там, встретив 
мужа Рукмини, поведал ему тайны своего сердца. У него пере-
хватило дыхание, из глаз потекли слезы, и он сказал Господу: «Я 
был сильно оскорблен. Мое сердце полно гнева». Жизнь мира 
рассмеялся и обнял Наму. Он сказал: «Кто оскорбил тебя? Пожа-
луйста, расскажи мне без колебаний». 

Нама ответил: «О Хришикеши (Владыка сердца), человек должен 
рассказывать другим о похвале, которую он получает, но кри-
тику, которую он получает, он должен держать при себе». Муж 
Рукмини ответил: «Я знаю чувства твоего сердца. Но я не вижу 
никого столь хорошего и дорогого для меня как ты. Не стыдись 
открывать свои тайны самому дорогому другу». Так говорил Ад-
хокшаджа (Кришна) влюбленному Наме. 
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Нама ответил: «Выслушай мою историю, о Господь. Горшечник 
Гора, Твой бхакта, привел всех святых к себе домой и совершил 
удивительную вещь. Он усадил их на травяные циновки и с лю-
бовью поклонился им. Затем Гняндев, обращаясь к нему, что-то 
сказал. Тогда Гора взял в руку свое гончарное весло и ударил 
всех по голове. Все молча приняли это, и никто не ответил ему. 
Когда же он подошел ударить меня, я испугался, Господи Боже. 
Я сказал ему, вспомнив стопы Твои: «Уходи». Услышав мои слова, 
все святые рассмеялись, а Гняндев вместе с Муктабай стали под-
шучивать надо мной. Тогда Гора обо мне сказал: «Он еще сырой 
и необожженный». И все святые, продолжая смеяться, устыдили 
меня. Тогда я быстро встал и пришел рассказать Тебе о случив-
шемся». Когда Нама произнес это, Хришикеши (Владыка сердца) 
ответил.

НЕОБХОДИМОСТЬ ГУРУ
Жизнь мира сказал Наме: «То, что он сказал о тебе, совершен-
но верно. О том, кто не идет в качестве послушника гуру, гово-
рят как о том, кто не созрел». Когда Обладатель диска (Кришна) 
сказал ему это, Нама сдался. Как соль растворяется в мгновение 
ока, когда на нее льют воду, так и сахар, когда на него льют воду, 
сразу же растворяется. Боголюбивый бхакта при словах Обла-
коподобного (Кришны) пришел в сильное смятение. Когда буря 
приходит с юга, облака тают, так и Нама опечалился, услышав на-
ставления Владыки мира. 

Тогда он ответил Господу: «Я пришел сюда, чтобы пожаловаться 
Тебе, потому что думал, что Ты избавишь меня от боли. Но Ты не 
милостив ко мне и говоришь со мной, как они. Теперь, о Влады-
ка мира, мне некуда идти. Если земля забеспокоится, куда пой-
дут деревья? Если мать бросит дитя свое, кто позаботится о нем? 
Если черепаха не смотрит на своих детенышей, кто сохранит им 
жизнь? Если царь не поступает правильно и справедливо, как 
могут быть счастливы его подданные? Но Ты, Обладатель диска 
(Кришна), сегодня очень огорчил меня. Во всех трех мирах я не 
вижу никого, кроме Тебя, кто бы помог мне». 
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Господь Пандхари ответил Наме: «Твое сердце и Мое – одно. Как 
мед хранится в цветке, и между ними нет двойственности, так и 
ты – Моя жизнь. Не говори, что тебе грустно. Ступай сейчас как 
послушник к достойному гуру и покончи со своими мыслями о 
двойственности». Нама сказал: «О Верховный Господь, зачем 
мне нужен Садгуру? Когда Ты, о (Кришна) Кешава, так близок 
мне, как могут быть какие-либо привязки в моей душе? Участие 
в религиозных церемониях, аскезы, жертвоприношения, под-
ношения даров и поход в качестве просителя к Садгуру, чтобы 
обрести Твою любовь, кажутся такими ненужными. Если вдруг 
случится достать сахар, зачем идти на базар за ним? Если нектар 
попадет в рот, зачем искать пропитание? Если без усилий получа-
ешь вкусную пищу, зачем готовить? Если дома лежит куча денег, 
зачем их искать? Ты, Учитель мира, так близок мне. Зачем же мне 
нужен Садгуру?»

Слушая речь Намы, Обладатель лука Шаранг (Кришна) ответил: 
«Нама, послушай Меня. Когда Я был Рамой, Я отправился в каче-
стве просителя к Вашиштхе, чтобы расспросить его о самопозна-
нии. Когда Я был Кришной, Я с почтением отправился к Сандипа-
ни и от него получил самопознание. Поэтому, если послушаешь 
Меня, все святые примут тебя». Когда Жизнь мира сказал это, 
Нама схватился за Его стопы.

ГОСПОДЬ ВЫБИРАЕТ ВИШОБУ КХЕЧАРА 
В КАЧЕСТВЕ ГУРУ НАМЫ

Нама спросил Кришну: «К кому мне пойти как просителю?» Хри-
шикеши (Владыка сердца), услышав его слова, ответил ему: «Ви-
шоба Кхечар сейчас спит в храме Шивы. Во всех трех мирах Я не 
знаю никого, кто был бы так мудр и так равнодушен к земным ве-
щам. Поэтому немедленно отправляйся туда и стань преданным 
этого Садгуру». 

Нама обнял Его стопы, и слезы потекли из его глаз. Нама ответил: 
«О Господь, я ни на миг не могу расстаться с Тобой. Если Ты хо-
чешь доказательств этому, я поклянусь в этом Твоим именем». 
Тогда Обладатель лука Шаранг (Кришна) сказал ему: «Последуй 
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общественному обычаю. Если ты не пойдешь к Садгуру, как же 
тогда могут спастись невежественные люди?» 

Когда Обладатель диска (Кришна) сказал это, Нама сразу же 
встал, опечаленный. Послушайте, как сильно он был опечален. 
Так же, как когда Шри Кришна дал знание Уддхаве в одиннадца-
той главе, когда отправил его в Бадрикашрам и этим расстроил 
его, так и в Кали югу бхакта Нама стал его аватаром. Поэтому, 
используя этот пример, я применил его именно к нему. 

Это как одиннадцатый день среди религиозных обрядов, как 
Хришикеши (Владыка сердца) среди богов, как нет другой реки, 
которую можно сравнить с Чандрабхагой. Те, кто бесконечно 
странствует по священным местам омовения, обнаруживают, что 
их гордыня растет. Но когда они видят Чандрабхагу, даже на рас-
стоянии, они теряют всякую гордость. Как я могу полностью опи-
сать величие Чандрабхаги? Паломники Варкари, которые прихо-
дят в Пандхари, признают величие Бхимаратхи, величие которой 
не сравнится ни с одним другим местом омовения. 

Такого священного места омовения, как Чандрабхага, и такого 
священного города, как Пандхари, и такого святого бхакты, как 
Нама, не найти во всех трех мирах. Идя на встречу со своим Сад-
гуру, он не мог вынести разлуки с Господом. Тогда, представив в 
сердце Господа всего мира, он внезапно встал и пошел дальше. 
Нама быстро дошел до храма Малликарджуны и огляделся. Там 
он увидел спящего Вишобу Кхечара, который надел обувь и по-
ложил обе ноги на образ Шивы. Когда Нама увидел это, его ох-
ватило изумление: «Как случилось, что муж Рукмини дал мне та-
кого Садгуру, как этот? Он высокомерно поставил свои стопы на 
образ Шивы и погрузился в сон». Когда он (Нама) пришел искать 
Садгуру, первое, что он нашел в нем – недостаток. Подобно тому, 
как человек кладет в рот первый кусок пищи, а затем находит в 
нем муху, как человек, отправляющийся в путешествие (чтобы за-
работать состояние), сталкивается с женщиной, несущей пустой 
кувшин с водой (плохое предзнаменование), как если в начале 
книги не напечатали первую букву, как человек приходит посмо-
треть на солнце и находит его в затмении, как человек изучает 
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гороскоп невесты и жениха и обнаруживает, что оба они роди-
лись под одной и той же звездой, поиски луны во второй поло-
вине месяца на скрытом облаками небе, так и при поиске гуру 
Нама сначала увидел его недостаток. 

Слуга Вишну приблизился и сказал Вишобе: «Ты называешь себя 
садху и святым. Но что это за неподобающий поступок ты совер-
шаешь? Ты поставил свои ноги на образ Шивы — мужа Парвати. 
Теперь я знаю, чего стоят твои знания о Брахме». Вишоба отве-
тил Наме: «Я и правда совершил ужасную ошибку. Поставь же 
мои ноги туда, где нет Садашивы (Господа). У меня слабое тело и 
нет сил встать. Ты, слуга Вишну, пришел встретиться со мной как 
друг и рассказать мне, что правильно, а что нет. Поставь же мои 
ноги туда, где нет мужа Парвати (Шивы)». 

Нама, услышав его слова, приблизился к нему. И когда Намдев сам 
поднял ноги Вишобы, все вокруг словно приняло форму образа 
Шивы. Куда бы он ни подвинул его ноги, там он, казалось, видел 
образ. Он не находил ни одного места, где бы не было Господа, 
так что его ум пришел в недоумение. Колокол, барабан – все они 
приняли форму Шивы. Мужчины и женщины, которые были там, 
– все они казались похожими на Шиву — мужа Парвати. Когда он 
смотрел на стопы своего Садгуру, они тоже казались Шивой. И 
после некоторого размышления, когда он посмотрел на себя, он 
обнаружил, что сам он тоже похож на Шиву. 

С любовью он оглядел все вокруг. Храм и все, что ему принадле-
жало, казались Шивой — Владыкой Кайлаша (рая). Нама был по-
трясен и положил голову на стопы Садгуру. Садгуру ответил ему: 
«Я чувствую сильное беспокойство. О бхакта Вишну, быстро по-
ставь мои ноги на землю». Услышав это, Нама ответил: «Ты океан 
знаний, облако разума. Когда я служил твоим стопам, о Свами, 
все вокруг казалось формой Шивы. Везде я видел Шиву — Госпо-
да Кайлаша (небес). Кажется, не существует места без Него. По-
раженный этим, я положил свою голову к твоим стопам». 

Вишоба ответил Наме: «Послушай, в каких формах появляется 
Шива». Затем, говоря на языке Нанда (анарский), он устранил 
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все сомнения Намы: «Его пять лиц, три блестящих глаза и десять 
восхитительных рук – вот Его форма. Когда смотришь на Его голо-
ву, она достигает небес, а Его стопы касаются дна седьмого ада. 
Шесть Шастр устыдились своего бессилия в описании Его силы. 
Четыре формы Вед, пытаясь описать всю полноту Его могуще-
ства, обезумели в своих тщетных попытках. Восемнадцать Пуран 
не смогли описать Его, и тогда пришел тысячеокий (Змей Шеша), 
чтобы описать Его качества. Каждый из его языков разделился 
надвое. Таким образом, Он ничем не ограничен». 

Затем он (Вишоба) соединил свои руки ладонь к ладони и сказал: 
«Я слуга Гнянешвара. Я предан его стопам». Когда Нама выслу-
шал слова своего Сатгуру, они произвели глубокое впечатление 
на его ум. Он пережил происходящее подобно Арджуне, когда 
Господь явил ему Себя в форме всей вселенной. Нама сказал: 
«О мать Садгуру, твои стопы – средство моего спасения. Когда я 
склоняюсь к твоим стопам, все кажется мне единым по форме». 
Вишоба встал и положил на голову Намы свою благословляющую 
руку. Тогда Нама в своем лотосном сердце осознал, что Вишоба 
– муж Рукмини. 

В определенный день случилось так, что все святые собрались 
у алтаря и увидели Господа Пандхари, обнимающего Наму. Они 
сказали Наме: «С тех пор как у тебя появился Сатгуру, ты, кажет-
ся, забыл о нас. Как же так случилось, что твое сердце ожесточи-
лось, и теперь ты постоянно остаешься с ним?» Нама ответил им: 
«Форма Твоя, о Сатгуру, мой Господь, находится в моем сердце. 
Я больше не вижу разницы между Тобой и собой». Услышав сло-
ва Намы, муж Рукмини был доволен. Тогда Жизнь мира обратился 
ко всем святым со следующими словами: «Не называйте больше 
Наму сырым и необожженным». Когда Жизнь мира сказал это, 
Гняндев понял, что на самом деле Он имел в виду.

БРАМИН ПАРИСА БХАГАВАТ
Теперь, слушатели, с почтением выслушайте еще одну интерес-
нейшую историю. Париса Бхагават, совершая аскезы, молился 
Матери Рукмини. Первозданная Мать была довольна и из состра-
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дания явила ему Свою милость, поместив над ним тень этой ми-
лости. Она встретила его в видимой форме и прижала его к свое-
му сердцу. Она сказала Парису: «Какое бы благое желание ты ни 
хранил в своем сердце, поведай Мне его». 

Париса Бхагават некоторое время размышлял об этом, а затем 
ответил: «Мать, я желаю, чтобы мое сердце было непрерывно 
устойчиво в моем поклонении Тебе. Пусть ни одна мысль о стра-
хе не приходит в мое сердце. Такова моя мысль. О Мать, удов-
летвори мои желания». Она тут же принесла парису (камень) и 
вложила ему в руку. Затем она сказала ему: «О Париса Бхагават, 
никогда не позволяй этому камню разлучаться с тобой. Каких бы 
кусков железа ты ни коснулся этим камнем, у тебя будет столько 
же золота». 

Услышав эти слова Матери, он испытал чувство удовлетворения. 
Подобно тому, как, совершив сто жертвоприношений, человек 
обретает достоинство Индры, как десятиглавый Равана, совер-
шив аскезу, стал владыкой золотого города (Ланки). Успокоив-
шись, Париса поклонился Матери. Он отдал камень Камаладже 
— своей жене. Она принесла несколько кусков железа и прило-
жила к ним камень, и они тут же превратились в золото высшего 
сорта. 

Камаладжа была очень довольна и сказала: «Невозможно по-
знать предел Твоей силы, о Мать мира. Кто, кроме Тебя, придет 
и поможет нам, слабым, в наших нуждах? Мы часто впадали в ни-
щету, но сегодня Ты обеспечила все наши нужды». Таким обра-
зом, муж и жена почувствовали большое удовлетворение. Затем 
Париса отвел свою жену в сторону и сказал ей: «Никому не го-
вори об этом. Если святые услышат об этом, они будут смеяться 
надо мной». 

Будучи единодушны в этом вопросе, они оба наслаждались са-
мой лучшей пищей, но внешне показывали бедность. Все свое 
богатство они поместили в погреб и каждый день обедали самой 
изысканной пищей. Однако людям они показывали себя равно-
душными к земным вещам. 
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Подобно тому, как обманщики сбривают свои волосы, а затем 
грабят неосторожных паломников на дороге, подобно актерам, 
которые принимают различные формы и ведут себя как санньяси 
Шрипад, подобно тому, как позолоченная монета кажется блестя-
щей снаружи, подобно тому, как прелюбодей пытается создать 
у людей впечатление, что у него особенно высокий моральный 
уровень, так же, как цветы дурно пахнущего кустарника издалека 
кажутся очень красивыми на вид, как человек узнает моральный 
облик скупого друга по тому, что он показывает в своей внешней 
жизни, как в случае с тем, кто не одержим божеством, но  внеш-
не для чужих глаз притворяется одержимым богом, как павлин, у 
которого перья с глазами по всему телу, но нет зрения, так и Па-
риса Бхагават казался людям равнодушным к земным вещам, но 
в своем доме он имел огромное богатство, что мог распознать 
любой наблюдательный человек. 

Подобно тому, как, взглянув на лицо человека, мы узнаем, обедал 
он или постился, по его речи мы судим, искренен человек или 
раздражителен, как по свету можно узнать, есть ли в лампе фи-
тиль и масло, по проницательности можно узнать, мудр человек 
или глуп, добился ли человек успеха, мудрый узнает по тому, как 
он действует, как оратор может легко узнать, беспокоен ли ум 
его слушателей, точно так же мудрые люди узнали, каково без-
различие к земным вещам Париса Бхагавата, ибо хорошие и пло-
хие качества невозможно полностью скрыть. 

КАМАЛАДЖА И РАДЖАБАИ
Однажды жена Париса Камаладжа пошла за водой. Она напол-
нила свой сосуд водой из реки Чандрабхага и возвращалась до-
мой. По дороге Камаладжа случайно встретила Раджабаи — вер-
ную жену Намдева. Раджабаи сказала ей: «Я наполню водой свой 
сосуд и сейчас же вернусь. А до тех пор оставайся на этом месте, 
дорогая подруга». Сказав это, она поспешила, наполнила свой 
сосуд и вернулась, и тогда они снова встретились. 

Когда Камаладжа увидела, что Раджабаи полна беспокойства, 
потому что у нее нет ни еды, ни одежды, она сказала ей: «Расска-
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жи мне сейчас же свои беды. Никогда не следует стыдиться рас-
сказывать свои секреты другу, но следует отбросить все мысли о 
различиях между ними и относиться друг к другу как к единому 
целому». 

Тогда Раджабаи сказала своей подруге: «Выслушай мои секреты. 
Владыка моего дома отбросил всякий стыд и посвятил себя Го-
споду. Он не имеет ни малейшего представления ни о почестях, 
оказываемых ему, ни о критике. Его не волнуют ни малейшие об-
щественные дела. Он постоянно думает о муже Рукмини и покло-
няется ему. Нам не хватает еды и одежды, при этом у нас очень 
большая семья. Скажи мне немедленно, что я должна делать». 

Выслушав ее, Камаладжа ответила: «Разве Тот, Кому поклоняется 
Намдев, не доволен им и не дает ему все? Если дерево не при-
носит цветов и плодов, зачем поливать его? Если Владыка серд-
ца (Хришикеши) не обеспечивает его едой, почему Нама отдает 
себя Его поклонению? Зачем напрасно трудиться, копая коло-
дец, если в нем нет воды? Если муж Рукмини недоволен челове-
ком, зачем поклоняться Ему? Если кто-то не намерен дарить по-
дарков на свадьбе, зачем приглашать туда такого родственника? 
Так, если муж Рукмини не желает проявлять Свою благосклон-
ность, зачем же быть Его преданным? Если лекарство не прино-
сит пользы, зачем утруждаться его приемом? Итак, если муж Рук-
мини недоволен, зачем поклоняться Ему? Если поле не приносит 
урожая, зачем трудиться на нем напрасно? Поэтому, если Муж 
Рукмини недоволен, зачем же тратить время на восхваление Его 
хороших качеств?» 

ТАЙНА КАМНЯ ИЗОБИЛИЯ РАСКРЫТА
Камаладжа продолжила: «Дорогая подруга, мой муж порадо-
вал Мать Рукмини, и Она дала нам философский камень в Своей 
доброте к нам. Приложив его к железу, мы создали у себя дома 
огромное количество золота. Благодаря этому каждый день мы 
обедаем самой изысканной пищей». Раджабаи спросила: «Как 
выглядит этот камень?» Камаладжа ответила: «Приходи ко мне 
домой, и я покажу тебе его». Поговорив, женщины разошлись по 
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своим домам. 
Однажды Раджабаи пришла в дом Камаладжи. Та быстро принес-
ла камень и показала его своей подруге. «Возьми его на корот-
кое время и своими руками приложи к кускам железа. Создай у 
себя дома кучу золота и прогони печаль бедности. Затем верни 
его мне. Не говори об этом ни своему мужу, ни моему». 

Услышав это, Раджабаи очень обрадовалась. Она вернулась 
домой за кусками железа и быстро приложила камень к своим 
иглам, ножницам и прялке. Она отнесла золото на базар и обме-
няла его на деньги, которые отдала торговцам, и принесла домой 
все необходимые ей вещи. Она купила одежду, украшения и луч-
шие сосуды для приготовления пищи, а также большое количе-
ство продуктов. Полная радости, она начала готовить. 

Около полудня Намдев вернулся и спросил свою жену: «Скажи 
мне, – сказал он, – откуда ты принесла все эти вещи?» Она ответи-
ла: «Ешь свою еду. Что толку задавать мне такие вопросы? С се-
годняшнего дня твой ум не должен беспокоиться о домашних де-
лах». Тогда Намдев сказал ей: «Пока ты не расскажешь, я не буду 
есть». Раджабаи увидела, что её ждут неприятности, и рассказала 
ему о камне. Она сказала: «Один брамин по имени Париса Бхага-
ват доставил Рукмини удовольствие, и, будучи довольна, она дала 
ему философский камень. Ты постоянно повторяешь имя Панду-
ранги, но у нас дома нет ни крошки еды, и наши дети постоянно 
голодают. Камаладжа, жена Парисы, дала мне на короткое вре-
мя этот камень. Я прикоснулась им к железу и накопила немного 
золота в нашем доме. Поскольку мы с ней подруги, она одолжила 
мне камень. Теперь я добилась того, чего хотела, и собираюсь 
отдать его ей». Нама сказал своей жене: «Покажи мне камень 
изобилия». Она пошла в дом, принесла его и показала ему.

НАМДЕВ БРОСАЕТ КАМЕНЬ В РЕКУ
Нама взял камень из ее рук, отнес его к реке Чандрабхага и бро-
сил в один из ее глубоких бассейнов. При этом он повторял име-
на Виттхалы. Не заботясь о том, что он сделал, он сел и стал по-
вторять имена Господа. Но Раджабаи была сильно обеспокоена, 
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она сидела и плакала. 
В это время Париса Бхагават вернулся домой. Он хранил камень 
в своей шкатулке, но сейчас его там не было. Он сказал своей 
жене: «Ты глупа, раз потеряла то, на обретение чего уходит це-
лая жизнь. Люди могут приложить самые огромные усилия, но 
никогда не смогут приобрести такую возможность». Она ответи-
ла: «Раджабаи попросила его и взяла на минутку к себе домой. Я 
одолжила ей его из-за ее бедности». Париса сказал своей жене: 
«Это как раз то, чего я боялся. Поспеши сейчас же к ней домой и 
немедленно принеси его сюда».  

Камаладжа тотчас же отправилась в дом Намдева и сказала Рад-
жабаи: «Где мой камень?» Та ответил: «О подруга, я совершила 
большую ошибку. Мой муж вернулся домой и забрал его. Скоро 
он вернется после купания, и тогда я верну его тебе». Но Кама-
ладжа сказала ей: «Отдай его мне сейчас же». Раджабаи сильно 
встревожилась и сказала: «Пойдем к нему». 

Поспешив к реке Бхима, они пришли туда, где был Намдев. Глаза 
его были закрыты. Он думал о форме Обладателя диска (Кришны) 
и с любовью повторял имена Виттхалы. Жена Намы сказала ему: 
«Куда ты положил камень? Камаладжа пришла за ним. Ты должен 
отдать его ей». Бхакта Вишну выслушал, а затем сказал: «Я бросил 
его в воду». Услышав его слова, обе женщины пришли в ярость 
и с горечью били себя в грудь. Мужчины и женщины пришли по-
смотреть, в чем дело, и спросили, что случилось. Раджабаи все 
им рассказала. 

Париса Бхагават, узнав о происходящем и тоже ударяя себя в 
грудь, пришел туда, где сидел Нама. Он сказал людям: «Нама по-
желал получить камень, а теперь он говорит нам, что выбросил 
его в глубину реки Чандрабхага». Люди стали ругать обоих, но 
благочестивые бхакты продолжали восхвалять Наму. Они гово-
рили: «Золото и глина кажутся одинаково ценными для этого слу-
ги Вишну. Он никогда не мог бы желать обладать этим камнем». 
Однако кривомыслящие заметили: «Обманщик надевает гирлян-
ду из туласи. Если он захотел обладать камнем, принадлежащим 
брамину, как вы можете назвать его хорошим человеком?» 
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Париса, переполненный эмоциями, открыто сказал Наме: «Го-
сподь и Его бхакта – оба обманщики. Зачем ты разрушил мой 
дом? Ты называешь себя равнодушным к земным вещам. И все 
же ты жаждал этого камня. Подумай, одобрят ли это святые?» На 
это слуга Вишну ответил: «Зачем тебе этот камень? Внешне ты 
называешь себя равнодушным к мирским вещам. Так что я вы-
бросил камень в глубину реки Чандрабхага. Если ты считаешь это 
неправдой, иди в воду и поищи его». Услышав слова Намы, все 
разразились смехом: «Мы не знаем никого, кто смог бы узнать 
его в песке». 

НАМДЕВ ПРЕВРАЩАЕТ КАМЕШКИ В ФИЛОСОФСКИЕ КАМНИ
Тогда Нама прыгнул в воду и совершил удивительный поступок. 
Он взял в руку горсть песка и сказал: «У меня здесь много кам-
ней изобилия. Выбери тот, который принадлежит тебе». Услышав 
слова Намы, люди стали смеяться: «На его взгляд, галька и фило-
софский камень выглядят одинаково». Другие заметили: «Давай-
те попробуем то, что он говорит». Поэтому некоторые из них 
взяли горсть иголок и приложили их к камешкам, и все камешки 
оказались философскими камнями. 

Все были поражены. Они сказали: «Рука Намы, прикоснувшись к 
камешкам, превратила их все в камни изобилия». Все возрадо-
вались и воскликнули: «Благословен Нама». В радости и любви 
собрание бхакт теперь кричало: «Слава, слава!». А те, кто ругал 
его, теперь должны были со стыдом смотреть в пол. 

Увидев такое чудо, Париса Бхагават раскаялся. Он сказал Наме: 
«В мире нет никого, кто был бы так благословен, как ты. Я молил-
ся Рукмини и просил ее дать мне камень. Я был готов отдать за 
него жизнь, не зная Твоей силы. Где бы ни были твои стопы, там 
обретается сила. Теперь у меня нет желания иметь этот камень. 
Я желаю только твоей благословляющей руки». Затем Париса 
Бхагават бросил обратно в воду камень, который достал Намдев, 
и стал его преданным. Слушая наставления слуги Вишну, человек 
обретает божественное знание.
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Интересные истории, которые будут рассказаны далее, доставят 
слушателям большую радость. Эта особая книга «Бхактавиджая» 
– поистине нектар. Те, кто пьет ее с удовольствием, никогда не 
пострадают от болезней этой земной жизни. Можно думать о 
«Бхактавиджае» как о полной луне, и в уме птицы Чакор царит 
высшая радость. Отступники и ненавистники, которые не яв-
ляются бхактами, не любят ее божественный свет. Поэтому, не 
имея доверия в своих сердцах, они ругают эту книгу. Описывая 
ее, богиня речи напрасно утомляется. Так что теперь вы, добрые 
и благородные бхакты, внимайте ей в своей любви. Муж Рукмини 
пребывает у реки Бхимы, пронизывает и переполняет три мира. 
По Его милости Махипати пишет эту книгу.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это восемнадцатая восхитительная глава, которая явля-
ется предложением Кришне.
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ГЛАВА 19: ДЖАГАМИТРА НАГА: 
ГОСПОДЬ ЗАЩИЩАЕТ СВОИХ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ РАДХА КРИШНЕ.
ОПИСАНИЕ ПАНДХАРИ

Сегодня праздник одиннадцатого дня в месяце Картик (ноябрь). 
Толпа святых собралась в Пандхари. Сам Ванамали (Кришна) так-
же прибыл в сопровождении Своих бхакт. Реки Чандрабхага и 
Бхимарати являются миром и прощением. Река Пушпавати, про-
текающая у Гопалпура, является состраданием. Венунада – сама 
радость, где играл Корень радости (Кришна). Чистая преданность 
представлена в форме Пундалика, того самого известного свято-
го, чьи деяния непостижимы. 
Эта книга, Бхактавиджая, столь интересная и восхитительная, – 
храм Пандуранги. Увидев это прекрасное место, Кришна, Об-
лакоподобный, остался здесь. Алтари из растения туласи – бла-
городнейшие из благих качеств. На них возвышаются знамена, 
провозглашающие Его добрую славу и создающие прекрасный 
вид. Мать Рукмини проявляет мастерство, мудрость и благород-
ные качества. Именно благодаря Её благосклонности ум ликует 
в любви. Благочестивые люди приезжают сюда, чтобы посетить 
этот святой священный город, такой чистый. Отбросив все мыс-
ли о чести или гордости, они ведут себя как дживанмукты (сво-
бодные при жизни).

ТЕ, КТО РУГАЛ ДЖАГАМИТРА НАГУ
В Парали Вайджанатхе жил брамин по имени Джагамитра Нага. 
Он был вайшнавом в высшей степени благочестивым. Он жил 
там со своей семьей. Он ежедневно ходил в город просить ми-
лостыню и приносил домой все продукты, которые собирал. Так 
он обеспечивал свою семью необходимой пищей. Он отбросил 
силки желаний и каждый вечер с энтузиазмом исполнял кир-
тан. Жители города, полюбив его киртаны, привыкли приходить 
и слушать. Видя его безразличие к земным вещам, все относи-
лись к нему очень доброжелательно. Они замечали: «Пандуранга 
воплотился в нем в качестве аватара, поэтому он равнодушен к 
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земным вещам». Но когда он обрел такую высокую репутацию, 
злые люди сильно встревожились, и поэтому они задумали мно-
жество злодеяний, чтобы обесчестить его. 

Они были подобны светлячкам, которые без нужды раздражают-
ся, когда видят солнце, подобны сосудам для стирки, пугающимся 
при звуках рева Ганги, подобно тому, как при правильном по-
клонении растению туласи растение бханг, увидев его, начинает 
злиться, подобно тому, как растение синди злится на постоянную 
силу дерева желаний, так же и мятежники, слушая похвалы Джа-
гамитре, очень разгневались. Они сказали: «Мы должны разра-
ботать план, который приведет к потере его репутации». Так со 
злыми мыслями в голове они предались злословию в его адрес. 
Хотя Джагамитра слышал, что они говорили, в его голове не было 
ни малейшей злой мысли. 

ПОДЖЕГ ДОМА ДЖАГАМИТРЫ
Однажды после исполнения своего киртана Джагамитра Нага 
спал в своем доме. Злые люди внезапно пришли и подожгли его 
хижину. Все его дети спали в доме. Посреди этого бедствия он 
вспомнил о Господе Пандхари и воскликнул: «О муж Рукмини, 
поспеши ко мне на помощь. О брат смиренных, о помощник 
беспомощных, кто защитит нас, кроме Тебя?» Обладатель диска 
(Кришна), услышав его жалобный крик, быстро прибыл на место. 
В руке был Его диск – Сударшана, и Он защитил их. 

Дом яростно пылал, а горожане смотрели на это. Благочестивые 
бхакты подходили к нему и громко плакали от горя. Они сказа-
ли: «О бхакта Вишну, Джагамитра! Кто-то поджег этого бхакту. И 
видя это горе, Господь Пандхари не пришел ему на помощь». По-
сле того, как сгорела вся деревянная отделка дома, огонь был по-
тушен, и как раз в это время на востоке внезапно взошло солнце. 
По городу разнесся слух, что Джагамитра сгорел в огне. Поэтому 
рано утром люди пришли посмотреть, что случилось. Они увиде-
ли, что хижина сгорела, а огонь уже потух, но ни малейшего пеп-
ла или уголька не упало. Там был Джагамитра со своей семьей, 
поклонявшийся Шри Хари. 
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Видя это чудо, все сильно изумились. Они сказали: «Когда была 
сделана попытка сжечь Пандавов в их доме, Хари пришел туда, 
чтобы защитить их. Так враг Муры (Кришна) пришел, чтобы защи-
тить Джагамитру. Как, когда Прахлад был брошен в огонь, он не 
сгорел, так Господь Пандхари пришел и сейчас, чтобы защитить 
Джагамитру. Или когда лесные пожары внезапно вспыхивали во-
круг коров и пастухов, Шри Кришна защищал Своих бхакт». 

Таким образом, говоря это друг другу, они совершили намаскар 
Джагамитре и сказали: «Ты аватар Господа. Теперь мы знаем это 
наверняка». Тогда жители города собрались вместе и решили 
между собой: «Давайте подарим Джагамитре право на землю 
(кусок земли). Таким образом он сможет заниматься своими мир-
скими делами, а мы совершим великое благое деяние, и, удов-
летворив, таким образом, Благое Существо, Он устранит тревоги 
нашей земной жизни». Так размышляя об этом, они пришли рас-
сказать о своих планах  Джагамитре.

ДЖАГАМИТРА ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ПРАВА НА ЗЕМЛЮ
Он ответил им: «Зачем мне эта привязанность? Когда я хожу в 
город просить милостыню, я могу прокормить свою семью. Я не 
нуждаюсь в том, чтобы вы давали мне землю. Когда птица чатак 
хочет пить, сразу же появляется облако. Так и Владыка сердца 
(Хришикеши) дает Своим слугам пищу и одежду. Когда птицы го-
лодны, они находят зерна пищи во всевозможных местах. Таким 
же образом Он защищает Своих слуг. Когда человек находится 
под защитой Жизни мира, чья семья – Вселенная, какая нужда в 
земле? Если у кого-то есть лодка, зачем ему становиться плов-
цом? Зачем оставлять свет солнца и полагаться на свет фонаря? 
Если у человека дома есть корова желаний, зачем ему коза? Если 
у человека есть вода Ганги, зачем копать колодец? Зачем мне 
ваша земля, если я могу получить священную пищу, прося мило-
стыню?» 

Услышав его слова, все жители обратились к нему со следую-
щими просьбами: «Земля будет дарована на твое имя, и каждый 
может жить на ней, и все зерно, которое принесет земля, будет 
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использовано на благотворительность». Они написали в догово-
ре: «Настоящим один акр земли передается в дар Джагамитре из 
города Парали Вайджанатх». Затем все крестьяне объединились, 
стали работать в поле и выращивать урожай. Они привозили все 
зерно, которое производила земля, и использовали его на благо-
творительные цели.

ПРЕСЛЕДУЕМЫЙ ГАВАЛДАРОМ
Так прошло много дней, а затем возникло препятствие для этих 
религиозных действий. В городе был назначен новый чиновник 
— Гавалдар. Жители города сразу же пришли к нему, потому что 
он конфисковал землю, дарованную Джагамитре. Они умоляли 
чиновника, говоря: «Мы отдали ему эту землю по собственному 
желанию. Почему ты, злой человек, против этого религиозного 
деяния?» И хотя они умоляли его, его решение не изменилось, 
ибо мухаммеданцы – очень упрямый народ и никого не слушают. 
Чиновник пришел в дом Джагамитры и сказал ему: «Ты называ-
ешь себя другом мира. Я хочу установить божество, и я хочу, что-
бы божеством был тигр. Если ты подаришь такого тигра сегодня 
до захода солнца, твое имя Джагамитра (друг мира) обретет свой 
истинный смысл. Если же ты не сможешь этого сделать, я заберу 
обратно тот акр земли, который ты обесценил». Таковы были сло-
ва злодея в его разговоре с бхактой Хари. 

Согласившись на это требование, Джагамитра  тут же отпра-
вился в джунгли. Он вызвал в своем воображении Повелителя 
Рукмини и с любовью стал воспевать Его славу. Он пел: «Слава, 
слава, брат беспомощных, Дарующий милость, Любящий Своих 
бхакт, Океан сострадания, Очиститель грешников, Владыка всего 
мира, Спаситель смиренных, Рама, Кришна. Слава Тебе, Господь 
Пандхари, муж Рукмини, Двигатель Вселенной, Воплощение жиз-
ни, услышь мольбу моего сердца. О Шрипати (Кришна), поспеши 
мне на помощь. Дочь моего друга, мухаммеданца Гавалдара, со-
бирается выйти замуж. Он очень хочет, чтобы было установлено 
божество тигра. О верховный Господь, поспеши на свадьбу. Если 
Ты не сделаешь этого, я отдам свою жизнь у Твоих стоп».
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БОГ ПРЕДСТАЕТ В ОБРАЗЕ ТИГРА
Услышав эту искреннюю мольбу, Обладатель диска (Кришна) не-
медленно прибыл туда. Приняв облик огромного тигра, Он ска-
зал Джагамитре: «Кто беспокоит тебя? Покажи его Мне, и Я его 
сожру». Услышав его слова, бхакта ответил: «Мой близкий друг, 
мухаммеданец Гавалдар пригласил Тебя на свадьбу своей доче-
ри. Поэтому, дорогой Кешава, будь терпелив и позволь нам от-
правиться вместе, чтобы исполнить его замысел. Ты мой самый 
близкий друг. Кроме тебя, мне некому довериться». Выслушав 
его, Обладатель диска (Кришна) ответил: «Возьми Меня под руку, 
и пойдем вместе в его дом. Иди в деревню, и Я покажу на твоих 
глазах нечто чудесное». 

Тогда Джагамитра повязал свой шарф на шею тигра и, схватив 
его, повел Его в город. Когда их увидели пастухи, они тут же бро-
сились в деревню. Когда они прибежали, их мужество иссякло, 
и они не смогли ничего сказать. Вбежав в город, они сообщили 
людям, что Джагамитра, держа тигра за шею, идет к дому чинов-
ника. Услышав их слова, все удивились и спросили: «Откуда он 
мог привести тигра? Вы врете». Один сказал: «Чему тут удивлять-
ся? Господь – его должник. Вспомните, что, когда его хижину по-
дожгли, он спасся». 

Пока они так разговаривали друг с другом, до них дошло еще 
одно сообщение: «Джагамитра ведет в город большого тигра». 
Все мужчины и женщины испугались и закрыли ворота деревни, 
а люди смотрели вниз со стен города. Когда мужчины и женщины 
увидели тигра, их охватил страх, и они захлопнули двери своих 
жилищ, оставаясь внутри из-за страха перед тигром. 

Некоторые из тех, кто был на крыше, смотрели на тигра издали 
и говорили: «Почему Джагамитра совсем не боится?» Один му-
дрец ответил: «Как же вы не понимаете сути дела? Своими глаза-
ми мы видим тигра, но он может быть Самим Обладателем диска 
(Кришной). Возможно, услышав о беде Своего бхакты, Он поспе-
шил к нему на помощь». Другой заметил: «Ваше предположение 
не может быть правдой. Он похож на настоящего тигра. Он при-
шел, чтобы сожрать Гавалдара». Другой сказал: «Этого не может 
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быть. Он может съесть нас всех. Гавалдар, совершив ошибку, на-
влек смерть на всех нас». 

Тогда, призвав нечестивца, жители города сказали ему: «Пре-
следуя Джагамитру, ты навлек гибель на наш город. Когда Саха-
срарджуна потревожил Ренуку, беда пришла ко всем кшатриям. 
Поэтому из-за нашей связи с тобой смерть настигла всех нас. Ког-
да Равана похитил Ситу, все гигантские чудовища погибли. Так и 
ты, побеспокоив этого вайшнава, навлек на город это бедствие. 
Когда Дурьодхана преследовал Драупади, эту благородную жен-
щину, все цари погибли. То же самое произойдет и с нами сегод-
ня из-за нашей связи с тобой. Как из-за связи с пчелиным ульем 
поджигается дерево, так и мы, о злодей, из-за тебя страдаем от 
бедствий». 

Услышав, что сказали все люди, этот лукавый испугался и со все-
ми своими детьми спрятался в хижине. Как скорпион после уку-
са прячется под комком земли, так и его скверный ум испугался. 
Очень скоро Джагамитра прибыл с тигром. Увидев, что ворота 
города закрыты, он сильно встревожился. Он сказал тигру: «Как 
же нам пройти в город?» Услышав его слова, Защитник Своих 
бхакт совершил чудо. Он издал один большой рев, и ворота го-
рода упали. 

Они вошли в город, а мужчины и женщины смотрели на них изда-
лека. Один начал громко кричать, а другой стал бить того, чтобы 
замолчал. Все воскликнули: «Господь Кайлаша (небес) гневается, 
потому что мы были связаны с этим злым человеком». Услышав 
эти возгласы, Джагамитра заверил людей: «Пусть ваши умы будут 
спокойны, смотрите на чудо, которое сейчас произойдет. Чело-
век пожинает по своим делам, так почему же кто-то из вас дол-
жен беспокоиться? Пусть ваши умы будут бесстрашны, поклоняй-
тесь Мужу Рукмини». Услышав его слова, все люди обрадовались 
и сказали: «Он привел тигра, чтобы лишить жизни Гавалдара».
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ПАНИКУЮЩИЙ ГАВАЛДАР
Джагамитра и тигр быстро подошли к дому Гавалдара. Злодей, 
увидев это, затрепетал. При виде огромного тигра, он закрыл 
дверь своей хижины и, спрятав за собой жену и детей, почув-
ствовал страх и беспокойство. Тогда Джагамитра сказал: «Я при-
вел твое божество. Почему ты прячешься в своей хижине? Ска-
жи мне скорее. Увидев божество воочию, почему ты в смятении 
закрыл дверь? Скажи мне, что ты намерен делать дальше. Ты по-
сещаешь различные места омовения, совершаешь религиозные 
церемонии и суровые аскезы, но все равно не можешь увидеть 
Бога. Когда же ты действительно увидел Его, глупец, ты закрыл 
свою дверь. Почему ты прячешься, когда тот, кого нельзя достичь 
даже с помощью обрядов восьмиступенчатой йоги, приходит в 
твой дом? Риши выполняют множество форм йоги, и все же Его 
нелегко достичь. Когда это самое божество приходит в твой дом, 
почему ты боишься? Почему ты впускаешь страх в свое сердце, 
когда видишь того, кто намного значимее луны и подобен само-
му нектару?» 

Тигр зарычал и ударил хвостом по земле, и, когда злодей услышал 
это, он ужасно испугался. Тигр с силой вскочил на ноги и начал 
как будто пожирать бунтовщика. Джагамитра схватил его, как 
циркачи хватают обезьян. Таким же образом Жизнь мира поко-
рился Своему бхакте. Не сумев донести до сознания людей Свою 
собственную божественность, Он показал Свои деяния людям. 
Проявляя великую ярость, тигр прыгнул, как бы говоря: «Дай мне 
сожрать этого злодея». 

Гавалдар был в своем доме с детьми. Жена сказала ему: «Немед-
ленно выйди на улицу, иначе твои дети погибнут вместе с тобой. 
Естественно, ты скоро состаришься и умрешь. Так что выйди на-
ружу, и пусть наши жизни будут спасены». Когда этот разговор 
дошел до слуха людей, все изумились. Они захлопали в ладоши и 
начали смеяться. Гавалдар соединил обе руки и стал просить ми-
лости: «О милосердный, сжалься надо мной и спаси меня. Сейчас 
я получаю плоды своего злого сердца. Моя дурная слава распро-
страняется по всей земле и не поддается описанию. Ты называ-
ешь себя другом мира (Джагамитра). Мой разум признает это 
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истиной. И потому в смирении я прошу тебя о сострадании и да-
ровании мне жизни». Услышав его жалобный крик, Джагамитра 
увел тигра с собой в лес. Когда они остались одни, Жизнь мира 
принял Свою четырехрукую форму и с любовью обнял Джагами-
тру. 

Следующая глава необычайно интересна. Пусть слушатели сосре-
доточат свой ум. Как, когда скряги пересчитывают свои деньги, 
их ум поглощен ими, точно так же будьте внимательны и слушай-
те эту книгу. Муж Рукмини, живущий у реки Бхимы, будет дово-
лен вами. Это Существо древних дней (Пурана-пуруша, Вишну), 
Жизнь мира, является рассказчиком этой книги. Махипати высту-
пает посредником и с любовью поклоняется Его стопам.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
мира будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это девятнадцатая восхитительная глава, которая явля-
ется предложением Кришне.



257

ГЛАВА 20: ДЖОГА ПАРАМАНАНДА, 
ЮВЕЛИР НАРАХАРИ И НАМДЕВ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГОПАЛ КРИШНЕ
ИСТОРИИ О СВЯТЫХ И ИХ ВЕЧНОЕ ВЛИЯНИЕ

Во время слушания интересных историй о святых все печали ав-
томатически уходят. Владыка Вселенной доволен слушателями и 
дарует им высшую форму освобождения. Мир и прощение при-
ходят и навсегда поселяются в сердце. Чистая нравственная до-
брота приходит в любви. Вожделение и гнев уходят из тела, и все 
грехи сгорают, если человек без чувства стыда и гордости описы-
вает качества Хари в киртане. Даже если риддхи, сиддхи (дости-
жения) и должность Индры приходят к нему благодаря деяниям 
в прошлом рождении, он не считает их сколько-нибудь ценными. 
Чистое безразличие к земным вещам без усилий наполнит его 
ум. Благое Существо становится довольным, видя регулярное по-
клонение Ему, и дарует любовь за хвалебное служение, отбрасы-
вая иллюзию этой земной жизни. Враг Трипура (Шива) поведал 
Парвати всю высшую сладость этих историй о святых. Поэтому, 
мудрые бхакты, внимайте им со всей преданностью.

ДЖОГА ПАРАМАНАНДА ИЗ БАРСИ
Бхакта Джога Парамананда жил в городе Барси. Он всегда был 
беззаботен и безразличен к земным вещам. Он постоянно по-
клонялся Раме, Кришне и Нараяне. Он ежедневно ходил в город 
просить милостыню и таким образом обеспечивал свою семью. 
Он обрел покой в постоянном поклонении, не обращал внима-
ния на оказываемые ему почести или неуважение и уничтожил 
силки желаний, поклоняясь Шри Хари. Он совершал омовение, 
а затем совершал поклонение, используя шестнадцать предло-
жений. 
Ежедневно он совершал семьсот поклонов Господу. Он повто-
рял стих из «Бхагавад-гиты», а затем простирался на земле. За-
вершив таким образом свое поклонение, он садился за трапезу. 
В религиозных книгах говорится, что тот, кто принимает пищу, не 
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совершив ежедневной молитвы, подобен свинье. Птицы и звери, 
бродя туда и сюда, не совершают ни греховных, ни добрых дел. В 
Шастрах нет закона для насекомых, муравьев или животных. Но, 
когда кто-то внезапно обретает человеческое тело, он должен 
использовать его в полной мере. Без общения со святыми невоз-
можно получить знания в этом человеческом теле. 

Возможно, вы спросите, как найти свободное время для тако-
го регулярного выражения преданности, занимаясь своими по-
вседневными делами? Я расскажу вам об одном способе реше-
ния этой проблемы. Послушайте. Есть одно средство, которое 
превосходит все омовения в священных водах, религиозные це-
ремонии, аскезы, подношения, религиозные обряды и телесные 
истязания. Это поклонение Шри Хари. 

В Кали-югу не существует никаких специально предназначенных 
для этого средств, кроме повторения имен Бога. Как во время 
смерти нектар может вернуть жизнь каждому, так и к тому, кто 
занимается своими повседневными делами и в то же время по-
стоянно думает о Хари, Жизнь мира приходит и находится с ним в 
своей любви. Что толку говорить об этом дальше? Каждый знает 
силу имени Господа, и никто не может быть слишком впечатлен 
той любовью, которая находится за пределами опыта. Так Джога 
Парамананда предался своим привычкам поклонения Хари. Ду-
мая о Говинде в своем сердце, он всегда был полон радости.

ДЖОГА И ШЕЛКОВОЕ ОДЕЯНИЕ
В определенный день один купец пришел по делам к главной две-
ри храма. Туча пролилась на землю дождем, и земля была очень 
грязной. В это время в грязи Парамананда совершал намаскар 
Пандуранге. В своем сердце он восхищался Рукмини и Разруши-
телем земных препятствий своих бхакт. Когда купец увидел та-
кую преданность Джоги, его сердце было глубоко тронуто. Он 
воскликнул: «Кто этот бхакта Вишну? Я вижу в нем безразличие к 
земным вещам». Затем он достал среди своих товаров шелковое 
одеяние и, отдав ее Джоге, сразу же совершил намаскар. 
Он сказал: «О Свами, океан сострадания, надень это одеяние. 
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Я – глупец, пришел к тебе  с мольбой в качестве просителя». Джо-
га ответил ему: «Какая мне нужда в шелковом одеянии? Если у 
тебя есть какая-нибудь старая одежда, ты можешь сразу же от-
дать ее мне. Если я надену старые одежды, пойду просить мило-
стыню и принесу еду, я смогу беспрепятственно совершать свое 
поклонение. Ты же принес для меня шелковое одеяние, но одень 
в него Господа, и тогда муж Рукмини проявит безграничную до-
броту». 
Хотя он говорил с ним так, купец не слушал. Он не мог понять, 
что было бы подходящим подарком. Птицам следует давать воду 
и зерно. В качестве религиозного деяния следует давать траву 
животным. Те, кто мудр, дают деньги тем, кто их достоин. Если 
полить корни дерева, это доставит ему радость. Пищу и одежду 
следует давать тому, кто не просит об этом. Но купец не понял 
этого и силой одел Джогу в шелковые одежды. Оттуда купец по-
шел в другую часть базара. 

Джога надел дорогую одежду и подоткнул ее нижнюю часть. Что-
бы не испачкать одежду грязью, он очень осторожно совершил 
намаскар (дандават). До того как он начал носить это одеяние, 
он совершал свой намаскар без всякого беспокойства. Но те-
перь он потерял все свои стремления, и его обычной практике 
мешало желание сохранить это одеяние чистым. К полудню ста-
ло очень жарко, и Джогу одолел голод. Поэтому в тот день он не 
смог совершить полное количество поклонов. 

Увидев капли пота на своем теле, он очень расстроился и сказал 
себе: «Почему мне так трудно совершать намаскары сегодня? Я 
не понимаю этого». Затем, позволив разуму действовать в своем 
сердце, он подумал: «Я вижу причину в этом шелковом одеянии. 
Заботясь об этой одежде, я не выполнил своего поклонения. Как 
полную луну поглощает чудовище Раху, так и я, похоже, из-за это-
го шелкового одеяния потерял свое стремление. Это подобно 
тому, как если бы подали тарелку с изысканной едой, а потом вдруг 
пришла бы собака и лизнула ее. Так и это облачение в шелковое 
одеяние стало помехой в моем поклонении Хари. Как если бы 
дерево пимпал, посаженное на берегу Ганги, было выкорчевано 
сильным порывом ветра, так и это шелковое одеяние стало моим 
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врагом. Или как если бы крестьянин вырастил урожай на своей 
земле, а затем внезапно на него обрушился рой саранчи, так и 
это шелковое одеяние стало препятствием для моих добрых дел. 
Или как в то время, когда санньясин совершает свои аскезы, ему 
вдруг присылают пищу от царя, так и эта шелковая одежда стала 
врагом моей преданности. 

Я удивляюсь, как такое зло было совершено мной. Что мне де-
лать, чтобы наказать свое тело? Я сейчас же пойду в лес и окружу 
себя пятью кострами или сожгу себя. Или пойду и буду сидеть 
один в горах. Или я пойду и займусь восьмиступенчатой йогой. 
Или пойду к слиянию трех великих рек (Ганга, Ямуна и Сарасва-
ти) и там предам свое тело пиле. По крайней мере, если я посту-
плю так, муж Рукмини придет и встретит меня там. 

Или же, выпрашивая пищу, достаточную для того, чтобы покрыть 
ладонь моей руки, стоит пойти и посетить все священные места 
омовения. Таким образом, по крайней мере, Жизнь мира сми-
лостивится надо мной. Или же я отправлюсь в Гималайские горы 
и там проведу свою жизнь. Таким образом, по крайней мере, 
Господь Пандхари непременно встретится со мной. Или, отка-
завшись от еды и питья, сяду на свой коврик и буду поститься. 
Благодаря этому доброму делу, по крайней мере, Обладатель 
диска (Кришна) сразу же придет ко мне. Или, совершив покая-
ние смерти, можно сжечь себя. Тогда Господь Пандхари смило-
стивится надо мной». С раскаянием в сердце он обдумывал этот 
вопрос. Затем он вышел из храма и сел. 

СТРАДАНИЕ, КОТОРОЕ ДЖОГА ПРИЧИНИЛ СЕБЕ
В это время мимо проходил крестьянин, ведя двух горячих во-
лов. На их шеях было ярмо, и крестьянин вел их в лес. Джога, уви-
дев крестьянина, позвал его подойти к нему. Из-за его раскаяния 
слезы текли из его глаз. Он сказал крестьянину: «Дай мне этих 
двух волов. Я дам тебе в обмен этот блестящий шелковый халат». 
Крестьянин подумал: «Шелковая одежда принесет мне вдвое 
больше стоимости этих волов». Поэтому он ответил: «Я прини-
маю твое предложение». И отдал Джоге волов. 
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Смиренным голосом Джога сказал крестьянину: «Возьми верев-
ку и привяжи мои ноги к ярму. Затем, притворившись разъя-
ренным от гнева, ударь волов плетью. Потом иди к себе домой и 
больше не беспокойся обо мне». Фермер согласился и привязал 
ноги Джоги к ярму. Когда фермер хлестнул волов своим кнутом, 
волы побежали к лесу. Галька, колючки и камни сильно ранили 
тело Джоги. Его кожа была растерзана. Испуганные волы бежали 
быстро. Как олень бежит, увидев охотника, так и волы бежали 
по лесу. Джога с раскаянием в сердце не обращал внимания на 
свои телесные страдания. 

Он сказал себе: «Эти телесные муки – достойный конец за то зло, 
которое я совершил сегодня». Успокаивая свой ум этой мыслью, 
он продолжал повторять имена Бога: «О Шри Хари, Рама Криш-
на, Нараяна, Очиститель грешников и Океан сострадания, Слава 
Тебе, наслаждение сердца Рукмини, Обитатель молочного оке-
ана. Тот, кто возлежит на змее (Шеше), Защитник Своих бхакт, 
Сокровищница всех добродетелей, Жизнь мира, Пандуранга». 
Называя имена Господа, он задыхался от волнения. 

Тем временем волы бегали по лесу и тащили его за собой. И вот 
кожа его была содрана, от тела остались одни кости, и страдания 
его дошли до такой степени, что он был на пороге смерти. Но 
полный радости даже в такое время, Джога с любовью продол-
жал свое поклонение. Тогда Господь Пандхари, услышав его жа-
лобные крики, поспешил ему на помощь. Когда (слон) Гаджендра 
жалобно взывал о помощи, Кришна поспешил ему на помощь. 
Когда Душасана беспокоил Драупади, Обладатель диска (Криш-
на) поспешил к ней на помощь. Так и, увидев конечности Джоги, 
Обладатель диска (Кришна) поспешил ему на помощь. 

Он снял ярмо с волов и отпустил их на волю. Затем, развязав ноги 
Джоги Своими руками, обнял его, и пока Он смотрел на него 
Своим сострадательным взглядом, тело Джоги приняло боже-
ственную форму. Когда восходит солнце, не видно темноты, так и, 
когда Господь Вселенной проявляет Свою благосклонность, весь 
страх перед телесными страданиями исчезает. Муж Рукмини ска-
зал Джоге: «Зачем ты принял на себя такие великие страдания? 
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Ты наказал свое тело, хотя не сделал ничего плохого. Когда ты ешь 
или пьешь, все это попадает в Мой рот. Куда бы ты ни пошел, вез-
де Я. Если ты говоришь с кем-либо, это становится восхвалением 
Меня. Когда ты спокоен и счастлив, это поклон Мне. Итак, Мой 
дорогой бхакта, почему ты пошел на такие крайности?» Джога 
положил голову к стопам Господа и сказал: «Помести меня в тени 
Твоего сострадания».

В определенный день Господь собрал всех своих бхакт в Пандха-
ри и рассказал им обо всем, что случилось с Джогой. Когда Го-
сподь Вайкунтхи (Небес) рассказал им все в подробностях, все 
были сильно поражены. Гняндев сказал Хришикеши (Владыке 
сердца): «Нет конца Твоим чудесным деяниям. Ты создал Своих 
бхакт, одного лучше другого. Только Ты один, О Облакоподобный 
(Кришна), можешь испытывать наслаждение, проистекающее от 
их любви и счастья».

ЮВЕЛИР НАРАХАРИ
А теперь, умные слушатели, послушайте историю о ювелире На-
рахари, бхакте Шивы, который молился Шиве и сделал так, что 
Господь Шива остался им доволен. Он вставал рано утром и шел 
купаться в реке Бхимаратхи. После этого он с любовью покло-
нялся Малликарджуне (Шиве). Хотя он жил в священном городе 
Пандхари, он никогда не ходил в храм Витхобы. Он уповал только 
на одно божество и с радостью поклонялся ему. 

Как птица чатак не берет воду с земли, не видя глазами облаков, 
так и Нарахари не поклонялся никакому другому божеству, кро-
ме Шивы. Как цветок лотоса, хотя и видит множество звездных 
скоплений, не раскроется, пока не покажется солнце, и тогда 
сразу же наполняется радостью, как младенец не любит никакой 
другой красивой женщины, кроме своей матери, как для покор-
ной жены никто не является божеством или объектом ее почи-
тания, кроме мужа, так и Нарахари телом, речью и умом покло-
нялся Малликарджуне (Шиве). Он даже издалека не смотрел на 
вершину храма Шри Пандуранги. Так же как мужчины и женщи-
ны не смотрят на луну в Ганеша Чатуртхи (праздник Ганапати), так 
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и ювелир Нарахари не смотрел даже на купол храма Виттхалы. 
Один купец пришел в Пандхари и поклялся в уме: «Если у меня 
родится сын благородных качеств, я подарю Господу пояс». Муж 
Рукмини принял обет, и тот пришел в Пандхари. После посеще-
ния и поклонения Господу, он спросил священника: «Есть ли 
здесь искусный ювелир, который может сделать золотые вставки 
в пояс и поместить в них бриллианты и другие драгоценности?» 
Священник ответил: «Здесь есть золотых дел мастер по имени 
Нарахари. Немедленно иди к нему и расспроси его». 

Купец принес с собой алмазы, драгоценные камни и золото и от-
дал их Нарахари, который сказал: «Отмерь нужный тебе размер 
и отдай мне. Если размер будет чуть больше или меньше, не вини 
меня. Купец, услышав его слова, очень удивился: «Хотя Господь 
находится рядом, он не смотрит на Него. Но какое мне до этого 
дело?» Он принес и отдал ему мерку. Нарахари с большой ловко-
стью вложил бриллианты и драгоценные камни в оправу и, при-
готовив пояс, принес и отдал его купцу. 

Купец омыл Того, кто летает на орле, водой и совершил Ему по-
клонение шестнадцатью подношениями. Он надел пояс на боже-
ство, но тот оказался недостаточно велик. Он вернул его Нара-
хари, и тот очень ловко удлинил его. Когда его снова поднесли 
Господу, оказалось, что он слишком велик. При увеличении дли-
ны стал слишком длинным, а при точном измерении оказался не-
достаточно длинным. Купец сильно обеспокоился: «Почему муж 
Рукмини разгневался на меня? Он не принимает мое чистое на-
мерение. Кришна не примет этот пояс». Купец вернулся к На-
рахари и терпеливо попросил его, сказав: «Приди в храм сам, 
посмотри на Обладателя диска (Кришну) и своей рукой надень 
на Него пояс, а затем можешь возвращаться».
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УРОК, ПОЛУЧЕННЫЙ НАРАХАРИ 
О ЕДИНСТВЕ КРИШНЫ И ШИВЫ

Нарахари ответил: «Я соблюдаю обет и до сих пор ни разу не был в 
храме Кришны. Я никогда не смотрел ни на какое божество, кро-
ме Шивы». Нарахари покрыл глаза тканью и пошел в храм. Увидев 
его с завязанными глазами, жители рассмеялись и посчитали это 
очень странным. Они сказали: «Это как если бы бедняк закрыл 
глаза, найдя сокровище в земле – такова, как мы понимаем, точка 
зрения Нарахари. Или он подобен тому, кто оставляет свою дра-
гоценность Чинтамани (камень желаний) дома и напрасно посе-
щает разные места омовения. Так и он закрывает глаза и идет 
смотреть на Господа». Другие заметили: «Как больной лихорад-
кой не любит изысканной пищи, так и Обитатель Вайкунтхи (рая) 
не приходит в мысли Нарахари». Кто-то сказал: «Каждый лучше 
всего знает свой собственный случай. Что нам до его дела?» Так 
различные классы людей беседовали между собой.

С завязанными глазами ювелир Нарахари подошел к главной 
двери храма, и купец взял его за руку и провел внутрь. Кто-то 
засмеялся и сказал: «Соверши намаскар перед Господом». Дру-
гой заметил: «Он даже не смотрит на Него, как же он может по-
клоняться стопам Господа? Если кто-то не дает даже места тому, 
кто приходит к нему в дом, разве он даст ему вкусно приготов-
ленную пищу? Если кто-то не слушает мантры, будет ли он делать 
религиозные подношения? Возьмет ли на себя труд служить рас-
тению туласи тот, кто не поливает его? Тот, кто не сделает покло-
на хорошему человеку, наверняка не примет его в свой дом. Тот, 
кто не укажет путнику дорогу, не даст ему места в своем доме. 
Тот, кто своими устами ругает бхакт Господа, не пойдет слушать 
восхваление Хари. Тот, кто не будет слушать восхваления реки 
Ганги, не станет купаться в ней в одежде. Так что, если Нарахари 
не желает смотреть на Господа, он, конечно, не станет совер-
шать намаскар в Его честь». Таковы были замечания, высказан-
ные мужчинами и женщинами. 

Нарахари вошел в храм и нащупал Господа рукой. Он нащупал 
форму с десятью руками и пятью лицами. Вокруг шеи Он был 
украшен змеевидным украшением. На голове были красивые 
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спутанные волосы, а все его тело было отмечено священным пе-
плом. На нем были шкуры слона и тигра. Нарахари показалось, 
что это был Шива с синей шеей, стоящий на кирпиче. Он сказал 
себе: «Это то самое божество, которому я поклоняюсь, тогда за-
чем я закрыл глаза?» 
Так, полный раскаяния в своем сердце, он снял повязку с глаз и 
посмотрел на Господа. Темноликий стоял на кирпиче с блестя-
щей короной на голове. Его величественное лицо сияло чисто-
той, а на шее была гирлянда Вайджаянти и драгоценный камень 
Каустубха. В Его ушах были серьги в форме крокодилов. Грудь 
Его была широка. Его талия была тонка. Обе Его блестящие руки 
лежали на бедрах. Вокруг талии Его окутывало желтое одеяние. 
Увидев Его ступни, стоящие параллельно на кирпиче, Нарахари 
был поражен. Затем, снова завязав глаза, он обнаружил, что его 
руки касаются формы Дхурджати (Шивы).

РАСКАЯНИЕ НАРАХАРИ
Немедленно открыв глаза, он снова увидел мужа Рукмини и с 
сердцем, полным раскаяния, с любовью совершил намаскар. Он 
сказал: «Слава, слава Высшему Господу, Жизни всей Вселенной! 
Слава, слава Шиве, О Кешава (Кришна), я пришел к Тебе в ка-
честве просителя. Слава, слава Тебе, обитающему на Кайлаше 
(в небесах). Слава, слава Тебе, Господь Вайкунтхи (небес). Сла-
ва, слава Тебе, Повелитель бхакт. Форма без двойственности, О 
Гуру мира. Слава Тебе, Наслаждающийся молочным океаном. 
Слава Тебе, Синешеий, Темноликий, Обитатель кладбищ. Слава 
Тебе, Возлюбленный Твоих бхакт, Владыка Пандхари. Устрани ил-
люзии Твоих бхакт. Не понимая величия Твоего, я думал, что два 
имени означают два божества. Теперь Ты забрал у меня, о Обла-
коподобный, саму мысль о двойственности и усилил мою любовь 
к недуальности». 

Выслушав такое восхваление, Кришна сказал Нарахари: «Я хотел, 
чтобы ты был Моим бхактой, и поэтому Я воспользовался этим 
способом. Теперь не считай Шиву и Кришну двумя божествами». 
Когда Хришикеши (Владыка сердца) сказал это, Нарахари обнял 
Его стопы. С тех пор Пандуранга обладает головным убором в 
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форме Шивы на голове, ибо Шриранга (Кришна) никогда не ра-
зочаровывал Своих слуг.

Услышав эту историю о Нарахари, слушатели могут задать вопрос 
и сказать: «На пир, устроенный Намой, были приглашены святые, 
чтобы угодить Наме. Среди гостей мы своими ушами слышали 
имя ювелира Нарахари». Однако Шива привел его с собой по 
этому случаю. Как отец, отправляясь на пир, берет с собой сына, 
так и Шива взял с собой своего бхакту.

ГОСПОДЬ ПРОВЕРЯЕТ ВЕРУ НАМЫ В ТО, ЧТО БОГ 
ПРИСУТСТВУЕТ ВО ВСЕХ СУЩЕСТВАХ

В определенный день Господь земли отвел Наму в сторону и ска-
зал: «Пусть в твоем уме утвердится мысль, что Я живу во всех су-
ществах». Слуга Вишну ответил: «О Господь, почему Ты считаешь 
нужным говорить мне об этом? По Твоей милости я сострадаю 
всем классам существ». Тогда, чтобы испытать сердце Намы, Го-
сподь Пандхари принял облик собаки. 

На двенадцатый день собака бродила среди паломников. Когда 
кто-нибудь садился поесть, Хришикеши (Владыка сердца) под-
ходил к нему, но никто не бросал ему даже кусочка пищи. Вме-
сто этого они говорили: «Отгоните собаку». Он совал нос в муку 
некоторых людей, но они тут же пытались его побить. Господь 
Пандхари, однако, не мог быть тронут их руками и убегал. Когда 
кто-нибудь сидел за обедом, к ним приближался Облакоподоб-
ный, и, если он пытался выхватить кусочек хлеба, они били Его. 
Когда брамины садились есть, там обязательно стоял Хришике-
ши (Владыка сердца). Никто не бросал Ему ни кусочка, и Он удив-
лялся этому. 

Видя особую чистоту тех, кто вернулся из великого паломниче-
ства, Обладатель диска (Кришна) подходил к ним и прикасался к 
ним во время еды. Один заметил: «Собака осквернила вас». Дру-
гой сказал: «Но собака-то черная, а мы слышали в религиозных 
книгах закон, что черные собаки никого не оскверняют». Пока 
некоторые крестьяне ели, Жизнь мира подошел к ним. Когда Он 
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выхватил у них еду и попытался убежать с ней, они отняли ее у 
Него. Он бродил среди всех паломников и таким же образом ис-
пытывал их. Но Он не видел, чтобы вера любого из них, что Го-
сподь находится в каждой твари, была твердой. 

Некоторые восклицали: «Это собака, прогоните ее отсюда!» Ког-
да Жизнь мира услышал это замечание, Он применил следующий 
метод. Господь мира подскочил к Наме, схватил в рот кусок хле-
ба и стал убегать. Когда слуга Вишну увидел это, он взял в руку 
чашку с топленым маслом и сказал собаке: «Почему ты ешь сухой 
кусок хлеба?» Тогда Нама подошел к собаке и положил ей в рот 
кусочек хлеба. Муж Рукмини, пес, с любовью принялся за трапезу. 

Увидев это довольно странное зрелище, люди стали смеяться 
над Намой. Они махали друг другу и говорили: «Нама сошел с 
ума. Посмотрите, как он кормит собаку. Для Него все животные 
одинаковы. Он не видит среди них ни высших, ни низших. Как 
земля не считает одни деревья высшими, а другие низшими, так 
и вода имеет одинаковое отношение к корове и тигру. Полная 
луна одинаково ярко светит над всеми существами. Мы знаем, 
что таково сердце Намы. Для царственного лебедя и сокола воз-
дух одинаков. Так что, похоже, сердце Намы так же считает все 
вещи одинаковыми. Как солнце, когда восходит, считает царей 
и подданных одинаковыми, так и этот слуга Вишну отбрасывает 
всякую мысль о двойственности и в этой вере живет среди людей». 

Собака засмеялась и сказала: «Как ты узнал меня?» Нама ответил: 
«Это Вишоба Кхечар указал мне признаки, по которым я узнаю 
Тебя, о Господь». Совершив это чудесное деяние, муж Рукмини 
стал невидимым. Все были поражены и воскликнули: «Благосло-
венна преданность Намы. Без всяких усилий с нашей стороны мы 
встретились с Жизнью мира в виде собаки. Мы не дали Ему ниче-
го поесть. Нас сбили с пути наши плохие поступки в предыдущих 
рождениях».
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ГОСПОДЬ ПРИГЛАШАЕТ НАМУ ПОЕСТЬ
На одиннадцатый день месяца Картик (ноябрь) Намдев постился. 
Хришикеши (Владыка сердца) сказал ему: «Иди скорее, поешь». 
Слуга Вишну ответил: «В этот день не следует принимать пищу. 
Поступая так, человек получает возможность приблизиться к 
Твоим стопам во всех будущих перерождениях. Как Ты, Хриши-
кеши (Владыка сердца), превосходишь всех богов, как растение 
туласи превосходит все растения, так и среди всех религиозных 
праздников одиннадцатый день наивысший. Мы, вайшнавы, вы-
соко чтим его». 

На это Жизнь мира ответил: «Нама, выслушай Мои слова. Как Рук-
мангад и Амбариша с преданностью соблюдали этот праздник, 
так теперь, похоже, ни у кого нет желания поститься в одиннадца-
тый день месяца. Они лицемерно демонстрируют перед людьми, 
будто соблюдают этот день. Но когда в сердце нет решимости ис-
полнять религиозные обряды должным образом, они становятся 
тщетными, подобно тому, как без влаги посеянное семя не про-
растет. Если человек ест, не чувствуя голода, как может эта пища 
правильно перевариться? Никто не может бродить по разным 
священным местам омовения, если у него нет ног. Тот, чьи орга-
ны чувств не находятся под его контролем, не может использо-
вать все средства для обретения духовной жизни. Если в сердце 
человека нет чувства щедрости, он не будет делать подарки тем, 
кто их достоин. Если у человека нет мужества, он не сможет от-
дать свою жизнь на поле боя. Так и без способностей не может 
быть славы в мире. Поэтому, Мой дорогой бхакта, точно так же, 
если у человека нет веры в пост, он не должен соблюдать празд-
ник Экадаши (одиннадцатый день)». 

Когда Обладатель разящего лука (Кришна) сказал эти слова, Нама 
ответил: «Если Ты благоволишь ко мне, то не будет недостатка в 
твердой решимости. Поджаренное семя может прорасти. Океан 
можно заключить в колодец. Но, о Господь, мое сердце никогда 
не утратит своей решимости. Огонь можно спрятать среди тра-
вы, можно взвесить землю, но, о Океан сострадания, мой разум 
никогда не откажется от своей твердой решимости. Семя мо-
жет изменить свой характер, будучи посаженным в землю, воз-
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дух можно ограничить закрытой дверью, но, о Украшение Твоих 
бхакт, мой ум никогда не будет иметь неверного убеждения. Тигр 
может проявить мягкость, он может прийти и спокойно сидеть в 
овчарне, но, о Пандуранга, я никогда не откажусь от своей цели». 
Услышав слова Намы, Жизнь мира рассмеялся и сказал: «Над тво-
ими добродетелями Я должен помахать солью и листьями дере-
ва ним». Сказав это, Убийца Мадху подумал: «Я должен еще раз 
испытать Наму и убедиться, верен ли он своей вере».

ИСПЫТАНИЕ ВЕРЫ НАМЫ В ОТНОШЕНИИ 
ОДИННАДЦАТОГО ЧИСЛА МЕСЯЦА

В день Экадаши (одиннадцатый день каждого месяца) Хришике-
ши (Владыка сердца) принял облик престарелого брамина и от-
правился в дом Намы. В руке у Него был посох, а на теле – ветхая 
одежда. Он сказал: «Я очень голоден и пришел попросить еды. 
Ты, бхакта Вишну, называешь себя щедрым человеком. Поэтому 
ты должен дать мне немного еды». Сказав это Наме, он сел у две-
ри. Бхакта Вишну, увидев брамина, склонился перед ним в покло-
не: «Каково желание, которое привело тебя сюда, о Свами?» 
Господь мира ответил: «Я в бедственном положении из-за недо-
статка пищи. Поэтому дай кому-нибудь продукты, необходимые 
для приготовления пищи, и принеси Мне еду». Услышав этот от-
вет брамина, слуга Вишну ответил ему: «Сегодня день Экадаши 
(одиннадцатый день). Не следует давать приготовленную пищу. 
Если ты примешь финики, фрукты или коренья, я сейчас же при-
несу и дам их тебе». Выслушав его, брамин сказал: «Я не могу быть 
удовлетворен ничем, кроме вареной пищи. Именно по этой при-
чине я пришел к тебе за милостыней. Если ты прогонишь Меня, Я 
тотчас же расстанусь с жизнью, и грех убийства брамина падет 
на твою голову».

РЕШЕНИЕ НАМЫ
Нама ответил: «Я бхакта Вишну. У меня нет ни добрых, ни грехов-
ных дел. Я положил свое сердце к ногам Пандуранги и стал джи-
ванмуктой (свободным при жизни). Как могут греховные дела 
причинить вред тому, кто в сердце своем не желает даже добрых 
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дел? Разлука не печалит того, кто любит несильно. Если кто-то 
отбросил всякую любовь к деньгам, он не будет бояться воров. 
И если кто отбросил всякое желание быть почитаемым, как он 
может чувствовать неуважение, оказанное ему? Тот, кто не ис-
пытывает счастья от того, что его хвалят люди, не может чувство-
вать боль, когда его ругают. Тот, кто не испытывает удовольствия 
от получения выгоды, не печалится, когда не получает ее. Когда 
человек смотрит на прекрасные формы молодости и при этом не 
испытывает гордости за собственную молодость, как может бес-
покоить его мысль о старости? Итак, о Брамин, Я  уничтожил все 
возможности совершения греха, равно как и добрых дел. Мне не 
придется попасть в ад из-за греха». 

Услышав эти слова Намы, брамин ответил ему: «В твоем сердце 
нет нежности к другим, а ты ходишь и проповедуешь свою фило-
софию. Я брамин, страдающий от голода. Если ты не избавишь 
меня от голода, я немедленно лишусь жизни. Знай это наверняка, 
о бхакта Вишну». Нама сказал ему: «Если ты откажешься от своей 
жизни, то же самое произойдет и со мной, о брамин». Услышав 
его слова, Обладатель диска (Кришна) совершил удивительный 
поступок. Он закатил глаза и потерял сознание, упав на землю. 
Слуга Вишну, увидев его в таком состоянии, подошел к нему и 
проверил. Брамин больше не дышал, он был мертв.

ЛЮДИ РУГАЮТ НАМУ
Услышав об этом, мужчины и женщины собрались в доме. Они 
сказали Наме: «Как случилось, что ты стал причиной убийства 
брамина у своих дверей? Брамин просил у тебя приготовленной 
пищи. Ты не дал ему ее. И это привело к такому большому не-
счастью. Каким образом можно избежать последствий этого?» 
Один заметил: «Этот бхакта Хари очень многословно пропове-
дует свое знание божественных вещей, но он никогда никому 
не дает даже кусочка пищи». Итак, все ругали его, но решимость 
Намы была неизменна. 

Он поднял труп брамина и отнес его на берег Бхимы. Он соору-
дил погребальный костер и положил на него труп. Затем он лег 
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рядом с трупом и поджег костер. Все были поражены поступком 
Намы. Они заметили: «Решительность Намы очень велика. Мы не 
видим на этой земле благородного Вайшнава, равного ему». Бра-
мин на самом деле не был брамином. Он был Шрипати (Криш-
ной), и, когда Он умер, истинная преданность заставила вайш-
нава Наму быть сожженным вместе с Ним в его непоколебимой 
решимости. 
Как только запылал огонь, Брамин тут же сел и, приняв чутырехру-
кую форму, обнял Наму. Он сказал ему: «Если бы я искал во всех 
трех мирах, я не нашел бы такого бхакту, как ты. Твоя решимость 
исполнить свой долг больше, чем у Амбариши и Рукмангада, ко-
торые забрали весь свой город на Вайкунтху (небеса). Зато ты 
рожден как спаситель мира». Сказав это, Хришикеши (Владыка 
сердца) обнял Наму и прижал его к Своему сердцу. Он сказал 
ему: «Амбариша соблюдал праздник, и за его веру Я претерпел 
десять перерождений. Ты заставил Меня говорить, хотя Я был в 
форме Будды (немой). И  хотя Я был без тела, ты заставил Меня 
принять видимую форму». Сказав это, Обладатель диска (Криш-
на) тут же стал невидимым. Люди чувствовали недоумение и упа-
ли к ногам Намы.

О Обитатель берегов Бхимы, муж Рукмини, Ты побуждаешь меня 
рассказывать истории о  святых. Кроме Тебя нет никого, кто мог 
бы осветить сердце. Только по Твоей милости слова выходят из 
уст. Махипати приходит к Тебе и преданно преклоняется к Твоим 
стопам.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцатая восхитительная глава.
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ГЛАВА 21: НАМДЕВ И ДЖАНАБАЙ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ РАДХЕ И КРИШНЕ.
ГОСПОДЬ – ПОМОЩНИК СВОИХ БХАКТ

Слава Тебе, обитающему в молочном океане, Тебе, возлежащему 
на Шеше, Тебе, по собственному желанию принимающему чело-
веческое тело, Мужу Рукмини, обладающему видимой формой, 
Украшению Своих бхакт, Руднику благости, Шри Виттхале. Слава 
Тебе, принявшему бесконечное число воплощений. Ты, являю-
щийся в форме Разума, Обитель сострадания, Защитник богов, 
Господь Пандхари, Ты, прогоняющий иллюзии Своих бхакт. Сла-
ва Тебе, Владыка всего сущего. Ты, кто превыше всего, Спаси-
тель слона Гаджендры, Владыка Вайкунтхи (небес). Кроме Тебя 
нет никого, кто мог бы дать радость Твоим бхактам. Слава, слава 
Тебе, Владыка сердца. Облако разума, Защитник Своих бхакт, Гу-
битель Дайтьев (демонов), Дарующий обещание Пундалику, Муж 
Рукмини, Жизнь мира, О Пандуранга. Ты, Отец Брахмадева, одно-
временно и деятель, и тот, кто бездействует. Не существует  про-
странства, даже такого маленького, как атом, в котором не было 
бы Тебя. Окажи мне сострадание и через меня поведай истории 
о Твоих святых. У такого беспомощного, как я, нет помощника, 
кроме Тебя, о Господь мира.

ДЖАНИ, МАЛЕНЬКАЯ СЛУЖАНКА НАМЫ
В предыдущей главе мы познакомились с особенно интересной 
историей слуги Господа Парамананда Джоги и известным бхак-
той Шивы Нарахари. Обладатель диска (Кришна) доставил Наме 
неприятности, испытывая его ум. 

Однажды в Пандхари, когда это место было заполнено палом-
никами, в месяц Картик (ноябрь), маленькая девочка из числа 
паломников пришла и села у главной двери храма. Она сказала 
своим родителям: «Я намерена остаться здесь навсегда. Я не вер-
нусь с вами домой». Услышав эти слова девочки, все удивились: 
«Ей всего семь лет, как она достигла такого духовного знания?» 
Ее родители были сильно обеспокоены ее решимостью, но она 
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никого не слушала. Когда Шри Хари бросает на кого-либо взгляд 
сострадания, в сердце не возникает собственнической привя-
занности. Поэтому, видя ее решимость, родители успокоились. 
Они оставили свою дочь у главных дверей храма и вернулись до-
мой. 

Когда Нама увидел девочку, в его сердце возникло чувство со-
страдания. Он сказал ей: «Кто ты, сидящая здесь одна в чужой 
стране, без матери и отца? К какому городу принадлежит твой 
отец? Скажи мне свое имя. Какие трудности постигли твоих ро-
дителей, что они оставили тебя здесь?» Маленькая девочка отве-
тила: «Меня зовут Джани. Владелец диска (Кришна) – мой отец и 
мать. У меня нет никого, кроме Него». 

Услышав ее слова, в сердце Намы возникла жалость. Он взял де-
вочку за руку и привел ее в свой дом. Нама рассказал Гонаи о 
том, как нашел девочку и как ребенок потерялся среди палом-
ников: «Без матери и отца она выглядит очень несчастной. Мы 
должны защитить ее. Во время воплощения у Кришны была слу-
жанка по имени Кубджа (калека). Теперь она воплотилась в Ка-
ли-югу. Она отправилась в паломничество в Пандхари и погрузи-
лась в поклонение Хари». Пока она росла, мужчины и женщины 
спрашивали её: «Скажи нам воистину, кто ты?» Джани отвечала 
им: «Я преданная служанка Намы. У меня нет ни матери, ни отца, 
кроме него». Выполняя свои домашние обязанности, она посто-
янно повторяла имена Хари. Когда ночью она слушала прослав-
ления Хари, она медитировала на них.

КРИШНА РЕМОНТИРУЕТ ХИЖИНУ НАМЫ
Однажды, когда Намдев спал, произошла очень странная вещь. 
Прошло пять гхатаков ночи, и туча заволокла небо. Подул сильный 
ветер и унес хижину Намы. Когда муж Рукмини узнал об этом, Он 
послал Свой диск Сударшану. Он сказал ему: «Иди к дому Намы и 
обогни его, а Я скоро последую за тобой». 
Бхакта Вишну спал со своей женой и детьми в своем доме. Диск 
Вишну прибыл к нему и быстро вращался вокруг него. Настоящий 
ураган обрушился на дом Намы, но ни капли воды не упало на его 
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хижину. Когда кто-то из слуг Господа посвящает себя бхакти, Он 
отгоняет от него все зло. Муж Рукмини тут же пришел туда. Сво-
ими руками Он отстроил стены хижины и заново покрыл крышу. 
Мудрые слушатели, услышав эту историю, могут сказать: «Если 
Кришна пришел и Сам покрыл соломой дом Намы, почему Он 
не сделал его более красивым?» Но Кришна не позволяет Своим 
слугам увязнуть в домашней жизни. Если бы Он дал им богатство, 
это разрушило бы их безразличие к земным вещам. Дурьодхана 
был врагом Пандавов. Он постоянно доставлял им неприятности, 
но когда они попадали в беду, Жизнь мира сам спешил к ним на 
помощь. 

Он сказал Себе: «Если Я позволю им жить без страха, они не бу-
дут помнить Меня в своих сердцах». Однако Враг Муры (Кришна) 
не позволит Своим слугам утонуть в море мирского существо-
вания: «Если Я дам Моим бхактам прекрасный дом, они не смо-
гут поклоняться Мне». Поэтому Господь всего сущего дал Наме 
соломенную крышу. Чтобы приготовленная пища не повредила 
ребенку, мать дает ему очень маленькую порцию. Так и Влады-
ка Вселенной никогда не дает Своим бхактам больших богатств. 
Если дать растениям слишком много воды, их листья пожелтеют. 
Поэтому садовник дает растению столько воды, сколько ему не-
обходимо. Так и Господь вселенной дает Своим бхактам столь-
ко пищи и одежды, сколько необходимо их телам. Тем или иным 
способом Он сохраняет их умы равнодушными к земным вещам.
Возвращаясь теперь к только что рассказанной истории, Жизнь 
мира пришел, с любовью собрал солому и заново покрыл хижину 
Намы. Когда Его бхакта проснулся, он выглянул наружу и увидел 
блестящее желтое одеяние, сияющее подобно молнии. Тогда он 
быстро вышел, с любовью схватил Кришну за стопы и сказал: «Го-
сподь, что Ты делаешь, придя сюда так поздно ночью?» Жизнь 
мира ответил: «Бушевала страшная буря, и твою хижину унесло. 
Я пришел и заново построил ее. Ты оставил все мысли о мир-
ских вещах и в любви посвятил себя поклонению Мне. Поэтому 
Я (Кришна), муж Шри (богини богатства), заново возвел стены 
твоей хижины».
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КРИШНА И НАМА ОБЕДАЮТ ВМЕСТЕ
«Если бы Я тут же не пришел, твои дети почувствовали бы холод. 
Гонабай очень рассердилась бы на Меня и стала бы грубо гово-
рить со Мной. Поэтому, Мой дорогой бхакта, Я поспешил к тебе 
ночью». Когда Гонабай услышала эти слова, она тут же упала к 
Его стопам. 

Побеседовав с Намой и рассказав ему Свои тайные мысли, Го-
сподь мира остался доволен. Тут подошла Джани и стала расти-
рать спину Господу. Она воскликнула: «О Океан милосердия, На-
слаждение ума, Обитель сострадания, Жизнь мира, Сам Своими 
усилиями Ты защитил нас во многих отношениях». Хришикеши 
(Владыка сердца) сказал Наме: «Ты, должно быть, голоден. Встань 
скорее и поешь. И посади Меня рядом с собой». Положив на 
блюдо изысканно приготовленную еду, Гонабай быстро принес-
ла ее им, и все четверо начали есть. Говинда, Виттхала, Нараяна 
и четвертый, по имени Махадев, были сыновьями Намы. Гонабай 
и Раджабай сидели рядом с Намой, также и Кришна (Владыка 
мира), усадив Своего бхакту рядом с Собой, сел есть.

НЕДОВОЛЬСТВО ДЖАНИ
Видя происходящее, Джани глубоко опечалилась в своем серд-
це. Она воскликнула: «Милосердный к смиренным, Обладатель 
диска (Кришна), почему Ты покинул меня? Ты поместил всех ря-
дом с Собой, и Сам сел за трапезу. О Хришикеши (Владыка серд-
ца), я очень низкого происхождения, поэтому Ты оставил меня 
без защиты. Как повар при приготовлении пищи отделяет вино-
град от риса или солому от сахарного тростника, так и Ты без 
всякого чувства сострадания лишил меня Своей милости». Так 
Джани, маленькая служанка, глубоко опечалилась из-за того, что 
Господь мира не испытывал к ней жалости. 

Выслушав ее жалобу, Жизнь мира сказал Наме: «Сегодня эта пища 
не доставляет мне удовольствия. Сам не понимаю почему». Тот 
ответил: «О Обладатель диска (Кришна), Джани стоит снаружи в 
великой скорби. Слыша её зов страдания, Твой ум обеспокоен, 
подобно тому, как, когда теленок громко кричит, корова-мать не 
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наслаждается своей пищей, как, когда младенец плачет в колы-
бели, мать не наслаждается своей пищей, как, когда птица со-
бирает зерно в джунглях, она помнит о своих малышах в гнезде, 
как, когда лань не видит оленят даже на мгновение, она не насла-
ждается своей пищей, как, когда богатство недоступно тому, кто 
жаждет его, даже изысканно приготовленная пища не доставля-
ет ему удовольствия, так и Ты не можешь наслаждаться Своей 
пищей, поскольку Джани не находит утешения». 

Когда Господь убрал руку от еды, все сидевшие там тоже пере-
стали есть. Когда Раджабай увидела это, она была очень удивле-
на. Обладатель диска (Кришна) вымыл руки, а затем спокойно 
сел на Свой соломенный коврик. Гонабай позвала Джани и дала 
ей тарелку, на которой Кришна оставил немного еды. Брахмадев 
и другие боги жаждут получить такую же милость, но никогда не 
смогут достигнуть ее. А Джани сразу же обрела эту милость бла-
годаря общению с Намой.

КРИШНА ЕСТ ОСТАТКИ ЕДЫ ВМЕСТЕ С ДЖАНАБАИ
Затем Джани быстро накрыла на стол столь желанную пищу. Она 
ждала в своей хижине, восклицая: «Владыка мира, поспеши ко 
мне на помощь». Нама и Кришна в это время лежали на кровати. 
Бхакта спал. Тогда Спаситель мира встал. Жизнь мира шел очень 
мягко и очень смиренным голосом сказал Джани: «Я голоден и 
поэтому пришел к тебе. Я ел с Намой, но не пригласил тебя туда. 
По этой причине Я все еще голоден». 

Джани ответила Обладателю лука Шаранг (Кришне): «О океан 
милосердия. Муж Рукмини, мне нечего дать Тебе в моей хижи-
не, кроме чистой веры. Гонабай отдала мне то, что Ты оставил на 
Своей тарелке. Отдавая это Тебе, о Кришна, я чувствую сомне-
ние в своем сердце». Муж Рукмини ответил ей: «Принеси и отдай 
Мне все, как есть. Человек не должен колебаться, отдавая дру-
гому то, что принадлежит ему самому. Некоторое время назад Я 
перестал есть, хотя и был голоден. Теперь принеси Мне эту пищу 
и дай ее Мне». 
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Услышав эти слова, сказанные с любовью, вы, слушатели, неволь-
но усомнитесь. Вы скажете: «Почему Господь мира остался го-
лодным, чтобы позже съесть ту же пищу, которую Он оставил на 
Своей тарелке?» Это было сделано для того, чтобы Джани могла 
полностью исполнить свою цель. Ведь у нее не было с собой дру-
гой пищи, чтобы отдать Ему. Поэтому Жизнь мира попросил ее 
дать Ему съесть то, что Он оставил на Своей тарелке. 

Тогда маленькая служанка Намы усадила Хришикеши (Владыку 
сердца, Кришну) и, принеся тарелку с оставленной на ней едой, 
поставила ее перед Ним. Тогда Обладатель диска (Кришна), уса-
див Джани рядом с Собой, принялся за еду. Когда Мать Рукмини 
услышала об этом, она пришла в недоумение. Тот, кто находит 
Свое наслаждение в молочном океане, Тот, чье знамя – орел, Тот, 
кто обитает на Вайкунтхе, расположившись рядом с девочкой, 
ест то, что осталось на Его тарелке. Тот, о ком постоянно поют 
Веды и Шастры, и Тот, кого всегда созерцает Господь Кайлаша 
(небес), сидит в хижине вдали от остальных и с любовью ест то, 
что Нама оставил на Его тарелке. 

Тот, кто принимает подношения, брошенные в огонь, когда при-
носятся многочисленные жертвы, Он, Жизнь мира, затем сказал 
Джани: «Я поел и полностью удовлетворен». Затем Он быстро 
омыл руки и лег спать. Гонай вышла туда, где находился Нама, и 
сказал ему: «Пока ты спал, Господь встал и ушел. Он пошел в хи-
жину Джани и там с любовью съел то, что осталось на Его тарелке».

КРИШНА ПРЕНЕБРЕГАЕТ КАСТОВОЙ СИСТЕМОЙ
Слуга Вишну сказал в ответ: «О Мать, Обладатель диска (Кришна) 
любит Своих бхакт. Если у кого-то чистое сердце, Он спешит туда, 
чтобы помочь ему. Его не волнуют ни касты, ни происхождение. 
Милостивый к смиренным, видя веру человека, тут же спешит 
к нему на помощь, не теряя ни мгновения. Женщина по имени 
Бхил сорвала плод с дерева и сначала попробовала его сама. Го-
сподь мира, признав ее любовь, с любовью съел этот плод. Видя 
бхакти Джани, Он съел то, что Сам оставил на Своей тарелке. О 
Мать, чему здесь удивляться? Что еще мне сказать?» Жизнь мира, 
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послушав разговор Намы и Гонабаи, сразу же подошел к Наме и 
с любовью улегся рядом с ним на той же циновке. До конца ночи 
оставалось всего три часа. 

Затем Обладатель лука Шаранг (Кришна) пришел и, сев на по-
стель Джани, велел ей немедленно встать. «О Джани, уже позд-
но. Встань сейчас же и займись помолом. Я вытер пыль на мель-
нице и жду тебя». Владыка мира положил Свою руку ей под шею 
и поднял ее. 

КРИШНА ПОМОГАЕТ ДЖАНИ МОЛОТЬ
Затем Он заплел Джани волосы, усадил ее возле мельницы и по-
ставил рядом корзину с зерном. Тогда муж Рукмини сказал ей: «Я 
буду вращать мельницу. Положи свою руку на ручку мельницы, 
делая вид, что мелешь, и с любовью пой песни». Пока Хриши-
кеши (Владыка сердца) говорил это, Джани, девочка-служанка, 
проснулась. Полная радости и любви, она начала петь стихи, по-
священные святым: «Нивритти, Сопан, Гнянешвар – мои доро-
гие родственники. Именно благодаря их благосклонности Обла-
датель лука Шаранг (Кришна) проявляет ко мне Свою милость. 
Вишнудас (Нама) – мой отец, Раджабай – моя дорогая мать, гон-
чар Гора – мой дорогой дядя, а Кабир и Савата – мои братья. Он 
совершал, казалось бы, невозможные вещи. Дорогие друзья, 
как можно описать их? Они сделали Обладателя диска (Кришну) 
подвластным им, и насытились водой высшей духовной радости. 
Гнянешвар, потревоженный браминами в Пратиштхане, также 
совершил, казалось бы, невозможное. Он заставил молодого 
буйвола повторить своими устами все Веды. 

Горшечник Гора, Твой бхакта, поглощенный мыслями о муже Рук-
мини, втоптал своего ребенка в грязь, не зная, что делает. За то, 
что он нарушил обет, данный Витхобе, он отрубил себе руки. А 
слушая песенное служение Намы, Жизнь мира пришел к нему на 
помощь. Все хлопали в ладоши, как вдруг в комнату вбежал ма-
ленький ребенок. Эта история кажется невозможной, и человек 
приходит в изумление, думая о ней. Ванамали (Кришна) пошел 
на встречу со Своим бхактой Саватой. Тот вспорол себе живот и 
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спрятал Господа в своем лотосном сердце. Хари, в сердце кото-
рого бесконечное число вселенных, спрятался в сердце Саваты. 
Нама пришел и вытащил его наружу. 

Затем есть история о Кабире, живущем в далекой стране — Бе-
наресе. Хришикеши (Владыка сердца) сидел рядом с ним и ткал. 
В ночь праздника, посвященного Шиве, Нама исполнял киртан 
в честь Хари. Девятьсот тысяч знамен внезапно спустились с не-
бес. Обитатель Кайлаша повернул для него Свой храм на запад. 
Такие необыкновенные деяния не поддаются описанию даже Ве-
дами и Шастрами». Так, продолжая молоть, она с любовью пела 
свои стихи. Господь Пандхари, слушая ее, влюбленно покачивал 
головой.

РАСКАЯНИЕ ГОНАБАЙ
Когда Гонабай услышала пение Джани, она поспешила к ней в 
хижину и спросила: «Кого ты позвала сюда, чтобы помочь тебе 
молоть? Скажи мне сейчас же, кого ты привела сюда: наемную 
женщину или соседку?» Джани не ответила ни слова. Она остава-
лась в полном молчании. Тогда Гонабай с великим гневом в серд-
це взяла трость и, войдя в хижину Джани, потребовала от нее 
ответа, с кем она говорила: «Наши домашние дела находятся в 
плохом состоянии, и у нас не хватает муки. Какую наемную жен-
щину ты привела сюда? Ты даешь ей зерно из помола, постоянно 
воруя его у нас». Она ударила Джани, но удар пришелся на голо-
ву Господа. Он тут же сказал: «Меня зовут Витхай. Я пришел сюда 
рано утром, чтобы помочь Джани». 

Когда Нама услышал об этом разговоре, он понял его истинный 
смысл: «Это был Жизнь мира, которого ты ударила, но не поня-
ла этого», – сказал Нама своей матери. Услышав его слова, Гона-
бай стало стыдно. Она сказала: «Я ударила Хришикеши (Владыку 
сердца)». Она вернулась домой и сказала: «Удача Джани необы-
чайно велика. Она подчинила себе мужа Рукмини. Не понимая, 
что делаю, я пошла туда и сделала что-то неправильное. Того, 
кого не видят даже Брахмадев и другие боги, я ударила палкой. 
Пусть будут прокляты мои мирские мысли». Говоря так, она рас-
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каялась. Прекрасный верховный Брахма, муж Рукмини, чей вид 
охлаждает сердце и глаза, сжалился над Джани.

Вернемся теперь к Джани. Ручная мельница равнодушия к зем-
ным вещам вращалась вокруг стержня этого земного существо-
вания. Она с любовью перемалывала в мельнице огромное коли-
чество зерна в виде деяний, совершенных в прежних рождениях. 
Все, что проявилось в виде имен и форм, она перемолола на 
мельнице. Она смешала видимое и невидимое и сидела там, не 
беспокоясь ни о чем. Затем Кришна наполнил корзину мукой и 
отставил ее в сторону. До вечера оставалось немного времени, и 
Он прилег на мягкую кровать. Пока Жизнь мира разговаривал с 
Джани, Он заснул. Когда на востоке забрезжил рассвет, служан-
ка Намы пришла к Нему и сказала: «О Хришикеши (Владыка серд-
ца), вставай скорее. Твои преданные придут в храм, и не увидят 
Тебя там. Если ранним утром не будут петь хвалебные песни, в 
городе возникнет возмущение». Владыка мира, услышав это, по-
спешно встал.

КРИШНА ИСПОЛЬЗУЕТ ОДЕЯЛО ДЖАНАБАЙ
Уходя в спешке, Жизнь мира не думал о том, что делает. Он за-
был о Своей дорогой шерстяной одежде и облачился в одеяло 
Джани. Владыка мира также забыл блестящую гроздь из девяти 
драгоценных камней на нитке жемчуга и поспешил в храм. Когда 
дверь открыли, Его бхакты пришли, чтобы увидеть и поклониться 
Ему, принеся с собой предметы для поклонения. Там они увиде-
ли Жизнь мира, стоящего на кирпиче, покрытого одеялом Джа-
ни. Все, кто увидел Его таким, были поражены. 

Они сказали: «Темноликий совершил очень странный поступок. 
Чье одеяло Он принес? Мы не имеем ни малейшего представле-
ния». Другой заметил: «Он великий имитатор. Он очень гордится 
Своими бхактами. Он упрекает тех, кто уповает только на дела, 
и ставит их на путь обретения самопознания». Тогда один ска-
зал Ему: «О Жизнь мира, Украшение Своих бхакт, муж Рукмини, 
Обитатель молочного океана, Возлежащий на Шеше, это покры-
вало не подходит Тебе».
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ДЖАНИ ПОДОЗРЕВАЮТ В КРАЖЕ
Другой заметил: «Поразмыслив, я думаю, что Джани, служанка 
Намы, очень умная девушка. Должно быть, она обманула Облада-
теля диска (Кришну) и смутила Его разум». Еще один воскликнул: 
«Поступки Джани подобны поступкам девушки-калеки, служанки 
Кубджи, описанной в Бхагаватам. Вы все знаете эту историю». 
Еще один сказал: «Идите и скажите Наме. Он обуздает свою слу-
жанку. Она смутила разум Обладателя лука Шаранг (Кришны) и 
обманула Его». Таким образом рассуждали люди. 

Священник подошел к Господу и, сняв покрывало, стал осматри-
вать его. Все увидели, что на Его лотосной груди не было дра-
гоценных камней и жемчужного ожерелья. Они заметили: «Ще-
дрый Ванамали (Кришна) отдал их кому-то». Некоторые шутливо 
заметили, что Джани поступила очень хитро, предложив Господу 
одеяло, а драгоценности и ожерелье оставив себе. Как если бы 
человек предложил Богу молоко и, попросив Его благосклонно-
сти, принес домой масло, как если бы человек предложил Госпо-
ду воду из глиняного кувшина, а принес домой нектар, как если 
бы человек обменял кристаллы на бриллианты, как если бы чело-
век предложил мужу Рукмини черное одеяние, а домой забрал 
Его желтое одеяние, как если предложить Марути плод руи, что-
бы порадовать его, а у него взять плод нектара, так и здесь, пред-
ложив свое черное одеяло, она порадовала Ванамали (Кришну) 
и взяла себе ожерелье из драгоценных камней и жемчуга. Жре-
цы воскликнули: «Что же нам делать? Нет никого, кого мы могли 
бы обвинить. Все двери заперты, как Господь Пандхари мог уйти 
отсюда? Мы не понимаем». Кто-то сказал: «Давайте немедленно 
пойдем в дом Намы, позовем служанку Джани и спросим ее об 
этом».

ДЖАНИ УГРОЖАЮТ
С этой мыслью они поспешили в дом Намы и сказали Джани: 
«Муж Рукмини проводит время с тобой. Нам непонятно, как ты 
обманула Его. Ему не доставляет никакого удовольствия наше 
поклонение и подношения. Ты совершила какую-то хитрость и 
обманула Жизнь всего мира. Облакоподобный влюблен в тебя. 



282

А все наши добрые дела больше ничего не стоят. Прошлой ночью 
к тебе явился Милосердный к смиренным. Ты забрала у Него оже-
релье из драгоценных камней и жемчуга, а вместо них дала Ему 
свое одеяло. Принеси его немедленно, или мы накажем тебя». 
Услышав их слова, она поклялась: «Если я взяла эти драгоценно-
сти, пусть лопнут мои глаза». 

Они начали расследование и нашли ожерелье в одежде. Тогда 
они сказали: «Она должна быть немедленно насажена на желез-
ный кол. Она действительно украла украшение верховного Брах-
мы». Брамины сказали: «Она должна быть наказана». Они тут же 
схватили Джани и понесли ее на берег реки Чандрабхага. Там 
она вспомнила о Владыке мира и взмолилась о Его сострадании. 
Она взывала: «О Очиститель грешников, Обладатель лука Ша-
ранг (Кришна), Помощник беспомощных, муж Рукмини, Господь 
Своих бхакт, Океан милосердия, Спаситель смиренных, Владыка 
мира. Без защитника я беспомощна и смиренна. Кто придёт мне 
на помощь?» 

Услышав жалобные слова Джани, Жизнь мира пришел ей на по-
мощь. Железный прут (на который ее должны были посадить) был 
хорошо закреплен в земле. Вдруг он превратился в воду. Уви-
дев это удивительное чудо, все были поражены. Священники 
были озадачены и воскликнули: «Благословенна бхакти Джани. 
Как только она вспомнила о муже Рукмини, Он поспешил ей на 
помощь в беде». Бхакты вокруг захлопали в ладоши под возгла-
сы «Слава, слава!» и сказали: «Ванамали (Кришна) спешит на по-
мощь Своим слугам, когда они попадают в беду».

КРИШНА ЗАПИСЫВАЕТ СТИХИ ДЖАНИ
Однажды произошла очень странная вещь. Служанка Джани си-
дела в своей хижине. В уме она слагала стихи, в которых упоми-
нала Обладателя диска (Кришну). Тогда Обладатель диска (Криш-
на) взял перо и чернила и, когда стихи Джани дошли до Его слуха, 
записал их собственными руками. 
Вы скажете: «Как могли слова из дома Намы достичь ушей Го-
спода, когда Он сидел в Своем храме? Вот о чем спрашивают 
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наши умы». Но Владыка вселенной, Жизнь мира, Свидетель мыс-
лей сердца, Облако разума – всезнающий, Он знает мысли Своих 
бхакт. Душасана оскорблял Драупади. Она умоляла Его, находясь 
в Хастинапуре (Дели), но как ее слова могли дойти до Его ушей в 
Дварке? Тем не менее, Он сразу же поспешил к ней на помощь. 
Когда Гаджендра жалобно взмолился, Бог услышал его голос на 
Вайкунтхе (Небесах). Господь мира через Свой внутренний свет 
знания сразу же услышал слова Джани. Господь Пандхари один 
понимает мысли Своих бхакт. Поэтому у слушателей не должно 
быть никаких сомнений в сердце.

КРИШНА ВОСХИЩАЕТСЯ СТИХАМИ ДЖАНИ
Тогда Повелитель Рукмини подумал: «Я наслаждаюсь стихами 
Джани». Поэтому Он взял в руки перо и сел записывать их. В это 
время Гнянешвар внезапно пришел в храм, чтобы совершить 
свой намаскар Господу. Обладатель лука Шаранг (Кришна), уви-
дев его, задумался о том, что он делает. Он спрятал чернила, перо 
и бумагу. Верховный Брахма, Корень радости, явил чудеснейшее 
деяние. Гняндев подошел к Нему и положил голову на лотосные 
стопы Господа. Он воскликнул: «О Ванамали (Кришна), что Ты пи-
шешь, сидя здесь?» Услышав его вопрос, Пандуранга ответил: «Я 
записываю стихи Джани». 

Когда Шриранг (Кришна) сказал это, Гняндев разразился смехом. 
Он сказал: «Слава, слава, мужу Рукмини. Джани слагает стихи, 
восхваляя Тебя, а Ты записываешь их в книгу. Удивительно. Хотя 
человек посетил много священных мест омовения, отдал много 
богатства на благотворительность, совершил много аскез и со-
блюдал религиозные обеты, все же говорить о них не подобает. 
Должно быть в мире много Твоих замечательных деяний, о Вана-
мали (Кришна), но Ты не должен записывать их на листе бумаги. 
О муж Рукмини, это Сарасвати пишет о Твоих деяниях. Веды и 
Шастры провозглашают Твою благость. Пураны воспевают Тебя в 
песнях. Вьяса, Валмики и другие великие поэты описывали Тебя, 
а затем достигли последнего блаженства. А теперь, если Ты запи-
шешь стихи Джани, поэты будут смеяться над Тобой». 
Услышав его слова, Облакоподобный Кришна ответил: «Стихи 
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Джани полны любви. Они кажутся мне очень интересными. Ког-
да они дошли до Моих ушей, Я сел записать их. Но как только Я 
увидел тебя, в Моем сознании возникло сомнение. Я поспешил 
спрятать бумагу и чернила. Но я не понимаю, как ты понял, что 
я делаю?» Гняндев ответил: «О Жизнь мира, Украшение Твоих 
бхакт, кроме нас никто не знает Твои мысли. Только послушная 
жена понимает мысли своего мужа. Только младенец может по-
нять любовь своей матери, так же, как восхитительные слова по-
эта могут быть оценены только знатоком, и как тот, кто обладает 
знанием, постигает знания философских книг через опыт. О Тем-
ноликий, как птица чакор полностью понимает луну, так и один 
лишь разум, о Кришна, понимает объекты органов чувств. Поэ-
тому мы всегда легко узнаем Твои тайные мысли». Когда Гняндев 
сказал это, Господь рассмеялся.

КРИШНА И ГНЯНДЕВ ИДУТ В ДОМ НАМЫ
Тогда Гняндев воскликнул: «О Владыка мира, пойдем встретимся 
с Намой. Я расскажу ему, как велика Твоя любовь к Джани». Муж 
Рукмини ответил: «Я согласен. Я уже думал об этом». Затем, взяв 
друг друга за руки, они поспешили туда. Гняндев и Обладатель 
диска (Кришна) пришли в дом слуги Вишну – Намы. Они обнялись 
и сели на мягкий коврик. 

Когда Ванамали (Кришна) пришел в дом Намы, там уже собра-
лись святые. Подобно тому, как, когда царь приходит и садится 
в своем зале собраний, там собирается вся его армия, как, услы-
шав, что пришел Индра, его окружает группа богов, как в своей 
любви исполнители аскез окружают Шиву, как всякий раз, когда 
появляется Индира (Лакшми, богиня богатства), все сиддхи соби-
раются вместе, как боголюбивые бхакты в своей любви спешат 
послушать радостный киртан, или как там, где можно найти дра-
гоценные камни, собираются все знатоки, как пчелы слетаются к 
лотосу, как нищие сбегаются к щедрому дарителю, как муравьи 
устремляются туда, где может быть сахар. Так, увидев Владыку 
мира (Кришну), восседающего в доме Намы, все святые, полные 
радости, собрались там. 
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ДЖАНИ ПРЕДСТАВЛЕНА СВЯТЫМ
Владыка мира, обняв всех, кто там был, сказал Наме: «Позови 
Джани и приведи ее сюда, чтобы представить ее святым». Гона-
бай сказала тогда Раджай: «Джани сейчас в поле, готовит навоз-
ные лепешки. Иди и скажи ей, что муж Рукмини зовет ее». Услы-
шав эту просьбу, Раджай пошла к Джани и сказала: «Обладатель 
диска (Кришна) пришел в наш дом и зовет тебя». Джани быстро 
омыла руки и пришла в дом Намы, а, увидев Господа Пандхари, 
склонилась перед Ним на земле. 

Гняндев сказал Наме: «Я видел сегодня необыкновенную вещь. 
Я видел, как Господь Вайкунтхи (небес) записывал стихи Джани 
Своей собственной рукой». Украшение Своих бхакт сказал: «За-
пись стихов Джани не принесла Мне потери достоинства. Я клят-
венно заявляю, и пусть ваши стопы будут тому свидетелями, что 
вы должны считать стихи Джани на маратхи содержащими счаст-
ливые мысли. Я, Говинда, беру бумагу чистой благости и с боже-
ственным знанием, радостью счастливого опыта и любовью пою 
ее стихи. Если кто-нибудь будет читать ее стихи, Я буду с ним». 

Таковы были слова, сказанные Кришной в доме Намы: «Тот, кто 
постоянно поет стихи Джани, не потерпит бедствий в семейной 
жизни. Я непременно дам ему в конце его жизни высшую фор-
му освобождения (Саюджату)». Когда Ванамали (Кришна) сказал 
это, Гняндев разразился смехом и захлопал в ладоши. Все крича-
ли: «Слава, слава!» 

Я расскажу вам, кто там был. Там был Кабир, приехавший из Бе-
нареса. Там был Чокхамела, великий бхакта, и сапожник Рохи-
дас. Там сидели благородные вайшнавы. Там был бхакта Госпо-
да, Саджан Патхан. Мясник Байя, равнодушный к земным вещам. 
Там был садовник Камал, великий святой, всегда полный радо-
сти, и Мукундарадж, слуга ювелира, который всегда находился у 
главных дверей храма. Там были Гонабай и прекрасная Раджай, 
непрерывно восклицавшие: «Слава, слава!» Затем был Нама, 
особенно дорогой бхакта Господа. Муж Рукмини восседал среди 
них, подобно царю, затмевающего всех в своей славе.
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АВАТАРЫ НАМЫ И ДЖАНАБАЙ
Гнянешвар сказал Джани: «Намдев принимал формы четырех 
аватаров: Прахлада, Ангада и Уддхавы — и покорил Кришну. А во 
время какого рождения ты особенно молилась Господу? Расска-
жи нам все. Ни в коем случае не стесняйся». Когда служанка Нама 
услышала это, она приготовилась говорить. Она сказала: «Когда 
Владыка сердца стал Хаягривой (аватаром Вишну), я предложи-
ла себя Его стопам. Затем Он, как защитник Амбариши, принял 
облик десяти аватаров. В образе рыбы, черепахи и огромного 
вепря Он приходил, чтобы убить всемогущих дайтьев. Став Нара-
симхой, Ваманой и Парашурамой, Он, наконец, родился Рамой, 
сыном Дашаратхи. Теперь Шри Хари, Обитель спокойствия, стал 
аватаром Будды. Когда Господь принимал формы этих аватаров, 
я была с Ним». 

Когда Гняндев услышал, как она говорит это, он изумился и ска-
зал: «Благословенна эта служанка Джани. Своими безграничны-
ми добрыми делами она сделала Хришикеши (Владыку сердца) 
благосклонным к ней. Увидеть Его недостижимо даже для Брах-
мадева и других богов». 

КРИШНА НАЗНАЧАЕТ ТЕХ, КТО ЗАПИШЕТ СТИХИ СВЯТЫХ
Обладатель диска (Кришна) сказал святым: «Теперь назначьте 
тех, кто будет записывать слова, исходящие из уст святых. Брамин 
Сатчидананда запишет драгоценные слова Гнянешвара. Сопан, 
который является полным аватаром Брахмадева, запишет слова 
Нивритти. Гняндев запишет стихи Муктабай. Вишоба Кхечар за-
пишет стихи Джоги Парамананды. Есть также бхакта Вишну — са-
довник Савата. Пусть за ним запишет Кашиба Гурав. Верховный 
Господь назначил Судева писателем для Курмадаса. Ананта Бхат, 
брамин, должен был быть писателем Чокхамелы. А Сам муж Рук-
мини запишет стихи Джани». 

Назначив каждому по писателю, Обладатель диска (Кришна) 
сказал Гняндеву: «Теперь ты должен без колебаний слушать сти-
хи Джани». Благородный вайшнав, услышав Его слова, ответил: 
«Если Всемогущая Личность принимает каждого, на земле не мо-
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жет быть никого, кто мог бы обвинить Его. Если солнце возьмет 
слепого за руку, что он не сможет увидеть? Если Сарасвати будет 
довольна немым человеком, он сможет повторить Веды. Точно 
так же, если Ты благоволишь служанке Джани, кто назовет ее ра-
быней?» 

Услышав эти слова, Жизнь мира улыбнулся. Затем Нама взял не-
много воды и омыл всем стопы. С помощью шестнадцати предло-
жений он с любовью совершил поклонение Мужу Рукмини. Затем 
он раздал пан-супари и поклонился каждому. Шрипати (Кришна) 
оставил Гонабай и быстро поспешил прочь. Ванамали (Кришна), 
взяв с собой всех бхакт, вошел в Свой храм. Здесь Он рассказал 
Рукмини обо всем, что произошло.

Обладатель лука Шаранг (Кришна), Брат беспомощных, Состра-
дательный, Возлюбленный Своих бхакт, Океан милосердия и 
Океан сострадания, Он, Лотосоокий, тот, кто говорит и заставля-
ет описывать истории Своих слуг. Махипати – всего лишь марио-
нетка. Все мудрецы знают это.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать первая восхитительная глава, которая яв-
ляется предложением Кришне.
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ГЛАВА 22: МАТСЬЕНДРАНАТХ, ГОРАКХНАТХ И ЧАНГДЕВ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.
ИСТОРИИ СВЯТЫХ ПРИВОДЯТ К ПРАВИЛЬНЫМ ЧУВСТВАМ

Сегодня вы, удачливые слушатели, уселись вокруг дерева жела-
ний. Поэтому желания каждого сердца исполнятся. Когда фило-
софский камень прикасается к железу, в нем не остается никакой 
черноты. Так и при слушании восхитительных историй о бхактах 
в уме не остается никаких сомнений. Как купание в море подоб-
но купанию в святых местах,  как при свете солнца все предметы 
становятся видимыми, как при получении нектара все болезни 
уходят, так и тех, кто слушает эти истории о  святых, не беспоко-
ят печали земного существования. Если луна довольна кем-то, он 
не почувствует жара, так и мудрый, слушающий рассказы святых, 
обнаружит, что в его сердце не проникают ни вожделение, ни 
гнев.

ГУРУ ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ ГНЯНДЕВА И НАМДЕВА
В предыдущей главе нам рассказали о том, как Господь восхва-
лял Джани, а все святые выражали свое изумление и кричали: 
«Слава, слава!» Услышав об этом, слушатели задали вопрос: «Это 
из-за общения с Намой Кришна соединился с Джани? Кем же 
был его (Намы) Гуру? Мы не знаем об этом». Таков был вопрос, 
заданный святыми. Послушайте же теперь, как это было.

Это случилось, когда Шива сидел в молочном океане. Он созер-
цал формы Рамы и повторял Его имя. Парвати спросила Госпо-
да Кайлаша: «Чье имя ты повторяешь? Какой Бог превосходит 
тебя? Это вызывает во мне некоторые сомнения». Выслушав ее, 
Господь всего сущего ответил ей: «Божество, превосходящее 
меня, – это Шри Рама, муж Джанаки. О Бхавани, Брахмадев, Виш-
ну и я произошли из Него. Я медитировал именно на эту форму в 
уме, и я постоянно повторяю Его имя». 

Когда Разрушитель Трипура (Шива) сказал это, Амбика (Парвати) 
была сильно удивлена. Она воскликнула: «Как же так, что я, буду-
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чи половиной твоего собственного «я», не мыслила правильным 
образом? Лягушки всегда находятся рядом с цветками лотоса, но 
они ничего не знают о чистом меде, находящимся в цветах. Му-
скусное благоухание находится в пупке оленя. И все же он без 
нужды бродит по джунглям. Таким же образом, хотя Шива обла-
дает знанием, я не обладаю им». 

Затем, соединив обе руки ладонь к ладони, она поклонилась си-
нешеему и сказала: «Ты очищаешь свое сердце, постоянно по-
вторяя имя благородного Рамы. Пожалуйста, поведай мне самые 
сокровенные мысли твоего сердца». Услышав ее слова, царь Кай-
лаша (Небес), с любовью ответил ей. Шива сказал Парвати: «Я ис-
кренне скажу тебе, чье имя я постоянно повторяю в своем серд-
це». Затем он (Шри Шанкар) положил свою руку ей на голову и 
начал наставлять ее, отчего Парвати потеряла сознание тела и не 
могла вспомнить, кто она.

РОЖДЕНИЕ МАТСЬЕНДРЫ
Пока Шива давал наставления, Парвати была без сознания. Как 
раз в это время в утробе крокодила находился зародыш. Отту-
да он ответил, что понимает данные наставления. Среди бурных 
морских волн этот зародыш оставался скрытым во чреве кроко-
дила. Услышав наставления, данные Шивой Парвати, он сохранил 
их в своей памяти. Как, когда Каядху была в темнице, а Нарада 
внезапно пришел туда и дал ей наставления, Прахлад еще в утро-
бе услышал их, так и сейчас, когда враг Маданы (Шива) наставлял 
Парвати, Его слова достигли утробы крокодила. В этот момент 
родился Матсьендранатх — спаситель мира. В действительности 
он был аватаром Шивы. Он был самой горой Меру для тех, кто 
равнодушен к земным вещам, океаном разума, спустившимся в 
виде аватара, чтобы спасти мир. 

Матсьендранатх был в высшей степени мудр во всех божествен-
ных знаниях. Он был тем, кто дарует высшую форму окончатель-
ного освобождения, внутренним Свидетелем каждой жизни, 
Самим вторым Вишну, полной луной, обителью Того, у кого нет 
качеств в форме разума. Хотя Он воплотился в теле, Он был от-
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делен от него. Он был образом верховного Брахмы, сущностью 
высшей формы счастья, явленной этому миру. Когда Он вышел 
из чрева матери, Он не забыл, что Он – верховный Брахма. Его не 
коснулись бурные ветры невежества. 

Он сразу же вышел из воды и подумал: «Я хочу увидеть все свя-
щенные места омовения». Матсьендра стал бродить всюду, куда 
Ему вздумается. Он бродил из города в город и ел все, что Ему да-
вали. После этого Он обычно уходил в джунгли и сидел в одино-
честве. Так, безразличный ко всему земному, Он прожил двенад-
цать лет. Однажды, однако, Он случайно приехал в один город.

МАТСЬЕНДРАНАТХ ПРОСИТ МИЛОСТЫНЮ
Он попрошайничал от дома к дому, но оставался перед ними лишь 
на мгновение. Однажды Он случайно оказался перед домом од-
ного торговца. У дверей дома Он крикнул: «Алах». Он очень бы-
стро проговорил: «Если у тебя есть хоть что-то для меня, дай мне 
это сейчас же, о мать». Услышав Его сладкий голос, жена купца 
была поражена. Она воскликнула: «Благословенна мать, что ро-
дила такого человека!» Выйдя из дома со своим подношением, 
она увидела перед собой божественный образ. 

В Его ушах были две серьги с сияющими гроздьями, подобными 
звездам. Прекрасный блеск Его формы был подобен блеску зо-
лота. Он натер Свое тело священным белым пеплом. Он носил 
блестящий поясной шнур. Его миндалевидные глаза были пре-
красны. Увидев Его, она с любовью склонилась перед Ним и вос-
кликнула: «О Свами, откуда Ты пришел? Скажи мне». Выслушав 
ее, Матсьендранатх ответил: «Обитель верховного Брахмы – Моя 
страна. Тот, кто понимает это, имеет право на счастье, которое 
приходит от единения с Богом». 

Жена купца сказала Ему: «У меня нет детей. Хотя в нашем доме 
есть все виды богатства, он кажется пустым из-за этого. Как ночь 
без луны, как земля без деревьев, или как реки, когда в них нет 
воды, как сезон дождей бесполезен без облаков, как жир в не-
мощном теле, как царь без власти, как знакомство с писаниями 
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без исполнения долга, как лампа без масла или фитиля, мудрость 
без удачи, посадка огорода без полива,  так и обладание богат-
ством при отсутствии ребенка, кажется напрасным. Итак, дай 
мне знание, чтобы я смогла обрести потомство».

 Услышав ее слова, Матсьендранатх был доволен. Взяв немного 
пепла со Своего тела и прочитав над ним мантру, Он тут же отдал 
его ей, сказав: «Как только ты съешь это, у тебя обязательно ро-
дится сын. Ты увидишь в живом облике аватара Вишну. Никому 
не говори об этом и исполни свою задачу». Сказав ей это, Мат-
сьендранатх удалился. 

Жена купца взяла пепел и поместила его у алтаря. Затем она по-
звала к себе подруг и сказала: «Послушайте мой секрет, дорогие 
друзья. К нам во двор зашел нищий, я вышла и дала ему немного 
еды. Он был славен и великолепен на вид. Он был беззаботен, 
равнодушен ко всему земному и полон святости. Видя такую Его 
форму, мой разум испытал огромное удовлетворение. Я сказа-
ла Ему, что у меня нет детей. Тогда Он посмотрел на меня бла-
госклонным взглядом и дал мне пепел, над которым Он прочи-
тал мантру. Он сказал мне: «Как только ты съешь это, ты зачнешь 
ребенка». Сказав это, Он поспешил прочь. Теперь скажите мне 
искренне, как вы думаете, истинным или ложным окажется это 
действие. У меня нет никого более близкого, чем вы, дорогие 
друзья».

ЖЕНА КУПЦА ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ПОМОЩИ МАТСЬЕНДРЫ
Одна женщина ответила: «Что толку верить таким людям? Они 
совершают множество трюков и обманывают людей. Если ты до-
веришься им, проиграешь. Пожелай долгой жизни своему мужу 
и преуспеешь в семейных делах. Нищие раздают пепел, превра-
щая того, кому они его дают, в собаку, бегающую за ними. Ночью 
они превращают собаку в женщину и наслаждаются ею. Таков их 
обычай». Говоря с ней, подруги поселили сомнения в ее сердце. 
Затем они воскликнули: «Немедленно брось этот пепел в огонь. 
После слов соседей возникает ссора между дочерью и свекро-
вью, вражда между братьями, они отдаляются друг от друга и по-
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кидают мать и отца. Именно ссоры в доме являются причиной 
потерь. Как, если кашу бросить в молоко, оно сразу же испор-
тится, как, если золото покрыть металлическим цементом, оно 
потускнеет, так и через чужие мысли зло приходит к человеку из 
хорошей семьи». 

Женщина сразу же бросила в камин пепел, который дал ей Мат-
сьендранатх. Подобно тому, как можно назвать нектар ядом и вы-
лить его на кучу камней, как, найдя книгу, содержащую Веданту, 
можно подумать, что это безнравственная книга, и выбросить ее, 
как можно выбросить жемчуг, думая, что это стеклянные бусы, 
как можно бросить в огонь семя дерева желаний, как дочь оке-
ана, Лакшми (богиня богатства) изгоняется силой, как Кайкейи 
(мачеха Рамы) получила остатки (огненного) жертвоприношения, 
но с сомнением в уме выбросила их, так по воле судьбы женщина 
не приняла милость Матсьендранатха.

МАТСЬЕНДРА СНОВА У ДВЕРЕЙ КУПЦА
После этого события прошло двенадцать лет. Вдруг Матсьен-
дранатх, скитающийся йог, снова появился у ее дома. Блуждая 
по городу из дома в дом, Он пришел к дому купца. Там у две-
рей Он воскликнул: «Алах». Как только хозяйка дома услышала 
Его сладкий голос, она тут же вышла, принеся свое подношение. 
Как только она взглянула на Него, она вспомнила, что произошло 
давным-давно. Матсьендранатх сказал ей: «Позволь Мне сейчас 
же встретить сына, который родился у тебя после того, как Я дал 
тебе пепел». 

Страх поселился в сердце жены купца, когда она услышала Его 
слова. Она подумала: «Если я скажу Ему правду, Он проклянет 
меня и обратит в прах». Поэтому она молчала и ничего не гово-
рила. Матсьендранатх снова повторил: «Скажи Мне сейчас же, 
съела ли ты пепел или выбросила его куда-нибудь?» На это жена 
купца ответила: «Послушай, что случилось. Послушав советы дру-
гих, я засомневалась. Полагая, что у тебя на уме какой-то обман, 
я бросила пепел в камин. Таково было послание Брахмадева (на 
моем лбу), когда Он предсказывал мою судьбу». Матсьендранатх 
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сказал ей: «Куда ты выбросила пепел (из камина)? Скажи Мне бы-
стро. Не медли». «Я отнесла его туда, где крестьяне вырыли ка-
наву, куда вот уже двенадцать лет бросают коровий навоз». За-
тем, выйдя с Ним на улицу, она показала Ему это место и сказала: 
«Сюда мы уже много дней выбрасываем пепел, О Свами».

МАЛЬЧИК ГОРАКШАНАТХ ВЫХОДИТ ИЗ НАВОЗНОЙ КУЧИ
Матсьендранатх подошел к куче навоза и встал там, и когда Он 
воскликнул«Алах»,  произошло удивительное событие. «Гуру 
Адеш» – такие слова раздались из-под земли. Когда все услыша-
ли их, их умы наполнились изумлением. Тогда Матсьендранатх 
сказал, чтобы убрали землю. Они увидели двенадцатилетнего 
мальчика, славного на вид. Как полная луна, так же прекрасен и 
великолепен был этот мальчик с тридцатью двумя точками пре-
восходства, который был самим аватаром Вишну. Его лицо было 
прекрасным, а глаза миндалевидными. Его уши украшали серьги, 
и он сидел без опоры, постоянно повторяя имена Бога. Земля не 
испачкала его тело. Люди, увидев это, были поражены. 

Тогда Матсьендранатх быстро подошел к нему и разбудил его. 
Когда Матсьендранатх положил Свои руки ему на голову, тот по-
клонился Ему. Матсьендра взял Своего мальчика за руку и быстро 
пошел прочь. Поскольку мальчик жил в навозе и пепле, которые 
перемешивались в течение двенадцати лет, ему дали имя Горак-
шакнатх (Защищенный коровой; в течение двенадцати лет жиз-
ни в навозе, коровы кормили его своим молоком).  Купец сказал 
своей жене: «Великое сокровище было почти в наших руках, но 
судьба не позволила этому случиться». Матсьендранатх, услышав 
его жалобные слова, благословил его и сказал ему: «Знай, что у 
тебя обязательно будет еще один сын». Сказав это супругам, он 
взял Горакшанатха за руку и отправился к священным местам 
омовения.
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ПАЛОМНИЧЕСТВО ГОРАКШАНАТХА
В дороге Горакшанатх сказал Матсьендре: «Положи Свою руку 
мне на голову и наставь меня мантрой, которая станет моим спа-
сением». Его Гуру ответил ему: «Ты еще не послужил Мне. Поэто-
му у Меня нет власти учить тебя или сделать тебя Своим учени-
ком. Не следует завязывать в ткань монеты, не осмотрев их. Так 
и мудрецы не должны сразу давать наставления даже хорошим 
ученикам. Нельзя сеять в невспаханной земле, поэтому, пока Я 
не испытаю тебя, Я не могу принять тебя в Свои ученики». 

Услышав его слова, Горакшанатх поклонился Ему. Соединив руки 
вместе, он сказал: «Твои слова, о Свами, приказ для меня». Вне-
запно они пришли в какой-то город. Расположившись на улице, 
Матсьендранатх послал Горакшанатха в город просить еды. Пе-
ред каждым домом тот кричал: «Алах». Переходя от дома к дому, 
он выпрашивал еду, и в одном из них пировали брамины. Вышла 
хозяйка дома и положила в его одежду пшеничную лепешку и 
острые жареные лепешки. Она подумала: «Похоже, что это хоро-
ший человек, он не сидит без дела, чтобы получить больше еды. 
Человек, который довольствуется малым количеством еды, дей-
ствительно является аватаром Бога». То же самое говорили люди 
друг другу. 

Затем, выйдя из города, Горакшанатх преклонился перед Мат-
сьендрой. Он выбрал лучшие яства и положил их перед своим 
Садгуру. Матсьендра был доволен и сказал Горакше: «Эти жаре-
ные лепешки вкусны, Я доволен ими. Завтра, когда ты снова пой-
дешь в город, принеси Мне такие же». Горакшанатх ответил, что 
сделает это, и поклонился. На следующий день рано утром он по-
шел в город. Подумав, он сказал: «Если я поспешу в другие дома, 
мое обещание не будет выполнено. Поэтому лучше пойти туда, 
где обедали брамины».

УПОРСТВО ГОРАКХИ
Тогда Горакшанатх пошел и сел у дверей дома брамина. Там он 
позвал: «Мать, дай мне сейчас же еще острых жареных лепешек». 
Вышла хозяйка дома и сказала Горакшанатху: «В моем доме со-
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всем не осталось жареных лепешек. Вчера брамины обедали в 
моем доме, поэтому я смогла дать тебе еду. Если теперь ты про-
сишь у меня такую же еду, скажи, где я должна ее достать? Я могу 
дать тебе пайсу (мелкую медную монету) или зерно, но у меня в 
доме нет острых жареных лепешек». 

Горакшанатх сказал ей: «У меня нет других желаний. Если ты дашь 
мне кучу денег, они покажутся мне глиной. Даже если риддхи и 
сиддхи (достижения), или царское состояние, или достоинство 
Индры попадут мне в руки, или все четыре формы освобожде-
ния, я не оценю ничего из этого. Я прошу тебя исполнить жела-
ние моего Садгуру. Поэтому я прошу у тебя острых жареных ле-
пешек. Если я уйду отсюда, не получив их, Он меня проклянет». 
Она ответила: «Ты давишь на меня. Я совершаю благотворитель-
ность, но мне мешает моя невезучесть. Ты не гость. Ты высший 
обманщик. Ты просишь самую изысканную пищу. Иногда собаке 
бросают хлеб, и она снова и снова подходит к двери, чтобы полу-
чить еду. Так и с тобой. Теперь я понимаю». Горакша ответил ей: 
«Мы даже ниже собак, но я не покину это место, пока не получу 
эти жареные лепешки».

ГОРАКХ ОТДАЕТ ГЛАЗ ЗА ЛЕПЕШКИ
Она сказала: «Ты упрямец. Ты упрямо сидишь здесь, но если ты 
хочешь, чтобы твое желание было удовлетворено, вынь один из 
твоих глаз и отдай его мне». Услышав это, Горакша ответил: «Я 
дам тебе один из моих глаз». Она ответила: «Говорить без соот-
ветствующих действий бесполезно. Такие мудрецы, как ты, дают 
знания другим, а сами поступают неразумно в своем невежестве». 

Услышав ее слова, Горакша, засунув палец в глаз, быстро вынул 
одно из своих глазных яблок и положил его ей на руку. Увидев 
это, хозяйка дома пришла в ужас. Она сказала: «Если чиновники 
узнают об этом, они отнимут у нас все, что у нас есть». В страхе 
она закрыла дверь. Она поклонилась Горакше и сказала: «Я про-
сто болтала. Я не знала о твоей твердой решимости». Кровь, ко-
торая текла из его глаз, она вытерла своей одеждой. Но Горакша 
сказал ей: «Пусть в твоем уме не будет страха». 
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Если бы Горакша разгневался, вся Вселенная сгорела бы от его 
проклятия. Но он дерево мира и прощения. Он никогда не гне-
вается. Куда бы ни ступали его шаги, все сиддхи (достижения) 
приходят и предстают перед ним. Он не беспокоится о них и 
продолжает попрошайничать от дома к дому. Санньясин может 
совершать много аскез, но при этом быть подверженным вожде-
лению и гневу, теряя тем самым накопленные им благие деяния. 
Это высказывание следует считать истинным. Или если у него 
вдруг возникает сильное желание сиддх (достижений), он теряет 
высшее духовное богатство и путается в великих препятствиях. 
Поэтому сын Матсьендры быстро победил свою похоть и горды-
ню, отбросил риддхи и сиддхи и жил жизнью, безразличной к 
мирским вещам. 

Затем хозяйка пошла в дом. Она собрала материалы для приго-
товления горячих лепешек. Она собственноручно измельчила 
дал, добавила соль и семена кумина. Она поджарила лепешки в 
растопленном масле. Затем она вынесла их на улицу и положи-
ла к ногам Горакши, поклонившись ему. Она уложила лепешки в 
его сумку и, соединив руки ладонь к ладони, почтительно сказа-
ла: «Не рассказывай об этом никому». «Не буду», – ответил он. — 
Пусть твой ум не испытывает никакого страха по этому поводу». 
Он закрыл глаз своей лотосной рукой и вернулся к Матсьендре. 
Он поклонился Ему с почтением и сказал: «Я просил еды и при-
нес ее. Пусть Свами проявит ко мне свою благосклонность. Пусть 
Он съест ее по Своему вкусу». 

ГОРАКХ ВНОВЬ ОБРЕТАЕТ ЗРЕНИЕ
Матсьендра спросил его: «Как ты потерял свой глаз?». Горакша, 
сложив руки вместе, рассказал ему обо всем, что произошло. 
«Взамен лепешек она попросила мой глаз. Тогда своей рукой я 
вытащил одно глазное яблоко и отдал ей, о Свами». Матсьендра 
ответил ему: «Благословен твой мужественный поступок. Теперь 
вынь другой глаз и отдай его Мне». Горакша ответил: «Я сделаю 
это», – и тут же вынул свой второй глаз. Матсьендра, увидев это, 
был поражен и сказал: «Ты действительно бхакта своего садгуру». 
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Он взмахнул руками над его лицом, и у него тут же появились гла-
за. Затем Матсьендра дал Горакше наставления в духовном знании. 
После того как Он с любовью съел часть лепешек, он отдал остаток 
Горакше и сказал: «Никогда Я не видел такого ученика, как ты».

ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ СЕКТЫ НАТХОВ
Горакша, видя, что Шамбхава достоин этого, дал ему наставления 
и сделал его своим учеником. Это наставление закрепилось в его 
уме, и благодаря его благосклонности все сомнения улетучились. 
Адваянанд с почтением пришел к Шамбхаве. Тот проявил к нему 
благосклонность и положил руку ему на голову. Адваянанд проя-
вил благосклонность к Прабхаве и дал ему духовное знание. Тот, 
в свою очередь, объяснил путь йоги Гайнинатху. Гайнинатх дал 
наставления Нивритти, а тот, в свою очередь, передал их Гнянде-
ву. Вишоба Кхечар стал учеником Гняндева, оказав ему полное 
почтение. Бхакта-вайшнав Намдев отправился в качестве проси-
теля к Вишобе. Джани получила благословение Намдева.
Такова была линия преемственности Намдева. Узнав это, слуша-
тели почувствовали глубокое удовлетворение и воскликнули: 
«Все сомнения исчезли».

РАЗГОВОР ГНЯНДЕВА И ЧАНГДЕВА
В определенный день Гняндев отправился в храм и сказал Госпо-
ду: «Дай мне разрешение отправиться в Аланди». Поклонившись 
мужу Рукмини, он отправился туда. Он прибыл в Аланди и покло-
нился Сиддхешвару. Гняндев был прямым воплощением Вишну. 
Это дошло до слуха Чангдева, поэтому он поспешил на встречу с 
Гнянешваром.

ИСТОРИЯ ЧАНГДЕВА
Вы можете спросить, кто такой Чангдев и откуда он взялся. Слу-
шатели должны сохранять спокойствие ума и слушать вниматель-
но. В первые часы дня Брахмадева родились четырнадцать Индр. 
Все они попали в темницу. Таковы удивительные деяния судьбы. 
В определенный день появился сын Брахмадева, хранителя всех 
знаний о бхакти, которого звали Нарада. Как только четырнад-
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цать Индр увидели его, они поклонились ему. Небесный риши, 
улыбаясь, с любовью начал петь. 
Одним из благородных Индр был Чанга. Утомленный многоднев-
ным заточением, он протянул руки к Нараде и задал ему вопрос. 
Он сказал: «Скажи мне, пожалуйста, какие средства я могу исполь-
зовать, чтобы получить освобождение из этого мира? Расскажи 
мне о средстве освобождения, с помощью которого можно из-
бежать перерождений». Сын Брахмадева, услышав его слова, от-
ветил: «В этом мире нет такого средства, но иди в мир смертных 
и, о Чанга, воплотись там. Там есть священный город Пандхари, 
в котором ты найдешь рай на земле, и верховный Брахма явится 
тебе, стоя на кирпиче. Знай, что это правда. Там ты будешь насла-
ждаться общением со святыми и пением киртанов, а все жители 
там, мужчины и женщины, – дживанмукты (свободные при жиз-
ни). Иди и стань аватаром в мире действий и достигни спасения. 
Вне мира смертных те, кто живет в городе богов и на небесах 
Брахмадева, не могут получить окончательного освобождения». 
Услышав слова Нарады, Чанга поклонился ему и сказал: «Исполь-
зуй метод, который освободит меня от этого тела». Нарада тут же 
дал ему мантру из двенадцати слогов, и он сразу же освободился 
от своего тела.

ЧАНГА И БОГ СМЕРТИ
Затем Марудган (Индра Чанга) стал аватаром в Пуньястамбе (со-
временный Пунтамба) на берегу Ганги (Годавари) как сын бра-
мина. Витхоба и Рукмини были пожилыми браминами. Получив 
такое удовольствие, как рождение сына, они испытали высшую 
радость. Ребенок был славен и великолепен. Как только они уви-
дели его, их сердца наполнились любовью. Когда ему было 8, на 
него надели священную нить, а затем женили. Всякий раз, когда 
ему приходила в голову мысль, он претворял ее в жизнь. По од-
ному лишь желанию он мог перемещаться по воздуху. Если он 
произносил губами благословение, оно немедленно вступало в 
силу. Куда бы ни ступала его нога, все сиддхи (достижения) были 
там, чтобы служить ему. Он знал все четырнадцать видов обуче-
ния и шестьдесят четыре искусства. Он умел держать ум под кон-
тролем. 
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Когда сто лет его жизни были завершены, наступил час смерти. 
Он поместил свою душу в голову и обманул бога смерти. Он из-
бежал момента смерти, а затем снова вернул жизнь в свое тело. 
Так прошло много дней. 

Прошло четырнадцать сотен лет. Но его не постиг удар смерти, и 
он не состарился. Его репутация в мире росла. Он привык регу-
лярно ходить в Пандхари, чтобы совершать киртан и танцевать. В 
радости и покое жил он в своем отшельническом доме на берегу 
реки Тапи. Он регулярно приходил купаться в Пунтамбу на бере-
гу реки Годавари. Он принял много учеников. Их было четырнад-
цать сотен. Всех их он взял с собой. Он поднимался с ними ввысь 
по воздуху. 

Хотя он обладал такими силами, он все же не принял садгуру. Он 
привык давать знания своим ученикам и принимать их служение. 
Подобно тому, как врач ест все, что ему нравится, но предпи-
сывает другим строгую диету, как брамин, рассказывает другим 
мантры для купания, не искупавшись, так и Чангадев, демонстри-
руя силу сиддхов, завоевал внимание множества учеников. Но 
сам он так и не стал учеником садгуру. Он говорил: «Я искал во 
всем мире смертных, но не нашел достойного меня садгуру. Я не 
вижу никого, равного мне по силе».

До него дошел слух, что Гняндев, прямой аватар Вишну, живет 
в человеческом облике в Аланди. Тогда Чангадев подумал: «Я 
пойду к нему в качестве просителя. Но сначала я пошлю письмо 
Гняндеву и получу от него ответ».

ПИСЬМО ЧАНГДЕВА К ГНЯНДЕВУ
Затем он взял перо и чернила. Обдумав, что написать, он решил: 
«Я не могу обращаться к нему как к младшему, ибо хочу полу-
чить его наставления». Он подумал: «Возможно, написать ему 
как старшему? Но ведь Гняндев все же моложе меня». Поэтому 
он послал своего ученика с чистым листом. Гняндев, как обычно, 
сидел у храма Сиддхешвар в Аланди. Он вспоминал мужа Рукми-
ни и с любовью Его прославлял. Вдруг прилетел ученик Чангдева. 
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Гняндев понял, зачем он пришел. 
Прежде чем тот рассказал ему о поручении, Гняндев сказал: 
«Тебя послал Чангдев». Ученик Чангдева поклонился и положил 
перед ним письмо. Когда он открыл письмо, то увидел, что в нем 
не было ни слова. Тогда он сказал: «Хотя прошло четырнадцать 
сотен лет, сам он все еще пуст. Подобно большому нектарному 
дереву, не приносящему плодов, подобно безводному озеру, 
пожилой женщине, не родившей ребенка, мужчине без силы, 
женщине, которая носит украшения, но не имеет мужа, подобен 
человеку, не имеющему безразличия к земным вещам, но став-
шему санньясином, подобен высокому дому, принадлежащему 
скряге, богатству жадного человека, которое заслуживает быть 
брошенным в огонь, подобен человеку, не имеющему сострада-
ния в сердце, но рассказывающему о милосердии ко всем суще-
ствам. Если облако не проливает воду, оно напрасно скользит по 
небу, так как он (Чангдев) не отправился в качестве просителя к 
садгуру, его жизнь напрасна. Хоть он и прожил эти четырнадцать 
сотен лет, что ценного совершил он за это время?»

ОТВЕТ ГНЯНДЕВА
Сказав это, Гняндев написал следующий ответ: «Душа пронизы-
вает все вещи, она одинакова во всех существах. В ней нет та-
ких понятий, как старший или младший, семейный или одинокий. 
Душа не длинна и не коротка. Она не бывает далека или близка. 
Когда на небе облачно, пространство остается таким же, как и 
прежде. Увеличивается ли размер чьего-либо тела или уменьша-
ется, душа остается прежней. Что бы ни происходило во Вселен-
ной, эта субстанция находится в наших телах. Майя, или невеже-
ство, коварна. Она не позволяет видеть ясно. Из-за неведения мы 
впадаем в заблуждение. Однако, размышляя, мы должны помнить 
все это. Что бы ни являлось семенем всей Вселенной, ты тоже им 
обладаешь». Так Гняндев написал в своем письме, чтобы Чанга 
понял истину. Написав письмо, он тут же отправил его. Как толь-
ко Чанга прочитал его, он осознал его учение.
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ЧАНГДЕВ ПОСЕЩАЕТ ГНЯНДЕВА
Чангдев подумал: «Я должен немедленно отправиться на встречу 
с тем, кто является таким океаном знаний». Затем, сидя верхом 
на тигре, он продемонстрировал свою великую силу. Чанга дви-
нулся в путь, взяв с собой своих четырнадцать сотен учеников. В 
это время Гняндев находился в Аланди, сидя на стене. Пришли 
люди и сказали Гняндеву: «Пришел очень уважаемый гость. Он 
сидит на тигре, а в качестве кнута использует змею». Услышав эту 
информацию, Гняндев понял ее смысл. Он заметил: «Этот гость, 
должно быть, Чанга». Затем он дал команду стене, на которой 
сидел, сказав: «Приближается Чангадев верхом на тигре. Когда 
садху или святые приходят в дом, хозяин также должен выйти по-
приветствовать их». После слов Гняндева, произошло крайне не-
обычное событие. Стена, на которой он сидел, начала двигаться 
с большой скоростью. Когда мужчины и женщины увидели это 
чудо, они исполнились изумления.

УСМИРЕНИЕ ГОРДЫНИ ЧАНГДЕВА
Когда Гняндев вышел из деревни, Чангдев узнал его издалека. Он 
подумал про себя: «Благословенна сила садгуру, который может 
заставить двигаться неодушевленную вещь. Что ценного в том, 
чтобы идти ему навстречу на живом тигре?» Он слез со спины 
тигра и распростерся на земле перед Гняндевом. Вся гордыня 
в его сердце тут же исчезла. Подобно тому, как лекарства сты-
дятся себя, увидев нектар, как, увидев героизм Бхараты, Марути 
был поражен в сердце, как, когда Рукмини приняла облик Ситы, 
Сатьябхама устыдилась, как, когда на свадьбе Джамбавати Шри 
Кришна заставил петь медведя, услышав его пение, гордость На-
рады тут же покинула его, как, когда Брахмадев украл коров и 
пастухов и забрал их к себе, Шри Кришна создал других, таких 
же, как они, и Брахмадев устыдился в своем сердце. 

Когда Гняндев заставил стену двигаться, Чангдев изумился. Он 
подумал: «Он действительно Пандуранга в телесной форме». Он 
благоговейно прижался к нему сердцем. Затем они встретились 
под деревом баньян. Услышав, что сказал Гняндев, Чангдев пре-
исполнился радости. И по сей день люди называют это баньяно-
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вое дерево деревом покоя. Те, кто приходит туда и сидит хотя бы 
мгновение, достигают высшего состояния окончательного осво-
бождения. 

Затем Гняндев взял Чангдева за руку и привел его в свой дом. 
Муктабай в это время совершала омовение. Когда Чангдев по-
нял это, он вышел. Тогда Муктабай воскликнула: «Как же так, у 
тебя нет гуру!» Услышав ее слова, Чанга бросился к ней и схватил 
ее стопы. Он сказал ей: «Скажи мне, о мать, как ты смогла узнать 
это?» Адимайя (Муктабай) услышав его слова, ответила: «Я поняла 
это, потому что ты отвернулся. По милости гуру такая недостой-
ная мысль не пришла бы тебе в голову. В стене есть ниши. Так 
и ты, приняв мое тело, вошел бы внутрь. Коровы бродят среди 
людей и в джунглях, они надевают одежду? Я подобна одному из 
этих животных. Почему это не пришло тебе в голову?» Услышав 
слова Муктабай, Чангдев быстро схватил ее стопы, а затем отпра-
вился к Гняндеву. Он принял мантру и стал его учеником.

Когда рука верховного Брахмы, коснулась его головы, Чангдев 
стал совершенно равнодушен к земным вещам. Он отбросил все 
желания своего тела. Вся гордыня ушла из его ума, и он стал без-
упречен. Чангдев обнял стопы Гняндева и воздал ему великую хвалу. 

Благословенно то место — Аланди! Это рай в мире смертных. Его 
можно назвать еще одним Пандхари в этом мире. За преданно-
стью Гняндева пришел муж Рукмини. Этот факт Махипати всегда 
наблюдает в своем сердце.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать вторая восхитительная глава.
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ГЛАВА 23: ЧОКХАМЕЛА, НАМДЕВ, ДЖИВА И ТАТВА

УДОВОЛЬСТВИЕ ОТ РАССКАЗОВ О СВЯТЫХ
Сегодня удача спешит в дома тех, кто слушает. Мудрые бхакты, 
слушающие рассказы о святых, понимают это на своем опыте. 
Как при поедании сахара он становится все слаще и слаще, так 
и радость от слушания историй о святых закрепляет в сердце 
правильные мысли. Когда пьешь нектар, все болезни уходят, так 
и в тот момент, когда кто-либо ощущает сладость рассказов о 
бхактах, невежество больше не беспокоит такого человека. Су-
ществует великое множество таких историй, которые являются 
нектарным плодом деревьев мира. Любящие Бога бхакты знают, 
как пить его, поскольку отбрасывают все неправильные мысли. 
Те, кто говорит: «Давайте послушаем истории о святых», – не по-
коряются калу (смерти).

ЧОКХАМЕЛА И ТЕ, КТО НАСМЕХАЛСЯ НАД НИМ
В предыдущей главе рассказывалось о наставлениях, данных 
Чангадеву. Случилось так, что все святые отправились в Пандхар-
пур на Экадаши (одиннадцатую ночь месяца). Чокхамела, бхакта 
Вишну, был главным среди отверженных. Темноликий проявил к 
нему Свою благосклонность, видя любовное волнение его серд-
ца. Местом его рождения был Пандхари, и там он жил со своей 
семьей. В его сердце постоянно жил муж Рукмини, и Чокхамела 
постоянно повторял Его имя. Он имел обыкновение купаться на 
берегу Бхимы и обходить весь город Пандхари. Затем он прихо-
дил к главной двери храма и предавался там молитве. Его не пу-
скали в храм и не позволяли увидеть Божество, поэтому, помня 
Жизнь мира в своих мыслях, он поклонялся Ему издалека.

Однажды он сидел у главных дверей храма, и злые люди увидели 
его. Послушайте, что они сказали ему: «Если бы у Витхобы была 
к тебе хоть какая-то любовь, он бы пустил тебя в храм. Если ты 
не видишь мужа Рукмини, зачем ты впустую поклоняешься Ему? 
Когда в доме брамина готовится изысканная пища, собакам не 
разрешается сидеть у церемониальных чистых тарелок. Поэтому 
представители других каст не имеют права поклоняться Панду-
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ранге. Как могут нищие входить во дворец царя? Поэтому Чок-
хамеле и нельзя входить в храм. Как несчастный человек бро-
дит по джунглям, но не видит там дерева желаний, так и Кришна 
не виден глазам Чокхамелы. Как человек, чья жизнь подходит к 
концу, тщетно облизывается, желая увидеть колодец с нектаром, 
так и Господь мира, хотя и находится в Своем храме, никогда не 
встретится с тобой». 

Услышав, что они говорят, он пал ниц перед ними и сказал: «Мать 
моя и отец мой, зачем мне напрасно желать столь великой чести? 
Хотя солнце находится на высоте ста тысяч миль, оно заботится 
о лотосе с такого расстояния. Так и Кришна, находясь в Своем 
храме, заботится обо мне оттуда. Луна находится на расстоянии 
двухсот тысяч миль, но ее сильная любовь устремлена на птицу 
чакор, так и Помощник беспомощных и Олицетворение состра-
дания помнит обо мне. Как черепаха-мать издалека заботится о 
своих детенышах, так и Кришна смотрит на Своих слуг взглядом 
сострадания. Он видит того, кто постоянно находится рядом с 
Ним, но, если тот не любит Его, даже более близкое общение ни-
чего не даст». Сказав это, он поспешил к себе домой, но в сердце 
своем помнил о муже Рукмини и продолжал поклоняться Ему с 
любовью.

КРИШНА ПРОВОДИТ ЧОКХУ ВО ВНУТРЕННЕЕ СВЯТИЛИЩЕ 
Когда наступила ночь, Господь Пандхари сказал Чокхамеле: «Се-
годня ночью Я намерен провести тебя в Свой храм». Сказав это, 
муж Рукмини взял его за руку и с любовью ввел во внутреннее 
святилище. Затем Господь заговорил с Чокхамелой о Своих сер-
дечных тайнах. Он сказал ему: «Я не могу прожить без тебя ни 
одного мгновения. Я могу есть с Намой или пить нектар с наслаж-
дением, но даже в такие моменты память о тебе живет в Моем 
сердце». 

Когда Кришна сказал это, Чокхамела упал к Его стопам и сказал: 
«Ты называешь Себя Помощником беспомощных и исполняешь 
желания Своих слуг». Священник, спавший возле двери, услышал 
этот разговор и проснулся, полный изумления. Он позвал других, 
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чтобы они пришли и засвидетельствовали это, и рассказал им 
обо всем, что случилось: «Некий человек, очень похожий на Чок-
ху, разговаривает с Кришной. Обитатель Вайкунтхи (Небес), оче-
видно, верховный Брахма, и все же отверженный дотронулся до 
Него. Замки на дверях целы. Я не могу понять, как он смог войти. 
Если человек из низшей касты смог прикоснуться к Господу, ко-
торого мы одеваем и украшаем, тогда наши обязанности бра-
минов ничего не стоят. Что же нам делать? Когда в полнолуние 
блеск луны достигает максимума,  приходит чудовище Раху и с 
любовью обнимает ее. Когда солнце в темную половину месяца 
катится по небу, внезапно появляется чудовище Кету и гасит его 
свет. Так и муж Рукмини славен в Своих шести качествах. Как 
исправить, что Того, кто описан в Ведах и Шастрах, с любовью 
обнимает отверженный, пробравшийся в святилище ночью? Как 
устранить это препятствие?» 

Один заметил: «Давайте позовем его и спросим». Затем, отворив 
дверь, они стали расспрашивать Чокху обо всем этом. Они ска-
зали: «Как ты вошел в храм? Расскажи нам, как это случилось». 
Услышав их слова, Чокхамела ответил: «Я ваше дитя. Темноли-
кий взял меня за руку и насильно привел в храм. Простите меня 
за проступки, и пусть ваш благосклонный взгляд опуститься на 
меня». Сказав это, он сразу же начал уходить.

СВЯЩЕННИКИ ВЫГОНЯЮТ ЧОКХУ ИЗ ПАНДХАРИ
Священники сказали ему: «Ты не должен больше оставаться в 
Пандхари, ибо если ты здесь, Господь Пандхари приводит тебя 
в Свой храм. Поэтому ты должен поселиться на другом берегу 
реки Чандрабхага, на небольшом расстоянии. Если ты не сдела-
ешь этого, мы непременно тебя накажем. Ты совершил ужасный 
проступок. Ты осквернил Верховного Господа, и из-за такого гре-
ха тебе придется попасть ад». 

На эти слова браминов Чокха ответил: «То, что я осквернил мужа 
Рукмини, – ложное обвинение. Если отверженный и брамин оба 
купаются в Ганге, не следует винить Гангу. Земля считается чи-
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стой, хотя по ней ходят все касты. Чем же она осквернена? В ка-
кой Шастре написано, что она может быть осквернена? Если ве-
тер подует на злого человека, его злые качества не притянутся 
к ветру. Винить ветер – неправильно. Пространство заполняет 
глиняный кувшин, но все же оно совершенно отделено от него. 
Оно не сливается с ним. Так что для Верховного Господа, Влады-
ки Рукмини, все касты одинаковы. Как вы можете думать, что Он 
осквернен? Господь Вайкунтхи (небес) заполняет всю Вселен-
ную, но не привязан к ней. Поэтому у вас в голове неправильные 
мысли, это вы достойны порицания». 

ОСКОРБЛЕННЫЕ БРАМИНЫ ВЫГОНЯЮТ ЧОКХАМЕЛУ
Пока Чокхамела говорил и приводил примеры, брамины пришли 
в ярость и сказали: «Он из низкой и грязной касты, и все же он 
учит нас знанию. Саранча, гордая собой, пытается научить орла 
летать. Приходит пастух и дает знания Брихаспати (гуру богов). 
Это подобно тонкому покрытию олова, показывающему свои яр-
кие качества золоту. Это подобно тому, как обычные змеи по-
казывают свои драгоценности перед великим змеем Шешей. 
Подобно тому, как другие слоны демонстрируют свою походку 
перед слоном Айраватой (слоном Индры). Подобно тому, как 
слуги Шивы исполнили бы тандав (танец), чтобы показать Ему, как 
это нужно делать. Подобно тому, как, увидев солнце, светлячок 
демонстрирует свою яркость. Подобно тому, как океан, увидев 
муни Агасти, начал бы реветь. 

Мы брамины высшей касты. Мы сведущи во всех Шастрах, но ты 
– из низшей касты, и, будучи изгоем, пытаешься дать нам знание. 
Поэтому сейчас же иди на другой берег реки Бхимы и живи там. 
Если с завтрашнего дня тебя увидят здесь, мы подвергнем тебя 
наказанию». 
Услышав эти слова браминов, Чокхамела ответил: «Мать, отец, 
я ваш слуга и воистину называю себя вашим уборщиком. Вы за-
ботились обо мне много дней, но теперь вы прогоняете меня». 
После этих слов его глаза наполнились слезами. Затем он вос-
кликнул: «О милосердная Мать Виттхала, с сегодняшнего дня я 
отлучен от Твоих стоп. Моя судьба очень жестока. Что же мне 
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делать?» Сказав это, он как можно быстрее поспешил домой, од-
новременно вспоминая в своем сердце форму Хари и с любовью 
повторяя Его имя. Он рассказал жене обо всем, что произошло, 
и сказал: «Господь Пандхари пренебрег нами. Давай перейдем 
на другой берег реки и будем жить там».

ЧОКХА В ИЗГНАНИИ
Тогда, найдя место прямо напротив храма, на другом берегу 
реки, он построил там фонарный столб. Там и жил Чокхамела, 
созерцая в своем сердце Облакоподобного Кришну. До сих пор, 
когда кто-либо отправляется в паломничество в Пандхарпур, он 
видит там этот столб. В том месте жил бхакта, равнодушный ко 
всему земному. Вспоминая о муже Рукмини, он продолжал с лю-
бовью поклоняться ему, говоря: «Кажется, Господь оставил меня 
и отбросил Свою любовь». 

Однажды этот боголюбивый бхакта Чокхамела ел, как вдруг по-
явился Темноликий Кришна и сел рядом с ним. Под деревом 
ним была густая тень. Сидя в этой тени, Ванамали (Кришна) ел 
вместе с Чокхой. В это время неожиданно пришел священник 
по какому-то делу и на мгновение замер, глядя на удивительное 
зрелище. В этот момент жена Чокхи подавала Господу творог, 
и еда упала. Чокха сказал своей жене: «Ты совершила ужасную 
ошибку. Муж Рукмини обедает с нами, а ты испачкала Его желтые 
одежды». Услышав этот разговор, брамин был полон изумления. 
Чокха обратился к ворону на дереве, который ел плоды дерева 
ним и бросал их вниз, и сказал: «Ванамали (Кришна) сидит здесь, 
а плоды падают на Его тело. Немедленно улетай отсюда и сядь на 
другую ветку». Пока бхакта Вишну говорил эти слова, священник 
очень рассердился. Он сказал: «Видя меня здесь, он просто бол-
тает. Как может Господь мира ужинать с отверженным?»

ВОЗВРАЩЕНИЕ ЧОКХИ В ХРАМ
Брамин поспешил подойти к Чокхе и, ударив его по губам, тут 
же удалился. Затем, искупавшись в реке Бхима, брамин пошел в 
храм Господа и увидел там удивительное зрелище, поразившее 
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его. Кришна стоял на кирпиче, но Его желтое одеяние было ис-
пачкано творогом. Увидев это, брамин посмотрел на лицо Боже-
ства. Он увидел, что щека Господа распухла. Его глаза были за-
крыты из-за припухлости, и брамин был поражен, когда до него 
дошел смысл происходящего. 

Он сказал: «Я преследовал Чокху, и Господь заставил меня по-
нять это. Как, когда злодей беспокоит младенца, это беспокоит 
мать, так и когда кто-либо преследует бхакту, Жизнь всего мира 
печалится. Тогда, наказывая тех, кто не является бхактами, Он 
увеличивает славу Своих слуг». Размышляя так, жрец вернулся на 
берег Бхимы и там сказал Чокхе: «Пойдем со мной в храм. Я не 
знал славы бхакти. Я преследовал тебя без нужды, как если бы че-
ловек бил молотком по алмазу и только изнурял себя. Я наказал 
тебя, но Господь Пандхари ощутил силу этого наказания в Сво-
ем храме. Когда я увидел, что Его щека распухла, меня охватил 
страх. Поэтому, дорогой бхакта Господа, немедленно отправляй-
ся со мной. Соверши какое-либо действие и примири Господа 
Пандхари со мной». 

Взяв Чокху за руку, священник отвел его в храм, где ум Чокхи 
наполнился покоем, когда он увидел Господа Пандхари. Когда 
он обнял Господа, его сердце почувствовало великое успокое-
ние. Распухшее лицо Хари, теперь потеряло свою припухлость. 
Господь Вайкунтхи (небес) устал от разлуки со Своим бхактой, 
но как только Он снова встретился с ним, Его радости не было 
предела. С того времени Чокхамела всегда стал ходить в храм, 
подобно тому, как, когда Ганга принимает ручеек, он освящает-
ся. Все святые, садху и вайшнавы исполнились радости и сказали: 
«Жизнь мира гордится Своими святыми».

КАК ГОСПОДЬ ПОМОГАЕТ СВОИМ БХАКТАМ
Теперь послушайте другую историю. Господь Вайкунтхи сказал 
Рукмини: «Я очень устал сегодня. Сделай массаж Мне немного». 
Когда Кришна сказал это, Рукмини со смехом ответила: «Какой 
подвиг Ты совершил, что так скоро вернулся в наш дом? Ты про-
палывал сад Саваты и поэтому устал, о Любитель бхакт? Или же 
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Ты ткал шарф с золотой каймой на станке Кабира, проявляя свою 
любовь и сострадание? Или Ты чинил крышу дома Намы? Или Ты 
вернулся из Лахула? Может Ты устал, раскрашивая стену, на ко-
торой сидел Гняндев? Ты тащил скот для Чокхи, и поэтому у Тебя 
устали руки и ноги? Или Ты бросился на помощь Джоге, а теперь 
вернулся?» 

Услышав эти слова Рукмини, Жизнь мира ответил: «Я с раннего 
утра молол для Джани. В дом Намы пришло множество садху и 
святых. И потому Я поспешил исполнить все, что было необходи-
мо. Из-за большого количества работы Джани пришлось очень 
спешить, поэтому Я взял кувшин с водой и отнес ей большое ко-
личество воды. Пока Джани подметала, Я наполнил корзину мусо-
ром и выбросил его. Я стирал одежду Своими четырьмя руками 
и молол для нее рис». Когда Ванамали (Кришна) ответил, Рукми-
ни была поражена. Она положила голову к Его лотосным стопам 
и с любовью посмотрела в Его лицо. На мягком ложе из цветов 
лежал Шри Хари, а Рукмини сидела рядом с Ним и массировала 
Его стопы своими руками.

КРИШНА СОЛИРУЕТ В ХОРЕ НАМЫ
Теперь послушайте еще одну историю. Однажды Намдев стоял у 
алтаря и исполнял киртан. Поскольку некому было встать позади 
и помочь ему, появился Шри Кришна. Он взял цимбалы в руки и 
стоял там, играя на них. Увидев это, бхакты-вайшнавы были по-
ражены в самое сердце. Индра и другие боги пришли и осыпали 
Его цветами. 

Кришна также принял еще одну форму и танцевал под киртан. 
Случайно Его желтые одежды соскользнули и упали на землю. 
Жизнь мира был переполнен любовью и потерял всякое созна-
ние тела, а все вайшнавы в удивлении не произнесли ни слова. 
Тогда Гняндев взял Господа за руку и поставил Его на ноги. Он 
смеялся над Господом. Послушайте, что он сказал, о умные и 
преданные слушатели: «Ты называешь Себя мудрым, но во время 
киртана Ты сбросил Свое желтое одеяние. Теперь очнись и на-
день Свое одеяние, о Бог Богов».
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БХАКТИ ЗАСТАВЛЯЕТ КРИШНУ ЗАБЫТЬ О СЕБЕ
Услышав эти слова, Жизнь мира сказал: «Я не знаю ни чести, ни 
бесчестия. Отбросив стыд и идею «я» и «ты», отбросив всякое 
сознание тела, отбросив всякую гордость того, что Я Господь, я 
танцую под этот киртан. Какую бы форму ни принимала любовь 
Намы, Я, Кришна, становлюсь этой формой, подобно тому, как в 
зеркале лицо предстает таким, какое оно есть. Небо проявляет-
ся в соответствии со временами года, и точно так же Я, Господь 
Вайкунтхи (небес), становлюсь подобным Моим бхактам». Пока 
шел этот разговор, внезапно появился бхакта Кабир. Все благо-
родные вайшнавы встали и обняли его. Святой Кабир в Бенаре-
се и бхакта Нама в Пандхарпуре были горячо любимы Богом, так 
как Он видел чистоту их доверия. 

Благословен Пандхари – город Вайкунтхи (небес), где Нама испол-
няет свои киртаны, где все мужчины и женщины являются джи-
ванмуктами (свободными при жизни). В Пандхари развеваются 
знамена с эмблемой орла, звучат барабаны и вины с их сладкой 
музыкой, а люди хлопают в ладоши и машут головами от радости. 
Затем пришла Рукмини, зажгла пять фитилей на блюде, словно 
пять жизненно важных элементов и совершила служение про-
славления. Намдев взмахнул огнями над Шри Кришной и с любо-
вью распростерся перед Ним. Тогда Кришна сказал Своим бхак-
там: «В сегодняшнем киртане был большой энтузиазм».

ПРИСУТСТВИЕ ГОСПОДА ПОРОЖДАЕТ ЭНТУЗИАЗМ
Гняндев, услышав эти слова, ответил Ему: «Это потому, что Ты, 
Пандуранга, взял цимбалы и, стоя позади Намы, подпевал ему. 
Поэтому весь киртан прошел в энтузиазме, полном любви в серд-
цах бхакт. Если солнце будет держать в руке факел, разве будет 
недостаток света? Если бы луна использовала веер, разве было 
бы жарко? Если океан нальет воду в кувшин, не будет недостатка 
в воде. Там, где идет сильный дождь, ни одно место не остается 
сухим. В пище, приготовленной Лакшми, присутствуют все вкусы. 
Если корова желаний решит взбивать сливки, их хватит на три 
мира. Поэтому, когда ты, муж Рукмини, встал позади Намы и воз-
главил хор, чему удивляться, что это вызвало энтузиазм?» 
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Услышав слова Гняндева, Жизнь мира начал смеяться и сказал: 
«Теперь ты понимаешь тайны Моего сердца». Затем муж Рук-
мини, раздав всем присутствующим угощения, вернулся в Свой 
храм. Бхакта Кабир вошел в храм и с любовью распростерся пе-
ред Божеством. Потом покинув мужа Рукмини, Кабир отправил-
ся в Рамешвар и по дороге все время вспоминал Шри Раму.

ДЖИВА И ТАТВА БРОСАЮТ ВЫЗОВ 
ТРАДИЦИОННОМУ ОБЫЧАЮ 

Когда Кабир, этот благородный вайшнав, шел по дороге, он уви-
дел город, где и поселился. Ночью он совершал радостный кир-
тан с сердцем, полным любви. Много людей приходило послушать 
его, и все, кто слушал, были поглощены его исполнением. Сре-
ди них были в высшей степени мудрые брамины: один по имени 
Джива, другой по имени Татва. Они воскликнули: «Благословен 
Кабир — слуга вайшнавов. Он особенно мудр во всех философ-
ских знаниях. Давай с благоговением подойдем к нему и получим 
его наставления». 

Джива и Татва пришли к Кабиру, с благоговением распростер-
лись перед ним и сказали: «Спаси нас». Видя, что цель их чиста, 
он сжалился над ними, возложил свои руки на их головы и тут же 
сделал их своими учениками. Бхакта Кабир, увидев Рамешвар и 
другие южные места омовения, вернулся в Бенарес с чувством 
раскаяния. Теперь все брамины стали ругать двух братьев, Джи-
ву и Татву, и не хотели видеть их. Они были изгнаны из касты. 

Брамины говорили друг другу: «Те, кто вступит с ними в супру-
жеские отношения, будут считаться принадлежащими к касте 
мухаммеданцев. Сам Кабир, может, и мудрый, но очевидно, что 
он мухаммеданец. В тот момент, когда они стали его учениками, 
они оскорбили религиозные деяния браминов и стали обладать 
духовным знанием». Так говорили злые люди, но Джива и Татва 
не слушали их слов. Они сказали: «Если человек молится у стоп 
садгуру, зачем нужны разные касты?» 
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Тем временем сын одного из них и дочь другого достигли брач-
ного возраста. Поэтому они сильно обеспокоились и не могли 
придумать, что делать. Видя, что они не могут найти ни мужа для 
дочери, ни невесту для сына, они отправились в Бенарес и рас-
сказали Кабиру. Отец Камала (Кабир) благодаря силе внутренне-
го зрения понял, что произошло и без их рассказа. Он подумал: 
«Они получили мои наставления, и их выгнали из касты». 

СОВЕТ КАБИРА ПРЕНЕБРЕЧЬ КАСТОЙ
Бхакта Кабир сказал Дживе и Татве: «Выслушайте мой совет. По-
роднитесь. Отбросьте всякий страх перед таким поступком и 
сделайте друг друга своими родственниками». На эти слова сво-
его садгуру брамины ответили: «Так мы и сделаем». Кабир сказал 
им: «Если вы доверитесь моему слову, все ваши проблемы сразу 
же исчезнут, и вы достигнете окончательного освобождения». 

Поклонившись стопам своего садгуру, брамины тут же отправи-
лись в обратный путь. Вернувшись домой, они решили совершить 
бракосочетание. Назначив день свадьбы, они сразу же начали со-
бирать необходимые материалы. Когда об этом узнали в городе, 
все были поражены. Родители повторили мантры своими устами, 
надели на сына священную нить и на следующий день решили 
поженить детей. Тогда собрались все брамины и спросили их: 
«Кого вы выбрали своими родственниками, что назначили бра-
косочетание на завтра?» На эти слова браминов они ответили: 
«У нас в доме есть невеста и жених. Обычай нашей касты подо-
бен обычаю у животных и птиц». 

Услышав их слова, все брамины были поражены. Они сказали: 
«Если мы выгоним их из касты, произойдет смешение каст. Вина 
падет на нас, и Господь, несомненно, разгневается на нас. Дове-
рившись стопам своего садгуру, они отбросили все традицион-
ные обычаи. Таким образом, проверяя их умы, мы всё узнали». 
Тогда брамины позвали Дживу и Татву и сказали им: «Мы с ра-
достью предоставим вам родственников». Выбрав жениха для 
дочери и невесту для сына, брамины помогли им, и браки были 
заключены. Братья отправились в Бенарес и рассказали это Ка-
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биру. Услышав их слова, садгуру остался доволен.
В следующей главе будет расказана история с глубоким смыслом, 
содержащая очищающую историю Падманабха. Махипати гово-
рит: «Пусть удачливые и мудрые бхакты уделят ей внимание».

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать третья восхитительная глава, которая явля-
ется предложением Кришне.
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ГЛАВА 24: ПАДМАНАБХ И КАБИР

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ГОПАЛА КРИШНЕ.
ОПИСАНИЕ ОБРАЗА КРИШНЫ

Слава мужу Рукмини, обитателю берегов Бхимы, защитнику Сво-
их бхакт, Нараяне, Спасителе невежд, Очистителю грешников, 
Жизни мира и Изначальному существу. Ты, о Владыка земли, 
остался стоять, положив обе руки на бедра. Глаза Твои устрем-
лены на кончик Твоего носа. И так Ты ожидаешь Своих бхакт. 
Чтобы стать защитником Амбариши, Ты принял облик десяти ава-
таров. Ты совершал безграничные чудеса по собственному жела-
нию. Но теперь, о Кришна, Ты стоишь, положив руки на бедра, и 
являешь славу Своих бхакт. Ты обратил умы невежд к Своему со-
зерцанию. Ты не обращаешь внимания на касты и родословную. 
Ты обедал с Намой. Ты таскал мертвый скот для Чокхи. Ты соткал 
шарф для Кабира. Это Ты сделал так, чтобы записали их замеча-
тельные жизни. Итак, слушатели, будьте внимательны и слушайте 
с любовью.

БХАКТИ КАБИРА
В предыдущей главе была рассказана история, как два брамина 
— Джива и Татва —  отправились в Бенарес и рассказали о своей 
беде Кабиру. Кабир был бхактой с сильной любовью к Господу, 
всегда равнодушный к мирским вещам. Он отбросил все заботы 
своего ума и постоянно посвящал себя поклонению Раме. В его 
сердце не было никаких желаний. Коровий навоз и золото были 
для него одинаковы, бриллианты, драгоценные камни и галька, 
казались Кабиру равными. Брахмадев и муравей, гора Мера и 
муха – все они казались ему одинаковыми. Оратор, подобный 
Брихаспати (гуру богов), и глупый идиот были для Кабира одина-
ковы. Днем и ночью, во сне и наяву он поклонялся Шри Раме. Не 
было ни одного мгновения, чтобы он не поклонялся Раме.
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БЕЗНАДЕЖНЫЙ ПРОКАЖЕННЫЙ
Жил один купец, в высшей степени благочестивый и чрезвычай-
но щедрый. У него было пять взрослых сыновей и всевозможные 
богатства. Его деньги и зерно были безграничны. Его жена была 
красива и происходила из знатного рода. Его почитали все его 
родственники и друзья. Хотя все было благополучно, на него на-
пала проказа. Все его тело наполнилось червями. Это было ре-
зультатом деяний, совершенных в прошлых рождениях. 

Редко можно встретить человека, имеющего богатство, здоро-
вье тела, сыновей, прекрасную жену, который сострадает всем 
существам одинаково. Редко встречается человек, сведущий в 
Шастрах, искусный оратор, но без гордыни, принадлежащий к 
высокой касте и не находящий недостатков в других. Тот, кто не 
угодничает, для кого принц и нищий одинаковы и для кого все 
остальные женщины подобны его матери, встречается редко. 
Тот, кто всегда совершает благодеяния, чей ум отбросил все за-
боты и всегда поклоняется Шри Хари, встречается очень редко. 
Редко можно встретить того, у кого есть имущество и богатство, 
но для кого все как глина и кто во время голода делится пищей. 

Человек пожинает плоды в соответствии с жизнью, которую вел 
в своих прежних рождениях, поэтому тело купца было очень 
больным. Все его тело было в червях, и зловоние от него распро-
странялось повсюду. Никто не мог даже смотреть на него — всем 
было противно. Те, о ком он заботился и кого кормил при жизни, 
теперь, когда ему предстояло умереть, отдалились от него. Он не 
помнил в своем сердце Шри Хари, Господа небес.

ЛЕЧЕНИЕ НЕ ПОМОГАЛО
Врачи говорили, что это очень тяжелая болезнь. Они давали ему 
всевозможные лекарства, но Пандуранга не проявлял к нему 
благосклонности, и его болезнь только усугублялась. Астроло-
ги рассказали о неблагоприятных планетах и о том, что все они 
нарушены, поэтому для восстановления его здоровья они веле-
ли ему умилостивить их, повторяя их мантры. Колдуны сказали: 
«Должно быть, богиня разгневалась, поэтому, если ты пойдешь и 
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будешь умолять ее, тебе непременно вернут здоровье». 

Он слушал все эти различные методы, но становилось все хуже 
и хуже. Если в уме человека нет стоп Шри Хари, даже нектар 
становится ядом. Один брамин пришел к нему и сказал, чтобы 
он повторял имя Малхари. Другой сказал: «Сегодня же раздели 
все свое богатство между браминами». Еще один сказал: «Читай 
Сапташати, и богиня исцелит тебя». Его сыновья делали для него 
все в соответствии с различными предложенными средствами. 
Кто-то сказал: «Ты должен поклоняться солнцу, совершая омо-
вение водой. Ты должен регулярно повторять мантру Гаятри». 
Другой сказал: «Ты должен умилостивить Шиву, принимая ван-
ну с махарудрой». Еще один сказал: «Ты должен обойти вокруг 
Харешвара». Еще кто-то сказал: «Ты должен сделать так, чтобы 
слонолицый бог (Ганапати) стал благосклонен к тебе. Ты должен 
соблюдать Санкашти чатуртхи (праздник избавления от бед на 
четвертый день) и предлагать Ему сладости». Другой сказал: «Ты 
должен быстро испробовать средство человека, сведущего в 
мантрах». Еще один сказал: «Ты должен поклоняться Кал Бхайра-
ву, чтобы он защитил тебя».

ПРОКАЖЕННЫЙ ДУМАЕТ О САМОУБИЙСТВЕ
Другие говорили: «Позови браминов и подари им слонов». Дру-
гой сказал: «Ты должен взвеситься и в соответствии со своим ве-
сом дать денег браминам». Он слушал каждого и сразу же при-
менял то средство, которое было предложено. Он потратил все 
свои деньги, чтобы восстановить здоровье. Но день ото дня куп-
цу становилось хуже, зловоние распространялось все дальше и 
дальше, и никто не подходил к нему. Все его тело кишело червя-
ми. Он очень страдал. Наконец он подумал: «Я должен предло-
жить свое тело Бхагиратхи». 

Купец позвал своих сыновей, жену, родственников и соседей и 
сказал им: «Возьмите мое тело и бросьте его в реку Бхагиратхи. 
Вы предложили много средств, но моя карма (судьба) противит-
ся. Теперь я совершу покаяние, утопившись в Бхагиратхи». Услы-
шав его слова, они зарыдали от любви к нему. Затем они подняли 
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купца и отнесли его на берег Ганги. Неисчислимая толпа людей 
собралась посмотреть на это чудесное действо, говоря: «Купец 
собирается расстаться с жизнью, потому что его болезнь так 
ужасна». 

На берегу Бхагиратхи собралась невообразимо большая толпа: 
мужчины и женщины смотрели на эту сцену и сильно удивлялись. 
Один заметил: «Он никогда не думал о самоубийстве». Другой 
сказал: «Как случилось, что его сыновья и жена стали равнодуш-
ны к нему?» Один ответил другому: «Наш конец может быть таким 
же. Поэтому следует уделять внимание поклонению Шри Хари». 
Услышав слова людей, купец ответил им: «Сейчас же столкните 
меня в реку Бхагиратхи. Я не могу жить с этой невыносимой бо-
лезнью». Все согласились с его просьбой. Они принесли четыре 
кувшина и прикрепили их к его рукам и ногам.

ПРИБЫТИЕ ПАДМАНАБХА В МОМЕНТ КРИЗИСА
В это время брамин Падманабх пришел туда искупаться. Губами 
он повторял имена Бога: «Рама, Кришна, Говинда». Он был уче-
ником Кабира и с истинной любовью к Богу повторял Его имена. 
Бхакта Вишну пришел туда с гирляндой из бусин туласи на шее. 
Здесь, на берегу Бхагиратхи, толпа мужчин и женщин, более 
плотная, чем казалось возможным, наблюдала за зрелищем, и из-
за любви все были полны сочувствия. 

Падманабх спросил их: «На что такое необычное вы смотрите?» 
Они рассказали ему о случившемся. Услышав слова людей, он 
сразу же подошел к купцу и сказал ему: «Ты не должен совер-
шать самоубийство. Ты прошел через восемь миллионов четы-
реста тысяч перерождений, и теперь, наконец, у тебя есть че-
ловеческое тело. Если ты совершишь самоубийство, то никогда 
не освободишься от своих перерождений. Только поклоняясь 
Хари, можно навсегда покончить с рождениями и смертями, ро-
дившись в этом мире действий». 

Купец ответил Падманабху: «Карма (судьба) очень сильна, и про-
тивостоять ей совершенно невозможно. Я использовал очень 
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много средств, чтобы восстановить свое здоровье. Но все мое 
тело кишит червями. Вонь от моего тела распространяется всю-
ду. Все мои родственники тревожатся обо мне. Все средства, ко-
торые были придуманы, не сработали».

ИМЯ РАМЫ ИСЦЕЛЯЕТ ПРОКАЖЕННОГО
Тогда Падманабх сказал ему: «Осталось испробовать одно сред-
ство. Если ты трижды повторишь имя «Рама», твоя болезнь пол-
ностью покинет тебя. Если кто-то слушает Веды, Шастры, Пура-
ны, или произносит мантры, или совершает аскезы, и при этом в 
его речи не звучит имя Рамы, все напрасно. Можно поклоняться 
различным божествам, совершать жертвоприношения и давать 
подношения, но если в речи не появится имя Хари, все сделан-
ное будет напрасно. Можно изнурять себя походами в священ-
ные купальни, можно совершать все религиозные церемонии, но 
если имя Рамы не присутствует в речи, все эти действия напрас-
ны. Можно сидеть на железных шипах, можно раздавать коров, 
землю, драгоценности и еду, но если сердце не помнит о Раме, 
все напрасно. В начале действия повторяется имя Кешавы и На-
раяны, а в конце – имя Вишну, и все действия человека доводят-
ся до полного завершения. Теперь повторяй «Рама, Рама», и вся 
твоя боль тут же уйдет». Так сказал ученик Кабира торговцу. 

Падманабх сказал собравшейся толпе: «Если вы повторите имя 
Рамы три раза, все болезни этой земной жизни уйдут». Услышав 
эти слова бхакты Вишну, все стали повторять имя Рамы. Когда 
они повторили Его имя три раза, произошло необыкновенное 
событие. Когда раздался звук повторения, тело торговца стало 
божественным. Это произошло благодаря великой славе бхакт. 
Даже повелитель богов не понимает этого.

ИМЯ РАМЫ ИСЦЕЛЯЕТ ТОЛПУ
Когда люди, собравшиеся там, чтобы увидеть великое зрелище, 
повторили имя Рамы, все их беды сразу же исчезли. Все их бо-
лезни исцелились. Все проблемы тут же испарились. У некото-
рых был озноб и лихорадка, некоторые страдали от туберкуле-
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за, но когда они повторили «Рама, Рама», их тела освободились 
от болезней. Некоторые страдали от боли в ушах, у некоторых 
распухла челюсть, но, когда они повторили «Рама, Рама», они ос-
вободились от этого состояния. Некоторые страдали от болезни 
ришты, а у некоторых были боли в ногах, но, когда они вспомнили 
мужа Джанаки, их болезни исчезали. У некоторых болел живот, 
а у некоторых были слабые колени, но, когда они повторили имя 
«Рама», их тела исцелились. У некоторых была кожная болезнь, 
зуд, а у других – проказа, но, когда они повторили «Рама, Рама», 
их болезни исчезли. Некоторые не могли видеть, а некоторые 
были глухи, но, когда они повторили имя «Рама, Рама» (Облада-
тель лука), они сразу же освободились от своих бед. 

Те, кто страдал от кашля, простуды и болезней позвоночника, 
также, вспомнив Господа Айодхьи, сразу же избавились от сво-
их бед. Те, кто страдал от одержимости демонами и вынужден 
был прибегать ко многим видам мантр и лекарств, также сразу 
исцелились, вспомнив Раму. Ну, хватит таких длинных описаний. 
Сто восемь тяжелых болезней исчезли при виде Падманабха. Ис-
целившись, купец встал и поклонился Падманабху. Он восклик-
нул: «Благословен ты, о благородный вайшнав. Ты родился, чтобы 
стать спасителем мира». Все жители Бенареса поклонились сто-
пам Падманабха и с радостью продолжили поклоняться Раме. Во 
время работы, во сне и наяву они постоянно поклонялись Шри 
Раме.

ПАДМАНАБХ ДАРИТ БЕНАРЕСУ ОБРАЗ ШРИ РАМЫ
Люди рассказали Кабиру о том, что произошло. Они сказали: 
«Брамин Падманабх – твой ученик. Он заставил людей трижды 
повторить имя Рамы и таким образом исцелил каждого. Такого 
чудесного явления никогда не видели в этом мире смертных». 

Тогда Кабир сказал Падманабху: «Почему ты заставил людей по-
вторить имя Рамы три раза? Исцеление могло бы произойти сра-
зу, если бы вы повторили только два слога «Ра-ма». Очевидно, ты 
не понял высшую силу имени Рамы. Чтобы объяснить тебе это, я 
расскажу историю о том, что произошло давным-давно. 
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Валха, рыбак, был очень большим грешником. Благодаря пропо-
веди Нарады и повторению имени Рамы, он стал риши Вальмики. 
Рамаяна рассказала историю Рамы, до того как Он воплотился. 
Благодаря своему собственному внутреннему знанию Валмики 
записал десять миллиардов стихов. Господь Кайлаша, муж Пар-
вати, взял Рамаяну и распространил ее. Обитатели небес, мира 
смертных и нижнего мира пришли получить свою порцию. Так 
Шива распределил между тремя мирами сто тысяч миллионов 
стихов». Это Кабир поведал Падманабху. 

«Таким образом, он дал тридцать три крора стихов (330 000 000) 
миру смертных. Он дал столько же жителям Вайкунтхи (небес) и 
столько же обитателям нижних миров. Оставалось еще сто мил-
лионов, которые раздал Господь Кайлаша. Тридцать три сотни 
тысяч Он отдал обитателям Небес, и столько же обитателям мира 
смертных и нижних миров. Сто тысяч оставшихся стихов Господь 
Кайлаша (Шива) распределил, подобно тому, как отец раздает 
своим сыновьям собственной рукой. Чандрамаули (Шива, с лун-
ным гребнем на голове) раздал тридцать три тысячи нижнему 
миру, столько же жителям этого мира и столько же обитателям 
небес. 

Осталась одна тысяча стихов. Он дал каждому из обитателей трех 
миров по три сотни. Теперь осталась сотня, которую Он также 
разделил. По тридцать три стиха Он дал этому миру, небесам и 
нижним областям. При таком разделении остался один стих. Его 
тридцать два слога Он разделил поровну между тремя мирами. 
Два слога, которые остались, муж Умы (Шива) оставил Себе. Во 
время пахтанья океана Хари принял форму аватара в виде че-
репахи, и великий яд вышел из моря. Этот яд начал сжигать три 
мира, и боги сильно встревожились. Но в это время муж Умы по-
вторил два слога «Рама». Как только Садашива (Шива) повторил 
«Рама», он остыл. А теперь, Падманабх, почему ты заставил людей 
повторять имя Рамы три раза?» На этот вопрос бхакты Кабира 
Падманабх распростерся перед ним.
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ДЕСЯТЬ ТЫСЯЧ ВАЙШНАВОВ В ГОСТЯХ У КАБИРА
Сейчас, благочестивые бхакты, послушайте необычайно восхити-
тельную историю. Хотя у Кабира были жена и сыновья, его ум был 
равнодушен к земным вещам. Как солнце отражается в кувшине, 
но не становится мокрым от воды, как лист лотоса, хотя и нахо-
дится в воде, не намокает от нее, как человек в поисках наслаж-
дений, глядя на свое лицо в зеркало, не попадает в ловушку, так 
и бхакта Кабир не запутывался в делах своей жизни. Свободный 
от забот, равнодушный ко всему земному и очень набожный, он 
поклонялся Богу. 

Однажды десять тысяч вайшнавов, с тремя вертикальными зна-
ками на лбу и украшенные гирляндами из туласи, прибыли в Бе-
нарес. С шапками на головах и со знаками из белой глины на теле 
они с любовью почитали Господа. Таковы были вайшнавы-вайраги 
(аскеты), которые внезапно прибыли в город. Выкрикивая имена 
«Сита Рама», они спросили жителей города: «Есть ли в этом горо-
де вайшнав, преданный Шри Раме? Есть ли в этом городе благо-
честивый человек, который накормит вайшнавов и удовлетворит 
их аппетиты? Немедленно назовите нам имя такого дарителя».

Услышав, что сказали вайраги, жители города ответили: «В этом 
священном месте живет богатый Кабир из касты мухаммеданов. 
Он способен удовлетворить потребности десяти тысяч вайшна-
вов». Так сказали злые люди вайрагам, чтобы насладиться зре-
лищем. Поистине тот является бедняком, у кого есть деньги и 
зерно, но он не кормит голодного, а указывает на дом другого. 
Многоэтажный дом того, кто не дает ночлега путнику, должен на-
зываться не домом, а кладбищем. Сила речи того, кто обладает 
поэтическим даром, но не описывает славу Господа, а глупо вы-
ражает еретические мнения, должна быть названа дьявольской. 
Не человеком, а деревенским боровом является тот, кто обла-
дает большой физической силой, но не совершает благих дел. И 
вот, когда вайраги просили еды, скупые жители города избави-
лись от их докучливости, указав им на дом Кабира. 

Тогда все садху отправились к дому Кабира из различных свя-
щенных мест омовения. У дверей дома они кричали: «Сита Рама». 
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Услышав их крики, отец Камала вышел на улицу. С почтением он 
поклонился и с любовью обнял их. Садху ответили ему: «Мы де-
сять тысяч благородных вайшнавов. Мы странствовали по всей 
земле к священным местам омовения. Теперь мы пришли сюда. 
Жители этого священного места рассказали нам о том, что отец 
Камала раздает пищу». Выслушав, что было на уме у садху, Кабир 
ответил: «Я непременно сделаю то, что вы пожелаете». На база-
ре жил бакалейщик по имени Тулсидас, и Кабир зашел к нему в 
лавку. Он сказал ему: «Святые пришли ко мне в гости. Выбери 
продукты, необходимые для приготовления пищи, и дай их мне».
Последующие события не приводятся в книге, поскольку они 
аналогичны главе 11. Эти две истории можно резюмировать сле-
дующим образом.

В главе 11 жена приносит провизию. Чтобы ее получить, она обе-
щает бакалейщику вернуться и провести ночь в его обществе. С 
согласия мужа она выполняет свое обещание. Бакалейщик, уви-
дев ее у себя, раскаивается и возвращает ее мужу.

В главе 24 Кабир приносит от бакалейщика провизию с услови-
ем, что жена Кабира придет исполнить злое желание бакалей-
щика той же ночью. Обещание выполняется. Жена Кабира от-
правляется к бакалейщику вместе с мужем. Господь защищает 
ее в образе городского полицейского Котвала и возвращает ее 
мужу. Кабир идет к настоящему Котвалу и требует от него ответа 
за его вмешательство. Котвал игнорирует обвинение. Тогда Ка-
бир узнает, что это Господь пришел к бакалейщику в качестве 
Котвала. Бакалейщик же увидел Господа в образе Котвала и был 
спасен.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать четвертая глава.
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ГЛАВА 25: САПОЖНИК РОХИДАС

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ РАДХЕ КРИШНЕ.
СКРОМНОЕ РЕМЕСЛО НЕ ЗАСЛУЖИВАЕТ ПОРИЦАНИЯ 

Слушатели, будьте внимательны. Рохидас был вайшнавом высше-
го типа. Он привык с любовью поклоняться Хари. Он отбросил 
все дурные желания. С благоговением он воспевал хвалу Хари. 
Он регулярно купался, а затем совершал поклонение Вишну. 
Хотя он и занимался домашними делами, он совершал акты до-
броты. Каждому вайшнаву, который приходил к нему в дом, он 
дарил пару обуви. Занятие по выделке кожи кажется низким, но 
в нем нет ни малейшего недостатка. Если такой человек совер-
шает благодеяния, он непременно достигнет Владыки вселенной. 
Плотники и гончары, выполняющие свои привычные обязанно-
сти, делают это без порицания и, совершая благодеяния, дости-
гают Верховного Господа. Каменщики, выполняющие свои за-
дачи, не имеют вины, и, совершая деяния благожелательности, 
достигают Владыки вселенной. Ткачи и рыбаки, выполняя свои 
обычные обязанности, не виноваты, и, совершая акты благотво-
рительности, достигнут Верховного Господа благодаря их пре-
данности. Ткачи и красильщики, выполняя свои обязанности, не 
имеют вины, и в поклонении через акты благодеяний, находясь 
в теле, могут достичь цели жизни. Если в поступках браминов, 
совершающих аскезы, нет лицемерия, то за их благодеяния муж 
Рукмини непременно проявит к ним Свою благосклонность. Ну, 
хватит общих утверждений. Если я буду описывать особенности 
восемнадцати каст, мой рассказ будет слишком длинным. Поэто-
му пусть мои слушатели будут внимательны. 

ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ РОХИДАСА
Совершая благотворительность, Рохидас служил преданным 
Вишну. Он чинил изношенную обувь паломников. Хари любит 
доброжелательных бхакт больше, чем Свою собственную жизнь. 
В доме благожелательного человека Жизнь всего мира пребы-
вает днем и ночью. Некоторые проповедуют людям и требуют 
их услуг, но никогда не оказывают благодеяний другим, не по-
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дав даже немного воды. Такой человек, хотя и ученый, глуп и не-
вежественен. Рохидас понял это и с благоговением поклонялся 
слугам Вишну, понимая, что земные вещи иллюзорны. Он привык 
вставать на рассвете и завтракать, прежде чем заняться другими 
делами. Сначала он совершал омовение, а затем совершал по-
клонение Вишну. 

Мои слушатели могут подумать, что это неправильный порядок 
действий, но Рохидас считал, что если он сядет созерцать, будучи 
голодным, его ум не будет спокоен. Мудрецы говорят, что в Ка-
ли-югу жизнь состоит из еды. Каждые два часа, тело истощается. 
Если человек голоден, когда садится созерцать, его ум сразу же 
начинает блуждать. Рохидас понял это, и потому сначала прини-
мал пищу. Подобно тому, как если на человека нападает вор, он 
должен сначала бросить деньги и убежать, при рытье клада, что-
бы призраки не преследовали его, человек сначала делает под-
ношение в качестве предосторожности, чтобы деревенские чи-
новники не ругались, люди дают им взятки. Точно также Рохидас 
привык сначала принимать пищу (для поддержания себя). Затем 
он спешил в баню и совершал поклонение Господу наедине. 

В один из дней случилось так, что этот бхакта Вишну сидел и по-
клонялся Богу. Он удалился, чтобы побыть наедине, и сдерживал 
свой непостоянный ум. Он принес кожаную бутылку и поставил 
ее, наполнив водой. Его коврик, священный мешок и ларец так-
же были сделаны из кожи. 

КОЖА ВО ВСЁМ ТВОРЕНИИ
Рохидас сидел со всеми своими сосудами из кожи, и как раз в 
это время к нему подошел брамин. Брамин сел у священного ал-
таря из туласи. Рохидас тут же встал и с почтением поклонился 
ему. Брамин сказал Рохидасу: «Ты поклоняешься Господу, сидя 
на кожаном сиденье. Чего ты ожидаешь от этого? Мы, брамины, 
поклоняемся Шалиграму, образу Вишну. Как получилось, что ты 
поместил Его в кожаный мешок? Как это ты поместил в кожаный 
мешок Того, кто обитает на Вайкунтхе (небесах), Жизнь мира, ко-
торого созерцают йоги? Как ты посмел поместить Его в кожаный 
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мешок? Того, кто обитает в молочном океане, Возлежащего на 
Шеше, Того, кого не могут описать Шастры, хотя ты мог бы искать 
Его там, ты поместил в кожаный мешок. Шри Рангу (Вишну), кото-
рого нельзя достичь церемониальными действиями, омовением 
в священных местах, аскезами или жертвоприношениями, этого 
обитателя Вайкунтхи (небес), прекращающего земное существо-
вание Своих бхакт, как получилось, что ты заключил Его в этот 
кожаный мешок?» 

Услышав слова брамина, Рохидас ответил: «Какой предмет ты ви-
дел когда-либо, с которым не была бы связана кожа? Музыкаль-
ные инструменты и барабаны используются в восхваляющем слу-
жении Хари. Все они всегда обтянуты кожей. У черной коровы 
кожаная шкура, но ее молоко священно. И в Панчамрите (в мо-
локе, твороге, топленом масле, сахаре и меде) оно используется 
для омовения Господа. Одушевленные существа, которые рож-
даются, те, которые вылупляются из яиц, и те, которые произво-
дятся из семени, все они покрыты кожей, и Атмарам (Господь) 
находится в них одинаково. Шудры, вайшьи, кшатрии и брамины 
покрыты кожей. Они делают барабаны из кожи и играют на них 
руками, покрытыми кожей. От них исходит приятный звук, кото-
рый слышит ухо, обтянутое кожей. Язык, повторяющий Веды, по-
крыт кожей. Руками, покрытыми кожей, едят пищу и пьют воду. 
А из кожаной святыни (человеческого тела) Атмарам (Господь) 
говорит Своим нежным голосом». 

Брамин ответил Рохидасу: «Ты говоришь о философии, но пока 
жизнь находится в теле, тело никогда не оскверняется». На это 
Рохидас ответил: «Если Владыка вселенной, Жизнь мира находит-
ся в кожаном мешке, как ты можешь считать Его оскверненным 
кожей? Ты считаешь оскверненным тело того, кто зачинает или 
вынашивает ребенка. Только что родившегося и умершего ты 
считаешь оскверненным? Что хорошего ты видишь в них? Кожа 
может быть грязной, и все же в ней может находиться благой Го-
сподь Атмарам. Кришна, которого невозможно запятнать, оди-
наково находится во всем». 

Брамин ответил: «Образ Вишну (Шалиграм) – это священный ка-
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мень, и если сапожник поклоняется Ему, Он тем самым осквер-
няется». Услышав эти слова брамина, Рохидас продолжил: «Кто 
должен поклоняться Шалиграму (образу Вишну)? Скажи мне, о 
Свами». Брамин ответил: «Ты такой глупец! Мы одни должны по-
клоняться Господу Вайкунтхи (небес). Среди четырех каст мы, 
брамины, высшие. Шри Хари – главный среди богов. Брамины – 
высшие среди четырех каст. Только они имеют право облекать 
себя в священную нить, и только они могут поклоняться Вишну».

УСМИРЕНИЕ ГОРДЫНИ БРАМИНА
Услышав это замечание, Рохидас ответил: «О Свами, я покажу 
тебе свою священную нить». Тотчас своим острым инструментом 
он вспорол себе живот и показал священную нить внутри него. 
Тогда брамин воскликнул: «Ты действительно бхакта Вишну, а я 
был безрассуден и преследовал тебя. Золото бросают в печь, и 
тем самым его ценность возрастает. Преследуя тебя, я лишь при-
умножил твою славу. Как эксперты проделывают отверстие в мо-
нете, чтобы проверить ее, так и я, преследуя тебя, только уве-
личил твою славу. Если сандаловое дерево потереть о плоский 
камень, его аромат сразу же проявится, так и я, преследуя тебя, 
лишь приумножил твою славу. Когда железо соприкасается с фи-
лософским камнем, оно сразу же превращается в золото, так что, 
преследуя тебя, я только увеличил твою славу. Или как камень 
обтесывается резцом, а затем прочно устанавливается образ Го-
спода, так и я, преследуя тебя, делал то, что делал по неведению. 
Ты верховный бхакта Вишну. Поклоняйся Шалиграму, как тебе 
нравится». Сказав так, брамин вернулся в свой дом.

В следующей главе будет описана очищающая история из жизни 
Пипаджи. И Махипати говорит: «Пусть добрые люди слушают с 
внимательным умом и любовью».

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать пятая восхитительная глава, которая явля-
ется предложением Кришне.
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ГЛАВА 26: ЦАРЬ ПИПАДЖИ ИЗ ГАДЕМАНДАЛА

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ МУЖУ РУКМИНИ.
ПРЕВОСХОДСТВО ВАЙШНАВСКИХ СВЯТЫХ

Слушайте внимательно, мои слушатели. Эта история имеет осо-
бое значение. Когда слышат эту историю, все недостатки тут же 
исчезают. В стране Гадемандал жил один святой царь. У него было 
много обязанностей. Когда к нему приходило собрание садху, он 
выходил им навстречу и предоставлял им ночлег в своем доме. 
Он давал им ту еду, которую они хотели. 

Он был храбр, очень силен, щедр, мудр, религиозен и поклонялся 
Бхавани (жене Шивы). Бхавани была благосклонна к нему. У него 
были сын, жена и богатство. Царь привык поклоняться Бхавани с 
благоговением. Он вставал рано утром и совершал свое покло-
нение, используя шестнадцать материалов. Он предлагал Ей оде-
жду, украшения и цветы с благовониями. Он приносил благово-
ния и светильники и совершал подношения. Видя его почтение, 
Бхавани принимала его подношение. С благоговением он пред-
лагал Ей фрукты и пансупари, а затем, обойдя вокруг Нее, совер-
шал намаскар. После этого царь возвращался в свой дворец и 
садился за трапезу. 

Однажды случилось так, что большое собрание вайшнавских 
святых, отправившихся в различные места омовения, пришло в 
Гадемандал — город царя. Они были лишены желаний и равно-
душны ко всему мирскому. Ничем не оскверненные, они жили в 
этом мире. Таковы были эти вайшнавские вайраги (аскеты), нео-
жиданно пришедшие в то место. Святые приходят неожиданно 
только в дома таких людей, которые в своих прежних рождени-
ях скитались с места на место и совершали жертвоприношения. 
Если человек соблюдал Экадаши (одиннадцатый день каждых 
двух недель) и служил своим родителям, в дом такого человека 
внезапно приходят вайшнавы. Если человек вырыл колодец или 
резервуар, разбил сад, то только благодаря его добрым делам 
вайшнавы приходят в его дом. Только в дом того, кто сделал под-
ношения в виде коровы и пищи и предложил их Кришне, вайш-
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навы приходят внезапно. В дом того, кто в бесконечном числе 
перерождений совершал в этом мире необычайные аскезы, при-
дет собрание святых благодаря его удаче. 

Бесконечное число перерождений царя в это время принесло 
свои плоды, поэтому в дом Пипаджи пришло собрание вайш-
навских бхакт. Слуги доложили царю, что в его город прибыли 
вайшнавы. Он оказал им честь и накормил их. Совершив омове-
ние, он, как обычно, отправился в храм Бхавани. Он совершил 
там поклонение и предложил Ей свои подношения. Он постоян-
но поклонялся Бхавани, и Бхавани съедала подношения, которые 
он предлагал. Затем, поклонившись Ей, царь сам садился есть.

ПРЕВОСХОДСТВО ВИШНУ
Тогда Бхадракали (жена Шивы, Парвати или Бхавани) сказала 
царю: «В твой город пришло собрание святых. Я не могу съесть 
твои подношения, пока не поедят святые. Возлюбленные Влады-
ки Вселенной, обитающего на Вайкунтхе (небесах), чьими рабами 
являются бесконечные небесные силы, пришли в твой дом, твоей 
удаче нет предела». Царь соединил свои руки ладонь к ладони и 
обратился к Ней с вопросом: «Какой Бог выше Тебя?» 

Услышав его вопрос, мать Бхавани ответила: «Тот, чьи пределы 
неизвестны даже Брахме, Индре и Шиве. Тот, кто обитает в мо-
лочном океане, муж Камалы (Вишну), превосходит всех. Это Он 
наделил светом солнце и луну, и с помощью Его силы они действу-
ют. Поэтому Он, муж Рукмини, изначальное существо, превос-
ходит всех богов. Тот, кто принял облик рыбы и убил чудовище 
Шанкху, разбив его о камень, – Владыка вселенной, Жизнь мира 
превосходит всех других богов. Он принял форму аватаров: че-
репахи, кабана, получеловека-полульва (Нархари), Ваманы и Па-
рашурамы — и осчастливил коров и браминов. Этот Убийца Мад-
ху превосходит всех богов. Индра и другие боги были заключены 
в тюрьму Раваной. Рама воплотился и Своим могуществом осво-
бодил их всех».  
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Царь ответил Матери Вселенной: «Помоги мне встретиться с 
Тем, кто является главным среди богов». Сказав это, он пал к Ее 
ногам. Выслушав его просьбу, Изначальная Мать сказала: «Ты 
должен пойти к святым в качестве просителя. Если ты, о царь, по-
клонишься им, они приведут тебя к встрече с вождем Рагху (Ра-
мой). Если бы ты попросил у Меня риддхи и сиддхи (достижения), 
царство или богатство, Я могла бы дать тебе их, но помочь тебе 
увидеть Шри Раму – не в Моей власти. Именно вайшнавские свя-
тые славны, щедры, мудры, полностью равнодушны к земным ве-
щам и обладают славой шести качеств. Такие вайшнавские свя-
тые, которым подчинился верховный и вечный Господь, прибыли 
в твой город». 

СОВЕТ ДОБИТЬСЯ БЛАГОСКЛОННОСТИ РАМАНАНДЫ
Когда Бхадракали (жена Шивы) сказала это, царь встал и пошел 
туда, где находилось собрание святых. Царь пришел туда, покло-
нился и накормил их. С почтением он дал им пансупари, надел 
им на шею гирлянды, а затем распростерся перед святыми и об-
ратился к ним с просьбой. Он сказал: «Я хочу, чтобы вы устрои-
ли мне встречу со Шри Рамой». Святые ответили ему: «Пойди к 
Рамананде в качестве просителя, получи его наставления и стань 
его учеником. Тогда цель твоей жизни будет достигнута. Если ты 
поклоняешься низшему божеству, ты никогда не сможешь обре-
сти духовное знание. Поэтому, по крайней мере, сейчас, о царь, 
уделяй внимание поклонению Ему. Поклоняться низшему боже-
ству – все равно, что служить слабоумному царю. 
Невежественный оратор никогда не осчастливит своих слушате-
лей. Служение в честь Хари, но без любви, невежественный гуру, 
скупой ученик и бесплодный муж никогда не дадут счастья. Го-
ворящий, ограниченный желаниями, слушатель, не являющийся 
бхактой, тот, кто постоянно спорит, тот, кто провозглашает ду-
ховное знание, но не имеет опыта его применения, никогда не 
даст счастья. Общение с санньясином без должного знания, сы-
ном-идиотом, бедным горожанином и некрасивой женой, не мо-
жет принести счастья».
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ТОЛЬКО ГУРУ ПОМОЖЕТ БХАКТЕ ВСТРЕТИТЬСЯ С БОГОМ 
Итак, святые сказали царю: «Теперь  отправляйся к Рамананде 
в качестве просителя». Услышав эти слова святых, царь осознал 
свои ошибки. Тогда, позвав своих министров, он возложил на 
них бремя царства. Он достал из своей сокровищницы одежды, 
украшения и драгоценности. Затем он призвал браминов и все 
им раздал. Именем Кришны он раздал коней, слонов, коров и ко-
лесницы. Затем он отправился в качестве просителя к Раманан-
де и прибыл в Лес Радости (Бенарес). Верная жена царя также 
оставила тех, кого любила и о ком заботилась, и раздала женщи-
нам-браминам свои одежды и украшения. 

Они оба пришли к Рамананде и с почтением положили свои го-
ловы на его стопы. Они предложили этому гуру свои богатства, 
свои умы и тела. Преклонившись перед Раманандой, они стали 
его учениками. Он дал им мантру: «Рама, Кришна, Нараяна». За-
тем они стали слушать слова, слетавшие с уст их садгуру, медити-
ровать на них, изучать и проживать их. 

Если гуру мудр, а ученик раскаялся, то он обретает свет духов-
ного знания. Учеба без этого ложна и лицемерна. Это подобно 
тому, как к куску керамики прикладывают философский камень. 
Так что же может сделать садгуру с учеником, который не явля-
ется бхактой и нечист на руку? Святой сострадателен ко всем, 
для него принц и нищий – одно и то же. Но каждый получает пло-
ды в соответствии со своей преданностью. Когда солнце вста-
ет, оно одинаково светит всем. Все злодеи наказаны, а мудрецы 
получают почет. Луна одинаково светит для птицы чакор и для 
грабителя. Грабитель, увидев луну, считает ее неприятностью, а 
птица чакор – нектаром. Так садху и святые постоянно действуют 
с мыслью о том, что все вещи одинаковы, но плоды обретаются в 
зависимости от преданности. 
Что ж, пусть этого длинного высказывания будет достаточно. По-
сетив Рамананду и поклонившись ему, царь получил полное ду-
ховное знание благодаря его милостивому взгляду. Теперь царь 
слушал киртаны и исполнял их в честь Хари. Днем и ночью он 
занимался поклонением Хари и повторял мантру «Рама, Кришна, 
Говинда».
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ПИПАДЖИ ОТПРАВЛЯЕТСЯ В ДВАРАКУ 
СО СВОЕЙ ЦАРИЦЕЙ

Случилось так, что однажды царь ушел от своего Свами. «Дай 
мне разрешение отправиться в Дваравати», — попросил он.  По-
клонившись стопам своего гуру, Пипаджи с женой отправился 
в Дварку. Они искупались в реке Гомати. Царь и царица пошли 
посмотреть на Кришну и поклониться Ему в Его храме. Подойдя 
к главным дверям храма, они совершили намаскар. Затем, сое-
динив руки ладонь к ладони, они воздали хвалу Шри Хари. 

 «Слава, слава, Мукунде, Мурари, Изначальному Существу, Шри 
Хари, смилуйся над нами, ничтожными. Мы пришли как просители 
к Твоим стопам. Я был невежественен в отношении верховного, 
вечного Господа, и, не зная Тебя, поклонялся Шакти (другое на-
звание жены Шивы – Парвати, Бхавани и т.д.). Это все равно, что 
отвергнуть нектар и пить воду, в которой промывали рис. Это все 
равно, что отвергнуть философский камень и взять вместо него 
щебень. Поэтому, поскольку я не знал Тебя, я поклонялся Шакти. 
Пока солнце не взошло, я могу считать светлячка особенным. Так, 
не зная Тебя, о Кришна, я поклонялся Бхавани. Пока Веданта не 
дошла до моих ушей, я с особым интересом рассматривал трак-
тат об искусстве любви. Поэтому, не зная Тебя, Обладателя дис-
ка (Кришну), я поклонялся Бхавани. Отвергнув дерево желаний, 
которое было рядом со мной, я воздал почести дереву бабхут. 
Так, не зная Тебя, Ванамали (Кришна), я поклонялся Бхавани. Но 
теперь добрые дела, совершенные мною в бесконечном множе-
стве перерождений, наверняка принесли свои плоды. Поэтому 
садху и святые неожиданно пришли в мой дом. Они рассказали 
мне о Твоей славе, превосходящей все сравнения». Сказав это, 
он распростерся на земле, а затем поклонился еще раз. 

Услышав его мольбу, пробуждающую сострадание, Господь об-
нял его. После этого царь Пипаджи получил прямое видение 
Кришны. Жизнь мира был в Своем четырехруком облике и одет в 
желтое одеяние. На Его голове красовалась великолепная коро-
на. Таким образом, Пипаджи увидел вечного Господа. У главных 
дверей храма они совершили молебен. С восторгом, громко вы-
крикивая имена Господа, они танцевали. Они остались в Дварке 
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на четыре месяца, исполняя свой восторженный киртан в честь 
имени Кришны.

ТИГР ПОДЧИНЯЕТСЯ ПИПАДЖИ
Затем, попрощавшись с Владыкой Вайкунтхи (небес), муж и 
жена, отправились в обратный путь. Проходя через лес, они уви-
дели огромного тигра. У тигра был страшный вид, и он с ревом 
бросился вперед. Жена царя, увидев тигра, пришла в ужас. Нео-
быкновенно красивая жена, воплощение красоты, повернулась 
и посмотрела на своего мужа, который шел за ней. Она сказала 
ему: «Ты заметил там тигра?» Жена царя задрожала от страха. 

Когда тигр приблизился к ним, царь Пипаджи сказал ей: «Не бой-
ся. Тебе кажется, что это тигр, но в нем Шри Рама. Нет ни малей-
шего уголка, где бы не было Его. Отражение солнца одинаково 
во всех кувшинах с водой. Как во всех жидкостях есть вода, так 
и Господь Ядавов везде одинаков. Как отражение неба одинако-
во в каждом кувшине и в каждом доме, так и Господь мира про-
низывает все одинаково. Воздух одинаков и для саранчи, и для 
царя птиц (орла). Так и Хришикеши (Владыка сердца) одинаков 
во всех существах. Нет разницы между тканью и нитью, а золото 
в другой его форме называется украшением. Поэтому, не зная, 
что Он является Вишвамбхаром (тем, кто наполняет вселенную), 
невежды называют Его самой Вселенной».

КРИШНА ПРОНИЗЫВАЕТ ВСЕЛЕННУЮ
«Жизнь мира заполняет всю бесконечную вселенную и выходит 
за ее пределы. Это не тигр, а муж Рукмини. Знай это со всей опре-
деленностью. Кришна наполняет все воды, все скалы и простира-
ется за их пределы. Нет ни малейшего пространства, где бы не 
было Его», — царь Пипаджи сказал это своей жене, и она замерла 
в изумлении. Тигр подошел и встал рядом с ними. Пипаджи ска-
зал тигру: «Поклоняйся Раме днем и ночью». Тогда тигр с благо-
говением обнял ноги Пипаджи. Взглянув на святого, он сразу же 
получил божественное знание, и Пипаджи сказал ему: «Прекра-
ти убивать». Затем Пипаджи снял со своей шеи гирлянду из тула-



333

си и надел ее на шею тигра. Он дал ему мантру «Рама, Кришна». 
Он сказал: «Нет более важной мантры, чем мантра «Рама, Криш-
на, Нараяна». Невежественное животное Гаджендра было спа-
сено тем, что поклонялось Раме. Рыбак Вальмики, который был 
простым разбойником, стал повторять имя Рамы и стал риши 
Вальмики, после того как Нарада дал ему наставления и сделал 
его своим учеником. Аджамила был очень грешным брамином, 
полностью поглощенным своими злыми делами, но, повторяя имя 
Нараяны, он вознесся на Вайкунтху (небо). Вожделение, гнев и 
гордыня, зависть, лицемерие, злые желания и высокомерие сра-
зу же исчезают, если повторять имя Рамы». 

Затем тигр соединил лапы и, совершив намаскар Пипаджи, сказал 
ему: «По твоей милости я начал поклоняться Шри Раме. Раньше 
я совершал много злых дел, но теперь именем Шри Рамы я очи-
стился от них». Затем он снова поклонился Пипаджи. Дав таким 
образом тигру главную из всех мантр, Пипаджи удалился оттуда и 
отправился в Лес Радости (Бенарес). Тигр полностью раскаялся. 
Он прекратил все убийства, отказался от мяса и ел только опав-
шие листья. После семидневного блуждания по лесу с целью по-
клонения Шри Хари он умер. Тигры, скорпионы, львы, собаки, 
змеи, соколы, свирепые слоны – все они имеют злые черты в сво-
ей природе. Никто из них не обладает добрыми качествами. Но 
благодаря силе общения со святым тигр получил духовное зна-
ние. Помня о поклонении Хари, он предложил свое тело Кришне.

ТИГР СТАНОВИТСЯ НАРСИНХ МЕТОЙ
Тот, кто живет в этом мире, может запутаться в сетях желаний, 
но тот, кто в момент смерти помнит о Кришне, избавляется от пе-
рерождений. Не сомневайтесь в этом. Направив свои желания 
на поклонение Хари, тигр покинул свое тело. Это было нужно, 
чтобы он мог родиться нагар-брамином в городе Джунагад (штат 
Гуджарат). Тигр возродился в облике благородного вайшнава 
Нарсинх Мехты. 

Слушатели должны с благоговением выслушать эту приятнейшую 
историю. Жизнь святых можно рассматривать как реки Гангу, 
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Бхагиратхи или Чандрабхагу. В них следует искупаться, а затем с 
благоговением отправиться в качестве просителя к Пандуранге. 
Взяв в руки листья туласи и цветы, означающие чистый ум и чи-
стую преданность, Махипати преклоняет голову к стопам Панду-
ранги. 

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать шестая восхитительная глава, которая яв-
ляется предложением Кришне.
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ГЛАВА 27: НАРСИНХ МЕХТА

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ШРИ КРИШНЕ.
СЛАВА ГОСПОДА НЕОПИСУЕМА

Слава Тебе, Милосердный к смиренным, муж Рукмини. Ты про-
низываешь три мира и простираешься за их пределы. Веды и 
Шастры пытаются описать Тебя, но не в состоянии описать Твои 
чудесные деяния. В попытке описать Тебя истощаются восемнад-
цать Пуран. Шесть шастр, пытаясь описать Твой характер, обнару-
живают, что не понимают Тебя. Змей, поддерживающий землю, 
пытаясь описать Твои бесконечные качества, устал, и, поскольку 
Твои качества не имеют предела, его язык разделился клыками. 
Стыдясь этого, он сделал из своего тела место, на котором Ты мог 
бы лежать, и с помощью тысячи своих капюшонов накрыл Тебя 
тенью, О Господь. 

Сарасвати решила, что не будет описывать Твое могущество. 
Она превратила молочный океан в чернила и стала описывать 
Твои качества. Взяв ручки, сделанные из тростника, и взяв саму 
землю в качестве бумаги, она в своей любви попыталась описать 
Твои качества. В ее попытке океан, полный чернил, был исчерпан. 
Земли в качестве бумаги оказалось недостаточно. Видя Твою чу-
десную природу, Сарасвати припала к Твоим стопам. 

Описывая Твои чудесные качества, великие писатели вынуждены 
были умолкнуть. Ты – Повелитель бесконечного числа Вселенных. 
Таким образом, Ты бесконечный Владыка всех мест. Твоя власть 
наполняет Вселенную и простирается за ее пределы, о Владыка 
Вселенной, Владыка земли. Я восхищаюсь жизнями Твоих бхакт, 
о муж Рукмини, поэтому просвети мой разум и дай мне возмож-
ность написать эту книгу должным образом. А вы, мои слушатели 
и святые, уделите мне свое внимание.

РОЖДЕНИЕ И ЮНОСТЬ НАРСИНХ МЕХТЫ
В предыдущей главе было дано описание, которое все вы слы-
шали. Возвращаясь из Дварки, Пипаджи дал наставления тигру. 
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После этого тот отказался от привычки убивать и стал питаться 
опавшими листьями. В действительности он не был тигром, а был 
мужем Парвати. Однако, придя в качестве аватара, он увидел ти-
гра. Поскольку в его мысли вошли злые качества, он стал тигром. 
Как во сне человек видит то, что заметил в состоянии бодрство-
вания, так и Шива, став аватаром, увидел свою тигриную шкуру. 
Поэтому он воплотился в форме тигра. 

По истечении семи дней он умер. Но затем в городе Джунагад 
(штат Гуджарат) он родился у нагар-брамина. День ото дня он 
рос, и ему надели священную нить. Когда ему исполнилось семь 
лет, его мать и отец умерли. Теперь о нем заботились его двою-
родные братья (сыновья дяди по отцовской линии). Он играл с 
детьми в  деревне. Они ныряли и играли в игры на поцелуи, прят-
ки, догонялки и множество других детских игр. Прошло некото-
рое время, и случилось необыкновенное событие.

ЗОЛОВКА НАРСИНХ МЕХТЫ УПРЕКАЕТ ЕГО
В этих детских играх проходила вся его жизнь, но он не вспоми-
нал об Облакоподобном Кришне. Однажды, наигравшись в раз-
ные игры, Нарсинх Мехта поспешил к себе домой. Он сказал сво-
ей золовке: «Я очень хочу пить. Пожалуйста, дай мне воды». Та 
ответила: «Какую тяжелую работу ты выполнял, что пришел сюда 
таким уставшим? Этот маленький непослушный мальчишка довел 
своих родителей до смерти. Он играет днями и ночами, а ест как 
обжора. Ты не учишься и проводишь свою жизнь напрасно. Твоя 
жена будет плакать, бесполезный и дерзкий мальчишка». Таковы 
были жестокие слова, сказанные ему женой его старшего брата. 
Это привело его к раскаянию, и тогда Нарсинх Мехта ушел. Он 
долго шел по направлению к лесу и думал: «Моя судьба такая не-
счастливая. Но она очень сильна, и ей трудно противостоять. По-
терять мать в детстве, жену в юности, а сына в зрелом возрасте – 
это, наверное, и называется гневом Господа. Сейчас я пожинаю 
плоды деяний, совершенных мною в прежних рождениях».
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НАРСИНХ МЕХТА ПОКЛОНЯЕТСЯ ШИВЕ
Разговаривая таким образом с самим собой, он увидел вдале-
ке лес. Отойдя около четырех миль от своей деревни, он увидел 
начало очень большого леса. Заметив это, Нарсинх Мехта стал 
осматривать его со всех сторон. Вдруг прямо перед собой он 
увидел храм Шивы. Нарсинх Мехта вошел в него и увидел там Го-
спода Кайлаша (небес). Это был безлюдный лес, и мимо не прохо-
дило ни одного человека. Набравшись смелости, он поклонился 
стопам Шивы. Упаманью, сын брамина, попросил у своей матери 
чашку молока, и поскольку она не дала ему ее, он угрюмо сел. У 
царя Уттапанда был сын Дхрува, который тоже обиделся и стал 
молиться Господу Вайкунтхи (небес).

НАРСИНХ МЕХТА ОБРАЩАЕТСЯ К БОГУ С МОЛЬБОЙ
Так же и Нарсинх Мехта, чувствуя неудовлетворенность, взывал: 
«О Тот, кто наполняет Вселенную, Владыка Вселенной, позаботься 
обо мне, беспомощном». Он лег на тело Обладателя лука Пинак, 
мужа Парвати. Он отказался от всякой пищи, включая фрукты, и 
не пил воды. По истечении семи дней Господь Кайлаша (небес) 
с недоумением подумал: «В своей преданности Нарсинх Мехта 
предложил Мне все свое тело. Люди предлагают Мне благово-
ния, священный рис, цветы, сандаловую пасту, всевозможные 
блестящие драгоценности, нитки жемчуга и золотые украшения. 
Тратя огромные деньги, некоторые строят храмы Шиве и с ве-
ликим восторгом предлагают Мне воду Бхагиратхи. Некоторые 
приходят и предлагают мне листья дерева бел, но никто еще не 
предлагал мне всего своего тела. Заботясь о своем теле, они ис-
пользуют множество других средств. Однако все их знания ока-
зались напрасными. Жизнь мира не встречает их».

ШИВА ДОВОЛЕН ПРЕДАННОСТЬЮ НАРСИНХ МЕХТЫ
Видя непоколебимую преданность Нарсинх Мехты, Садашива 
был доволен. Он явил Себя в Своей форме Махадева, облада-
ющего качествами. Имеющий десять рук и пять лиц, украшен-
ный змеей на шее, с желтыми спутанными волосами на голове 
и пеплом по всему телу, явив Себя в этом облике, Обладатель 
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лука Пинак (Шива) поднял Нарсинх Мехту и успокоил его, ска-
зав: «Дитя Мое, Мой бхакта, Я доволен тобой, расскажи Мне все, 
чего желает твое сердце».

ПРОСЬБА, О КОТОРОЙ ПОПРОСИЛ НАРСИНХ МЕХТА
Нарсинх Мехта, услышав эти слова, обнял стопы Господа Кайла-
ша (небес) и сказал: «Ты оказался доволен мной и утешил меня. Я 
всего лишь невежественное дитя, я не знаю, о чем лучше просить. 
Дай мне, о синешеий, то, что Тебе дороже даже Своей жизни. 
Как младенец, не знающий матери, не знает времени, но всегда 
приятен матери, и она с любовью украшает его, так и Ты, Влады-
ка вселенной, доволен мною сегодня и готов подарить мне что-
то устами Твоими. Так дай же мне, беспомощному, то, что угодно 
Тебе».

Обладатель лука Пинак (Шива) улыбнулся, но был озадачен и ска-
зал себе: «Никогда еще я не видел такого умного бхакту». В ответ 
Шива сказал Нарсинх Мехте: «Больше всего Я люблю Шри Криш-
ну, который является объектом поклонения всех других богов. 
Не говоря ни Ганге, ни Парвати, Я повторяю имя Господа Шри 
Кришны, но еще больше Мне по душе рассказы святых. Ты гово-
ришь Мне: «Покажи мне тайны своего сердца». Но если бы ни-
щий попросил у царя его царство, это было бы бесполезно. Если 
нищий попросит у скупца его богатства, тот не осчастливит его. 
Если кто-то попросит распутника подарить ему жену, то прося-
щий не получит никакой чести». 
Нарсинх Мехта ответил: «Обладатель лука Пинак (Шива), Ты да-
ешь мне примеры и пытаешься заставить меня понять, но все же 
у меня в голове есть сомнение. Видя, что царь Бали был очень 
щедрым человеком, Шри Вамана (Вишну в Своем пятом вопло-
щении) пришел к нему в образе нищего. Царь сразу же отдал Ему 
свое царство, а также предложил Ему себя. Царь Харишчандра 
был очень хорошим царем. Когда Вишвамитра в облике нищего 
попросил у него подаяние, Харишандра отдал ему свое царство, 
жену и сына, сохранив таким образом свою доброту. Так и Ты, о 
щедрый Владыка Кайлаша (небес), если Ты доволен мной, пока-
жи мне Того, кто дорог Тебе».
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ЛЮБОВЬ ШИВЫ К ТАНЦУ РААС КРИШНЫ
Услышав эти слова, Разрушитель Трипура (Шива) ответил: «Мне 
особенно нравится Кришна-лила (популярные рассказы о дея-
ниях Шри Кришны). Кришна-лила (деяния Кришны) среди людей 
необычайна. В Гокуле Он развлекал Себя рааса-танцем (особым 
танцем), который я люблю больше, чем саму Свою жизнь. На бе-
регу реки Ямуны Господь мира развлекается с гопи (коровьими 
пастушками). Я очень люблю эти танцы и часто хожу смотреть на 
них. Он устраивает танцы и танцует с ними. Я же сижу и играю на 
барабане». 

Сказав, что покажет ему это, синешеий бог (Шива) положил на 
него Свою руку и дал ему платье гопи. Затем Обладатель лука 
Пинак (Шива) взял Нарсинх Мехту с Собой на рааса-лилу и по-
клонился Обладателю диска (Кришне). 

Услышав всё это, мудрецы усомнятся. Вы скажете, что именно 
в Двапара-югу Кришна развлекался в танце. Теперь же, в Ка-
ли-югу, рассказывая историю бхакты Нарсинх Мехты, зачем было 
вводить историю Кришны? Вы можете сомневаться в этом, но 
не стоит говорить, что стихи, написанные об этом, бесполезны. 
Даже в наши дни Обладатель диска (Кришна) развлекает Себя в 
Матхуре, Гокуле и Вриндаване. Те, кто являются благочестивыми 
бхактами, способны видеть лилу Хари (деяния Хари) своими гла-
зами.

ИСТОРИИ БХАКТ НЕ ВЫДУМАНЫ
Эта история встречается в «Бхавишйоллар-пуране», написанной 
самим Шри Вьясой. Он также описал истории главных бхакт Ка-
ли-юги. Как вода океана не переходит на берег и не покрывает 
сушу, так и уста главного поэта не опишут что-то, чего не суще-
ствует. Если жизнь не закончилась, смерть не накажет ни одно 
существо, так и главный поэт не будет описывать деяния, если они 
не произошли на самом деле. Солнце не заходит, пока не насту-
пит надлежащий час ухода дня, так и поэты не пишут о делах, если 
они не совершились. Как послушная жена не станет действовать, 
не получив мнения мужа об этом, так и голос главного поэта ни-
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когда не расскажет бесполезной или неправдивой истории. Ког-
да соседку просят прийти и помочь в приготовлении пищи, она 
никогда не приносит свои продукты. Если кухарка умна, она при-
готовит очень вкусную еду, а поэт с помощью нескольких подхо-
дящих иллюстраций опишет это. Но поэт никогда не станет опи-
сывать изначальные стихи, сам придумывая историю, поэтому я 
прошу пандитов не сомневаться по этому поводу. Муж Рукмини, 
обитающий на берегу Бхимы и являющийся чистым разумом, да-
рует вдохновение уму. Он – тот, кто заставляет эту книгу быть на-
писанной, я же, Махипати, слишком невежественнен, чтобы писать.

ШИВА БЕРЕТ НАРСИНХ МЕХТУ НА ТАНЕЦ КРИШНЫ
Теперь слушайте, благочестивые люди, и внимайте истории, рас-
сказанной ранее. Муж Парвати (Шива) взял Нарсинх Мехту на 
лилу Хари (танец Хари). На берегах Калинди (Ямуны) росли очень 
высокие деревья, которые целовали само небо. Это были дере-
вья давана, кетаки и париджат, и голуби ворковали в их ветвях, 
наблюдая за лилой Хари (деяниями Хари). Множество прекрас-
ных деревьев двигались туда-сюда, благоухая, и махали своими 
ветвями в небе, созерцая Господа Ядавов. Другие с их многочис-
ленными цветами развевались на танцевальной сцене Кришны. 

Вокруг них был ряд деревьев, а внутри – цветник. В нем находи-
лись различные цветы, созерцавшие Господа Кришну. Прекрас-
ные цветы украшали это место и наблюдали за деяниями Кришны. 
Наступившая там весна украсила Кунджаван (сад). В таком месте 
радостно танцевал сын Яшоды (Кришна). Сам облик Кришны об-
ладает величайшей силой. Саранта (терновый куст) становится 
деревом желаний. Даже нектар не может сравниться с водой 
ручья в саду. Там развлекался Ширанг (Кришна, Обладатель лука 
Шаранг). Никому не нужная щебенка стала драгоценными кам-
нями, а обычные камни – навеки философскими камнями. Голу-
би, попугаи, лебеди, чаш, чатак, воробьи, салонки и ваманы – все 
прекрасные птицы, виляя головами, исполняли киртан в честь 
Кришны.
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КРИШНА В КУНДЖАВАНЕ
Что ж, этого длинного описания вполне достаточно. В этом нео-
бычайно красивом саду на берегу Калинди (Ямуны) Шри Кришна 
развлекал Себя. Нарсинх Мехта и муж Умы (Шива), придя туда, 
тут же с почтением поклонились Кришне и с любовью обняли 
Его. 

Шри Кришна был видимым образом верховного Брахмы. Гопи 
(пастушки) были аватарами из Вед, и, когда Кришна играл на 
флейте, все гопи собирались вместе из-за своей любви. Гопи сто-
яли в кругу, а посреди них был облакоподобный Кришна, владыка 
Вайкунтхи (небес). Гопи, увидев этого привлекательного Господа, 
бросились и обняли Его стопы. Стопы Шри Кришны были очень 
нежными. На Его стопах были украшения и следы Ваджранкуша. 
Даже Брахмадев, Его родной сын, не имел возможность любо-
ваться этими стопами. 

Что касается святости, то Ганга течет из Его стоп. Поэтому муж 
Умы (Шива) с радостью держит ее на Своей голове. Такие укра-
шения, как Ванки и Непура, выкрикивали из Его стоп: «Благосло-
венны мы в трех мирах. Муж Камалы (Кришна), довольный нами, 
закрепил нас на Своих стопах». Луна, глядя на ногти Кришны, 
устыдилась до глубины души. Тодар громко провозглашал: «У 
стоп Хари уничтожаются грехи». Икры Его ног и бедра были пре-
красной формы. Желтые одежды окутывали Его бедра. Миллион 
ярких искр сверкал на Его теле. Руки Шри Кришны доходили до 
колен. Его руки были похожи на дубины. Хотя Брахмадев родил-
ся из Его пупка, он не знал Его предела. Его живот был огромным. 
Его тело было темного цвета. Три прекрасные складки располо-
жились на Его груди. Цвет Его волос не знал себе равных. 

Как можно описать драгоценный камень Шри Ватса? В Его лице, 
казалось, собрана вся радость. Счастье, возникающее от наслаж-
дения нектаром Его нижней губы, понимала только Лакшми. Гла-
за Кришны были подобны лепесткам лотоса. Его прямой нос ка-
зался великолепным, словно весна пришла и поселилась в нем. В 
Его ушах были великолепные блестящие серьги. Его брови были 
хорошо сформированы. Брови были широкими. Его вьющиеся 
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волосы, окруженные павлиньими перьями, были очень привле-
кательны. Когда солнце взглянуло на корону Кришны, ему стало 
стыдно. Солнце, увидев драгоценный камень Каустубха на шее 
Кришны, застыло от стыда. Как на ясном небе сияют скопления 
звезд, так выглядели и огромные бриллианты, окружающие дра-
гоценный камень Каустубха. Вокруг Его шеи висело ожерелье из 
жемчуга. Гирлянда Вайджаянти развевалась туда-сюда, спуска-
ясь к Его ногам. Его бхакты возложили на Его шею гирлянды из 
множества цветов. Все Его тело было натерто сандаловыми бла-
говониями. На Его лбу был красивый след мускуса. Господь Яда-
вов с любовью носил гирлянду из Туласи.

РААС-ТАНЕЦ КРИШНЫ 
Так появился в зримом облике Сам верховный Брахма. Когда Он 
заиграл на Своей флейте, глаза гопи (пастушек) устремились на 
Него (Кришну), вглядываясь в Его облик. Кришна очень сладко 
играл на флейте, а гопи танцевали вокруг Него. Они пели множе-
ство песен Говинде (Кришне), притягивающему сердца. Струн-
ные инструменты, флейта, труба и цимбалы – вот те инструмен-
ты, на которых играли и аккомпанировали песням. Муж Парвати 
играл на барабане, а гопи танцевали под него. Господь Вайкунтхи 
(небес) проявлял Свое внутреннее чувство через биение време-
ни. 

Гопи сказали Кришне: «Ты пронизываешь все. Устремив свое 
сердце к Тебе, о Кришна, мы поспешили сюда. Нас, гопи, множе-
ство, но Ты, о Обладатель лука Шаранг (Кришна), кажешься од-
ним человеком. Увидев Твой облик, Купидон пришел в восторг. 
Мы смотрим на Твой лик, о Кришна, и нам кажется, что наши губы 
хотят, чтобы Твои уста поцеловали их, а наши сердца жаждут Тво-
их объятий». Пока гопи говорили это, Хари принял множество 
обликов. Враг Муры (Кришна) принял форму в соответствии с 
фантазией каждой из них. Кришна принял столько форм, сколько 
было гопи. Они взяли Жизнь мира за руки и танцевали. 

Взяв Темноликого за руку, гопи повисли на Его шее. Когда их 
взор упал на Его форму сагун, они (женщины) поспешно осыпали 
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Его поцелуями. Каждая форма Кришны и каждая пастушка брали 
друг друга за руку и танцевали парами. Таков был танец Раас, в 
котором они наслаждались Кришной. Тело Кришны было чрез-
вычайно нежным. Его грудь была широкой, а талия тонкой. Уви-
дев волосы на Его груди, гопи начинали страдать от любви. Взяв 
руку Кришны, гопи прикладывали ее к своему сердцу. Снова и 
снова они целовали Его лицо. Из Его уст они забирали в свои рты 
тамбул (пансупари), который Он жевал. Что каждый желает, то 
Темноликий и дарует. Кришна для каждого становится покоем. 
Синееший Господь (Шива) повторяет Его имя. Устроив помост 
для танцев, Он и гопи пели и танцевали.

КРИШНА СПРАШИВАЕТ О НАРСИНХ МЕХТЕ
В этот момент Кришна узнал Нарсинх Мехту. Как среди много-
численных трав растение туласи узнаваемо, так и Он узнал Нар-
синх Мехту. Как в небе, заполненном скоплениями звезд, чело-
век узнает среди них полярную звезду (Дхруву), так и Кришна 
узнал Нарсинх Мехту. Или как среди девяти планет легко заме-
тить солнце, так, увидев Нарсинх Мехту, Кришна удивился. Как 
среди великих искателей духовного знания выделяется сын Ана-
шуйи, так и Обладатель лука Шаранг (Кришна) с первого взгляда 
узнал Нарсинх Мехту. 

Тот, кто был украшением Враджа, сказал Шиве: «Кто эта новая 
гопи, которую ты привел сюда сегодня? О синешеий, ты предал 
нашу дружбу, ибо только из-за любви между нами я приглашаю 
тебя на танец». Когда Ванамали (Кришна) сказал это, Луноголо-
вый (Шива) рассмеялся. Муж Парвати (Шива) движением глаз 
сделал знак Нарсинх Мехте. Тот вышел вперед и поклонился сто-
пам Кришны. 

Шива сказал: «О Господь Кришна, я подробно расскажу тебе 
древнюю историю о Твоем слуге Нарсинх Мехте. В прошлом ро-
ждении он был большим тигром со злым нравом и находился в 
лесу, Пипаджи сказал ему повторять Твое имя. Так как он повто-
рял Твое имя, все его грехи испарились, поэтому он родился на-
гар-брамином в городе Джунагад. В детстве у него умерли роди-



344

тели. Тогда он предложил все свое тело Мне, о Господь Кришна. 
В течение семи дней он отказывался от пищи и воды. Будучи 
удовлетворенным, я проявил благосклонность к нему. Затем он 
сказал Мне: «Я не знаю, что лучше всего попросить у Тебя. Что бы 
Ты ни любил, дай мне это, о синешеий (Шива)». О Жизнь мира, я 
люблю Тебя. Поэтому я пришел сюда и привел его. Возложи же 
теперь Свою руку на его голову, о муж Камалы (Кришна), и дай 
ему Свое благословение».

КРИШНА ПРИКАЗЫВАЕТ НАРСИНХ МЕХТЕ ОПИСАТЬ 
ЕГО ВРЕМЯПРЕПРОВОЖДЕНИЕ

Услышав это, муж Камалы (Кришна) взял Нарсинх Мехту за руку. 
Этот Образ сострадания дал ему Свое заверение и обнял его с 
любовью. Тогда Обладатель диска (Кришна) сказал ему: «Ты ви-
дел танец Раса своими глазами. Сочини стихи на эту тему и сделай 
так, чтобы все услышали их. Мой характер и лилу (добровольные 
действия) ты будешь видеть всегда». Таково было благословение 
Облакоподобного (Кришны). 

Затем Кришна сказал Шиве: «Уходи и забери его с собой». Услы-
шав это, муж Умы (Шива) поклонился. Дав Нарсинх Мехте свое 
благословение, он привел его обратно в храм, исполнив Его же-
лание, а сам удалился на Кайлаш. Оставаясь в храме Шивы, Нар-
синх Мехта пел киртаны. Днем и ночью он с любовью повторял 
имена Бога. Он пел о лиле и нектарных деяниях Кришны и с лю-
бовью танцевал. Отбросив всякий стыд, он воспевал характер 
Шри Хари. Нарсинх Мехта написал в своих книгах о танцах Шри 
Кришны именно так, как они и происходили. И по сей день жите-
ли этой части страны поют эти стихи. Язык, на котором они напи-
саны, – гуджарати.

НАРСИНХ МЕХТА ЖЕНИТСЯ НА ДОЧЕРИ БРАМИНА
В описании выше мы узнали, что Нарсинх Мехта покинул свой 
дом и, обидевшись, ушел в лес. Его родственники видели, как он 
это сделал. В лесу же кормились коровы. Вместе с ними были и 
пастухи. Они всегда с радостью слушали киртан Нарсинх Мехты. 
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Однажды один из пастухов, вернувшись домой, рассказал брать-
ям о произошедшем событии. Он сказал, что Нарсинх Мехта опи-
сывал качества Хари в храме Шивы. Услышав об этом, они об-
радовались и, уговорив Нарсинх Мехту, привели его в свой дом. 
Некоторые из благочестивых людей города, знатоки веданты и 
священных писаний, сказали: «Нараяна доволен им, это видно 
по изменившимся знакам. Маленький ручеек, соединяющийся с 
Гангой, обретает качества святости. Так, поскольку Жизнь мира 
проявил к нему милость, на нем проявился знак благости».  

В городе жил брамин, который был вайшнавом, отличавшимся 
высшим благочестием. Он отдал за Нарсинх Мехту свою дочь, и 
брак был заключен. Как при прикосновении философского кам-
ня железо сразу же превращается в золото, так и когда Нараяна 
проявляет Свое сострадание, какой может быть недостаток у ко-
го-либо? Он никогда ни у кого ничего не просил. Принц и нищий 
были для него одинаковы. Он считал бедных и богатых одинаково 
достойными. Став домохозяином, он стал взрослым. У него было 
двое детей – дочь и сын. 

А теперь, слушатели, обратите внимание на очень интересную 
историю, которая будет рассказана далее. Свадьба сына Нарсинх 
Мехты будет совершена Им Самим. Все эти истории святых поис-
тине бесценны. Они подобны саду благоухающих цветов. А Шри 
Кришна, живущий в Дварке, для них – как приветливый источ-
ник. Стихи на маратхи можно рассматривать как цветы. Махипа-
ти, как садовник, нанизывает их на гирлянды и несет в собрание 
вайшнавов. 

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать седьмая глава, которая является предложе-
нием Шри Кришне.
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ГЛАВА 28: СВАДЬБА СЫНА НАРСИНХ МЕХТЫ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ МУЖУ РУКМИНИ.
ПУРАНИЧЕСКИЕ ИСТОРИИ О ДЕЯНИЯХ ГОСПОДА

О тот, кто дал обещание Пундалику, Пандуранга, отец Маданы, 
восторг Рукмини, Ты, о Кришна, танцевал с гопи (пастушками). 
Те бхакты, в чьих сердцах живет стремление к Тебе, всегда сво-
бодны от желаний. Ты – место отдыха всех существ, о Господь, о 
Рама. Ты – Владыка сердца, Солнце всего разума, выходящий за 
пределы качеств и в то же время не имеющий качеств. Ты да-
руешь дар окончательного избавления даже Своим врагам. Ты 
– Солнце всякой радости. Ты – верховный и вечный Господь. 
Амбариша пришел к Тебе в качестве просителя. С любовью и 
восторгом он совершил обычные церемонии, связанные с Экада-
ши (одиннадцатым днем месяца). Риши Дурваса, совершающий 
бесчисленные аскезы, начал преследовать Амбаришу. Этот же-
стокосердный риши, прокляв его, обратился с мольбой к Тебе, о 
Океан сострадания. Услышав возбуждающие жалость крики Ам-
бариши, Твое сердце переполнилось любовью. Ты сразу же при-
шел к нему на помощь, о Жизнь мира, о Восторг сердца, о Шри 
Кришна. Ты послал Свой диск за удрученным риши Дурвасой, но 
Ты, Владыка мира, взглянул на Амбаришу милосердным оком. Ты 
дал уверенность Своим бхактам, Ты десять раз пережил рожде-
ние из утробы матери.

АВАТАРЫ ВИШНУ
Ты принял облик рыбы, черепахи, вепря и поддерживал землю 
на бивнях. Когда Хираньякашипу начал беспокоить Твоего бхак-
ту Прахлада, Ты поспешил к нему на помощь. Ты зарычал из ко-
лонны и явился из нее. В гневе Своем Ты уничтожил Дайтью и 
защитил раба Твоего Прахлада. Когда кшатрии одержали верх 
на земле, Ты стал Парашурамой. Затем Ты родился как аватар из 
чрева Джамадагни и Ренуки. И Ты один, о Шри Хари, уничтожил 
кшатриев. Итак, победив кшатриев, Ты отдал царство браминам. 
Таков был Ты, о Океан милосердия, о Спаситель вселенной, о 
Рама Кришна. 
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Когда Шива дал Свое благословение Раване, это чудовище опья-
нело от могущества. Он покорил всех богов и заключил их в тем-
ницу. Десятиликий (Равана) использовал девять планет как лест-
ницу и продолжил свое царствование. Ветер подметал его двор, 
а дождь поливал его. Солнце стало его цирюльником и брило его. 
Слоноликий Ганеша держал его коров, не испытывая при этом 
никакого стыда. Богиня Адимая (Перворожденная Мать) посто-
янно омывала стопы Раваны. Богиня Сатави стирала одежду его 
жены, которая лежала в постели и не чувствовала за это никакого 
стыда в сердце. Все боги работали на него. Он заточил в темницу 
даже Господа Индру, и все боги в своей беде обратились к Тебе. 
Ты выслушал их возбуждающие жалость мольбы. Ты проникся к 
ним состраданием. Ты стал аватаром в облике Рамы и уничтожил 
Равану. Ты освободил богов и установил их обязанности. А когда 
Канса и Чанур стали могущественными, Ты воплотился Кришной. 
Ты уничтожил всех, кто творил зло. Различными способами Ты за-
щищал Своих бхакт. Ты, враг Муры, Шри Хари, нарядил Драупади.
И теперь, в эту Кали-югу, Твои главные бхакты с почтением сле-
дуют за Тобой, и Ты сделал их дела Своими и даровал им оконча-
тельное освобождение. Из-за бхакти Рамдаса Ты, Владыка мира, 
отправился в Дакур. Он продал Тебя на рынке за золотую моне-
ту. В доме любящего Тебя бхакты Джаядева Ты воскресил труп. 
Ты возложил на него Свою поддерживающую руку и возвеличил 
его славу в мире. Ты показал Нарсинх Мехте, Твоему любящему 
бхакте, Твой танец с гопи (пастушками). А теперь, слушатели, по-
слушайте историю, интересную до невозможности.

ОБЪЯСНЕНИЕ ПОПУЛЯРНОСТИ КРИШНЫ
Я уже рассказывал, что Шива показал Нарсинх Мехте танец 
Кришны с гопи. Эта чрезвычайно прекрасная лила (действие) 
Шри Кришны постоянно стояла у него в глазах. И как только она 
представала перед ним в своем прекрасном виде, он слагал сти-
хи, чтобы описать ее. И Шри Кришна, разрушитель мирских же-
ланий Своих бхакт, дал ему Свое благословение. Во многих фор-
мах поэтического творчества Нарсинх Мехта описал качества 
Хари. Взяв в руки цимбалы и вину, он танцевал под киртан, не 
рассчитывая ни на чью благосклонность. Он постоянно повторял 
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имена Бога. По его мнению, царь и его ничтожные подданные – 
одинаковы. Для него были одинаково дороги дерево желаний и 
дерево бабхул, пандит и пастух, садху и злобный обличитель. При-
няв принцип ничего ни у кого не просить, он принимал любую 
одежду или пищу, которую ему давали. Удовлетворяясь этим, он 
продолжал выполнять свои обязанности по обеспечению семьи.

ДОЧЬ КУПЦА ВЫХОДИТ ЗАМУЖ ЗА СЫНА НАРСИНХ МЕХТЫ
Рядом с Джунагадом находится деревня Шампур. Купец Трипу-
рантак из этой деревни был последователем той же ведической 
линии. Его дочь достигла брачного возраста, и купец решал во-
прос о ее замужестве. Он то и дело приглашал священника с 
предложениями. Этим священником был брамин по имени Криш-
на Бхат, обладающий высочайшей мудростью, который пришел в 
дом Нарсинх Мехты и заговорил с ним следующим образом. 

Кришна Бхат сказал: «Мой покровитель прислал меня сказать, 
что он хочет предложить свою дочь в жены твоему сыну». Изу-
чив гороскопы, он обнаружил, что они достигли точки тридцать 
шесть. Договорившись о браке, священник вернулся домой. Эти 
отношения, о которых договорился священник, были приемлемы 
для всех, так как в той стране было принято принимать реше-
ние священника. Если же покровитель не принимал обещание, 
данное священником, то священник отрезал палец и отдавал его 
тому, кого выбрал в женихи. Так было заведено в той стране. 

Брамин объявил о своем решении и сказал своему покровителю, 
что он устроил брак его дочери. Он сказал: «В Джунагаде живет 
брамин, в высшей степени благочестивый, являющийся вайшна-
вом. Я договорился с ним о том, что отдам твою дочь в жены его 
сыну». Услышав слова священника, все стали смеяться, воскли-
цая: «Похоже, судьба этой девушки очень несчастливая».

КУПЦУ НЕ НРАВИТСЯ ПРЕДЛОЖЕНИЕ
Купец воскликнул: «Он – вайшнав, равнодушный к мирским ве-
щам. Он постоянно танцует во время киртана. Как получилось, 
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что ты предложил ему мою дочь? Я не приму его в качестве род-
ственника. Мы не согласны на отношения с тем, кто живет в доме, 
где садху и святые слушают Шри Бхагват и кто всегда беспечен и 
равнодушен к мирским вещам. Мы не хотим никаких отношений 
с тем, кто не признает ни сходства, ни различия, ни того, что при-
надлежит ему, ни того, что принадлежит другому, и с тем, кто с 
одинаковым почтением смотрит на все существа. Как же полу-
чилось, что ты согласился отдать мою дочь замуж за того, кто не 
гневается, творит добрые дела, дружит со всякой тварью, и за 
того, в чьем доме самая скудная пища и одежда?» Священник от-
ветил: «Послушай мои слова. Я вернулся, заключив соглашение. 
Если ты отвергнешь соглашение, я отрежу один из своих пальцев 
и отдам ему».

СУРОВЫЕ УСЛОВИЯ КУПЦА
Услышав его слова, купец Трипурантак сказал: «Завтра назначен 
день свадьбы. Пусть будущий жених придет на свадьбу, захватив 
с собой все необходимое. Я – известный купец, и теперь у меня 
будут отношения с очень бедным бхактой Вишну. Люди будут 
смеяться надо мной, и поэтому это не должно произойти. Приве-
ди на свадьбу пятьсот слонов, лошадей, паланкинов и колесниц. 
Пусть будет бесчисленное множество музыкантов, сопровожда-
ющих процессию. Пусть жених придет с одеждой и украшения-
ми для невесты, и пусть он устроит для жителей нашего города 
пир из изысканных яств. Если жених не придет завтра со всеми 
этими вещами, то помолвка будет расторгнута. Знай это навер-
няка, благородный гуру». 

Священник понял смысл такого предложения и привел Трипуран-
таку несколько примеров. Он сказал: «Дочь царя Бхимака была 
предложена в качестве невесты Кришне. Рукмини оскорбила 
Его, и ты поступил точно так же. Парвати была дочерью Гималай-
ских гор, а Разрушитель Трипура (Шива) был выбран в качестве 
жениха. Его жены оскорбляли Его, и ты сделал то же самое. Все, 
чего желает твой ум, произойдет». Сказав это, брамин отправил-
ся обратно, чтобы передать послание. Он сказал Нарсинх Мехте: 
«Завтра наступит самое благоприятное время для свадьбы. Вы 
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все должны прийти с необходимыми материалами, взяв с собой 
Шри Кришну в качестве помощника». Кришна Бхат, в высшей 
степени благочестивый вайшнав, рассказал ему о том, что нужно 
найти к свадьбе.

ВАЖНОСТЬ БЛАГОРОДНЫХ ПОСРЕДНИКОВ
Он подумал: «Если я расскажу ему о том, что там произошло, все 
договоренности будут разрушены. Нарсинх Мехта в высшей сте-
пени равнодушен к мирским вещам. Он ни к чему не стремится».  
Очень скромно рассказав о том, как будет заключен брак, свя-
щенник совершил оставшиеся приготовления и вернулся домой. 
Там, где игла, буря и благородный человек выступают в роли по-
средников, нет никакой двойственности. Они объединяют дво-
их. Там, где посредниками выступают плохой человек, ножницы и 
топор, происходит мгновенное разрушение. Они лежат в основе 
всех зол. На свадьбе не должно быть тех, кто задумал недоброе. 
В битве не должно быть трусов. В киртане не должно быть шума 
и беспорядка. Среди растений Туласи не должно быть пастушьей 
собаки. Во время чтения Пуран никто не должен болтать. Сре-
ди благочестивых людей не должно быть нечестивцев. В путеше-
ствиях не должно быть тех, кто всегда чрезмерно голоден. 

Во время поклонения не должно быть беспокойства. Родствен-
ник не должен быть соседом. В сезон дождей не должно быть 
южного ветра. Когда принимаешь мантру Шри Гуру, не должно 
быть никаких сомнений. Тот, кто равнодушен к мирским вещам, 
не должен накапливать богатства. Слабые не должны быть над-
менными. На узком пути не должно быть терний. Ученый человек 
не должен быть гордым. Человек, достойный получить подарок, 
не должен иметь желания получить его. Поддержание священ-
ного огня не должно практиковаться в деревне несчастных. Врач 
не должен давать лекарство тому, кто нуждается в диете.  Друг 
не должен доставлять хлопот или быть скрягой. Не следует да-
вать родственникам в долг под проценты. Для духовного искате-
ля есть царскую пищу – значит разрушить свои добрые дела. Ну 
что ж, на этом длинное обсуждение закончено.
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НЕЖЕЛАНИЕ КУПЦА
После того как священник поговорил с Нарсинх Мехтой, он вер-
нулся в свою деревню. Он сказал своему покровителю, что жених 
обязательно придет на свадьбу. «Иди и сделай все необходимые 
приготовления и будь наготове». Трипурантак со смехом отве-
тил: «Нарсинх Мехта совсем один. Как он сможет прийти завтра, 
ведь у него нет никаких средств? Я объявил, что свадьба состоит-
ся завтра, чтобы прервать возможность каких-либо отношений с 
ним». 

Затем он объяснил свой поступок и привел примеры. «В месяц 
Шраван (август) двуликий червь отправился просить дочь змея 
Шешу. Змей ответил ему, что брак состоится в месяце Вайшакх 
(май). Когда наступила жаркая пора, двуликий червь умер. По-
этому я объявил, что свадьба состоится на следующий день». 
Священник ответил ему: «Ты неверный человек. Ты неразумен. 
Твое сердце полно гордыни. Очень скоро ты будешь обесчещен. 
Дурьйодхана был опозорен за то, что преследовал благородную 
Драупади. То же самое, я думаю, произойдет и с тобой сегодня».

НАРСИНХ МЕХТА ОТПРАВЛЯЕТСЯ НА СВАДЬБУ 
СВОЕГО СЫНА

На следующий день Нарсинх Мехта с восходом солнца совершил 
омовение и поклонился Шри Кришне. Он нарисовал двенадцать 
знаков на лбу и теле. На шею он повесил гирлянду из туласи. Он 
взял с собой вайшнавов, все время повторяя имена Бога. Взяв с 
собой сына и жену, этот бхакта Вишну отправился на свадьбу. Под 
музыку цимбал, барабанов и вины описывалось величие Хари. 

«Слава, слава Тебе, Мукунда, Враг Муры, Помощник беспомощ-
ных, Заступник Твоих бхакт. Древнийший, убийца Дайтьев, Мад-
ху и Кайтабхи, Обитатель сердец Твоих бхакт. Слава Тебе, оби-
тателю Дварки, Владыке земли, мужу Рукмини, отцу Брахмадева, 
убийце Кансы. Ты – единственный дорогой друг Твоих бхакт. Сла-
ва Тебе, верховный Господь, вечный Господь, Защитник Твоих 
бхакт, Убийца Мадху, Владыка вселенной, Жизнь мира, Восторг 
сердца, Говинда. Слава Тебе, Древнийший, Обладатель бесчис-
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ленных имен, Тому, чье имя – Полный качеств, Темноликий, Дере-
во желаний Твоих бхакт, Восторг сердца, Шри Хари». Описывая 
таким образом качества Шри Хари, они пели и танцевали в своей 
любви. Нарсинх Мехта в это время шел рядом, полный радости. 
В это время Шри Хари восседал на Своем троне в Дварке и, вый-
дя в отдельную комнату, послал за Рукмини. Он сказал ей: «Вели-
кий бхакта Нарсинх Мехта с благоговением последовал за Мной. 
Сегодня состоится свадьба его сына, а он восхваляет Мои каче-
ства без всякого стыда».

КРИШНА В КАЧЕСТВЕ ГОСТЯ НА СВАДЬБЕ
«Мы должны отправиться туда перед тем, как он придет, и дове-
сти церемонию до успешного завершения». Сказав это, Обитель 
сострадания созвал собрание бхакт. Уддхава, Акрур, Нарада, 
Тумбар, Шука, Вальмики, Прахлад, великий Бхишма, Вибхишана, 
Видура и Марути были приглашены. Судама, Пенда, Ванкада, Ва-
даджа, Кана, а также множество пастухов, один немой и хромой, 
другой с одним глазом, один карлик, другой хромой и со слизя-
щимися глазами, один с насморком. Таковы были малые и вели-
кие бхакты, которых Он собрал. 

Кришна сказал им: «Немедленно идите на свадьбу». Сказав это, 
Шрипати Сам пригласил Джамбаванти, Сатьябхаму и Калинди. 
Шри Кришна, взяв с собой Митравинду, Ядняджити, Лакшама-
на и Бхадравати, отправился на свадьбу. Мать Рукмини сидела 
в паланкине, ведя за собой гопи (пастушек) в качестве брачной 
партии жениха. Зазвучали барабаны. Взяв с собой восемь сиддх 
(украшений) и всех женщин-рабынь, Владыка сердца (Кришна) 
поспешил на свадьбу сына Нарсинх Мехты. Когда Нарсинх Мехта 
шел по дороге, он танцевал и пел в полноте своей любви. Перед 
ним стремительно двигался Всевышний Господь.

ПРИБЫТИЕ КРИШНЫ
Когда Кришна приблизился к городу и оказался в пределах ви-
димости, он передал весть об их приближении. Трипурантак, ус-
лышав это сообщение, был переполнен изумлением. Горожане 
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также сообщили, что на свадьбу пришла несметная компания. В 
деревне для них не нашлось места. Что же делать? Некоторые 
люди забрались на крыши домов, чтобы посмотреть на пришед-
ших, и, слушая игру на сладостных инструментах, чувствовали, как 
воздух наполняется звуками. 

Трипурантак, взяв с собой жителей деревни, отправился навстре-
чу процессии. Он взял с собой группу музыкантов и пустился в 
путь, подобно тому, как при восходе солнца исчезает луна и как 
простой водоем, оказавшийся вблизи океана, стыдится самого 
себя. Что такое полет кузнечика перед полетом орла? Блеск ку-
ска стекла тускнеет перед бесценной жемчужиной. Как бедняк, 
гордящийся своими знаниями, теряется в глазах перед действи-
тельно сведущим в философии человеком, как нищий глупец сты-
дится перед мудрым пандитом, так и все родственники невесты, 
видя шествие жениха, чувствовали себя незначительными. 

Священник воскликнул: «О Жизнь мира, Ты пришел мне на по-
мощь». Творец мира пришел Сам и сделал все необходимые при-
готовления. Он приготовил большой, красивый павильон с си-
деньями. Там были разложены подушки, коврики и деревянные 
сиденья разных видов. Рамбха и Тилоттама пришли и танцевали 
там, а все боги смотрели на это. Там было много всевозможных 
даров, а также благовоний из кешара (шафрана), мускуса и сан-
далового дерева. Сам Господь, пришедший с процессией же-
ниха, сидел с ними. Мать Рукмини села посреди женской части 
жениха, образовав восхитительный круг. Жена Нарсинх Мехты 
подошла и села рядом с ней. На их шеях висело множество цве-
точных гирлянд, а посреди собрания бхакт сидел полный радости 
Обладатель лука Шаранг (Кришна).

ПРИЕМ НАРСИНХ МЕХТЫ
Взяв с собой жителей города, Трипурантак отправился навстре-
чу Нарсинх Мехты. Когда он приблизился к ним, возник Господь 
Вайкунтхи (небес). Хари со всеми бхактами вокруг Него обнял 
тех, кто должен был стать их родственниками. Кришна нежным 
голосом обратился к Трипурантаку. Он сказал: «Когда река раз-
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ливается, плот из тыквы переправляет человека на другой берег, 
так же и Нарсинх Мехта должен соединиться с тобой в истинных 
и близких отношениях. Как, когда жизнь любого человека подхо-
дит к концу, нектар защищает его от смерти, так и этот любящий 
Господа бхакта Нарсинх Мехта должен быть в подобных отноше-
ниях с тобой. Ты был готов впасть в похоть, гнев, гордыню и дру-
гие болезни этой жизни, и, чтобы все это было отброшено, ты 
обрел родственника-вайшнава. Когда философский камень ка-
сается железа, богатые люди делают из него украшения, так что 
благодаря ему мы имеем возможность встретиться». 

Услышав эти слова, Трипурантак ответил: «Скажи мне, пожалуй-
ста, как тебя зовут. Я никогда не встречал тебя раньше. Откуда 
ты пришел?» Выслушав его, Верховный Господь ответил: «Меня 
зовут Саваласа. Я тот, кто покупает и продает для Нарсинх Мехты. 
Я живу в Дварке и выступаю в качестве его агента. Я единствен-
ный, кто понимает его личность». Так сказал Жизнь мира, и никто 
не узнал, кто Он. Никто не понимает величия этого Источника 
наслаждения ума и Того, кто искусен в иллюзии.

ОТЕЦ НЕВЕСТЫ ЧУВСТВУЕТ СВОЮ НЕПОЛНОЦЕННОСТЬ
Одежда, которой жених должен был одарить невесту на окраине 
города, была не очень ценной, и Трипурантака охватил стыд. По-
нимая это, Господь Вайкунтхи (небес) сказал Трипурантаку: «На 
свадьбу пришло несметное количество людей. Я вижу, что твой 
ум озадачен этим. Готовя пир из вкусных продуктов, не следует 
класть много соли. Не следует завязывать отношения с тем, кто 
выше тебя. Не следует давать деньги под проценты царю своего 
города. Так и дочь свою не следует отдавать в отношения с кем-
то более великим, чем ты. Кто способен анализировать стихи 
главного поэта? Поэтому не следует заводить отношения с тем, 
кто выше тебя по рангу. Как при восходе солнца луна кажется 
незначительной, так и ты, видя богатство Нарсинх Мехты, испыты-
ваешь сомнения в своем уме. Приготовления, сделанные тобой, 
рассчитаны лишь на очень немногих, а на свадьбу прибыло бес-
численное множество людей». 
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Сказав ему это, Господь Вайкунтхи (небес) посоветовал ему сле-
дующее. Кришна сказал Трипурантаку: «Какие бы материалы ни 
были тебе доступны, принеси их сюда и доведи дело до конца. Все 
сиддхи (достижения) здесь благоприятны. Вложи в них то немно-
гое, что у тебя есть. Не держи в уме никакого чувства двойствен-
ности из-за сомнений. Узлы взаимоотношений так же прочны, 
как и шелковые нити. Рассмотри вопрос с точки зрения знания и 
не держи в уме никакого чувства двойственности». Трипурантак 
согласился и вернулся в город и вместе с невестой привез уго-
щения для свадьбы. 

Царь Бхимак, чья бхакти была совершенна, согласившись пред-
ложить свою дочь в жены Шри Кришне, с любовью приехал в 
Мулмадхав на свадьбу. Точно так же Трипурантак, отбросив все 
ментальные возражения, пришел туда с невестой и всем необхо-
димым для свадьбы. Когда ручеек вливается в Гангу, разве может 
кто-либо назвать его нечестивым? Когда Жизнь мира принимает 
кого-то, ни один благочестивый человек не испытывает недостат-
ка ни в чем.

ОПИСАНИЕ СВАДЬБЫ
Бракосочетание проходило с большим воодушевлением, и ор-
кестр играл приятную музыку. Жениха и невесту намазали по-
рошком куркумы. Свадьба была проведена самым тщательным 
образом. Божества были установлены, брамины были накормле-
ны многими видами изысканной пищи, а сам Господь преподнес 
браминам денежные подарки. Шри Кришна с любовью предло-
жил Нарсинх Мехте одежду. 

На закате брамины повторяли восемь благоприятных стихов 
брачной церемонии: «Когда Дурваса преследовал Амбаришу, 
Господь, верховный обитатель Вайкунтхи (небес), претерпел де-
сять рождений, да защитит Он невесту и жениха. Тот, при повто-
рении имени которого сгорают все грехи, Обитатель Дварки, 
Услада сердца, да защитит Он этих жениха и невесту. Тот, кого 
Брахмадев и другие боги, включая Шиву, постоянно созерцают 
в своих сердцах, Он, Возлюбленный Своих бхакт, Владыка серд-
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ца, да защитит этих жениха и невесту. Ты, о верховный и вечный 
Господь, восседающий на Шеше (змее) в молочном океане, муж 
Лакшми, Жизнь мира, защити этих жениха и невесту». 

С помощью этих восьми стихов брамины совершили бракосо-
четание, инструменты издавали сладостную музыку, а барабаны 
гремели. Поскольку присутствовал Господь Вайкунтхи (небес), 
не было недостатка ни в чем. И в этом подношении дочери бра-
минам были сделаны безграничные подарки. Для всех жителей 
деревни был дан пир по их желанию, а невесте и жениху были 
подарены прекрасные украшения, одежды и убранство.

ЗАВЕРШЕНИЕ СВАДЬБЫ
Благословенны, благословенны люди, собравшиеся там, ибо они 
увидели Нараяну. Жизнь мира устроил все приготовления для 
обеих сторон. С великим воодушевлением процессия жени-
ха прошла по улицам, раздались звуки инструментов, и четыре 
освобождения пришли и упали к их ногам. Пускали всевозмож-
ные ракеты и стреляли из пушек. Восемь танцовщиц пели и тан-
цевали, а вайшнавы повторяли вслух имена Хари. 

После долгих празднеств Мать Рукмини совершила обряд, при 
котором смотрят на лицо невесты. При этом жена Нарсинх Мехты 
была поражена. В течение пяти дней продолжалась церемония 
бракосочетания и Жизнь мира, Шри Кришна, одаривал гостей 
невесты, предлагая им одежду и украшения. Затем Господь Вай-
кунтхи (небес) сказал Трипурантаку: «Теперь ты стал родствен-
ником бхакты Вишну и в быту увидел, что такое высшее духовное 
богатство». 

После свадьбы жених и невеста вернулись в Джунагад, а Нар-
синх Мехта продолжал радостно петь о величии Шри Кришны. 
Господь мира прошептал Нарсинх Мехте: «Когда тебя постигнет 
какая-нибудь беда, вспомни обо Мне». Сказав это, муж Рукмини 
вернулся в Дварку.
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БХАКТАВИДЖАЯ ПОДОБНА РАСТЕНИЮ ТУЛАСИ
А теперь пусть слушатели с любовью внимают. Эта книга Бхакта-
виджая подобна лесу нежных растений тулси. Муж Рукмини, жи-
вущий на берегах Бхимы, обитает здесь. Облака радости с любо-
вью проливаются на нее дождем, и вайшнавы, благочестивые и 
удачливые, становятся счастливыми, слушая ее. В следующей ин-
тересной главе Нарсинх Мехта выпишет чек, чтобы Господь его 
обналичил. Махипати говорит: «Вы, удачливые слушатели, будьте 
готовы слушать с благоговением». 

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать восьмая восхитительная глава, которая яв-
ляется предложением Кришне.
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ГЛАВА 29: ЧЕК НАРСИНХ МЕХТЫ НА ИМЯ БОГА

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ. ПОЧТЕНИЕ ГОСПОДУ ПАНДХАРИ.
ПОВТОРЕНИЕ ИМЕН И КАЧЕСТВ БОГА

Слава Тебе, чей лик благоприятен, Владыка всех благословений. 
Тот, кто выходит за пределы трех качеств, Владыка сердца, Вла-
дыка вселенной, Повелитель всего, Владыка Пандхари, Шри Вит-
тхала. Слава Тебе, Древнеший, чье имя – бесконечность, Древо 
желаний Своих бхакт. Ты, принимающий облик Того, кто облада-
ет качествами, Того, кто имеет цвет темного облака, Объект люб-
ви Твоих бхакт. Слава Тебе, предотвратившему гибель Драупади, 
Избавитель Гаджендры, Опирающийся на Шешу, Обитатель мо-
лочного океана, Лотосоокий, Украшение Твоих бхакт, Пандуранга. 

Ты – Повелитель богов. Повторяя Твоё Имя, Шива остыл. Все 
боги, включая Индру, восхваляют Тебя. Ты – внутренний Свиде-
тель, Облако разума, Объект созерцания йогов, Ты, дарующий 
высшую форму освобождения даже врагам Твоим, Облако ра-
дости, Милосердный. Ты – отец Брахмадева, хотя Ты делаешь всё, 
Ты не являешься деятелем, Возлюбленный Своих бхакт, Муж Рук-
мини. Даже Веды не знают Твоих пределов. Четырнадцать наук 
и шестьдесят четыре ремесла восхваляют Тебя, Возлюбленный 
бхакт, о Гопал. Ты уходишь от них к любящим Тебя бхактам. По-
кинув Вайкунтху, оставив молочный океан, оставив нектар, Ты с 
любовью охотишься за Своими бхактами. 

Покинув Дварку, Ты пришел в дом Пундалика. Ты поставил руки 
на бедра и стоял прямо, о Шри Хари. Ты обожаешь любовь Своих 
бхакт, о Существо благости. О Ты, чей дом – в сердце Твоих любя-
щих бхакт, Ты – покой души. Поэтому я снова и снова склоняюсь 
перед Тобой, Ты, О Шрипати (Кришна), вдохновляешь меня на 
написание этой книги.
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КЕШАВ БХАТ ОБРАЩАЕТСЯ К НАРСИНХ МЕХТЕ
Внимайте, слушатели. В предыдущей главе рассказывалось о том, 
как после завершения свадьбы Жизнь мира ушел. А Нарсинх 
Мехта, бхакта, любящий Господа, постоянно повторяя в своем 
сердце имена Кришны, непрерывно танцевал во время своих 
киртанов. 

Отбросив всю гордость знания, отбросив рабство в ловушках 
желаний, отбросив стремление к общественным почестям, он 
продолжал думать о Шри Кришне. Отбросив все чувственное, 
разорвав цепи, которые привязывали его к собственным вещам, 
отбросив все неправильные мысли, он облекся в прекрасную 
одежду спокойствия. Отбросив все идеи равенства и неравен-
ства, он ценил обыкновенного гражданина и царя одинаково, 
он считал существ бесконечной Вселенной, Индру и других бо-
гов равными. Он не считал злыми качества тигров, скорпионов, 
львов и собак. Пастух коз и брамин казались ему одинаковыми. 
Дерево желаний и дерево бабхул, хинган и малаягар он считал 
одинаковыми по ценности. В его глазах невежливый и учтивый 
языки были одинаковы. Если он видел перед собой кучу денег, 
упавшую на землю, то, по его мнению, она имела ту же ценность, 
что и грязь. Самые бесценные драгоценности он рассматривал 
как обычную гальку.

ИСТОРИЯ КЕШАВА БХАТА
Однажды процессия паломников направлялась в Дварку. Они 
пришли и остановились на один день в Джунагаде. Среди них был 
в высшей степени благочестивый брамин по имени Кешав Бхат. 
Придя в город, он стал расспрашивать его жителей. На площа-
ди города было много злых людей. Приблизившись и встав перед 
ними, он заговорил следующим образом. 

Он обратился к людям очень вежливо: «Я брамин, совершаю-
щий паломничество. Я направляюсь в Дварку, чтобы увидеть 
Шри Хари и поклониться Его стопам. Какой купец в вашем го-
роде может выписать для меня чек? Скажи мне скорее». Услы-
шав его слова, злые люди стали смеяться. Они сказали: «Нарсинх 
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Мехта – бхакта живет среди роскоши. Он очень удачлив и богат, 
но живет так, словно ему безразлично все земное. Отправляйся 
туда, где он находится, и твоя цель будет исполнена. О брамин, 
ты узнаешь дом Нарсинх Мехты по знаменам, алтарю из растений 
туласи, знаменам с изображением орла и восхвалению Хари». 
Выслушав их и поверив в их слова, он сразу же поспешил к дому 
Нарсинх Мехты. 

Вы, слушатели, можете сказать мне: «Поскольку Шри Хари пре-
бывает во всех сердцах, как возможно, что Его бхакты подверга-
ются гонениям. Расскажи нам правду».

ДОБРО ЦЕНИТСЯ ИЗ-ЗА ЗЛА
Сам Господь создал бхакт и тех, кто не является бхактами. Ведь 
Его слуги получают почести из-за тех, кто не является бхактами. 
Если бы крокодил не схватил Гаджендру, то зачем бы обитате-
лю Вайкунтхи (небес) пришлось спешить к нему на помощь? Если 
бы Душасан не преследовал Драупади, зачем бы Хари давал ей 
одежду? Если бы дайтья Хираньякашипу не потревожил бхакту 
Прахлада, то как бы Господь вселенной выпрыгнул из колоны? 
Если бы не было создано железо, то кто бы придал значение фи-
лософскому камню? Так с помощью тех, кто не является бхакта-
ми, слуги Господа получают почести. 

Если бы нищий ничего не желал, он не стал бы просить ничего у 
дерева желаний. Если бы ночью не наступала тьма, кто бы зажег 
лампу? Если бы не было ложных высказываний, то кто бы считал 
истину добрым делом? Если бы не было создано подданных, то 
кто бы почитал царя? Если бы звезды не были такими маленьки-
ми, кто бы считал луну превосходящей их по размеру? Если бы 
не было железных молотков для испытания алмазов, кто бы мог 
стать экспертом в их испытании? Если бы не был создан город 
Яма, то у кого бы возникло желание попасть в небеса? Если бы не 
было восьмидесяти четырех сотен тысяч перерождений, то кто 
бы обратил внимание на окончательное избавление? Поэтому, 
создав в мире тех, кто не является бхактами, Бог с состраданием 
смотрит на тех, кто является Его бхактами. Когда Господь мира 
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видит, что Его бхакты попали в беду, Он спешит к ним на помощь.

КЕШАВ БХАТ ВСТРЕЧАЕТ НАРСИНХ МЕХТУ
Обратившись к предыдущему описанию, благочестивый брамин 
Кешав Бхат поспешил в дом Нарсинх Мехты. Этот бхакта Виш-
ну сидел у чистого алтаря из туласи. Вспоминая в своем сердце 
Господа Вайкунтхи (небес), он с любовью повторял Его имя. От-
бросив все мысли о телесных нуждах, он наслаждался глубокой 
медитацией. Отбросив все тревоги своей жизни, он жил в мире 
благодаря своему знанию о недвойственности. Увидев, что бра-
мин вошел в его дом, Нарсинх Мехта с любовью поклонился ему. 
Он расстелил коврик для брамина и усадил его. 

Нарсинх Мехта спросил: «Откуда ты и куда идешь?». Брамин от-
ветил: «Я иду в город Дварка. Дорога отсюда лежит через очень 
опасную страну, и на пути встречаются разбойники. Я взял с 
собой деньги в размере семисот рупий на дорожные расходы. 
Выпиши мне чек на эту сумму и отдай его мне. Когда на город 
опустилась темнота, я спросил у жителей: «Какой купец сможет 
выписать для меня чек?» Они назвали мне твое имя». 

Когда Нарсинх Мехта услышал эти слова брамина, он сильно 
встревожился и сказал себе: «Воистину, люди обманули его. Но 
Помощник беспомощных, Заступник Своих бхакт, мой Защитник 
принял множество воплощений ради Своих бхакт». Решив та-
ким образом, он сказал брамину: «Деньги, которые ты принес, 
положи сюда». Брамин, выслушав его, ответил: «Кто твой агент в 
Дварке? Скажи мне его имя».

ГОСПОДЬ В КАЧЕСТВЕ ТОРГОВЦА
Услышав его слова, бхакта-вайшнав ответил: «Его зовут Савала-
са. Индра и все боги поклоняются Ему. Четыре Веды, разразив-
шись песнями, непрестанно восхваляют Его добрые деяния. Го-
сподь Кайлаша (небес), муж Умы, постоянно повторяет Его имя. 
Его главный магазин находится в молочном океане. Другая лавка 
находится на Вайкунтхе (небесах). Он жил в Гокуле, Вриндава-
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не, Матхуре и в доме вайшнавов. Он поставил еще одну лавку 
в Пандхари и до сих пор стоит там рядом со Своим бхактой — 
Пундаликом. Именно Он находится в Дварке и ведет оттуда Свои 
торговые дела. Вьяса и Вальмики занимаются торговлей вещами, 
связанными с киртанами. Один из Его покупателей – Нама, дру-
гой – благочестивый бхакта Кабир. Покупая товары, которые они 
продают, глупые люди спасаются благодаря своей преданности 
Ему». Услышав эти слова, брамин остался доволен. Он положил 
семьсот рупий.

ЧЕК НАРСИНХ МЕХТЫ ДЛЯ КЕШАВ БХАТА
В то же время Нарсинх Мехта написал письмо с мольбой. Он ска-
зал: «О Кришна, Обитатель Дварки, услышь мольбу Твоего слуги. 
Ты щедр, о Океан сострадания. Когда Упаманью в детстве про-
сил молока, Ты выслушал его и дал ему океан молока. Брахмадев 
устал описывать Твои качества, о муж Рукмини. Когда брамин Су-
дама пришел к Тебе в гости, Ты подарил ему город из золота. 

Ты совершил удивительную вещь. Ты заставил ребенка Дхруву 
принять неподвижное положение. Таков Ты, муж Рамы (Рама 
– другое имя Лакшми, жены Кришны), Ты – покровитель Своих 
бхакт. Выслушай же Ты, главный среди щедрых и храбрых, чтение 
моего письма и, дав денег брамину, о Обладатель диска (Криш-
на), удовлетвори его. Только потому, что я доверился Тебе, я взял 
у него деньги. Услышав эти вызывающие жалость слова, Ты, о Об-
лако радости, пролей на него дождь. Ты можешь сказать, что я 
выписал чек на Твое имя, хотя Ты непроявленный и непобеди-
мый. Но не делай того, что заставит людей смеяться надо мной». 
Он выписал следующий чек: «Саваласа, Обитатель Дварки, за-
платит семьсот рупий предъявителю». Подписав таким образом 
чек, он отдал его брамину.

СОМНЕНИЕ КЕШАВА БХАТА ПО ПОВОДУ ЧЕКА
Затем он немедленно пригласил святых и садху, всех вайшнавов 
и всех браминов деревни и сразу же раздал им все деньги. Осво-
бодившись от беспокойства, Нарсинх Мехта сел, повторяя имена 
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Бога. Брамин поклонился Нарсинх Мехте и отправился в путь. Но, 
идя по тропинке, он задумался. 

Он думал: «Я никогда не видел такого щедрого торговца. Во всех 
отношениях он кажется щедрым и равнодушным к земным ве-
щам. У него в доме самый минимум еды и одежды. С любовью и 
миром в сердце он совершает свои киртаны. Именно к такому 
человеку я обратился с этим делом. Как я мог совершить такую 
ошибку?» 

Глубоко обеспокоенный, он подумал о следующем: «Как человек 
бросает соль в море, и она никогда не возвращается обратно, так 
и мои деньги были предложены  Кришне и никогда не вернутся. 
Если кто-то кричит в воздух, эхо не возвращается, то же самое 
сделал и я с Нарсинх Мехтой. Если бросить масло в огонь, оно 
никогда не вернется, что бы вы ни делали. Поэтому то, что я дал 
этому вайшнаву, на самом деле стало подношением Брахме, так 
сказать. Давая воду растению туласи, не следует ждать от него 
плодов. Поэтому сейчас я не вижу, чтобы что-то вернулось ко мне 
от этого чека. Если воду смешать с морской водой, она никогда 
не вернется обратно, так и мои деньги действительно попали в 
хранилище Куберы. Как если бы я возложил цветы на небо, и они 
дали мед ветру, так бхакта Господа раздал деньги браминам». На-
конец он сказал себе: «Зачем напрасно оплакивать это? Господь 
Шри Кришна, Владыка Вселенной, заботится о каждом».

КЕШАВ БХАТ В ДВАРКЕ
Успокоив себя таким образом, Брамин пришел в Дварку. Иску-
павшись в Гомати, он отправился посмотреть на Шри Кришну и 
поклониться ему. Поклонившись стопам Шри Кришны, он встал 
с руками, соединенными ладонь к ладони, и с любовью и полным 
благоговением вознес хвалу Хари. Он сказал: «Слава, слава мужу 
Рукмини, брату смиренных, Господу Ранчходу! Помощник беспо-
мощных, милосердный, избавь меня от забот». 

Произнеся эти вызывающие жалость слова, он пал ниц перед Го-
сподом. Затем брамин обратился к священнику за информацией. 
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Он сказал: «Покажи мне дом купца Саваласы. Это имя написано 
на чеке, который я держу в руках». Услышав его слова, люди от-
ветили: «Мы никогда не слышали о купце по имени Саваласа и не 
видели никого с таким именем. Да и не смогли бы мы этого сде-
лать, если бы даже искали по всему городу Дварка».

ЗЛОДЕИ НАЗЫВАЮТ ЧЕК НАРСИНХ МЕХТЫ 
НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНЫМ

«Нарсинх Мехта дал тебе чек, который не имеет ценности. От-
давая ему свои деньги, ты не рассмотрел этот вопрос должным 
образом. В бизнесе нужно стремиться к прибыли и давать деньги 
только тем, кто этого достоин. К гуру же нужно идти, чтобы про-
сить его о нуждах своей души. Увидев вайшнава, следует с бла-
гоговением совершить ему намаскар, но не следует вести с ним 
мирские дела. Бхактам Господа следует с почтением давать пищу 
и одежду, но никогда не следует вести с ними дела купли-про-
дажи. Они превращают в подобного себе каждого, кто с ними 
общается. 

Когда река встречается с океаном, она становится его частью без 
всяких усилий. Когда железо касается философского камня, вся 
его тьма исчезает. Так и при общении со святым мирские дела 
сходят на нет. Когда маленький ручеек вливается в Гангу, ему 
требуется всего лишь мгновение, чтобы изменить свое название 
и форму. Так и при общении с садху у него не найти деловых спо-
собностей. Таков наш обычай, идущий от старших, а ты вел дела 
с вайшнавом. Так что теперь, о благородный брамин, где же ты 
будешь искать купца Саваласу?» 

Услышав эти слова священника, брамин глубоко задумался. За-
тем, поклонившись Господу, брамин удалился. Вернувшись в свое 
жилище, брамин продолжал пребывать в сильном беспокойстве. 
Он сказал себе: «Нарсинх Мехта сразу же раздал деньги. Отбро-
сив все иллюзии относительно денег, я отправлюсь в качестве 
просителя к царю Вайкунтхи (небес)». Рассуждая так, брамин сел 
на площади.
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КРИШНА В КАЧЕСТВЕ БАНКИРА
Как раз в это время Высший Господь, муж Рукмини, принял об-
лик торговца. Взяв с собой Уддхаву и Акрура, Он поехал на Сво-
ей колеснице. Жизнь мира, сидя в Своей колеснице, сказал Да-
руку (Своему вознице): «Нарсинх Мехта прислал чек, на котором 
написано Мое имя. Чтобы исполнить его замысел, Я стал сегодня 
купцом Саваласой. Я изменил Свой четырехрукий облик и иду в 
облике человека». 

Тогда Уддхава сказал Ему: «О Жизнь мира, даже Веды не знают 
пределов Твоего могущества. Ты, о Нараяна, принимаешь бес-
конечное число форм, чтобы осуществить цели Твоих бхакт». 
Нарада сказал: «Ты действуешь как искусный актер в драме. Ты 
ставишь преграды на пути Своих бхакт. Затем, приняв облик, на-
деленный качествами, Ты, о Хари, спешишь к ним на помощь, по-
добно тому, как мать рассказывает ребенку о гоблине, не суще-
ствующем на самом деле, а когда ребенок плачет от страха, она с 
любовью утешает его». 

Беседуя таким образом со Своими бхактами, Говинда прибли-
жался к месту. Таков Защитник бхакт, Тот, кого прославляют во 
Вселенной и чьи непостижимые деяния невозможно понять. В 
Своих божественных украшениях, одеждах и убранствах, пре-
красный, Он явился со Своими качествами. Жизнь мира поспеш-
но ехал по царской дороге. 

В то время как колесница неуклонно двигалась вперед, Он сказал 
своему колесничему Даруке: «На площади сидит брамин, полный 
забот. Немедленно отвези Меня туда, где он находится». Отдав 
этот приказ, муж Рукмини и Его колесница стремительно понес-
лись вперед. И когда люди видели эту форму, полную качеств, все 
удивлялись.

КРИШНА ВИДИТ КЕШАВ БХАТА
Когда Господь мира приблизился, Он увидел Брамина. Муж Рук-
мини спросил его: «Почему ты так беспокоишься?» На вопрос 
Обитателя Вайкунтхи (небес) брамин удивился, с благоговени-
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ем поклонился Ему и поведал о причинах своего беспокойства: 
«В Джунагаде живет бхакта Вишну по имени Нарсинх Мехта. Его 
агент Саваласа находится здесь, в Дварке. Поскольку я не могу 
найти его, я очень обеспокоен». Услышав его слова, Господь мира 
обратился к брамину. Муж Рукмини рассмеялся и сказал: «Здесь 
они называют Меня Саваласой. Каков же приказ, который дал 
мне Нарсинх Мехта?»

УТЕШЕНИЕ КЕШАВ БХАТА
Когда Жизнь мира произнес эти слова, брамин утешился. Подоб-
но тому, как во время засухи туча проливает дождь, и трава на 
склоне горы зеленеет,  как боголюбивые бхакты, слыша на кир-
тане восхваление Хари, утешаются таким образом, как человек, 
раскаявшийся в своих грехах, видит священное место для омо-
вения, а его ум испытывает утешение, как, слушая чтение Бха-
гават-гиты, бхакты-вайшнавы радуются, как, страдая от жажды, 
человек видит воду и ликует, как искатель духовности обретает 
связь со святым и через связь с ним чувствует удовлетворение, 
как тот, кто, имея просьбу, видит щедрого дарителя и радуется 
в сердце, так и брамин, услышав, что сказал торговец, был очень 
доволен. 

Он сразу же достал письмо и вложил его в руку Кришны. Рассмо-
трев письмо, Господь с любовью благословил его Своей рукой. 
Тот, Кого восхваляют Веды и Шастры, но чьи необыкновенные 
деяния они не в состоянии описать, высший Господь, муж Рукми-
ни, стал таким образом покорным Своему бхакте. 

Прочитав письмо, Господь Вайкунтхи с улыбкой сказал Уддхаве: 
«Нарсинх Мехта, боголюбивый бхакта, хотя и живет среди до-
машних дел, но равнодушен ко всему земному. Он послал Мне 
небольшой чек, который нужно обналичить». Сказав это, Он вы-
нул семьсот рупий и отдал их брамину.
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КАК МОЖЕТ СЛУГА БЫТЬ БОЛЕЕ ВЕЛИКИМ, 
ЧЕМ ЕГО ГОСПОДИНА

Когда брамин увидел деньги, он очень обрадовался. Однако, по-
разившись, он ответил смиренным голосом: «Ты, похоже, богатый 
купец, а Нарсинх Мехта кажется очень бедным человеком. Бога-
тый слуга с беспомощным господином кажутся мне очень стран-
ными. Я никогда не видел возницу солнца более блестящим, чем 
само солнце. Пураны никогда не называют ручей, протекающий 
через деревню, превосходящим Гангу. Я никогда не видел в мире 
министра, превосходящего короля. Я никогда не слышал, чтобы 
какая-то обезьяна была больше самого Шри Рамы. Существует 
ли кто-то более великий, чем Господь Кайлаша (небес), муж Пар-
вати? Я никогда не видел и не слышал, чтобы река была важнее 
океана. Я никогда не слышал о сиддхах (достижениях) более ве-
ликих, чем Лакшми. Нет более ярких звезд, чем Луна. Я никог-
да не видел маленького алмаза, более блестящего, чем большой 
бриллиант. Я никогда не слышал ни об одном человеке, сведу-
щем в веданте (философском знании), который бы превосходил 
кого-то сведущего в сиддханте (установленных фактах). Сегодня 
я вижу своими глазами то, что кажется мне неправдоподобным, 
и потому прошу тебя объяснить это». Услышав слова брамина, 
Кришна начал говорить.

КРИШНА РАЗВЕИВАЕТ СОМНЕНИЯ КЕШАВ БХАТА
Муж Рукмини сказал брамину: «Бхакта Вишну равнодушен ко все-
му земному. Хотя он находится в мирском окружении, он лишен 
иллюзий и желаний. Как море не желает, чтобы облако постоян-
но проливало на него дождь, так и вайшнав не позволяет свое-
му уму запутаться в сетях желаний, как солнце не желает зажечь 
лампу в доме, так и вайшнав не позволяет своему уму запутаться 
в сетях желаний. Тот, у кого есть нектар, не будет прилагать уси-
лий для получения лекарства. 

Бхакта-вайшнав презирает деньги и богатство. Как Повелитель 
Лакшми не желает принимать цветы бакул или шеванти как бо-
лее важные, чем туласи, так и вайшнав не считает, что деньги или 
богатство важнее поклонения. Тот, кто обладает знанием сид-
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дханды, не станет слушать чтение безнравственной книги, поэто-
му бхакта Вишну остается поглощенным поклонением Хари. 

Нарсинх Мехта, в высшей степени равнодушный к земным вещам, 
не заботится ни о деньгах, ни о собственности. Как мы можем 
помочь такой личности? Матери свойственно желание украсить 
своего ребенка. Так и Нарсинх Мехта безгранично проявил свою 
благосклонность ко Мне. Отец не крадет своего имущества и бо-
гатства, точно так же Нарсинх Мехта всецело доверяет Мне». 

Когда Сострадательный к смиренным сказал это, все вайшнавы 
были поражены. Они воскликнули: «Нарсинх Мехта, боголюби-
вый бхакта, подчинил Облакоподобного Кришну». А Хари, со-
вершив это чудесное действие, стал невидимым. Брамину это 
показалось очень странным, а его ум был поражен. Тогда он пе-
ресчитал деньги, чтобы узнать, сколько их было. Их оказалось 
гораздо больше нужной суммы. Это заставило его воскликнуть: 
«Господь Дварки встретился со мной!» Утешившись таким обра-
зом, благочестивый вайшнав устроил пир для браминов.

КЕШАВ ВСТРЕЧАЕТ НАРСИНХ МЕХТУ
Будучи в прекрасном городе Дварка, брамин раздал все деньги 
достойным их получить. Он предложил их тем, кто сведущ в ша-
страх, браминам и священникам, которые были чисты и достой-
ны этого. Затем, подойдя к главной двери храма, он с благого-
вением поклонился Господу Дварки. Покинув Господа, брамин 
отправился домой. 

Вернувшись в Джунагад, он отправился к Нарсинх Мехте и рас-
сказал ему все о произошедшем событии. Он сказал ему: «Ты – 
боголюбивый бхакта Вишну. Ты сделал так, что Господь Дварки 
стал твоим должником. Саваласа встретился со мной. Я вложил 
в Его руку твое письмо. С любовью Он склонил к нему голову. 
Прочитав его, его разум проявил свою любовь. Он сразу же до-
стал семьсот рупий и вложил их мне в руку. Когда я пересчитал 
их, сумма оказалась неисчислимой. Когда я обернулся, Он стал 
невидимым». 
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Услышав эти слова брамина, слезы наполнили глаза Нарсинх 
Мехты. Он воскликнул: «О Обитатель Дварки, муж Рукмини, Брат 
беспомощных, Осветитель разума, Владыка Вселенной, Облако 
милосердия, Ты изнуряешь Себя ради меня. Ты – Брат смирен-
ных, Океан милосердия, даже Веды и Шастры не знают пределов 
Твоего могущества. Ты неописуемый, даже четырьмя формами 
речи. Только Ты – Спаситель мира. О Господь беспомощных, Лю-
бимец Своих бхакт, Ты исполняешь желания Своих слуг». Когда 
он произнес эти слова, из его глаз потекли слезы. В тот же мо-
мент он успокоил свой ум и начал повторять имена Господа.

БХАКТАВИДЖАЯ КАК МОЛОЧНЫЙ ОКЕАН
В следующей главе будет описана церемония полового созрева-
ния дочери Нарсинх Мехты. Пусть святые послушают меня. Эту 
книгу, содержащую жития святых, можно считать молочным оке-
аном. Отдыхающий на Шеше муж Лакшми постоянно пребывает 
в нем. Там я, ничтожный и беспомощный, смог испить высший 
нектар. Здесь Повелитель Вайкунтхи (небес) в Своей любви дает 
воду привязанности. В рядах вайшнавских бхакт расположились 
благочестивые бхакты. С любовью и удовольствием Махипати 
съедает то, что осталось на их тарелках.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это двадцать девятая восхитительная глава, которая яв-
ляется предложением Кришне, а также предложением Джага-
дишвару (Владыке Вселенной).



370

ГЛАВА 30: ЦЕРЕМОНИЯ СОВЕРШЕННОЛЕТИЯ 
ДОЧЕРИ НАРСИНХ МЕХТЫ

ПОЧТЕНИЕ ШРИ ГАНЕШЕ, ПОЧТЕНИЕ УБИЙЦЕ ПУТАНЫ.
НАРСИНХ МЕХТА, РАВНОДУШНЫЙ КО ВСЕМУ ЗЕМНОМУ

Внимайте с благоговейным умом, о слушатели. Нарсинх Мехта, 
бхакта-вайшнав, полный любви, живя в Джунагаде, постоянно 
поклонялся Шри Хари. Прощение и мир постоянно пребывали в 
нем, а его особенность заключалась в том, что он ничего не про-
сил и всегда довольствовался малым. С полным бхакти, знанием 
и безразличием к земным вещам он с любовью поклонялся Хари. 
Хотя у него была жена и семья, он ни к чему не был привязан. 
Подобно растению лотоса, растущему в озере, но не тронутым 
водой, подобно солнцу, отраженному в кувшине с водой, но не 
намокнувшим от него, подобно вездесущему ветру, который не 
может стать штормовым, так благородный человек, хотя и нахо-
дится среди домашней жизни, не затронут ее дурными послед-
ствиями. 

Невежды говорят, что домашние дела влияют на бхакт Хари, но 
такие злодеи – бремя для земли. Те, кто стремится запачкать небо, 
обнаруживают, что испачкали свои собственные руки. Поэтому 
тот, кто ругает бхакту Вишну, виновен в неправоте.

ГОСПОДЬ ОБЕСПЕЧИВАЕТ НАРСИНХ МЕХТУ ПОДАРКАМИ
Нарсинх Мехта был равнодушен к земным вещам. Его дочь до-
стигла совершеннолетия, и для празднования этого события он 
получил приглашение от своего нового родственника. В соб-
ственном доме у него не было ни одежд, ни еды. Жена спросила 
его: «Что ты планируешь взять в качестве подарков?» Он ответил 
ей: «У меня есть имя Хари в качестве подарка». 

Сказав это жене, он поспешил к дочери. Увидев Нарсинх Мех-
ту, все стали смеяться и восклицать: «С какой целью он пришел 
сюда? В качестве формальности мы послали ему приглашение, 
но он пришел с гирляндой туласи на шее и цимбалами в руках». 
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Громко звучали музыкальные инструменты, и его главные род-
ственники собрались вместе, заметив: «Не имея подарков для 
своих новых родственников, зачем он пришел сюда?» 
Дочь, полная сомнений в своем сердце, сказала Нарсинх Мехте 
наедине: «Не принеся ничего, ты портишь свою репутацию, а я 
чувствую стыд». Выслушав всех, Нарсинх Мехта ответил: «Пусть 
каждый скажет, какие подарки он хотел бы получить. Пусть каж-
дый напишет, чего он желает, и отдаст список мне». Услышав его 
слова, все люди разразились веселым смехом.

СПИСОК ПОДАРКОВ
Один озорник принес лист бумаги и воскликнул: «Я напишу, чего 
мы все хотим». Таковы были слова этого злодея. Тогда тесть, зять, 
и злые родственники сказали, каких подарков желают, а дочь ска-
зала: «Я хочу украшений». Все, что каждый из них пожелал, было 
записано. Тогда Нарсинх Мехта сказал тому, кто записал желае-
мое: «Что бы ты ни пожелал, напиши на этой бумаге». 

Этот человек, который не верил ему, ответил: «Я хочу камень», 
– тут же записал это, а все люди засмеялись. Он заметил перед 
всеми: «Я не могу поверить, что дары, которые он велит мне за-
писать, когда-нибудь придут». Кто-то сказал, что тот, кто не верит 
словам святых и ненавидит своего отца, – очень плохой человек. 
Попав в водоворот мирского существования, он не сможет ос-
вободиться даже до конца времен. Ученый глупец, ненавидящий 
браминов, ругающий священные места омовения и священные 
города, – такой человек не может достичь Хари. Тот, кто бега-
ет за женщинами и ненавидит свою мать, обязательно попадет в 
смертельный вихрь. Такие не могут достичь Хари. Те, кто не зна-
ет, что разрешено и что не разрешено законом, те, кто испыты-
вает влечение к чужим женам, никогда не достигнут Хари. Таков 
был и тот нечестивец, что воскликнул: «Хочу камень!»
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ПРОСЬБА НАРСИНХ МЕХТЫ
Нарсинх Мехта, услышав это, склонился перед Хари. Он восклик-
нул: «О Милосердный к смиренным, Любитель Твоих бхакт, Лото-
соокий, Обитатель Вайкунтхи (небес), Луна для Чакоры, Сердце 
Рукмини, приди скорее ко мне на помощь. Ты называешь Себя 
Помощником беспомощных. Ты исполняешь желания Своих 
бхакт. Теперь же не отвергай Нарсинх Мехту, о Милосердный». 
Услышав эти жалостливые слова, Кришна обрадовался. Он при-
шел с тюком, полным нарядов. Хари принял облик брамина, 
встал у ворот и попросил людей передать Нарсинх Мехте, что Он 
принес целый тюк тканей. Родственники спросили Его: «Кто Ты 
и откуда?» Жизнь мира, услышав их слова, ответил: «Я один из 
агентов Нарсинх Мехты в его лавке в Дварке. Я поспешил сюда 
сегодня, принеся подарки для вас — его родственников.

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ДАРОВ КРИШНЫ
Так сказал Украшение Своих бхакт. Однако никто не узнал, кто 
Он такой. Люди были обмануты привязанностью к вещам и за-
крыли глаза на знание, поддавшись иллюзиям. Хари, принесший 
мешок, полный украшений, стоял там. Затем Нарсинх Мехта ска-
зал своим новым родственникам: «Все вы просите то, чего жела-
ете. Отбросьте идею двойственности и не сомневайтесь». 

Муж Рукмини попросил бумагу со списком желаемых подарков. 
Затем он развязал тюк с тканью и своей рукой раздал одежду. 
Зятю Нарсинх Мехты Владыка сердца подарил шаль, сотканную 
из золотых нитей. Жакет и шелковое сари Он подарил теще. Ко-
му-то Он дал короткое сари, кому-то длинное, кому-то пиджак, 
кому-то ожерелье, а кому-то разноцветную одежду. Некоторым 
Он подарил тюрбаны, сотканные в Мунги Пайтхане. Некоторым 
Он раздал очень тонко сотканную малиновую ткань, а некоторым 
– одежду желтого цвета. Некоторым Жизнь мира подарил тонкую 
зеленую ткань с золотыми нитями. Некоторым Он подарил тюр-
баны и паракалу. Некоторые, просившие шаль с цветной каймой, 
получили ее. Некоторым Хари подарил пару шелковых дхоти. Не-
которым Он подарил черную ткань с золотой каймой. Кто-то по-
просил желтую одежду, и обладатель лука Шаранг (Кришна) тут 
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же достал ее из тюка с дарами и подарил им. Нараяна подарил 
одному из них одежду с красивой каймой. 

Враг Мадху (Кришны) принес полный тюк, и он продолжал оста-
ваться полным. Люди приходили посмотреть на эту странную 
вещь, и он дарил им прекрасные одежды. Кришна продолжал 
раздавать им красивые шали. Женщины города собрались, чтобы 
получить шафран и желто-красную пасту для своих лбов. Владыка 
сердца (Кришна) раздал им одежды Своими собственными руками.

ПОДАРКИ КРИШНЫ ВСЕМ ГОСТЯМ
Ванамали (Кришна) раздал им сари всех видов. Он распределил 
между ними белые тонкие шали, которые носят в царских двор-
цах. Благословлены были те, кому Нараяна раздал одежды. Какие 
примеры я могу привести для сравнения? Когда нечестивец в Ха-
стинапуре начал снимать одежду с непорочной Драупади, Хари 
поспешил туда с одеждой для нее, и так же Он поступил в этот 
раз. Раздав одежду, Он одарил их украшениями. 

Некоторым Он дал головные украшения в форме полумесяца, 
другим – в форме различных фигур. Одним муж Рукмини подарил 
жемчужные серьги, другим – гроздья ушных украшений в фор-
ме рыбок, третьим – ожерелья. Кому-то Он подарил гирлянды 
из жемчуга, кому-то —  ожерелья, а кому-то — подвески. Кришна 
раздал их Своей собственной рукой. 

Говинда раздал Своими руками золотые браслеты по желанию 
каждого. Враг Муры (Кришна) дал одним поясные шнуры из зо-
лотых нитей, а другим – украшения для лодыжек, цепочки и мно-
жество украшений. Шри Кришна Сам надел на некоторых людей 
кольца для ног и серьги. Обладатель диска (Кришна) застегивал 
им цепочки, завязывал поясные шнуры и раздавал им эти драго-
ценности. Когда обладатель лука Шаранг (Шри Кришна) совер-
шал этот чудесный поступок, все — и мужчины, и женщины – были 
довольны. Он был бесконечно щедр в благодеяниях для Своих 
бхакт: то, чего они хотели, Нараяна дал им сполна. 
Спаситель мира принес камень тому, кто просил его. Жизнь мира 



374

поднял камень Своими руками и положил его на голову человека. 
Все собравшиеся там люди засмеялись, увидев эту удивительную 
лилу (поступок). Люди сказали ему: «Твоя удача подвела тебя. Ты 
как тот, кто сидит под деревом желаний, но при этом попрошай-
ничает. Когда дайтья Бхасма угодил мужу Гириджи (Шиве), он 
попросил у Него неверного благословения, так поступил и ты». 
Услышав эти слова, тот злонамеренный человек устыдился, по-
добно тому, как брошенный в воду ком земли в воду тает.

ЛЮДИ УЗНАЮТ КРИШНУ В КАЧЕСТВЕ ПОМОЩНИКА 
НАРСИНХ МЕХТЫ

Все снова и снова совершали намаскар Нарсинх Мехте, говоря 
ему: «Шри Кришна пришел к тебе на помощь, теперь мы действи-
тельно понимаем это». Отпраздновав таким образом церемонию 
созревания своей дочери, этот бхакта Вишну решил отправиться 
в Джунагад, чтобы поклониться образу Кришны. 

Он сказал Ему: «О муж Рукмини, Шри Хари, Ты сегодня сильно 
измучил Себя ради меня. О враг Муры, Ты принес мне подарки 
для моих родственников». Господь Вайкунтхи (небес) подумал: «Я 
раздал одежду людям, но ничего не сделал, чтобы почтить Нар-
синх Мехту». Обрадовавшись, Темноликий снял с Себя цветоч-
ную гирлянду с листьями туласи и надел ее на шею Своему бхак-
те. Он тут же стал невидимым там, где в облике брамина принес 
подарки для родственников, чтобы все люди поклонились стопам 
Нарсинх Мехты. И всякий раз, когда он совершал киртан в честь 
Хари, эта гирлянда появлялась на его шее.

ИСПЫТАНИЕ НАРСИНХ МЕХТЫ 
Кто-то рассказал об этом царю Мандуку. Царь пришел к нему, но 
в голове у него было сомнение, он подумал, что здесь была кака-
я-то нечестная игра. Поэтому он взял иголку с ниткой и пришил 
гирлянду к наряду Господа. Разгневавшись, он сказал Нарсинх 
Мехте: «Своим знанием хитростей ты обманул многих благоче-
стивых людей. Если гирлянда не появится на твоей шее сегодня, 
я накажу тебя». 
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Нарсинх Мехта тут же взял в руки цимбалы и вину и, громко вы-
крикивая имена Хари, закружился в танце, полном любви. Он 
всячески описывал хорошие качества Хари, но гирлянда так и не 
появилась на его шее. Тогда, соединив руки ладонь к ладони, он 
обратился к Господу с мольбой: «Ты сразу же принял облик рыбы 
и в мгновение ока уничтожил Шанкху. Почему же теперь Ты мед-
лишь с тем, чтобы подарить мне гирлянду? Ты, Господь Вайкунт-
хи (небес), принял облик черепахи и искусно извлек четырнад-
цать драгоценностей. Почему же теперь Ты медлишь с тем, чтобы 
отдать мне гирлянду? Ты, о Кришна, приняв облик вепря, убил 
Хираньякшу, а почему, о Говинда, Ты медлишь с тем, чтобы дать 
мне гирлянду? Когда Прахлада преследовали, Ты вырвался из-за 
колонны. Почему же Ты до сих пор не сжалился надо мной и не 
подарил мне гирлянду? Приняв облик Ваманы, Ты одним шагом 
покрыл все три мира. Почему же Ты не сжалился, услышав мою 
жалкую просьбу? Из-за того, что кшатрии потревожили корову 
желаний, Ты пришел с топором и убил их. Но Ты не сжалился надо 
мной, хоть и слышишь мои мольбы. За то, что боги были брошены 
в темницу, Ты убил Равану и Кумбхакарну, поэтому я не понимаю, 
почему моя беда не услышана Тобой. Когда Драупади оскорбили, 
Ты, муж Рукмини, сразу же пришел к ней на помощь. Почему же 
теперь Ты не сжалился, услышав мой крик о помощи? О Кришна, 
хоть Ты и слышишь мои жалобные слова, Ты все же не доволен».

КРИШНА ЛЮБИТ ОСКОРБИТЕЛЬНЫЕ СЛОВА 
ОТ СВОИХ БХАКТ

Кришна ответил: «Оскорби Меня, и Я сниму Свою гирлянду и от-
дам ее тебе». Царь тем временем сказал Нарсинх Мехте: «Теперь 
я понял цель твоих проделок». Сказав это, царь подошел, чтобы 
наказать его. Видя свое бедственное положение, Нарсинх Мехта 
закричал и этим порадовал Жизнь всего мира. Пусть добрые и 
благочестивые люди послушают. 

Нарсинх Мехта сказал: «Что Тебе или Твоему отцу до того, чтобы 
дать мне гирлянду?» Господь Дварки, услышав его оскорбитель-
ные слова, был доволен. Когда Нарсинх Мехта просил бесчислен-
ными жалостливыми словами, Господу и в голову не приходило 
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дать ему гирлянду, но как только он произнес оскорбительные 
слова, гирлянда оказалась у него на шее. 
Царь посмотрел, а гирлянда все еще была с нитками, что заста-
вило его воскликнуть: «Благословен этот вайшнав. Он является 
полным воплощением Шивы». Тогда царь с благоговением и лю-
бовью обнял стопы Нарсинх Мехты и сказал: «Не думай больше 
о моем проступке. Ты – благородный вайшнав и бхакта Господа. 
Будучи грешником, я, конечно, не понимал этого. Я услышал, что 
говорят люди, и пришел сюда, побеспокоив тебя. Также как Ду-
рьодхана, преследовавший Пандавов, был повержен, так и со 
мной случилось то же самое, когда я преследовал тебя». 

Затем царь поклонился Нарсинх Мехте и вернулся в свой город. 
А Нарсинх Мехта с любовью продолжил свое поклонение Шри 
Хари.

Свасти (Мир). Эта книга – Шри Бхактавиджая. Слушая её, Господь 
земли будет доволен. Слушайте, боголюбивые благочестивые 
бхакты. Это тридцатая восхитительная глава, которая является 
предложением Шри Кришне.
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